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Literatura sytuacji
pogranicznych

Byio to w Austrii, w roku 1947. Po pigtnastoletniej wedréw-
ce prrzez rozlegle przestrzenie sowieckiej l-.urazji. z myslami u&
jeszeze dreczonymi wspomnieniem WielkiegoWschodniego
zysu, natrafilem ktéregod dnia w gazecie na publikacie, ktéra
odéwieiyln moje zainteresowanie problemem ,.sytuacji pogra-
nicznych™”. Byio to ogloszone po rax pierwszy sprawozdanie
z rozmowy, jaka odbyta sie w roku 1932 w Monachium migdzy
pigcioma niemieckimi intelektualistami z Oswaldem Spenglerem
na czele. W trakcie dvskusji okredlono dwezesng chwile histo-
ryczng (w przede dniu dojécia Hitlera do wladzy) jako wiszgcy
nad Niemeami | Europa Zachodnig grodbe katastrofy. Powstalo
pytanie : co nalezy robif, jaka w tym wszystkim powinna byé
postawn swiadomej i ufnej we wiasne sily 1 ? Poniewaz
wszyscy zdawali sie oceekiwad odpowiedzi od Spenglera, przed-
stawil on swij poglad na tg sprawe : z punktu widzenia skutecz-
nofci — powiedzial — mode byé¢ jui za péino na stawianie
opory, | to nie tylko fizycznego, ale takie duchowego; w wy-
jatkowveh, szczegdlnych okolicznodciach daremnos! ofiary upo-
whznia jednostke do tymezasowego zawieszenia obowigzku.

Tu jeden z uczestnikdw przerwal Spenglerowi, twiurdz%c. e
poczucie moralne nie zna takiej rzeczy jak daremna ofiara. Spen-
gler pudcil tg uwage mimo uszu i clagnal dalej swoje rozumo-
wanie. Istnieja chwile — dowodzil — gdy czynny przeciwnik
moze oddal wickszg ustuge w wi niz zwolenmk. W gwal-
townym wirze wszystkie skladmiki wzmagajy ruch wirgjgey,
i nie spostb nawet odréinic sity powstrzymujgcej od sily nape-
dowej. Jest to chwila gdy — jak w wypadku pobitej armii —
caly cigzar odpowiedzialnoéci przesuwa sig z grupy oa jednostke.
W wyniku tego przesunigcia odpowiedzialnodé jednostki prze-
kracza wiasne granice. Cdowick staje w obliczu ostatecene] de-
cveii. Mopa tu zajdé reeczy graniczace z cudem. Ostateczna
decvzja jednostki moze niespodzianie nabrad wartodei i wplynaé
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powainie pa przyszle losy calej ludzkodci. Decyzje moralne w
tym stadium mogs si¢ przeobrazié w encrgig fizyczna.

Koniecznym jednak warunkiem wstepnym’ dla tego typu
decyzji jest dokladna orientacja. Istnieja chwile, gdy preybli-
Zona nawet orientacja staje si¢ ealkowicie niemozliwa. Wszystko
wowczas opicra sig na wierze — na wierze, ktdra jest rezulta-
tem wspélgrania dwich sil w jednostee : mocy moralnej oraz
zdolnosci widzenia i pojmowania. Co tu jest wazne, to nie moral-
ne i kulturalne korzenie jednostki jako czynniki odrebne, lecz
wiara i intuicja zrodzone z wzajemnego oddzialywania tych
dwdch integralnych czesci istoty ludzkiej.

Witedy to pojawiajy sie w jednostce owe pierwotne sity,
ktére tkwig u #rddet ci i | wiecznego odradzania sig histo-
rii. Wtedy cziowiek zdaje sie nabieraé zdolnodei przenikania
swym wzrokiem ciemnodei wspdlezesnego mu momentu driejo-
wego, chwytania mowego, ktére dotyd umykalo jego uwadze.

Ta natchniona improwizacja uderzyta mnie przede wszystkim
dlatego, ze Spengler przezwyciezyl w niej wyraZnie pesymistycz-
ny fatalizrm swojej wezedniejszej ksigiki ,,Untergang des
Abendlandes™’, i ze dzialo si¢ to wiadnie w chwili gdy jego wiasna
%rupn kulturalno-historyczna znalazia si¢ na krawedzi upadku.

ak wigc, on sam stanowil przyklad swej teorii | nie pree-

zﬁzyczfﬁc kryzysu). Jednakie teoria %pnglern. oZraniczona

wiadczeniami Europy Zachodniej, nie daje dostatecznego wy-

jadnienia problemu w tej postaci, w jakicj pojawil si¢ on w kra-

{:‘:‘hﬂ f;?h:l}zku Sowieckiego, a ostatnio takie w pdemokracjach
w w

W teorii Spenglera ,,nowe" i  stare”, , narodziny"
i ,,4mierd" nie zachodzq na siebie. Nie wie on czym jest dmierd
pnowonarodzonego. Widocznie kryzys Zachodu (w pordwnaniu
z kryzysem Wschodu) nie dotarl jeszcze do naprawde pogranicz-
nej sytuacji. Totalitaryzm Zachodu — jak dotad, kulminacyjny
punkt kryzysu zachodniego — byl w istocie rzeczy tylko narodly
do raka i usunigta nozem chirurgicznym drugiej wojny
wiatowej. Ani sam proces chorobowy, ani zastosowany wobec
niego zabier operacyjny, nie byl w zasadzie ,,narodzinami no-
wego'' ) stanowil racze] samoobrong ,,starego’’,
Poza tym Spengler nie byl obeznany z ,,sytuaciy pogranicz-
" jako rozwijajacym sig ustawicznie kryzysem, stalym losem.
Jego ,.chwila ostatecznej decyzji” jest dramatycznym zenitem,
a nie dynamiczng krzywa kryzysu, I wreszcie, spenglerowski czlo-
wiek odpowiedzialny nie stoi jeszcze w obliczu podzialu osobo-
wodci, gdyz walka toczy sie na razie w dwiecie zewnetrznym a nie
w duszy ludzkiej. Nie musi zaglgdaé oko w oko wKOmpromisowi
z diablem” jako ielaznemu nakazowi historii, jako woli :
Do upadku Stalina sytuacja w krajach ,.demokracji ludo-
wej'' nie rdinila si¢ zbytnio, z wyjatkiem stopnia nasilenia, od
obrazu jaki nakredld Spengler. Nie narodzilo sig¢ nic whowego'”
— broniono tylko ,.starego’ i broniono raczej z powodzeniem.
Jednostka bowiem mogla ciggle ukrywaé swy prawdziwa twarz
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pod masks, trwaé w strefie neutralnej i w ten sposéb przecho-
wywal w duszy cenne dziedzictwo ,,starego’’. A przeciez, kiedy
si¢ tg sytuacje zestawia z totalitaryzmem ﬂ-d'lﬂdﬂ.'ID-El.ll"ﬂ[m!:
skim, przypomina ona bardziej pﬂwhnga..kryzys pograniczny
Wschodu. Gdyz na przekér bliskosci Zachodu wigeej tu bylo
w atmosferze skladnikéw niepewnodci, wyrainiej dochodzile do
glosu przeczucie zagiady.

W latach 1945-46 ,,Orzel Bialy" oglosit wspomnienia Ry-
szarda Wragi z j pobytu na Ukrainie sowieckie] ]F,d koniee
lat dwudziestych. Piszgc o sztuce Mykoly Kulisza ,,Prorok lu-
dowy'’, Wraga dodaje z westchnieniem, 2¢ Polska by si¢
uwazal za szczgsliwg gdyby jej zniewolona przez 1
literatura wydala dramat o tal:i:i sile juk srtuka Kulisza, utwér
zdolny zadad okupantowi cios rownie gwaltowny jak dzielo pi-
sarza ukraifskiego. Nie podzielalem wowezas pesymizmu Wra-
gi. Wydawalo mi sig, Ze nie docenial on mozli : dnchaﬂch
wiasnego narodu. Totei gdy w roku 1953 ukazal sie ,,Zniewo-
lony umyst’” Milosza, uderzyl mnie w nim szczegdlnie nastepu-
jacy passus : , Nie nalezy sig dziwil jezeli pisarz czy malarz
witpi w celowoié oporu. Gdyby mial pewnost, ze dzielo doko-
nywane przez niego whrew linii oficjalnie zaleconej ma wartost
trwaly — zdecydowalby si¢ zapewne i nie troszczylby sig o druk
czy branie udrialu w wystawach. Sadzi jednak ze takie E'.““’“
byloby artystycznie stabe — w czym nie myli si¢ zanadto”'.

Zwrélmy uwage — czynnikiem istotnym jest tu nie zew-
netrzny opér, ktdry bylby rzeczywidcie bezcelowy, lecz niezdol-
nos¢ jednostki do pogodzenia sig z wiasng jainig. ., Pisarz —
zdaniem Milosza — nie wierzy w pisanie do szuflady’. Sadzi
zatem ¢ jego sziuka nabierze wi wigoru poddana ofi-
cjalnej sterylizacji. W dwietle, E:km na ten problem rzucajg do-
swiadczenia pisarzy we wszystkich republikach sow , po-
dobne twierdi-nie brzmi niemal paradoksalnie. Gdyz we wszyst-
kich narodowych literaturach Zf:.'\ER prawdziwa _sztuka i opo-
zycja staly sig prawie synonimami. Wyijqtki od tej reguly sa bez
znaczenia. | ten niepisany kodeks obowiazuje w Z5SR od blisko
czterdziestu lat.

Ale ledwie ,,Zniewolony un'!}'!al" obiegt w licmy!:h prize-
kiadach $wiat, gdy oto w Polsce i na Wegrzech staly si¢ rzeczy
dowodzgce, ze pesymizm Creslawa Milosza byl n-.euzasndumn,g.
#c zaréwno Polska jak Wegry przechowaly zarodek , nowego™.
Nie chidal th o dadoe wyccatm . R
naj kleske 1 £ridio sytuacji anicznej z jej wszystkimi
ME i dynamicznymi implikacjami, Kto sprébuje sobie
wycbrazi¢ stan j y i impas dmpﬂtﬂjl’ wegier-
skich, ktd mﬂinpmm:xm ‘_lm-gdquruw
wigzicniach lub zza krat wracaja g-:iu_mcpwmwﬁdmhg.
wej, ten zrozumie O m:mwm myski. 'pdnuk;omsuu.
mione powstanie pokazalo Wegrom, #e nic wszys t straco-
ne : nie ma co liczyé na pomoc z zewngtrz, lecz pozostaje mozli-
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wosl wewngtrznego odrodzenia, odrodezenia, ktdre moze sig
odbyé tylko w duszy ludzkie;.

To jest punkt z ktérego bierze poczjtek 1Sytuacja pogra-
niczna’’ najicidlejszego wspdlistnienia narodzin i émierci.

»Milczaca jest mgla gdzie dmieré i poczatek w jednym
spig calunie”. Napisal te slowa poeta ukraifiski Teodozij Osmacz-
ka i odzwierciedlaja one dokladnie obecng sytuacje na Ukrainie.

Okolicznosci, historyczne wytworzyly i ugruntowaly w cisgu
dziesigcioleci na Wschodzie sytuacj¢ skrajnego kryzysu. Uczest-
nicy tego kryzysu przezyli dwie katastroly. W pierwszej (191g-21)
miode 1 niepodlegle republiki Ukrainy, Biaforusi, Kaukazu i Azji
zostaly na powrdt weielone do zmodernizowanego imperium
szewickiego. W drugiej (1931-1936) planowe zniszczenie zaata-
kowalo nie tylko grupy naredowe i kulturalne, lecz duchowe -
dro czlowieka. Crterdziebei lat sytuacji pograniczne] ! O takich
rzeczach nie miat pojecia Spengler. W tej nowej li ia-
réw zwvcie ludzkie wydaje sie krdtsze. Czlowiek nie mofe ani

konaé losu, ani przetrwad go. Bolesne kompromisy z diablem
r:amt za cene iowej kapitulacji duchowej jednostki) staja
sig nieuniknione. Waly ochronne ostatniej twierdzy oporu, twier-
dzy duszy indywidualnej, pekaja. Bitwa prrenosi sie na teryto-
rium wewngtrznej istoty czlowicka. Odtad prowadzi on wojng
nie tylko z wrogiem zewngtrzoym, lecz takie z czedciy swojey
wiasnej jadni. Sytuacja pograniczna staje sie podobna do , dra-
biny potgpienia’ prowadzgce] w dél, w nieskoriczonoéé. Drabina
jest taka sama dla wszystkich, ale kaidy schodzi po niej w déi
zupelnie sam i na whasng reke, jak skazani na zgube Hiszpanie
z ,For Whom the Bel Tolls' Hemingway'a.

Jak gdyby przemawiajac w imienin wszystkich pisarzy
Ukrainy sowieckiej, redaktor Kark (posta¢ z noweli Mykoly
Chwylowego) odwiadeza : |, Zniszczymy nasze dusze w imie zwy-
cigstwa, ale nikt sig nie dowie jak dokonalidmy naszego dzicla
rniszczenia’’.

Pragne pokazal w moim szkicu jak crterej najwybitniejsi
pisarze porewolucyjnej Ukrainy ,,zniszczyli swoje dusze™, kaidy
na swdj b, w imi¢ zwyciestwem nad zlem. Sa to: Pawlo
Tyezyna, Mykola Chwylowyj, Mykota Kulisz i Teodozij Osmacz-
ka. Ograniczylem sig do tych cazterech przvkiadéw, by dad
przyblizone chociaz pojecia o réinych odmianach ,,decyzji osta-
tecznej” w spenglerowskim tych sldw znaczeniu.

Pawle Tycsyna csyli ,,Gra 5 Diablem”

fii-letni Pawlo Tyczyna, niegdvé najwickszv po Szewcrence
m: ukraifiski a dzid jedynie prezydent Ukrainskiej Republiki

ieckiej i przewodniczcego Rady Narodowodci
£SSR, nalezy do elity najwie imperium $wiata.

Niezaleinie od swych kwalifikacji na meza stanu, poeta-
laureatus Tyczyna wiada doskonale wszystkimi jezvkami euro-
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pejskimi i dziesigcioma jezyvkami azjatyckimi, jest Swictn
thumaczem poul:@c: wielkim milodniki i. Niezwy
wrazliwy w Zyciuy prywatnym, ma Iwyceaj ::hofinid;nkby na
crubkach palcéw, mowié przvciszonym glosem | izolowad sie
od halaséw niemal na wzér Prousta. L <
Stawe literacky zdoby! pierwszym tomikiem wierszy ,,

neczne Eamﬂ'y”. Poesja ?ﬁ'ihrmtdw" byla tak uniwersalna
w swej miloscl, w swym &wietle | muzyce, Ze kaida jej strofa
zdawala si¢ déwigczed wszystkimi strunami wszechiwiata. Na-
sigpne trzy tomy (,,Zamiast sonetéw i oktaw", , Phig"
i ,,Wiair z Ukrainy™’) ustalily pozycj¢ Tyczyny jako mistrza
poezji iczne) i lirycznej. W tym samym czasie zaczgl réwniez
oglaszal fragmenty poematu . Skoworoda', ktéry b{'l.,wjrmi-
nie pomysiany jako ukrainski odpowiednik ,,Fausta’'. Wszystko
to w latach 1918-1926. Los okazal sig skapy wobec poety i nie
dai mu nawet pelnych dziesigein lat na artystyczng rcn]smn.
ale Tyczyna pracowal tak intensywnie, ie pasigpne trzy dae-
sigeiolecia jego absolutnie swiadomego samobdistwa poetyckiego
nie zdolaly rniszczyé gmachu twirczego wrnicsioncgo w pierw-
szym dziesigcioleciu.

" Sloneczne klarnety" graly Wiodnie Ludéw. Wkrdtee po-
tem Tyczyna byl pierwszym, kidry ostrzegl e smierd zakradia
sig juz do kolyski sowonarodzomego :

Mwdrscie narodcies drowi — nadchods panna micda
(Mwdrscie naroicies drewi — ku blgkitnemu niebu,
Ocezy, serce, chovaly umilkly wycsekujgc.

I otworzyly sig drewi — ku umarlym nocy, i

I otworsyly sig drewi — wseysthie drogi w lrmi.
Poprzes ciemnodci — niewyplakane fsy, ulewny désscs.

Byia to pierwsza ,sytuacja pograniczna' Wichodu : rok
1919. Katastrofa nadeszla tak niespodzianie i szybko jak ciem-
nod¢ zapada w poludnie w czasie zaémienia E_hlrll'.'ﬂ. “'. rﬁd.cg_ﬁl-
nego terroru i zniszczenia Tyczyna wystgpuje z¢ swojy polgang
i jawnie tragiczng lirvka skupiong wokdl niesmiertelnego obrazu
.‘LIIH Bolesnej i jej ukrzyzowanego syna — ludu, istoty ludz-
kiej. Pbiniej odrzuca swoja zlotostrung ﬁmgmstumha lutmig
i oglasza wstrzasajacy tom ,,Zamiast sonetéw i oktaw"' — kia-
sycany przyklad poezj ,,sytuacji pogranicznej''. ot &

W swoim poemacie ,,Dwunastu’™ rnakomity poeta rosyjski
Aleksander Blok nie waha si¢ utosamié dwunastu upitych krwig
czerwonyeh gwirdristdw 2z dwunastoma apostolami wiedzionymi
przez samego Fh:fﬁm.ﬁﬂakhy odpowiadajgc na to bezpodred-
nio, Tyezyna pisze : ,.O okrutny estetyimie ! Kiedy przestaniess
podriwial poderinigte gardio ? Zwierzg pozera zwierze’ . A tym
ktérzy usprawiedliwiajy terror szczytnym celem Tyczyna odpo-
wiada : ,, Wielka idea wymaga ofiary. Ale czy# (o jest ofiarg,
gdy jedno zwierze pozera drugie? arvstho mozna wyiluma-
czyé wielka ides, lecz nie pustke dusey’. [ dalej @, Graé Skria-
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bina dozorcom wigziennym to jeszcze nie jest prawdziwa rewo-
lucja. Zamiast sonetéw i oktaw — przeklinam was wazystkich,
przeklinam was wszystkich ktdrzydcie si¢ preedeierzgneli w bes-
tie'".

Ale nikt nie zwracal uwagi na ostrzeienia poety — ani w
ojczyinie, ani na Zachodzie. Tyczyna jasno przewidzial zwy-
cigstwo zla, choé wszyvsey spodziewali si¢ jeszeze zmiany na
lepsze. Wiedzial e moment ,,ostatecznej decyzji'' nadszedt.
Celowoil otwartego oporu — nawet duchowego — byla wat-

iwa. Sam Bég zdawal sig narzucal kompromis z diablem.

lezapomniana strofa i antystrofa jego ,,Zamiast sonetéw
i oktaw'” lamie si¢ nagle pelnym gorzkiej ironii pytaniem : ,,Czyz
nie powinienem i ja iS¢ | ucalowad pantofel Papieza?'’ (Chodzi
tu oczywicie o Papiein Trzeciego Rzymu, o Papieza imperium
bolszewickiego).

wWiatr z Ukrainy' jest ostatnim tomem Tyczyny, w ktd-
rym spotyka sig jeszcze oznaki oporu, i pierwszym w ktérym

i sig on juz na kompromis. Ale jeéli dla Tyczyny kompromis
jest skrupulatnie przestrzeganym prawem, dla wspdlczesnego
diabla jest on tylko pauzg, ocznia do nowych naciskéw. W
latach 1931-1934 dwadziescia pigé procent chiopdw ukrainskich
i siedemdziesiat pigé procent intelektualistdw ukraidskich ginie
pod nicoczekiwanymi ciosami Kremla. Druga ,,sytuacja pogTa-
niczna’ odslania sig w calej swojej brutalnej pelni i po raz wto-
ry pisarze stajy w obliczu ,,ostatecznej decyzji'. Jakas jest ta
ostateczna decyzja? Wigkszodé pisarzy wybiera droge zniszcze-
nia, jak owo dzieweze z poematu Lesi Ukrainki, ktére dumnie
oznajmia :

Mosecie mnie sabié jeili cheecie,
ale mie smusicie mnie bym yia.

Tylko pigtnascie procent pisarzy godzi sig zostal ,,stalinow-
skimi piewcami''. Wirdd nicll:;, jako pierwszy, Pawlo Tyczyna
— najglebsry, najwigkszy poeta Ukrainy !

Postawa Tyczyny posiada wszelkie cechy zewngtrzne cal-
kowitego samowyrzeczenia. A jednak te oznaki moga byé tylko
sewngtrene. Literatura ukraifska znala jui wypadek, gdy ge-
niusz poetycki — Taras Szewczenko — pisal swoje utwory do
szuflady a glgboko na dnie serca przechowywal dwiatlo swego
nieszczesnego narodu. Na wyroku skazujacym Szewczenke na
dziesigd lat zeslania Car Mikolaj I dopisal wlasnorecznie : ,,1 nie-
chaj zakazane mu bedzie pisal i rysowad”. Wypadek Tyeczyny
byl inny i bardziej skomplikowany. Nie sakazans mu, lecz
kasano pisal. Aby dusza poety nie stata sie schronicniem dla

jemnego $wiatla duchowego, okupant nadzial ja Zudlem.

wtedy Tyczyna wkroczyl w faze naprawde ,,pogranicz-

nej sytuacji'’, ktéra trwa od dwudziestu pieciu lat.
zy jego iycie okaze si¢ dluisre od tego kryzysu? A jedli
nie, jaki przekade potomnoici znak lub dowdd ie jego duchowe
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—

samozniszczenie nie bylo daremne ? Jedli nie ma nadziei pisaé do
szuflady dla przyszlych pokoled (jak Szewczenko), musi sig
znajdowad w stanie ducha, kidrego nie potrafi odtworzyé zadne
pitro.

Mykola Chwylowy]
cayli ,,Smieré preesoycigiona imiercig’’

Ta kontrowersyjna postad zasluzyla sobie poémiertnie na
dwa epitety : Stalin nazwal Chwylowego , literackim bandyts'’,
czedd wkraifiskiej prasy emigracyjnej , komunistycznym ma
m (1]

rzeczywistodci Chwylowy) byl wzorem skromnodci, od-
danym synem i wiernym ai do przesady prayjaciclem. Z drugiej
strony meska szezerosC jego utwordw lgczyla liryzm 2 okrutng
satyry i ironig. 1‘:.:1? ceasach gﬂ};fjtalin nie byt jmm&mmy
na ,boga’ i nikt nie ejrze nowego kryzysu, Chwy i
proklamowal hasto ,.N?::?'u zyje niepokdj I’ i 3: ogromng
swego talentu rzucit do walki przeciw wszechogarniajgcemu
wirowi. Nie byla to jedynie krytycena cja, byl to takie pro-
gram i akt wielkiego ,,poczatku’. Chwylowyj byl pewny dwdch
rzeczy : zwycigstwa miodego odrodzenia zniewolonych narodéw
Wschodu i wlasnego przedwezesnego unicestwienia. Z tych
dwich czynnikéw wywodzg sic dwa sprzeczne uczucia, ktdre
przewijaja si¢ rdwnolegle do siebie w jego twirczodel : radosé
odrodzenia i bolesne przecrucie by.
Los dal mu tylko szedd tarlﬁrgm-rg:ﬁ}! na prace pisarsky
i sformulowanie wyznania winr}:. Nastepoe siedem lat byly okre-
sem walki — prowadzonej najpierw uporczywym milczeniem, za-
koficzone] strzatem w skrod. Ogarnigty szalem twdrczym, Chwy-
lowyj zdolal w ciggu tych s u lat oglosié dziewigd ksigek,
stworzyé wilasna szkolg literacks i wlasny styl (reszta jego do-
robku — w tym dwie powiefci — ulegia zniszczenin wraz z auto-
rem). Jego styl — tzw, ,,romantyzm witalizmu'' lub WCZYTINY
romantyzm'' — byl przeciwiedistwem ,,socrealizmu’ stalinistdw.
W utworach satyrycznych udalo mu sig pokazaé préénie etycang
komunizmu. Oderwal od partii okolo trzydziestu najwybitniej
szych talentdw na Ukrainie i stworzyl najsilniejsza i najbardziej
radykalnie opozycyijna grupe literacks ,, VAPLITE", Rzucil Zywe
ziarno w dusze miodziezy, ujmujgc swéj program w czterech
slowach : ,, Wiedried jak myileé | czud”. Zwalczal pretensje
Moskwy do hegemonii kulturalnej, nadat rozglos swemu zawola-
niv bojowemu ,,Z I:hl:n:: Hml:w}' 1*°, glosil z:kriq:ltk z s fau-
stowsks™" Europa prorokujac nadejicie ,,azjatyckiego renesan-
su’’ jako Wiosny Luddw na \';‘":Jnlud:ie. Partia rzucila caly
swdj aparat do walki przeciw ,,chwylowizmowi'', ale ,.chwylo-
wizm'' prrenikal do innych republik ZSSR. Wredy Stalin zde-
cydowal si¢ na interwencje osobista i Chwylowyj zostal pote-
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piony. Werdykt dosiggnat go w Wiedniu, dokad w stycaniu
1927 pojechal na leczenie. Pisarz stangl wober swojej |, ostatecs
nej decyzji’’. Mdgl zostaé na emigracji, ale oznaczaloby to de-
zercje z szeregdw, ktdre sam sformowal i poprowadzil do wal.
ki. £ Wicdnia napisal wige do prasy sowieckiej ,,akt skruchy'’,
zdajgc sig¢ na Jaske partii komunistyczne)''. Od tej chwili
umarl jako pisarz.

Ale nie skoficzylo sig na tym. Jedli wrécit z Zachodu, to
nie po to by kapal si¢ w promieniach slonecznych , taski kemu-
nistyczne}'’, KC partii polecit mu napisaé nows ksigzke w duchu
psocrealizmu’’. Chwylowy] nie spelnil nigdy tego polecenia.
Tymezasem wybuchl nowy kuataklizm i na Ukraing obsunela sie
lawina. W chwili gdy zaczely si¢ masowe aresztowania wérdd
intelektualistdw ukraifskich, Chwylowy] [ktéry wriécil wiadnie
z objazdu wsi ukraifskich niszezonych szrtucznie wywolanym
glodem) zaprosit do siebie kolegéw po pidrze pod pretekstem
czytania swojej nowej ksigzki. Dzialo sig to 13 maja 1933 roku.
luk rawsze wesoly i blyskotliwy, przeprosil na cfwilg?; zebra-
nych, poszedi do sqsi:dnicgryoku u po rekopis ksipzk, ktdrg
mial ezytad, i tam sig zastrzelil. Na stole lezaly listy do przy-
+E;:llflll i do KC partii. List do KC partii, napisany ,,wiasng krwia"’

wylowego, byl doprawdy rozdzierajgcy. Myslaca miodziez
prayjela go jako.bohatersky deklaracje niepodi i. Odtgd,
w ciggu Cwieréwiecza, Kreml dciga cinl-: na Ukrainie cied
Chwylowego, co raz to podnoszpc krevk przeciw | zarazkom
chwylowizmu"'.

Tyczyna, ktdry nie naleial do partii, doszedl do komunizmu.
Chwylowyj, ktéry byl czlonkiem partii od rokn 1919, odszedl
od komunizmu. Cale nie feczefstwo | chwylowizmu'' polega
na tym, Ze jego twdrca byl komunists ,a jednak znalazl w sobie
do&n‘h sity i odwagi, by oderwaé sig od wlasnych korzeni ideo-
wych.

W opowiadaniu ,,Moja Istota’ Chwylowyj dal klasyczny
obraz rozszczepienia duszy indywidualmej, w ktorej dcierajy sig
sily samounicestwienia. ,, Jestem czekista, ale jestem takie czlo-
wiekiem'' — powiada ,,Istota’’, przewodniczicy trybunatu cze-
kistowskiego # 1919 roku. Wszystkie pozostale osoby wystepu-
ace w noweli uzupelniajg jedvnie dwie polowy duszy bobatera.

ni¢ czekistowsks czentuja czlonkowie trybunatu : doktdr
Tahabat, ktérego ij zewnetrzny i okrutny racjonalizm prey-
pominajj Lenina, oraz wartownik, kidry nosi przezwisko ,,Zwy-
rodnialca’’ i personifikuje skrajny punkt linii czekistowskiej. Na
linii ludzkiej stoi Andrij, miody student zbuntowany przeciw
przymusowemu wigcrenit go do trybunalu Czeki (ktéry nazywa
wmaszyna do mielenia migsa’). Linia ludzka wenosi sig na
szezylty w postaci matki bohatera, ktdra w oczach swego cezekis-
towskiego syna urasta do rozmiardw ,,cudownej Marii stojacej
na krawedzi nieznanych wiekéw"'. Tragedia rozwija sig szybko
i mieuchronnie — ,,Istota’ zmaga si¢ ze soba migdzy dwoma bie-
gunami magnetycznymi. Po jednej stronie — etyka odleglezo celu,
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Utopia ,,nicosiagalnego komunizmu za dalekimi gdrami,raj stwo-
reony przez cdlowieka. Po drugiej — kochana i kochajgca matka,
za ktérg trwa wieczna Maria, symbol boskich #rédel swiata.
Nietzscheadska ,,miloéd najdalszego’’ przeciwstawiona Chrys-
tusowej ,,milosci blifniego’” — dwa uczucia, ktdre sa nie do
pogodzenia a przeciez Zyja obok sichie w jednej duszy ludzkiej.
Jakie jest rozwigzanie? Trybunat Czeki pod przewodnictwem
wlistoty”” skazuje na rozstrzelanie grupe zakonnic. Matka ,, Isto-
ty'' znajduje si¢ réwniez w tej grupie. Pod naciskiem logiki
Tahabata ,,Istota” wlasnorgczmue zabija matke, przveiskajac j
w ataku histerii do serca. W ksieiycows noc bohater Dcrmg
wycofuje sig oo E‘hwc naporem oddzialdw nieprzyjaciel-
skich; tragiczna funa nad jego wsig rodzinng zamienia sig w
jtgo_nklistych oczach w magiczny plomiet ,nieosiggalnego ko-
muniEma’ .

Jest to zniszczenie samego iycia, jego najistotniejszych
i najgigbszych korzeni. Chwylowyj roziupal w tej noweli orzech
komunizmu i pokazal, Z¢ jest on pusty, #¢ brak mu zawartodci
etyeznej. Jednoczednie wysunal na pierwszy plan postal matki,
tego ,,Ewig Weibliches”', ktérym takze Goethe kodczy poszu-
kiwania Fausta. Wprowadzony przez Tyczyne i Chwylowego,
obraz matki zapoczjtkowal istng epidemig w literaturze uvkraid-
skiej lat dwudziestych. Niemal kaidy pisarz okraifski tego
okresu napisal choé jeden utwdr, w kidrym postad matki byla
Cﬂﬂt‘l"ihlla

Mykola Kuliss
cevli ,.Droga na Golgote jako decysja ostatecena”'

Mykota Kulisz (urodzony w 1Bg2 — ostatnia wiadomodd
z 15 czerwea 1937 z lagréw na Soldwkach) byl serdecznym przy-
jacielem Chwylowego. Obu pisarzy laczylo wiele podobiefistw :
odznaczali si¢ obaj wrodzong skromnodcig mhln:g q;{miv, rvo;;
skodcia i przvzwoitodcia w postepowanii; taks ulisz
czhonkiem partii od roku 1919; jako artysci lubowali sig jedna-
kowo w stylu patetycznym. tyle tylko, 2e patos Chwylowego
saprawiony ironiy i sarkazmem lub plonat czystym ogniem
a Kulisz swdj romantycany patos prreplatal akcentami humora
i i il. Z tej subtelnej odmiennosci dwéch talentéw wy-
wodzila si¢ rdinica ich ,,decvzji ostatecznych'’. Nawet zewngirz-
nie zrdwnowazony Kulisz rdenil sie od swego przriaﬂ'lﬂi, ohda-
rzonego wyjatkowym temperamentem. W przeciwiefistwie do
Chwylowegn, Rulisz niechetnie i z oporami dawal sie woiagad
do dyskusji politycznych, ale jego komedie i tragikomedie po-
siadaly ogromny ladunck politvezny. Zadebiutowat sztuka |, 7",
gdzie na tle masowego glodu i bestialstwa 1921 roku istots
ludzka utrzymuje si¢ na nierwykle wysokiem poziomie ducho-
wym i etycznym w momencie gdy dogasa w niej ostatni plomyk
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yeia. W tragikomedii ,,Prorok ludowy", ktdra intryga i wni-
kliwodcig zostawita o dwadriedcia lat w tyle ,,Wariatke
z Chaillot” Girnudoux, odmalowal schizofreni¢ wyhodowana
przez rewolucyjne reformy spoleczne, Podobnie jak Chwylowyj,
komunista Kulisz wskazal na bankructwo komunizmu w ogile
a2 komunizmu ukraifiskiego w szezegdlnodci.

Filozof hiszpariski Ortega y Gasset powiada, Ze w okresie
kryzysu nie wiadomo czym jest naprawde istota ludzka i jaka
Eﬂ jej prawdziwa ideologia. Co wydaje sig proste dla wszyst-

ich, staje si¢ po blizszym wejrzeniu zawilym problemem i na
odwrdt. tym chaosie sztuka stanowi pierwsze ogniwo laczace
istotg ludzky z jej wiasng jaZnig i z rzeczywistodeis. ,,Moja
Istota™ Chwylowego i ,,Prorok ludowy' Kulisza byly pierwszg
potging konfrontacjy sowieckiego czlowieka z reeczywistoseig
1 z samym soby — erupcjy ktdéra przyszta od wewngtrz, rozry-
wajgc skamienialy skorupe komunistycznego dogmatu i syste-
mu. Nic wigc dziwnego, ze doprowadzity do duchowego odplywu
komunizmi na Ukrainie.

Partia byla bezlitosna w swoich atakach na Kulisza. Wszy-
stkim premierom jego sztuk towarzyszyly skandale i pogromy.
Krytykowano go szezegélnie za poruszanie dratliwego zagad-
nienia narodowodci w ZSSR. To wiadnie zagadnienie przewijalo
si¢ gléwng nicig w j nSonacie patetycznej'’, bezpodredniej
odpowiedzt na ,,Dmi Turbinych'' Buthakowa. »Sonatg pate-
tyczng'' rezyserowal w Moskwie Tairow: premiera zamienila
si¢g w oszalamiajacy sukces, ale wkrétce potem sztuke zdjeto
z afisza. Na Ukrainie nie wystawiono jej w ogéle.

nTylko ten kto wchodzi na szafot i przemawia patrzgc
dmierci w oczy zwycigzy poprzez swoje idee’”’, Te slowa wypo-
wiada Marina, bohaterka ,,Sonaty patetycznej”. 19 grudnia
1931 roku padly one z¢ sceny teatru moskiews iego, a w trzy
lata pddniej Kulisz musial w wigzieniu MWD nadaé wlasnymi
czynami konkretny sens dumnej ,,decyzji ostatecznej’’ swej
bohaterki. Jak to zrobil ? Kiedy po samobdjstwie Chwylowego
w roku 1933, w atmosferze powszechnego terroru i rozpaczy,
ona K:;li:.n u jego TMIWU’F,?:;? ..Fr?:lruh !ud?uwugu"
zapewnil jg : , Nie martw sig, nie pdjde w 4lady Ch Wego,
Znajde w sobie dodé sily i IE‘:t:n'trui':a1-|-|Jt:lul.'n mjr Ar:gl;tnmn
go wreszcie i osadzono w lagrach na Soldwkach., Wiedci o jego
pobycie na Soléwkach urywaja sie w roku 1g37. Od tej chwli

ngl po nim wszelki sluch. Przez dwadrieécia lat nie wolno

nawet wymienial narwiska Kulisza. Ostatnio »s Literatur-
naja Gazeta” oglosila nastepujace zawiadomienie : ,, Powolano
do iycia specjalny komitet, ktdry ma sporzadzi¢ inwentarz pus-
cizny literackiej po Mykole Kuliszu™, W zargonie Kremla pzna-
cza to, Ze pisarz, ktdrego moskiewscy kr;ggc teatralni nazy-
wali kiedys ,,najwickszym dramaturgiem Z l{“. zostal fizycz-
nie zniszczony przez swych oprawcéw.
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Teodosij (Osmacska ;
ceyli ,,Slabofé jako ostaimia wciecsha'

Teodozij Osmaczka jest jedynym z calej wybranej przeze
mnie czworki pisarzem, kidry wytrzymal probe i fizyczme i jako
poeta.

Ten naprawdg niezwycigiony poeta byl jednym z pierw-
szych md}ﬂf.ﬂm:‘z npod .&?ﬂ*, a jednak n{:dzgnd:i! si¢ na
oajmniejszy nawet kompromis. Z uporem chlopa pozostal wier
ny swoim przekonaniom jako piewca indywidualizmu i poszu-
lawania prawdy. W czasie powszechnego v samokrytycyzmu®’
pisarzy, wymuszanego pistoletami przytkaigtymi do skroni, nie
wykrztusit ani slowa. Gdy go a:un‘nwu;w;tlnyﬂ chorobe
umyslowg. Torturowany przez sedzidw i przez wa-
rintéw w szpitalu psychiatrycznym MWD, Osmaczka dotykal
w ci wielu lat dna pickla 1 dopiero rd: okresie n;mus:i]:cge q'ﬁ

ji Kijowa, jesieniq 1941 roku, wrdcil migdzy ludazi. L
E:fiaie j;miuﬁ- sloficu wolnodei znalazl si _w_mmka-:.:h naj-
potworniejszej z wojen. Uciek! na Zachdd, rea izujge swdj
pielggnowany sen o ﬁiuiesieniu w dwiat prawdy Ze , sytuacja
pograniczna’ czlowieka nie zna pranic.

¢ jednym z wybitniejszych poetéw juz w kraju, zajal
na usgd‘hc:yinifdudm?m miejsce ;::ywupﬂcmntj literaturze ukra-
iiskiej trzema tomami wierszy i trzema powiesciami. Ale w
poezji i prozie Osmaczki jest cod niezglebionego, jak niezgigbione
sy te piekielne sytuacje istoty ludzkiej, ktére opisuje i ktére
na rawsze staly sie efistwem duszy. Istniejy rzeczy,
ktérych pie mozna udawac bezkarnie. Uzbrojony w oléniewajgcg
szczeroé, plomienne serce i gigantyczne metafory, wgryzl sie.
boko w Zywe cialo demona | w swe rozpaczy wygraza czgsto
E:fcmu wszechdwiatu a nawet Bogu. Jest mieszaning straszliwej
niewiary i nienawisci oraz tgsknoty do utraconej milodci. Sg w
nim preeblyski geniuszu, ale w nieprzeniknionych ciemnoéciach
nocy. W kazdym razie mamy tu do czynienia z prawdziwie niez-
niszczalng sila.

1 byla to wiadnie ta sila, ktéra w sytuacji pogranicznej lat
trzydziestych szukala ucieczki w ,,sla i"". W powiedei auto-
biograficznej Osmaczki ,,Rotunda mordercéw'’ bohater, pisarz
oo et sr s W g B e B

iw ni i to tak, jak s z na po-
mmhmgcmm morskiej | w : ¢ przeciw falom... Istnieje
R A e R
est nig sla ..o Nikt i nigdy nie wojny przeciw sla-
'!hud-ci.,.‘l..m za to na odsiecz stabodci :ywlﬁmru chrzescijad-
ska wysylala od pigtnastu stuleci krzyzowcdw... Jaka jednak
trzeba posiadd staboif? Oczywidcie taky, ktéra powtarza sie z

g :

pokolenie : chorobe
tanowil svmulowad lchim&tuif...
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walczgcy przeciw historycznej niesprawicdliwodci, chocias nie
raz pesymizm zrodzony z realnego zycia sprébuje naklonié serce
do porzucenia oporu... 1 Iwan Brus potarl nerwowo ezolo obie-
ma rgkami... To bedzie jego droga ocalenia i walki..."".

Iwan Brus wychylil do ostatniej kropli gorzki kielich swej
pdecyzji ostatecznej'. Gdy zawiodly wszystkie srodki zmierza.
jice do wykrycia svmulaci, inkwyzytorzy przenosza pisarza ze
szpitala wigziennego do domu wariatéw za murami.

Czterech pisarzy, caztery typy ndecyzji ostatecznyeh'. Ty-
czyna wybral gre z diablem — poeta stal sig komisarzem. Chwy-
lowyj nadat konkretny sens swej postawie hezkompromisowej
i fizycznym zniszczeniem przezwycieiyl dmieré duchowa. Kulisz
wyglosil swe credo spogladajac dmierci w oczy i z pokora po-
nidsl swéj krzyi na Golgote. Osmaczka ukryt swy bezmierng
site pod masky slabodci. Ale za t3 czwdrka stoja setki innveh
misarzy i tysigee innych intelektualistéw.

& 20 s‘mdn:; 1954 roku Stﬂwndmgmie Pisarzy l'krniﬁslﬁich
nlowo™  wyslalo nastepujacy peszg 2z Nowego Yorku :
pwMoskwa, ZSSR, Druglpuz'azd pisarzy sowieckich. Pisarze
ukraifiscy na obczyinie mz:frawiam zjazd | wyrazajg gle
solidarnod¢ z pisarzami wszystkich zniewolonych narodéw ZSSR.
W roku 1930 ogloszono drukiem utwory 259 pisarzy ukraif-
skich. Po roku 1938  tych 230 pisarzy pozostalo 36. Przepro-
waddcie ia w organach policji w jakich okoliczno-
sciach i dlaczego 223 pisarzy zniklo z Iteratury ukraifiskiej™.

Poniewaz pie nadeszla na te depesze Zadna odpowieds,
1»Stowo"" opublikowalo w prasie ponizszy komunikat : , Straty
literatury ukraifiskiej mozna odcyfrowaé jak nastepuje: roz-
strzelano 17 pisarzy; popelnilo samobdjstwo 8 pisarzy ; depor-
towano lub usunigto z lteratury innymi érodkami policyjonymi
175 pisarzy; zniklo bez &ladu 16 pisarzy; umarlo &miercig na-
turalng 7 pisarzy™,

Ta garéé cyfr statystycznych, ktérym nie jest puszczal-
nie ani peina :n?f mt:?::znn, gdyz odnosi sig t}*lkm bardziej
znanych pisa ukraifiskich, mose zakodiczyd naszg wyprawe
w glib zagadnienia postawy duchowej czlowieka w sytuacji po-
granicznej, gc:ir spoleczenstwo rozpada si¢ pod uderzeniami sit
zniszczenia, gdy przestaje istnie¢ nawet czynnik moralny opinii
$wiatowej, gdy istota ludzka moie polegaé tylko na wiasnych
indywidualnych rezerwach, na wiasnej ,,decyzji ostateczne’.

Czy ,,czlowiek duchowy™ przetrwa zwyciesko nieludz-
kich sytuacji? W zacisznym pokoju przy h?:;rkuprgbtzn odpo-
wiedzied optymistycznie , tak'’, gz jeszcze latwiej rrzucié
tyczne ,.nie"’. Trudniej zgiebis niezbadana rzecrywistodé, s_m
o mnie chodzi, nie watpie w jedno - pduchowy criowiek Wscho-
du nie tylko trwa nadal w s tuacjach pogranicznych, lecz odra-
dza si¢ w udcisku émierci. Jak mielidm sie okazje przekonaé,
umial wyrazi¢ swa wiarg w odrodzenie, E'r' imi¢ tego odrodzenia
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i kie zniszczyd swa dusze'' — aupelnie sam, &réd naj-
m.gfmj :nnc}' wwmr.;“l'?pel E?mji. tam ,gdzie Smierd 1 po-
czatek w jednym $pia catunie'.

Jurij LA WRYNENKO
Praeloéyl Gustews HERLING-GRUDZINSKI
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nik szkicu Lawrynenki zauwazy 2 Scig, e jest

on u:: z;ﬂi]mﬁ stopniu purl!n{ikq z ksigikg Milosza ,,Zniewolony
umysl"’. Nie tylko Lawrynenko okrefla l:l}:ktdrE_lW|erq:Eut_ul
Milosza wprost jako ,,niemal paradoksalne , praeciwstawia im
doswiadczenie , narodowych literatur ZSSR' i powoluje sig
na wypadki ie oraz wegierskie dla zakwestionowania_ ich
,pesymizmu"’, ale na wzir portretdw Alfy, Bety, Gammy i Del-
ty w wéniewolonym umydle” szkicuje cos j:l n:;::ﬁ, c:tm
contr-profiléw wolnego mimo rstko umyslu r -
:l?jdl*rr ,,sy‘tuuejiggrnn_im-ej"._ Nie od rzeczy wige mode bedzie
przy tej sposob spojrzed dzi$ na nowo na kmqih? Milosza.
Piszgcy te slowa od poczjtku dmtrngﬁi w "ZEI;:WQ

L3 mﬁé Wﬂﬂmym- m.n 3

E’?hnajpu:niiﬁ?sm czgél ksigiki) zaklada u prnktylrum:yg
go dwie rzeczy : ie w giebi ducha pozostali wierni swej praw-
dziwej wierze, a Nowa Wiare przyjeh tylko pa uzytek zew-
ngtrzny, na pokaz, jako bilet wsrm ambony panujjcej teo-
lngiig,ui:trmhhylnmuqéw t — powiedzial mi nie-
dawno pewien uczony z kraju, — trzeba bylo umied sig nim
poslugiwad”’); #e zmuszeni do maskowania si¢ i aktorstwa, za-

nmc_m’dnq:um “q;:nrwmﬂﬂmnnm " y {ped
Pﬂ“mmﬁhgm':’i Soalisathy gmﬁemrwl.ﬂﬁﬂ
Mialem znamienny i za zarazem jeszeze
"ﬂ“ |ms. Pmiﬂdﬂlm‘h u z ,mwrm
ny literat, jeden z wybitniej kaplanéw Nowej Wiary., Am-
basada urzadzila mu odezyt y w jakiejé salce na Hol-
Poszediem na ten odezyt i usiadlem blisko estrady. Feto-
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przed wojng szczegdinych ci do Nowej Wiary) zobaczyl
mnie i przysiadl sic do do mnie w momencie, gdy za pulpitem
prel im urzednik ambasady przedstawial go publicznosci,
czytajac z kartki nieprawdopodobnie nudny i zawily dyskurs
dialektyczny o Metodzie. Mam niezly pamied, nachylilem sig
wige do mojego sasiada i szepnglem mu na ucho : ,,Cezyta frag-
ment pana artykulu z ,,Kudnicy’. Zachnal sie i syknal: ,Nie
uwaia mnie pan chyba az za takiego osta'. wie to powie-
dziat, z estrady rozlegla sie pointa: ,,Przeczytalem panstwu
urywek z artykvlu naszego znakomitego godcia i prelegenta
etc. ete.””. Znakomity gosé i prelegent, maproszony na mdwni-
ce, wstal 2z miejsca i rzucil mi na poi nie troche zaklopota-
ny a troche melancholijny uémieszek. Jego umysl byl wige tak
dalece wolny w ukryciu, e jako pisarz nie rozpoznawal swoich
wlasnych zniewolonych sldw sprzed paru miesigey. Widocznie
za , chropienie sig w wewngtrzne sanktuariom'' placit cene zbyt
rowang, skoro ocieral si¢ o najwicksze nicbezpieczedstwo,
jakie grozi uprawiajgcym Ketman — niebezpieczenstwo utraty
pelnej kontroli nad obrepdami, kitdre celebruja w puoblicznym
sanktuoarium. | mnicjsza w tej chwili o to cxy takie kontrolo-
wane rozdwojenie jafni jest w ﬁdle mozliwe na diuiszg mete;
wystarczy dmé powiedzied, e trzech lat jego proces zostal
przerwany lub co najmnie] wstrzymany 1 zlagodzony.

Ale przy takim zalozeniu Ketmanu trudno zrozumieé na
czym polega drugi filar ,, Zniewolonego umystu'" : Murti-Bing.
Jedli przez zaiycie odpowiedniej porc)i pastylek Nowej Wiary
osigga sig wewngtrzng harmonig, jedli zmikajg  watpliwodc,
nslusznost jest po stronie najdoskonalszej bo led}-'nt]; Metody'",
a Dialektyka i Doktryna vkazujy caly swa nieodparty sile, to
skad potrzeba uprawiania Ketmanu ? Slyszymy na to w odpo-
wiedzri Ze | crlowiek kiSry przechodzi operacjy Murti-Binga zv-
skuje harmonie w stopniu wzglednym, wvstarczajacym do dzin-
tania' i e , zalpga sie w nim apatia trwajsca réwnoczednie z go-
raczkowy dzialninodcia®’. Wolno zatem przypuszezad, #e z kolei
leczy si¢ z tej apatii Ketmanem. Wartos¢ pigulek fideistycznych,
ktdre wywoluja natychmiastowe rozwolnienie umyslowe, wvdaje
si¢ jednak co najmniej watpliwa.

Nie jest to spir o drobiazgi, lecz o bardzo istotna sprawe.
Gdyby Milosz, opisujge pierwszy etap .zdobyeia wiadzy'', dal
spokdj Eruhlnmtyﬂnﬂj chof na pewno efcktownej koncepcji
Nowe; Wiary, a zamiast l.c%o poprzestal na zanalizowaniu splotu
konkretnych okolicznosei (historveznyeh, politvernyeh, psycho-
logicznych i osobistych), ktére doprowadzily intelektualistéw pol-
skich do ukorzenia sig przed wyrokami Historii i przyjecia no-
wej rzeczywistofci, otrzymalibyémy obraz bardziej przekonywu-
jacy i zblizony do prawdy. Bylby to obraz podobny do spen-
glerowskiej sytuacji, w ktdrej stawianie oporu staje sie bezce-
lowe a ,,c{lrcnznqgé ofiary l;lPl:rwaz'nia jednostke £ tymczaso-
wego zawieszenia obowigzku''. Ketman (w swoich licznych od-
mianach: u komunistéw ,,Ketman czystodci rewolucyjnej"’,
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u niekomunistéw ,,Ketman narodowy'' lub ,,Ketman pracy za-
wodowej'") przedstawilby si¢ nam wdwezas jako logicene i nie-
uniknione nastepstwo te] sytuacji.

Tak stawiajac adnicnie, moina latwiej wyjagni¢ 1o co
si¢ stalo w roku 1956. Prey uivciu ,, Zniewolon umysiu"" jake
klucza do buntu intelektualistéw polskich trzeba by ich uznaé
za ludzi, ktdrym dopiero raport Chruszczewa odsionit prawdziwag
podszewke Nowej Wiary. Wiemy Ze tak nie bylo. Wickszodd
z nich znala juz od dawna, w najogdiniejszych przynajmniej za-
rysach, wszystko co ujawnit Chruszczew (& czasem nawet wig-
cej — jedni z czytania, inni z opowiadan, jeszeze inni z wiasne-
go doswiadczenia, Pewien literacki arcykaplan Nowej Wiary
mial rwycraj w okresie | kultu jednostki' nie dotykaé na zjaz-
dach migdzynarodowych , trefne)” literitury, a wieczorami
mni¢ zapewniali jego towarzysze) zamykal si¢ w pokoju hotelo-
wym i rozcrytywal sig w niej pod koldra; onie po roku 1956
napisal powiesd, ktdrej bohater doznaje gwaltownego wstrzgsu
zapornawszy sig z ,rewelacjami’ XX Zjazdu; kto ma
niech to bierze na serio. Kruche nogi mialoby rdwniez wythu-
maczenie, Ze wiedzge, trzymali si¢ zasady ,,gdzie drzewo rabig,
tam drwa lecg”, bo jej teoretycona (z punktu widzenia Nowej
Wiary) slusanoéé nie zostala przeciez weale przez XX 7
podwazona i ograniczyla sig wylacanie do potepienia zbyt jas-
krawych ,,wypaczed i naduzve™; jedli w istocie trzymali sig
szczerae tej zasady do XX Zjazdu, nie mieli powodu egzorcyz-
mwl'}f é&ﬁ!tukim obrzydzeniem po XX Zjeidzie.

. ad Mitosza hodzil, jak sadz¢, z preesadnego pregjecia
si¢ powiesciows w[::;:} wCiemnodci w poludnie”, ktéra dramat
wiadzy i sily przenosila w kategorie pojedynku dialektyeznego
migdzy Nows Wiarg uzbrojong w ielazne prawa Metody a tym
co stalinidel -Dkl‘Eﬂ:li‘Q jako , residua obumierajacej mentalnodei’’,
Nie przeczg, #e takie wypadki bywaly w Rosji — sam o dwdch
z nich napomknglem w ,,Innym dwiecie” ; ale w jednym cho-
dzito o starego | przejmujacego w swym tragifmie bigota ko-
munistycznego, ktdry po trzydziestu latach religianctwa partyj-
nego nie mial jui drogi odwrotu, a w drugim o mlodego chlop-
ca, ktdry poruszal sig po omacku w zupelnych ciemnosciach.

Na ogdl jednak, jak dowiodly wydarzenia, przeciwstawie-
ni]:::l .,l;'up&ﬂi i Dinmt:gt" nic bylo w Polsce przeciwstawieniem
whopidl @ Diamat’. Bylo rezultatem powtdrnej w l:l.g.gl.l' jedne)
wojny kleski narodowej z je wsz}-sﬂ:Pz:ﬂ _j mi.

Co sig ziutem stalo wérdd pisarzy polskich w roku 1956 7
‘I;II;:_L" ‘ m&i]‘-puwiqdzieémaigrﬁtnalmﬂitqpﬁﬂl??m

iara z ie pmutn;!:ﬂyuyn icwuhq"pmud i5u§

..Zniewalm:!y urmyst’ pmﬁeréu!kwicit nie istniata. S
si¢ natomiast, lub co najmniej zostaly zredukowane do niez-
bednego minimum, réine formy aktorstwn i Ketmanu. Dla jed-
nych, ktérzy z tych czy inn;nh w:g-m uprawiali to aktorstwo
con amore a nawet z nadziejy, #e okaz liiduzywnmem, skod-
czylo sie dlatego, ze publicznodé z widowni, oémiclona rewela-
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cjami Gléwnego Reiysern, wdarla si¢ z groinymi okrzykami za
kulisy. Dla innych, Ir.mrzy uprawiali je wwiqcznu: z koniecenodci,
skonczylo sig dlnleg‘u, ze przestato byé w duiej mierze potreeb-
ne. Nie byla to zbiorowa choroba morska rmiewoclonych umy-

stéw, lecz raczej zhiorowe zdzieranie masek 1 kﬂitlumdrw = mniej
czy wigeej wolnych w ukryciu umysldw. Zeby nawigzal do dia-
gnozy Spenglera : opdr stal sig murhwy i nd ie celowy,
nie dzialalo jui tak jak dotad poczucie daremnosci ewentualnej
ofiary, 1 obowigzek wrécil na dawne miejsce. Po smierci Stalina
sytuacja zostala odblokowana i choé nikt nie potrafi przewidzied
jak sig dalej potoczg wypadki, sam fakt, Ze sig t inaczej
niz dotychczas, pozwala podmedd glowe ,.wrugowi ladu, czio-
wickowi'' i zachgca go do wigksze] odwagi.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

A, LAWRTHENKD wrodzil sig w roku 1905 na Kijowszcx
nie j:.ni.;l syn rolnika, W roku 1926 uhnl'icigl w Humaniu instytut nﬁuw::
.ﬂ‘j'* ulu nie crujgc do rolnictwa zapisal sig na
Infn:r_ug U ety w Charkowie. Po dwiéch latach Mﬁw
hj’li'll t u Pl'd Aleksandra Blle&uﬂu I wyﬂd hh?”
trzy mtpuw: lnm Elaou™, ,.Wasyl Czumak™ 1 ,, T

W roku 1929, za antykul zdradzaj ientacjy zachodniy”’, un-
nigte go 7 uniwersylelu, :wdnm:q:{ﬁutmyupﬁnldﬂﬂui

porbawiono prawa hnm:mnwm pracy q 1 uniwersyteckiej. jnp
je polepione w

wv-dmﬂbﬂ}my
Rymwd pu:n rok w dtleunliu ..E EUCWK' qdnﬁmﬂy
wdzialu w akeji skierowanej przeciw teatrowi . Beteryl”, rmhmm—
nikowi Kubasowi, musial wstypié ze swego m.muh Dwa
berrobocia | ! De:(i:;u sig sam -nn:hi du

A!nl-ﬁur l.rerduwu; na m do podpusania de-
klaracig mjnlk:hm&u acji orntyme; Odmawia
Chwilowo zwelsiony, pracuje jako op:rm owskim kolchozie. Zo-

staje ponownie aresztowany w 1. 1935, S:mn.i:l mum::r iledztwa. Nie pod-
F I Al s Tamyr. Trzy i pél rckn

wirdd .m” qnenht. S s Kani::;" mi““n
zsylajy na pcicka 1 prze-
dostaje sig do Kijowa, a stamtyd do Gdn:_nr Wywieziony jake Ostarbester na
roboty do Austri. ny przex wopka francuskie w 1. 1945, Wraca
% mcrnh _pu-mlim' .«,d redaguje ..mﬁmr , wydaje mereg _I :
przed przymusowy iy _uiywa -

vt Anﬂ]h w e ll.l_. hlﬂ# T

O pisarzach i redaktorach

Niedawno na lamach londynskich »» Wiadomodei"' l:ado-
walem nieznaczng czedd mych zaldw adresem ich reda
Dra M. Grydzewskiego. Dzisiaj chaialbym tg polemiczng ung
kontynuowad, nul:uﬁc doéé beztadnie rézne rastrrezenia, uwag1.
rady, ktére mi przychodz na mydl, gdy kartkuje prasg i wy-
dawnictwa bgd? to w kraju, bad# na emigracji. Bedzie to wi
najtypowszy, jak mdéwia Anglicy, ,shop talk". W skromn
dawkach i on jest potrzebny, a nawet km:mn}' Ale oczywilcie,
ci, ktérych problemy pisania i drukowania i wydawania i za-
rabiania na poluy pismiennictwa i literatury nie interesujg
winni tych stron nawet nie rozeinaé, Hop — i do F%umﬂ‘iw,
marksistdw | antv-marksistdw, do rozwazan o . Zam "'
i ,TRJN", o ,,prezesie” takim czy innym itp.

*

W mojej weisze] i wiadciwej specjalnosei, to znaczy w po-
yce gospodarczej ily:g; slyszalem zawsze teorie o ,,rozkwi-
m" Polski, o zbawien i posunigé jej kuItJn}rch rzadéw. Przed
wojna bieda ai piszczala, ale na |} y, przekupionej
przez Kwiatkowskiego, czytalo sig ciggle bajki o ,,COP'ie”,
o cru:z-;un::hrme\-ulm:l:|. ktére tych kilka fabryczek wywuh w Pnhu,
COP byt marnotrawstwem : te same pienigdze, zuiyle na
huclom; drég, regulacje rzek, elelctr]r!'kacn kolei, a nade ws
stko kanalizacje i modermmqt; miast i mi
znacznie bardriej przyczynilyby sie do podniesienia stopy zycin.
we;:upmmvﬂummm Polski. Po wojnie, ilez to razy slysza-
lem : ,,Ustrd] komunistyczny jest zly, ale na ie Polska
sig uprzemyslawia, nadrabiamy za , Polska staje sie czwar-
tw:n czy piatym mocarstwem p!owv Europy etc.”, Na-
wet Zydzi niemieccy, uchodzaey za tak zwanych r.hperf.dw od
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Wschodniej Euwropy, cmokali: ,,Ten Minc, to mgdry, proszg
pana, mgdry, ach co to za gospodarz ["" Pamietam, jak w ,,Glosie
Ameryki', pdrie musialem pracowad nn uboZuchny i cigiki ka-
walek chleba, nie moglem wyjasnié moim nieszezesnym szefom,
#e Polska majduje si¢ na dnie nedzy i dekapitalizacj, Ze cale
to gadanic Minca and company o upreemyslowieniu jest lipa.
Nie, z uporem twierdzili, my mamy informacje, #e postep gos-
podarczy jest bardzo duzy, Ze rzeczywifcie powstaje wielki prze-
mysi itd, Potem Gomulka sam preyenal, se wsrystkie cyfry Min-
ea i jego adlatusdw byly falszywe. Daisiaj sytuacia wyglada
bardzo podobnie. Napisz¢ o tym obszernie, ale innvm razem.
Na razie cheg tylko stwierdzié, #e #e sie przvshugiwal Polsce
ten, kto bezkrytycenie powtarzal czy 2a sanacji czy w czasie
ery komunistycznej blagi i przechwalki oficjalne, uezciwie shuiyl
Polsce i jej przysziodci ten, co nie zalowal najczarniejszych ko-
loréw, by przedstawié potworng sytuacjé gospodarczg Polski
i tragiczna nedze jej ludnodci.

+

Annlngiczni: uwazam, z¢ zlg przystuge oddaje ten, kto z
uporem twierdzi (jak si¢ to przyjelo w calej naszej prasie krajo-
wej i emigracyjnej), #c Polska ma moc nowych talentéw, dos-

yeh pidr, ze ma Swietne pisma, wspanialych redaktordw,
wyborng prase, a przede wszystkim, Ze ,,mlodzi’", pod przewo-
dem rzegkich i Zwawych picidziesigriolathdw, dajy gwarancje
zhlizania sig nowego wieku zlotego. Tak nie jest, tak wcale me
jest. Prasa polska w kraju sprawia wragenie urzedniczej nudy,
szarodci, odwalania zamdéwionych ,, kawalkdw"', krécema sig do-
okola wlasnego ogona, jalowych spordw, talmudycenych dysku-
syj, a przede wszystkim jest beznadzicjnie prowincjonalna. Na-
gza prasa emigracyjna jest troche mniej prowincjonalna, ma
nieco szerszy oddech, ale te# choruje na zakiamanie, na kaplicz-
kowodd. Zreszta, co to za prasa? Prasa polsko-amervkadska,
ktéra jeszcze przed wojna miala wielkie naklady i, jak na roz.

we polskie stosunki, dufe zasoby finansowe, obecnie led-
wie dyszy : jej koniec jest bliski. Upadia, bo obnizajac poziom
do tego co sig jej wydawalo, Ze jest poriomem czytelnikdw, stra-
cila ich niemal wszystkich : czytelnik jest prawie zawsze mniej
glupi, mniej niewyksztalcony, mniej wulgarny i mniej prostacki,
niz sobie to redaktorzy pism , popularnych' wyobrazaps. Pisma
bardzicj intelektualne popelniajy niemal réwnie wielki bigd,
utozsamiajgc poziom z nudg, kulturg z faktologia czy faktoma-
nig: w rezultacie gledzeéniem odstraszaja czytelnikdw. Dewizg
polskich redaktoréw, gdy chodzi o gusty ich czytelnikdw, jest
odwieczne : , Swinia wszvstko zje'", A jednak pic zawsze. Na
emigracji az roi sig¢ od pisemek, ktdre sj za siabe, by méc sig
utrzvmad, by mde placi¢ jakickolwiek honoraria, by dbaé chodby
o minimum poziomu: ich publikacja jest réwnoznaczoa z wy-
rzucaniem pienigdzy przez okno na wylaczny benefis drukarenek
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i linotypisiéw. A z dwdch jedynych na emigracji czasopism lite-
rackich, jedno zawsze robi wrazenie organu zwiazku belirdw,
drugie zwigzku studentéw. Jedno choruje na belferskie besser-
wiserstwo, przyezynki i przecinki, drugie na ,,genialne’’ pomysty
ludzi, ktdrzy po raz pierwszy dorwali sig do slowa drukowanego.
Jedno choruje na skleroze, drugie na wysypke.

*

a]akic rady dawad mlodym pisarzom, tym z kraju rwilaszcza ?
Wydaje mi sig, #e nicktdre moina — pomimo oczywistego nie-
bezpieczedstwa wszystkich vogélnien — zaryzykowaé. Przede
wszystkim liczba miodych literatéw musi byé ograniczona. Pe-
wne ckwilibrium jest podstawows zasadg wsaclkiego tadu i po-
rzadku spolecznego. Ni iem Polski bylo, ze nigdy nie
chciata tego prawa wielkich liczb wrnaé. W swoim czasie na-
produkowali$my wigcej szlachty, niz jakiekolwick inne pafdstwo
na dwiecie, ze manl{ml slkutkami. W okresie migdzywonia wy-
produkowali$my, jak na nasze zasoby, bodajie maksymalng ilosé
inteligencji, mowui z oplakanymi skutkami. D=zsiaj Polska
wludowa’ poszla jeszcze dalej po tejie zgubnej drodze. Na Uni-
wersytecie Jagiellofiskim setki mlodzezy studiuje historie sztuki :
z czego ta miodziez ma péiniej avé? Zawsze pamigtam, jak na
pierwszym roku prawa w Krakowie stary Estreicher, postrach
studentéw, méwil do kandydatéw, ktérzy obcinali sig na -
minie ; ,,Prossg pana, Zadna praca dzisiaj nie hadbi, Pan
il panu umyshn prawniczego, z tego nic nie wyjdzie, ale
moze bedzie pan  doskonalym rzemiedlnikiem, niech pan da
spokdj prawu, i rozgladnic sig za innym zawodem™. W ten
stary Estreicher oddal ogromne wielu studentom
{,,akademikom, jak si¢ blednie 1 bezsens mdwito w Kra-
kowie), a wielu innych powinno bylo sobie plu¢ w brode, Ze nie
za radami tego sredniowiecznego bakalarza, ktéry nie
wielkim uczonym, ale za to doskonalym pedn?fcm 1 wy-
weg, nie méwiac o jego zashugach polityeznych i bibliogra-
ficznych. Otédz tak samo wobec mlodych pisarzy powinri sie za«
chowywad redaktorzy pism, i ich surogaty, to znaczy kierowni-
cy radiostacyj itd. Powinni setkom tych miodych méwié: ,,na
pisarza si¢ pan nie nadaje, na deiennikarza si¢ pan nie nndlt
niech pan si¢ rozgladnic 2a inng uczciwg praca, péki cras,
potem bedzie za pééno, i bedzie pan zmchwaszczal polska prase
przez pdi wieku albo i wigcej”. MoZe czasem takie stawianie
sprawy zmarnuje jeden czy dwa talenty, ale za to uratuje Polske
od tysigcy grafomandw, polinteligentéw i nudziarzy.

*

Druga rada — przede wszystkim dll:n adeptéw powiedei,
litera turﬂorigknej, Powiciciopisarz musi nabvd mozliwie dufo
bagaiu doswiadczed z

zyciowych, bo przeciez nowela czy powicsé
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jest prawie zawsze przejreystq transpozycjn wlasnych dofwiad-
czef @ inacze] witek | natchnienia'’ na dlugo nie starcry i bedrzie
zawsze podejrzany : calosd bedzie sztuczna, przesadna. Realia
E:m'ieﬁl:i muszy zawsze opierad sig na osobistych prrezyciach.
Viestety prawic zawsze w Polsce autorzy dysponujg tylko dwie-
ma kategoriami przegyd : z ,,lat dziecionych'' oraz z lat wojen-
nych. Te pierwsze daly nam wspaniale opisy przyrody, Pana
Tadeusza, Chlopéw, Sobola i Panng - s3 to rzeczy bardzo pick-
ne, ale w kodcu ten genre stal sig nieco jednostajny. Gorze) jest
z ta ,,wojenka'' a ostatnio z tymi strasznymi przezyciami wojen-
nymi, obozami, podziemiem etc. Koncentracja wszystkich ujen-
téw na jednym typie przeiyé uczynila je niestrawnymi, tak jak
w innej dziedzinie nadmiar ex-komunistéw, spowiadajgeych sig
ze swych rozezarowan sprawil, e literatura tego typu stracila
dia szerokiej publicznodc: wsrelky atrakeyinodd : osobicie uwa-
zam, 2¢ Koestler powiedzial wszystko co bylo na ten temat do
powiedzenia, i ze jego nastepey | nasladowcy byli zupelnie zby-
teczni, Pisarze muszg szukaé innych #rddel natchnienia, innej
tematyki, h[u.s::k wigec mied jakied inne przeiycia, z ktérych by
mogli wi¢ watek swych powiedci czy nowel. Osobiscie, moze
slusenie, moze blgdnie, nie bede sig o to spieral, owazam Jézefa
Mackiewicza za najwiekszy talent nowelisiyczny dzisiejszej Pol-
ski, i przypuszczam, e zoacang czeél tego wﬁ:lki:gn talentu
ﬂﬁ’dﬁ{'ﬂﬂ on swym dodwiadczeniom, jako drwal | wodnica
w latach 1g939=41. Wiasnie ten okres mu dol i te niezréwnane
realia, i gleboky znajomosé duszy ludzi prostych, malych, bied-
nych, niepiémiennych. Tutaj wtrace nawias, choé zdajg sobie
sprawe, 2e powinien sig on ukazaé niew ,,Kulturze", ale w ,, Wia-
sciach'’ : ale skoro wiem, ze Dr. Grydzewski nigdy mi tego
ni¢ wydrukuje... Ot6z majac wielki, najwickszy nawet respekt
dla twdrczodci literackie) |. Mackiewicea, pragng | musze pod-
kredli€, Ze jego pseudo-publicystyka wydaje mi si¢ réwnie
mitywna, nudna, niesmaczns, jak hakatystyvezne, obrzydliwe listy
i artykuly ks. Kantaka. Gdyby Kantak byl osobg éwiecky — z Pa-
nem Bogiem. Niech by sobie pisal co chee. Ale obrzydliwodé
polega na tym, z¢ Kantak mnksigdum, powinien byé re-
g_utntnntem religii. milodci blitniego, wybaczenia uraz, Ko-
ola ponadnarodowego. 1 on wiasnie szerzy najobreydli
rasizm na iomie Streicheréw, Hitlerdw i Rosenbergdw.
swoim 0oz zaproponowalem Drowi Grydrewskiemu 10 fun-
téw, jezeliby mogi mi zacytowad niemieckiego katolickiego
m;; Gry by tak pg-dn&gr;umgk ¥ Rt pisze 0 Niem-
cach. Oczywidcie nie s na szezedcie nigdy nie
bylo. Jako Polak i jako katolik m;i“g:‘ng si¢ ludoZercze] niena-
wisci, ktdra bedzie plamié Polske tak jak pamigé o zydozerstwie
innego ksipdza, Trzeciaka, po dzié dzied plami Kodeidd ki
w oczach i sumieniach wszystkich uceciwych Polakéw. po-
réwnaniu z ks. Kantakiem Charles Maurras byl szczytem dystyn-
kcji i oglednodei, a jednak zostal on wraz ze swa ,,Action Francai-
se’ shusznie wyklety praez Stolice Apostolsks za gloszenie doktryn
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sprzecznych z nauks Kodciola. A przeciez Maurras nie byl
duchowng, nie byl pralatem, wigc jego przewinienia byly
porownania lzejsze.

ﬁ'é'"n:

*

Jeszcze jezeli chodzi o ten zapas przezyd, musi zaopa-
trzyé pisarzy w kapital pisarski na cale zycie. Miloéé, kobieta
Hjﬂlljmk ogromne miecjsce w Eyciu, Z& nic mozna sobie wyo-
brazi¢ - s lettres bez nich : rzecz jasna nie wolno utoisamiad
milodci z erotyzmem, jak to czyni, niestety, inny Mackiewicz,
Stanistaw, i to pomimo tak subtelnej i niepospolitej inteligencii.
Znowuz niezmiernie uderza ubdstwo wrazen z tej driedziny we
wspdlczesne] literaturze polskiej. Pisarze francuscy o bez
wyjatku obracali sig zawsze i obracajg si¢ nadal wérdd Smictanki
i elity kobiet francuskich : nawet taki brudas i obizartuch jak
Balzac mial na rozkiadzie tuziny hrabin i ksigzn. U nas pod tym
wazgledem bylo znacznie gorze): nasze kobiety wolaly dawniej
szwolezerdw, a dzisin milionerdw od najwybitniejszvch pisarzy.
Zawsze odnosilem wrazenie, e ludziom, ktérzy kiedyd nie prze-
zyli naprawde glebokiego uczucia czegod brak, e sa jacyé pivt-
cy, omal kaleki: bo tylko wielka milodé moze daé te sonde w
obes dusze, ten ogromny wysilek w kierunku proby zrozumie-
nia czyjejs psychiki, na ktéry nas normalnie nie staé, bo to za
trudne, za cigékic: wolimy normalnie zadowoli¢ sig bilonem
komunalu. Ale na to mogy poradzi¢ tylko Polki, nie my, mez-
czyzm., Obrazki milosne w paszej literaturze pigknej przewaznie
grzeseq  irrealizmem, niedopieszezeniem, mazgajstwem, albo
znowu wpadajy w trywialnodd, w wulgarnodé. Péki Palki sie nie
zmieniy, poty na te usterki nie zie rady. To samo da sig
powiedzieé o zyciu towarzyskim. Tworzg je kobiety, nie mez-
czyini. Me#czyzna, chofby genialny, moze napi arcydzielo,
nie stworzy saloou. Na salon trzeba pienigdzy, ale tr;u% rdw-
niez wyrafinowanej, blyskothwej pani domu. Nie mamy ich
wirdd siebie. | brak ten bolesnie si¢ daje odczuwaé w naszej
literaturze. Sawantld, 'bas bleus, literatki, dzialaczki nie
tej luki wypeini¢, bo chodzi tu o co innego. Chodzi tu o inteli-
gentne, pigkne, dowcipne, oczytane kobiety, ktdre umiejq shu-
chaé, ocemié, ofmieszyé, zrugad, — albo wynagrodzid.
kiem zlota, otwarciem drogi do stosunkdw i kariery, wielks milo-
Scig, frywolng rozpusty, bajkowa podréig, czasem k ) Ta-
mﬂaﬂwﬁﬂ — Eluum: recenzjg, nie nudnym wyw nie

ysputa., teratury je sie kobie na-
rodu. Francuski muszg byé mmmlﬁ‘ﬁm. wunlc.t! figlarne.
Rosjanki — brudne, nieznoéne, jednak niezxwykle. Polki —
peine cndt, ale z niemiecka przemadrzaie, pedantyczoe i... nudne,

*

Teraz wielki problem : czy miodziez wychowana zagranicy
maode pisad w ojczystym jezyku ? Wydaje mi si¢ to niemozliwe,
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oczywidcie jezeli chodzi o literaturg, nie o zwyczajne poprawne
pisanie. Hlasko, jeieli zostanie zagranics, moze naturalnie pisad
wyborng polszczyzng ai do najpdiniejszej starosci: bo jezyk
si¢ naprawdg wchlania w dziecinstwie | we wczesne] miodaosei.
Ale czy chiopak, czy dziewezyna moze naprawde opanowad jezyk
Iski, jezeli szkoly érednie ukodiczyl w Anglii czy Francji? Sq
moze wyjatki, ale chyba naleiy one do najrzadszych. Sam
na sobie zawsze odczuwalem moje ubdstwo jezykowe, wyply-
wajgce z faktu, ie dziecinstwo spedzilem na Ukrainie, gduie
chlopi nie méwili po polsku : stad moja polszczymma, aczkolwiek
poprawna, zachowala zawsze pewna sztywnosc, pewng banalnodd,
pewnq e tak powiem inteligenckosd, ktdra mi uniemozliwila po-
kuszenie si¢ o pisanic nowel czy tym bardzie] powiesci: poza
publicystyke wyjd¢ nie mogg. Pamictam zawsze nastgpujacy
epizod. Lat temu trzydziedci z gorg caly Krakdw kochal sic;k:r
przedlicznej podkrakowskiej pannie. Nazywano ja Ola, Olerika,
Olunia. Kiedyé na AB spotkalem Andrzeja Zamoyskiego, ktiry
byl inteligentnym chlopakiem, ale nigdy sig kwestiami jezyvko-
wymi czy literackimi me zajmowal, natomiast w przeciwi e
do mnie wychowal si¢ na wsi polskiej, w Wysocku, gdzies
Preemydlem. Wige spotykam go i méwig: ,,Wiesz, Ola jest
ndcbno w Krakowie'". A ten na to : ,,Co, OLKA przyjechala 1?'*
tylu latach, pamigtam z calg dokladnoscig, jak to chiopskie
OLKA, to chiopskie KA w tym imieniu mnie uderzylo: nigdy
tego zdrobnienia nie slyszalem, a caulem, Ze jest ono poprawne,
zgodne z duchem jezyka, ze plynic z sokdw Zywotnych polszezyz-
ny, a jednoczesnie zdawalem sobie sprawe, ze chochym zastann-
wial si¢ nad tym latami, to nigdy bym sam na tg ,,Olke™ nie
wpadl, Otéz to sa wiadnie te drobiazgi, to wezucie si¢ od uro-
dzenia w tajemnice jezyka, ktére decydujg o talencie literackim.
Myélg, e miodzi [’nﬁzy. ktérzy przed 20-ym rokiem Zycia od-
rywajy si¢ od zyciodajnych #rodel polszczyany, te) przeszkody
nie przeskoczs. Niech piszy po angielsku czy po francusku, czy
po niemiecku, niech oczywidcie starajy si¢ naszy literaturg przy-
swojad swym nowym ojczyznom — ale réby robienia z nich
ich pisarzy uwazam za poronione. Ci, ktdrych poznalem,
to co czytalem — nie sklanialo do Zadnych nadziei, do jakiego-

kolwick optymizmu.

A jak jest z odwrotng strona medalu : 2 Polakami zamiesz-
katymi zagranica : czy moga wejsé do literatury swych przybra-
nych ojezyzn? Znowuz wydaje mi si¢ to arcywatpliwe. Jest
'P"wdrzc: Conrad : ale czy nie byl on raczej fenomenem niz
wielkim picarzem? Czy gdyby si¢ byl urodzil jako Smith czy
Brown w Newbury czy Peterborough byiby réwnie znany ? Jego
angielszczyzna wydaje mi si¢ zawsze racze] wypracowana, prie-
nicowana, wvdaje mi si¢ raczej szydelkowy robota, nie wielkim
powiewem natchnienia, talentu, cos tak jakby angielskim ekwi-
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walentern Berenta, ktéry jest tei dobry, nawet bardzo
bardzo ﬁm:z.}"nj: kuilura.{t‘:;-. Wypdlt:zwa.ny. a i:dn.ﬂkdﬂdh::{u‘l
gorszy od wielu innych bardziej rozwichrzonych, mniej popraw-
nych pisarzy. Oczywidcie chodzi tu o naprawde najwyiszy
ziom : bo poprawnym pisarzem w obcym, nabytym jezviku moina
zostal. Pod warunkiem jednak, fe si¢ tylko w nim pisze. By
wielkim pisarzem dwu-czy tréj-jezvcznym jest niepodobiesstwem.,
Tak jak nikt nie mode mieé dwich dusz czy dwdch twarzy, tak
samo mozna mied tylko jeden jezvk. Zglebienie jezyka jt.'.l‘l. tak
strasznie trudnym zadaniem, wymaga tak szalonej pracy, tyle
czasu, tylu wysitkéw, Zze czlowiek, ktdry by naprawde whadal
dwoma czy trzema jezvkami, mégiby tyle tylko osiggnaé, 2o w
tych trzech ﬁzykach nie miathy nic do powiedzenia, Fc;]igluci
2'}::::: mcrpql_nq hr;k Erau_-rd;iﬂ:ej dystynkcji stylu : a ich utwo-
3 czliwie plytkie i . je mi sig, #

24 mnﬂ::lﬂ; : 3 alne, Wydaje mi sig, #¢ na 10

*

Pisaé z reguly moina tylko w jednym jezyku, natomi
maé w mowie i pismie powinno sig ]}:k ﬁaiwngui, Gdy dzi;;:i:
na staroéé, robig bilans mojego iycia, bilans negatywny i uje-
mny, nieraz ialuje, ie za miodych lat nie zapgdzono mnie do
tumaczed : wydaje mi sig, #¢ to najlepsza szkola stylu, precy-
zyjnego slownictwa, jasnoscei skiadni. Jeszeze dzisiaj, gdybym
mial czas, gdybym nie byl od rana do wieczora zaabsorbowany
walka o byt, koniecznoiciy prébowania utrzymania si¢ na wo-
dzie, zabralbym sig do thumaczed — i to klasykdw francuskich
La Rochefoucauld na prayklad, mistrzéw zwi . Zaluje bar-
dzo, ze nie jestem w stanie tlumaezyé tekstdw lacinskich,
bardziej greckich: myilg, Z¢ Mickiewicz zawdzigezal caly swij
talent, cale swe mistrzostwo jezykowe doskonale] znajomodes
taciny. Tak samo u Wyspiadskiego znajomoéé greki stoi u #ré-
%.a_ jego najwickszych zdobvezy poetyckich. Podziwiam Wittlina,

ieniewskiego, #e w obliczu najfatalniejszych warunkéw nie
zrezygnowali z tlumaczenia Iliady i Odyssei. Mysle, ze Hosto-
;{m bez laciny stracilby polowe swego wielkiego talentu, swej

impijskiej powagi i obojetnoéct na drobne incydenty wspdlezes-
ne, jak bolszewizm, wojny dwiatowe i reformy walutowe. Spe-
Sjalnie my, Polacy, potrzebujemy jak najwigcej tego klasycyzmu,
E lﬂEtl:f:l zatruci i spaczeni rozwichrzonym mmnntgmvem.

- nie moina nikoge wychowad | nauczyé pisad,
moina tylko wrodzony talent zmanierowad. Tra:h m mio-
dym ludziom kazat czytaé Krasickiego, Trembeckiego, Morszty-
xy. od biedy nudnego Tarnowskiego, czy Kazimierza Moraw-

iego, czy I{zhrl_k;. czy Bobrzyviiskiego, bo u nich wszystkich
Moina nauczyl sig podziwial fad, dek, dysypling slowa
pozycje — a bez tego dobrego pidmiennictwa nie ma. Za-

i iibym miodym czytaé iego, Brzozowskiego, Irzy-
wskiego, Choloniewskiego, Sieroszewskiego. A w pierwszym
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rzedzie zapedzitbym ich do tlumaczed. | to weale nie Eliota, czy
Ezra Pound. Nie, Rzymian i Grekéw, a potem Francuzdw. Mu-
simy nasz jezyk i nasze umysly wzigl w karby, nasze pidra
nauczyé zwigzlodci, oszczednoscl slowa, jasnodci, dokladnosc,
porzadku, harmonii, kompozycji. Tak jak polityka gospodarcza
musi stale posuwad si¢ waziutka éciezky miedzy inflacjy i de-
flacja, tak jezyk literacki musi stale balansowad migdzy dwoma
przepasciami — kwiecistodei i ubdstwa, baroku i chropawego
prymitywu, forytur i prostactwa, eséw-floresdw i utylitarnego
funkcjonalizmu, A zawsze i jezyk | pisma muszy sig wystrzegal
najgorszego wroga, najgorszej rasadzki: nudy.

*

Inny problem, wobec ktdrego stojg ludzie pidra — to to czy
nalezy byd plodnym, czy te: raczej oszezgdzal swe sily i mied
bardzo niewielka wydajnosé. W duzej mierze zalezy to od redak-
tordw i wydaweow : nic bowiem nie moze byé z reguly bardzie;
dla talentu szkodliwe, jak ,,pisanie din siebie’’: to pisanie na
wiasny uiytek — a nie do druku, 2z myila o moéliwie jak najszyb-
szej publikacji — normalnie prowadzi prosto do grafomanii.
Normalnie : bo wszedzie | zawsze s3 wyjatki.

Osobiscie, nie watpi¢ ani chwili, Ze lepiej pisa¢ za dufo,
niz za malo. Pisanie jest REZEMIOSLEM, i jak kazdego rzemio-
sta mozna si¢ go nauczyé tylko wprawa, tylko przysiadywaniem
faldéw, tylko regularnoécig pracy. Pamigtam, Ze kiedy zabralem
si¢ do pisania, z poczatku ,,tylko sobie a muzom', gdziel na
pierwszym roku Uniwersytetu, tom w mej krakowskiej izdebee
czekal na ,,natchnienie’’ ; gpdy nagle czulem sig jui dostatecznie
spocony, pewno od brudu ezy zaduchu, to wiwezas z palajacymi
policzkami rzucalem sig na jakid kajet, oprawny w ceratg, i za-
pisywalem go kilometrami jakiché nieopisanych bredni, a potem
zanudzalem wszystkich znajomych, czytajgc im te ,arcydziela’,
— pdki, kinac, nie zdolali uciec. Na szczedcie, iui na lawie uni-
wersyteckiej dostalem sig do redakcji ,,Czasu™, i tam naoczy-
fem slilpﬁa!.‘. do druku, a wiec z myélg o czytelniku : a te glodne
rozmyslania, te , dzienniki'’ pisane niby to dla siebie — wazvstko
to w koncu jest nie do zniesienia. Nadmiar produkeji literackiej
prowadzi do pewnej powierzchownodci, ale wolg ja od napuszo-
nodci tych, co pisujs raz na rok, czy chofby raz na tydzied, bo
tym sie zawsze wydaje, 2e odkrywajy jakies odwieczne prawdy,
cho¢by pisali tylko o bélu brzucha. Uwaiam, Ze ¢i co pisz
artyk powinni pisal jeden dziennie, inaczej ich piéra rdze-
wieja. Tak samo literaci sensu stricto musza pisa¢ regularnie.
Bierzmy przykiad z Francuzdw : dziela zebrane prawie kaidego
francuskiego pisarza obejmujy kilkadziesiat toméw. Lenistwo
jest najwickszym wrogiem pismiennictwa, jeszcze wigk-
szym od braku talentu.
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Gdyby mnie zapytano, k z¢ wspdiczesnych emigracyy-
nych pisarzy najbardziej mnﬁ? jako czlumcka?. bez wahania
powiedzialbym ze Zygmunta Nowakowskiego. Ten czlowiek
stary, schorowany, prawie {lepy nie daje za wygrang, ale ostat-
kiem sil walczy by nie stoczy¢ sig do ajacej roli, ktéra po-
lega na tym, 2e sig gje 2z dobroczynnosei, z zasitkéw, z jalmui-
ny. Nowakowski_ ¥4 mi méwil : czasem jestem juz tak zme-
czony przy mojej maszynie, e juz napra nie wiem ani co,
ani dla kogo pisz¢. 1 sam go widzialem, jak w studio ,, Wolnej
Europy’ ten ciefi czlowicka strzepil resztki oczu, by jeszeze maz
poprawit swdj manuskrypt, i resztki glosu, by odezytad go przed
mikrofonem. 1 jednoczesnie poréwnuj¢ Nownkowskiego z innym
znajomym o dwadziescia lat miodszym, nawet zdolnym i wyksztal-
conym czlowiekiem, ale zdeprawowanym latami sanacji, latami
partyjnej dziatalnodci, a teraz latami polityki kawiarnianej, i kié-
ry zyje z jakiegoé Assistance Board, bo powiada, co innego,
moge robit ! Moze jestem dzriwakiem, ale bezezvonodé by mnie
zabila. Jeieli nie potrafi utrzymaé sig z pidra, to zostang ro-
botnikiem, albo si¢ utopig, ale nie rozumiem jak mozna dobro-
wolnie siebie skazrywal na to wieczne proznowanie i bezrobocie,
nie wierz¢ ani w brudasdw, ktdrzy na strychu rzekomo produkujg
arcydziela, ani w emerytdw, ktérzy ratujy i zbawiajg Polske
na innym strychu, kldcac sie z drugim takim samym wariatem.
Znalem Doboszyriskiego jeszcze z Krakowa, ale bardzo malo:
I wlasciwie dopiero u schytku 1944 r. raz jeden przegadalem
z nim omal ealy noc w Oxfordzie. Pamigtam moje oslupienie,
gdy ten czlowiek bez portek, bez m!gisma. bez organizacji
dzit mi, ze bez miego nikt nie |Pﬂhquqdﬂ¢,iiuﬂm
jest jedynym czlowickiem, ktdry mu jeszcze stoi na prrzeszkodzie
na drodze do -wladzy. Moina admirown¢ podobne halucynacje :
ja je uwazam za potworne dowody obledu.

*
Jeszcze jedna uwaga : uwaiam, ze powiesciopisarze inni
drisiaj unikal powiesci, a koncentrowad sie na i, i to

mozliwie zwigzlej. Publicznos¢ czytajgca powiesci zanikia, Skia-
data si¢ ona gléwnie 2 rozprézniaczonych kobiet : a dmsia) te

kobiety muszy wad, musza zastapit nicistniejace shuZace
muszs ' gospodarstwo domowe, muszs prowadzid ﬂmn:
chéd, znaé si¢ na kach, naprawiaé radio i telewizje itd, itd.

Nie moga sie wiec roztkliwia¢ nad dwoma tomiskami An
Kareniny, jak to robily nasze matki : nie majy na to czasu.
fortiori mezczyini. A poza tym jeszcze jedna rada dla naszych
wicszczdw : w literaturze obowigruje ta sama zasada
€0 w bosinessie — nowy POMYSE, kto pierwszy na taki
nowy pomysl wpadnie | go wyzvska, ten robi kariere. Ja, w
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mojej suterynie (ktdry jest w dwiecie literackim publicystyks),
od rana do wieczora mysle, jak trafi¢ na nowa mysl, na temat
oryginalny, przez nikogo jeszcze nie obrobiony, jak umk
banalu, sztancy, nudy. Tym bardriej niech si¢ nad tym sta
zastanawiaja lokatorzy bel-etaiu, a wigc adepal literatury pigk-
nej, tej, ktdra ma przyprawiad serduszka eterycznych panienck
o dreszcze. A tymczasem ta nasza miodziei ciggle si¢ babra w
sierzantach, i bojach, i atrocitasach, i Westerplatte, i Podziemiu,
i Armii Krajowe;j, i lagrach, i komunizmie, i marksizmie etc, ete.
Alez drodzy panowie, te Sciezki prowadza tylko do pustyni, do
pustkowia : nikt, ale to nikt nie chee dzisiaj o tym slyszel | czy-
tad. Szukajcie czegod nowego, i to szukajcie rzeczy prostych.
I bierzcie przykiad z Jana XXIII, ktéry odnidst najwigkszy
sukces ,,publicity’’ bieicego stulecia, uzyskujac na calym swie-
cie maksimum popularnodci w ciagu jednego dnia, bijgc tym
wiegledem wielkiego poprzednika, ktdry formatem i kalibrem go
wielokrotnie przerastal. Céz to byl za pomysl, to jajko Kolumba ?
No przecie, odwiedzenie wiezienia. A jaki prosty ! Tylko trzeba
bylo na ten pomysl wpasé. Tak samo i przed miodymi literatami
stoja miliony moiliwosci, miliony wytrychéw do slawy i ka-
riery. Ale trzeba wyjéé, trzeba si¢ wyrwac spod tyranii tych
dwzh straszliwych, Smiertelnych wrogdw kaidej dobrej publi-
cystyki, kaidej literatury : konformizmu i banalu. Trzeba zer-
wal z utartym szlakiem.

*

I jeszcze jedna rada, niejako intymna. Jak pisalem jui po-
przednio, pisarz, literat, intelekiualista POLSKI nie moze sobie
pozwolié na zalofenie rodziny. Na ten luksus go nie stac. Bedzie
seczedliwy, jezeli zdola samego siehie utrzymaé przy Zyciu: ale
o tym, by mégl jeszcze utrzymaé Zong i dzieci nie wolno mu na-
wet marzyd. Nie jest przypadkiem, ze ,,Zespdl® Kultury skiada
sig # samyech ludz bezdzietnych : gdyby Bracia Giedroycie, ro-
dzedstwo Caapskich, Hertzowie, Mieroszewski byli otoczeni licz-
nym ,,drobinzgiem”, gdvby na g1, avenue de Poissy w Maisons
Laffitte rozlegal si¢ szczebiot tuzina driatek, nie byloby ,,Kul-
tury”’. Podobniez Zonaty i dezieciaty Dr Grydzewski nigdy by nie
zdolal utrzymaé ,,Wiadomodei''. Mickiewicz — kawaler byl
wielkim poeta; Mickiewicz — Zonaty byl juz tylko wicszczem,
ale pisad nie mégl, bo byl przytloczony troska o wychowanie
szedciorga dme:d Pbo:;. plﬁ;r;.h:;wﬂ publicysta r;n dn:rnlne
prawo zgdania u ego iego spoleczenstwa by dale mu
moinoéé plodzenia arcydziel: ale nie nm;‘:: jednoczeinie iadad,
by to# spoleczedstwo dalo mo okazje i drodki dla plodzenia dzieci.

aku-poeto, fpiewaj urcki celibatu; rodaku-powiedciopisarzu
opisuj dzieje samotnikéw; rodaku-publicysto staf si¢ heroldem
Malthusa !
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Czas juz cﬁu‘ué& z autordw do redaktordw. Zacznijmy od
tych krajowych. Wiem oczywidcie, jak cigiy na nich cenzura,
jak uginajy si¢ pod cigiarem nakazdw i . Ale jednak,
czyi nie mogy czegos zrobid, by swe pisma ozywid 7 W stosunku
do mas, emigrantéw, korzystajg z jednego, ale waikiego awan-
taiu : nie stojg wobec straszliwej ngdzy, majg érodki, moga pla-
ci¢ wspdlpracownikom honoraria, ktére pozwalajg 2y¢, a nie
jakied grosze, ktdre nie mogy zapewnié nawet najiernnie'sugu
minimum utrzymanis. Kariery i honoraria krajowe St. Ml:ﬂur.-
wicza, Slonimskiego i innych wywolujg té: wrazenie, ie wia
komunistyczni znacznie lepiej sie orentuja w HIERARCHII ta-
lentdw od czynnikéw obcych, kidre np. finansujgy sekeje polskie
radiostacji zagranicenych. W kaidym ragzie w instytucji amery-
katiskiej, w ktére] bylem zatrudniony g:mz siedem lat, nikt o tej
HIERARCHII pisarskiej, znacznie bardziej realnej (bo duzo
trwalszej) od hierarchii wrzgdnicze] ,nie mial najmniejszego po-
mi-
. Swoboda pisania prasy krajowe] w sprawach politycznych
jest bardzo ograniczona, ale czv na innych polach jest rdwnie
skrepowana ? Czy uklad pism krajowych musi by¢ réwnie prae-
starzaly, réwnie nudny ? Czy tytuly muszg byé rdwnie napuszone
lub nic nie méwigce 7 Czy kobylastodé artvkuléw musi stale wy-
wolywal wraienie, #¢ nieszczesni wspdlpracownicy sg placeni od
wiersza ? C? druk musi by¢ tak oplakany ? Czy papicr musi byé
tak lichy ? Czy czcionki muszy byé réwnie blade i jednostajne?
Czy fotografie muszy by¢ tak marne? Cay doweip musi byé zaw-
sze tak wulgarny i plaski? Czy stvl musi byé zawsze tak
i zawiklany ? Czy nie ma sposohu stworzenia sieei wyrobion¥ch,
dodwiadezonych, sprawnych, sumiennych korespondentdw za-
ranicznych, trafnic i dokladnie relacjonujgcych ewolucje obcych
rajéw, chotby naszrych sasiadéw, chodby Sowietdw? Czy nie
mozna wyhodowaé sztabu reporterdw, zdolnyeh do Zvwego,
obrazowego opisu, obrazku rodzajowego, cigtej narracji? Cay
nie moina powaznie, a jednoczednie lekko poruszaé takich spraw,
jak prostytucja, przeludnienie, zmiany jezyka, zmiany obyczaju,
podridze, wezasy, iycie obyczajowe ? Generalnie wrazenie, ktére
odnosze 2 lektury prasy krajowej, to po pierwsze, iz jest to kosz
na 4miecie, drukowanie na chybil-trafit wszystkiego, co do re-
dakeyj trafia bez iadnej priby selekcji 1 pomyslowodei, a
widre, przez lenistwo umysiowe, przez brak pomysidw i mysh,
akeeptowanie kobyl ,ideologicznych”, byleby zapelnié lamy
pisma. Przecigéenie niestrawny pseudo-filozofia jest cecha cha-
rakterystyczng pism niemieckich, a my byliémy i wojng,
i jestedmy i dzisiaj tym zlym wzorom niemieckim {pomimo calej
muﬁ przysiggle] germanofobii 1) wierni. ;
edaktorzy k!‘mgm_k tak samo nﬁﬂqﬂ jak redaktorzy
emigracyjnej — czuwania na i3 jezyka,
ry jest naszym wspdlovm skarbem, Ocxywidci WWWM
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rzez czystosé jezyka niewolniczego trzymania sig przepisdw
f(r}rﬁskiegu, czy tym bardriej spolszczania sléw cudzoziemskich,
jak to z uporem robi Dr Grydzewski. I tak zamierzam napisac
caly rozprawe, w ktdrej wytlumacze, ze ,,import’’ nie jest tym
samym co ., ": ten ostatni zwrot obejmuje nie tylko
import oclony, ale takie towary wwiezione przez podrdznych,
sprzet wojenny, ktéry normalnie w statystykach handlu zagra-
mcznego nie figuruje, dary, paczki i przesylki filantropijne itd.
Jeizeli wiec pisze ,,import”, mam na mysli import, a nie przy-
woz. Tak samo gdy piszg ,,koegzystencja'’, to nie moZna tego
terminu zmieniat na ., wspdlistnienie’’. Termin lacifiski impli-
kuje element WOLI, ktéry nie istnicje w rzekomym ekwiwalen-
cie stowianskim. I tak ,,wspdlistnienie Niemiec i Polski”' ozna-
cza tylko prawd¢ geograficing, natomiast s koegeystencja Pol-
ski i Niemiec'' oznacza, e te dwa pafistwa czy narody powinny
dolozyé staran i wysilkéw dla stworzenia znod modus vi-
vendi, 1 jaka korzysé z tego spolszczania? W londydskim
,,Dzienniku Polskim™ Dr Szpidbaum napisal zajmujgce studium
o chorobach serca: ale niepotrzebnie je oszpecil, zastgpujac
powszechnie znane nazwy chordb jakimis fantazyjnymi nowotwo-
rami ; i tak dyfteryt, wszystkim doskonale znany, zastgpuje
jakaé , blonicy'’, anging pectoris niemniej dziwaczng ,,duszmcy’’
itd. Inni Polacy zastepujq migdzynarodows ,energia atomowsg'’
jakqé nieprzyzwoitg 1 glupiy (i znowuz bezwiednym germaniz-
mem) ,.energiy jadrowa’’ (Kernenergie). Po co i dlaczego? Ale
obok tej smiesznej i szkodliwe] ,,polonizacji’ sq zadania istotne,
od ktérych redaktorzy krajowi sig niestety uchylaja. [ tak np.
czytalem na lamach prasy krajowej diuzsze wywody p. Oskara
Langego, uchodzgcego za tak zwanego czolowego marksiste
w Polsce. Niezaleinie od tego, jaks wartoid reprezentujq jego
recepty gospodarcze, trzeba z calym naciskiem stwierdzid, e
muszy one byé naprzod maczoné na normalng, poprawna

, bo Lange pisze fargonem, od ktérego robi si¢ kag-
demu niedobrze. Nic wierzg, by jezvk zawily ukrywmhkk
my$li ; mistrzostwo stylu polega w kazdym razie na daniu
my#li trudnych na jervk prosty. Za mych studenckich lat pisatem
rozprawg o Hoene-Wronskim (ktdry jak wiadomo pisal tylko
po francusku), i wszystko co z jego wytorturowanych zdad
utkwilo mi w pamieci, to to, Z& przed zabraniem sig do pisama
swych weidéw morskich o ,,uniwersalizmie’’ powinien byl na pa-
migé navczyé si¢ Pascaln. La clarté, la clarté francaise — oto
crego nam nade wszystko potrzeba w literaturze, filozofii, pu-
blicystyce. Precz ze wszystkim co cigzkie, co zawile, co rozwle-
kie, co przemadrzale, co niezrozumiale, co nudne, co niestrawne !
Proust rodzi sic raz na sto lat. Jego stylu nikomu rekomendo-
wad nie mozna. Redaktorzy nie majg i mie nie moga wplywu
na zjawianie sig geniuszéw : to sprawa przypadku. Ale moga
mie¢ wplyw, i maja go, na istnienie dobrej prrecigtnej. To juz
wystarcza. Francja jest krajem o doskonalej przeciginej w kai-
dej dziedzinie, Sartre nie jest ani wielkim pisarzem, ani ghe-

1
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bokim myslicielem : ale wystarcza otwo i i

. s : i crwszy

nzzli pg:rrcﬁ-ﬁ. by jui u dolu pierwszej ﬂtmn;ef:wi?::rd:iﬁ, iu:kg
Eltnw'lt » ktdry 2zna swoje rzemiosio. A takiej Daphne du
aurier czy innych bab angielskich, cé# dopiero polskich, nawet
PO stu stronach jeszeze sie nie wie, o co chods, !

*

. T wreszcie parg sléw o naszych redaktorach emigracyj
Céz — s3 oni przede wszystkim tak straszliwie biedn] i ubgﬂch'
ze wilaiciwie nie moina im stawiad Zadnych wymagad. Ku;f
z nich jest w swoim rodzaju geniuszem, e potrafi jakim4 nu!
dem wigzaé koniec z kofcem, ie pcha jakod swq taczk roz
ﬁ?or:?d?:lqc geuidkn;u st:rl:rﬁ:tnh.- mniejszymi od najuhoisi::j ra-
ostacyi — Belgradu czy Raymu. Gdyby na i
cyne mialy administracje i kontrole mic {ﬂzh:;;n?;??a;m'fmq
lrrn;uwg, to by iadne z nich nie wytrzymalo ani jednego tpgﬁ
nia. Nie z powodu zlej woli, ale 2 ubdstwa nie s ane w :tnni.t.
placi¢ jakichkolwiek honoraridw, tylko jakie$ symboliczne gro-
m& 2 ktorych nawet 4w. Szymon Shupnik nie zdofalby sie utrzy-
;13: . Osobidcie nie wierz¢ w natchnienie, w geniuszdw na pﬁ-
& U, w te wszystkie romantyczne bajki i rekwizyty. Nowoczes-
aj’; P'HI:. musi miec ni¢ tylko zapewnione minimum egzystencii
grubo wigcej, tak by mée kquwadr ksiazli, by mde ch:E
oy z.".r‘i,lfl:rz'lwl'u mywad stosunki z lud#mi i nie troszezyd si
o - Mickiewicz, pdki byl kawalerem, #vi sto razy kpic!
ego z nas : chcialbym widzied It‘mgu b hnagnj
na balach jakiejd d:iu.itismg ks. Zenaidy Wﬂlkaﬁskﬁ;ls cdi
dopiero naszego ngdzarza Cruchnowskiego ! W swych pamiet-
nikach z okresu paryskiej emigracji Niemcewicz zapisu; PTMF:-
?;k dzisiaj byl skromny : zupa, ryba, kurcze — i but -;.;ina-r
Inla drisiejszego pisarza-emigranta takie meny — to uczta, po
Tdre; by si¢ dwa lata oblizywal, a cale iycie ja wspnm;nal
ak samo, gdy Mickiewicz wyjezdial do Konstantynopola to
grono prayjacidl Zegoalo go ,skromnym obiadkiem”, gdzie?
w L T“Far d_Argensf‘wﬁ'dwnz_ag. jak i dzisiaj najdmis:-_e] restau-
mln: Paryzu. Drisiaj wyjeidzajacego z Londynu emigranta
i zegna, a gdyby sie znalefli tacy szaledcy, to stad by ich
R' najlepszym razie na poczestunek u... Lyons'a.
¥ Z_uzgrywin‘ dyplomatyczna Zachodu z Kremlem, tak zwa-
Zimna Wu;rrf. zaleZy w 90% od Amervkandw : juz rola
Anglii czy Francii w tej jest wladciwie tylko marko-
:_Imem., a naturalnie to co Polska czy Jugoslawia robi w tej
erze (czy tez emigracje tych krajéw) ma znaczenie czysto
Symboliczne. Tak samo tylko Amerykanie mogq rapewnit egzy-
nl‘nc-ﬁ pmg‘r polskiej zagranica, czy kich instytutdw wy-
vch : emigracja sama nie i nie moie marzyé
Stworzeniu wiasnych radiostacyj i jest pod wzgledem g:ll?.
kowicie skazana na hojnodé amervkariska. t?I-In-.m- inacze] jest
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£ nas rasiy. Amerykanie zrozumieli, #e utrzymywanie zywot-
nej ezn%gﬁ'::l:!j.? i piémiennictwa rosyjskiego w wolnym $dwiecie,
zaréwno w Europie, jak i w Stanach, daje un magncs atrakecyi-
ny dla inteligencji sowieckiej = ale jezeli chodzi o Polske¢ sg nadal
na te same wzgledy zupelnie glusi. Jestesmy na Zachodzie lek-
cewazeni i niedoceniani @ i nikogo w Waszyngionie, w Paryzu
i w Londynie — a takze w Bonn! nie obchodzi | nie interesuje.
3¢ ta obojetnodé, ze to pomiatanie i lekcewazenie okazywane

Iskiej inteligencji na Zachodzie szalenic wzmacnia poawg
E;mumﬁtﬁw wobec inteligencji i ludzi pidra w Polsce : ,,Wi-
dzicie, powindaja, jaki los, jaka nedza sq_ udzialem w:_ls.;z:rch
kolegéw na Zachodzie? Chcecie unikngé dmierci glodowej : No
to do nogi, i ani mrumru!" A telling argument. Moina by tg
tez¢ uzupelnié tysigcami drastycznych szczeglléw, ale sprawa
jest tak jasna, ie nie warto. O ile .irpurykanm nie powinni wy-
dawad grosza na wywiad czy dywersj¢ w Polsce, o tyle umoa-
liwicnie godnej czlowieka egzystencji ehcie polskiej inteligencii
na Zachodzie leiy w interesie samych Amerykanow 1 daje im
jedyny — obok widoku zachodnicj prosperily — sxans.f skutecz-
nego oddzialywania na opinig publiczny w Polsce. Ale nic nie
wskazuje, by Amerykanie zdawali sobie z tego sprawy, 1 nie
widze tych golakdw w Ameryce, ktdrzy ?ndy;lub}' si¢ te elemen-
tarne prawdy Amerykanom wytlumaczyC.

Nie majac pieniedzy, mozliwosci polskich redaktorow na
obezy#nic sa niezmiernic male. Nie mogg oni zalozyl tej sieci
dobrze platnych, ustosunkowanych skontaktowanych, rozjeidza-
jacych korespondentéw zagranicznych, ktdrzy s dzisiaj knyg;cm
pacierzowym kazdego pisma codziennego | kaxde) pracy d.m:'n:
nikarskiej, Nie mogq oni wysylac reparterdw, kidrzy by moTi
bezstronnie informowad polskiego czvielnika o ewolucyi czar-
nego kontynentu czy Bliskiego lub Dalekieco Wschodu, czy
cho¢by Niemiec, o ktdrych Polacy pisza, jak o Zelaznym W ilku.
oeraniczajge sig do slocandw i wymyélan. Nawet o de Gaulle'u
nie czytam w prasie polskiej nic godnego uwagi. Natomiast wi-
dzg owdliniki, ktére sj zawsze ratunkiem ludzi nie majgevch zal-
nvch stosunkdw, zadnych kontaktdw, #adnych moiliwodci pod-
réay i studidw. i, H

Ten zanik realiéw, wywolany ubdstwem, jest jeszcze pod-
budowany fatalng polityky redaktoréw. Lubujemv sig w wieca-
nym recytowaniu naszych Zaléw i naszych postulatéw zamiast

wat chlodno analizowaé aktuaing sytuacjg. Czy mozemy
liczy¢ na jakakolwick pomoc Zachodu w razie powstania w Pol-
sce ? Czy jest jakakolwick szansa, by Zuchod podporzadkowat
swdj stosunck do Niemiec naszym interesom €zv naszym Zi-
czeniom ? Czy Polska moie staé sig cig skladows Zachodu
bez wyrdwnania swych stosunkéw 2 iemcami ? Czy Polsks
mose liczyé na doplyw kapitaldw z Zachodu ? Czy sympatie do
Polski na Zachodzie byly silniejsze w roku 1914, w roku 1939,
czy dzisiaj w roku 1959 7 Czv dystans gm:p?thrcz!:'_mlgdn‘ nanmi
a Niemcami jest dzisiaj wigkszy czy mniejszy, niz przed dwu-
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dziestu laty ? poziom cywilizacyjoy naszego narodu wzrasta
czy sie cofa? nasza propaganda ma jakiekolwiek szanse
sukcesu, czy tez jest z gdéry skazana na mepowodzenie? Nad
tymi i setkami innych pytad nikt sie nie zastanawin.

Nasi redaktorzy na Zachodzie popicrajy mglawicowe dys-
kusje pryncypialne, brazowienie réinych politykéw, ktbrzy wszy-
scy razem nie zabezpi li nas przed klgsks, rozbiorem i niewo-
la, ale unikajy spojrzenia prawdzie w oczy : woly utrzymywaé
iluzje, legendy, erygowal uprzedzenia i kompleksy do rzedu ka-
nondw. Bawia si¢ w cenzordw, nie w przewodni . Redaktor
— to jest rezyser, ale regyser, ktdry wie, Ze bez dobrych aktordw
poloiy najlepszy sztuke. A nasi redaktorzy zachowuja sig jak
rezySer, ktéry by wolal : furda autor, furda aktorzy, ja j
tylko stnnumg[;r.atr i stanowig sztuke 1| stanowig przedstawienie,
ja JEEEEEEDEEEEN. Alei to obled !

Zadaniem redaktorza jest zachecad, nie zniechecal. Nie ma
to bri pan z Eﬂlkq i maczugy, ale finezyjny wodzirej, aranzer
kotyliona, dyskretny, nie narzucajacy sig, przyjazny, subtelny,
skromny, operujacy perswazyy, mie grozby, nie wymyslaniem,
nic interdykiem i anatemg. Musi on wplywaéd posrednio, a- nie
odrzucaniem tekstéw, co doprowadza piszacych do rozpaczy
(i incydentalnie do émierci glodowej), nie kastrowaniem ich, lecz
sugestia, dyskusjy, zach¢ta. Brutalne obcinanie calych zdad,
calych ustgpéw, calych stron, burzy jednoéé konstrukecyjng
artykulu, a wige jego wartodd artystyerng, To tak jak gdy-
by dyrekior wystawy nagle obcinal czgsd obrazy, kitdra mu
si¢ nie podoba: w tym wypadku plama dajmy na to nie-
bieska, nie znajdujgc kontrastu czy uzupelnienia w plamie
np. zielonej, tracilaby wszelky racje bytu. Otéz tego rodza-
ju zbrodnie redaktorzy-cenzorzy popelniajg od rana do wie-
czora. | w kohcu sie driwig, ze piszg tylko ci, ktdr zmi-
sza do tego nedza, z¢ milezy i Lobodowski, i Balifski, i pra-
wie stale Tadeusz Nowakowski, #¢ malo pisze Hostowiec,
7 kaidy autor, czytajac swoje utwory tylko kinie, zlodci sig
i wymyila. A jednoczesnie ciz redaktorzy zaniedbuja te obo-
wigzki, ktdre na nich spoczywajy. Strona graficzna jest slaba,
ukiad bledny i jednostajny, nie ma ani recenzyj, ani przegigdéw
ksigiek, ani recenzyj teatralnych, ani przegladu zycia kuoltural
nego, ani polemiki na poziomie, ani aktualnodci : prawie wszy-
stkie artykuly sy musztarda po obiedzie. Kaidy redaktor jest
wierny osobistym zainteresowaniom czy idiosynkrazjom, a lfﬂo-
ruje najwainiejsze wydarzenia : co prasa polska wiedziala i pi-
sala o fenomenalnym odrodzeniu si¢ bogactwa niemieckiego,
co wie o stagnacji Anglii, co pisze o immobilizmic amervkan.
skim, co zauwaivia w dziedzinie zmian uhymjni‘ Reforma
wieziennictwa, postepy medycyny, zniknigcie oficjalne] prosty-
tucji, zmiany w odivwianiu, nowoczesne . i . archi-
tektura, powstanie migdzynarodowej biurckracji, wczasy maso.
we dla proletariatu, urbanistvka, tysigee innych probleméw sg
stale i calkowicie pomijane. Natomiast monotonnie rozlega sig
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walkowanie komunizmu, kapitalizmu, Jalty, Odry i ,,Nysy"
(Missy ocrywidciel), itd, itd. A co o muzyce , co o piosence,
co o karykaturze, itd. Na szczedcie Felsztyn i Schoenfeld czasem
iszg 0 atomie: inaczej bySmy nawet o tym najwainiejszym
Enbuk eksplozji demograficznej) problemie mogli sig czegos
dowiedziet dopiero z prasy obcej.

*

Bég wige i czytelnicy widzg, ze daleki jestem od rézowych
olculardw, gdy omawiam role i walory emigracyjnych redaktorow.
Ale trzeba byé sprawiedliwym, i uwzglednid ich trudng sytuacje.
Sami walczg z niedostatkiem, ich dobre i wrailiwe serca nie-
raz krwawia, gdy musza odmawia¢ wsparcia glodujacym lite-
ratom, Sg to ludzie wickowi i schorowani, hipochondrycy, dzi-
wacy, mizantropi; sa to prrede wszystkim ludzie gleboko zde-
formowani i duchowo okaleczeni przez sanacje, na ktdrej rzady
przypadly ich lata meskie, lata formacji duchowej. A jakiz byl
legat sanacji dla polskiej prasy? Cenzura, nasylanie zhirdw
w mundurach na Zdziechowskiego, obicie Niedziatkowskiego,
napadci na Cywinskiego, wreszcie Bereza dla najznakomitszego
publicysty naszej generacji, Stanistawa Mackiewicza. Straszliwe
to obciazenie; i wszyscy cierpimy pod tym cig,arem. tak jak
redaktorzy i publicysci, ktérzy pracowali pod Bierutem, nigdy
si¢ nie wyzwolg z deformacyj, zwigzanych z Zyciem i pracy w
strasznych warunkach ery stalinowsko-radkiewiczowe). Nasi re-
daktorzy emigracyjni nie maja #adnego poczucia humoru, s3
despotami, cenzorami, poprawiaczami, pilnujg ,,linii"”" w grun-
cie rzeczy w sposob analogiczny do metod stosowanych przez
biurn prasowe rzadu czy partii w Warszawie, moze tylko z wigk-
szym przekonaniem.

Nasz nieszczesny kraj nie mial dobrych oficeréw, nie mial
wybitnych politykéw, nie mial mezbw stanu, nie mial dyploma-
tdw, nie mial administratordw, nie mial finansistdw, nie mial
przedsigbiorcéw, nie mial nic i nikogo. Byl wyjalowiony z ta-
lentu, co zreszty mie jest dziwne, bo Polacy nienawidza z calej
duszv kaz‘dc{:;. kto ponad szary tlum wyrasta : ZASZCZUCIE
Stanislawa Mackiewicza na emigracji, nienawisé, ktéry jest
dzisiaj jeszcze dcigany przez réinych grafomandw, rdéne paniu-
sie, re pluja na niego, nie zdajac sobie sprawy, jaka prze-

dzieli wielkiego pisarza, ktdry ZOSTANIE, od talatajstwa
obojga plei, ktére jest zapomniane, gdy tylko przestaje ujadaé
— to moze najdoskonalsza ilustracja tej ZAWISCI, lktdra jest
drisiaj gléwng cechy charakteru polskiego. Otz na tle tej roz-

sliwej rrecrywistodci, dlaczegoibyimy mieli mieé dobrych,
mt!yth, liberalnych redaktordw ? Czy zastuiyli sobie na nich
leniwi polscy crytelnicy, nie umiejacy nawet napisaé przyzwoitych
listdw do redakeji ?
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. W niedoli, w nieszczedciu, w straszliwej nedzy, w ZC2E
niu i ignorowaniu przez caly swiat, w iawgrﬁwjgniu i:':-l:':lts.v:p mil
w tyle za ostatnim Moskaluszkg, kraj i emigracji sa mimowoli
obok sicbie. I my i oni staczamy si¢ coraz nizej, coraz ciemniej-
sza noc staje przed nami. Nie wierzg w nasze sily; cheialbym
przynajmniej wierzy¢é w nasz rozum. Prasa, ktdm‘Puwinnabj'
ﬁ h'j_‘ :oh I::n%u P:Dd nnl?en:mgracp tego r::_;imu trybuna, nie porwala
sy i wzgledem na , snué marzefi czy odda-
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N., Korsykanin, z zawodu chirurg, méwi mi :

— Czv poznal pan doktora Z.? Bardzo mily facet, ale skof-
czony kretyn, Prazyszedl do mnie w zeszlym roku z prosbs, ze-
bym go zaprotegowal profesorowi A., ktéry szukal asystenta.
A. jest Korsykaninem, trzeba by¢ idiotg aby przypuszczal, ze
weimie asystenta, pochodzacego z Paryia. Zaden Korsykanin
tego nie zrobi. Z. nastawal, musialem mu nawymyslac. Jak sig
to skodczylo ? A. znalazl sobie asystenta z Korsyki. A co pan
myélal ?

Chirurg o ktérym mowa jest z przekonaf monarchista. W
jednym 2z mim domu micszka jego krewny, emerytowany nauczy-
ciel, glosujacy na komunistéw. Nie odbija si¢ to bynajmniej na
ich przyjaznych stosunkach. Wainiejsze od tego, jakie kto ma

konania, jest to, czy moina go uwazal za copain, czy nie.

naczenie tego slowa jest w Marsylii nieco inne, niz w Paryiu.
Copain w Marsylii — to nie tylko dobry znajomy czy prryjaciel,
lecz crlowiek, dla ktérego konieceznic trzeba wszystko zrobi,
bo tego wymaga niepisany kodeks przyzwoitodci. X., rdwniez
mr:yi z Korsyki, opowiada mi w obecnosci chirurga, z

ktérym b rmnww'kuifd-im"wmuquh:

r]r-_ ‘i«"hj"rit pan co on lJ:In:ﬂ:-i’t cilken :}rgodni temu ? Zadzwonil
do mnie w niedziele rano i naméwil mnie, icbym z nim poje-
chal do Grenobli. We#, powiada, samochéd, nigdy nie byled w
Grenobli, wige to bedzie dla ciebie rozrywka, mé) woz jui jest

y, a trzeba zabrac jeszcze kilku copains. Ja naturalnie zgo-
dzilem sie, bo jak#e si¢ nie mialem 2godzic, skoro chodzito
o copains, ale mu 2 gory rapowiedzinlem, ze w Zadnych rojalis-
tycznych idiotyzmach nie wezme udzialy, bo jestem, o czym On
J‘;kumtc wie, plutdt (raczej) socjalisty, a nawet czasami komu-
nisty. | otéz w Grenobli udl razu, na ulicy, rozpoczal sie wiec.
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Ja z ciekawodci slucham, | wtracilem si¢ dopiero wtedy, kiedy
jednego méwee, ktdrego przywiozlem, siuchacze cheieli potur-
bowac. Musialem go broni¢ — badé co badi copain — ale mi nie
dali doji¢ do slowa, wiec rozpedzili, a ja sig fatem i po-
szediem nglq-:!aﬁ miasto, Naraz mnie zatrzymuje dwdch dra-
béw, méwig, Ze mnie poznali. Ja im tlumacze, Ze nigdy w #vciu
nie bylem w Grenobli — nic lepszego nie przyszio mi do glowy.
«Nigdy nie byled, a teraz jested", powiada jeden. Oberwalem
za monarchizm, na ktdry gwitdze, ledwo ucieklem...

= _?Ie za :; uhmli}d h;gpﬂns' — imieje sig N.

— To prawda, i chodzi 0 copains — mozZna zawsze
manie liczyé — méwi nie bez dumy X. = o

16 lipca
Jedziemy do Genewy, jui innym samochodem, ktdry jest
brzydki, przypomina wygladem buidoga, ale doskonale s

Ale za ciasny, niby to na cztery osoby, w rzeczywistosci na dwie,
i to po pewnych przerébkach, bo inaczej nie bylo by miejsca na
moje normalnie ie nogi.

Rozmyélam o Francji, usiluje uporzgdkowaé w glowie co
widzialem i slyszalem. Niczego nie moina objgé ogding formuls,
wszystko jest i takie i inne. Aparat opieki spolecznej dziala na
pr:}rldndtﬂ wiele lgpliej, niz przed :uinq. Widziatem, nie tylko
z zewngtrz, wspaniale sanatoria i domy wypoczynkowe, chorz
dostajq sig do nich bez zadnych pmtckj::ji. kombinacji ani hpl
wek, wszystko majg za darmo. Po 63 latach Zycia kazdy ma pra-
wo do doiywolnie; renty, ale renty s§ rozmaite : dia na ieli
fwietne, dla robotnikdw bardrzo niskie, dla lekarzy tez zle, dla
urzednikdw pafstwowych doskonale. Przed wojng w Paryiu
wszystko bylo skrupulatnie obliczone, jeéli placilo si¢ za cod o
dwa franki wigcej, z pewnodcig bylo o tylez lepsze. Przed wy-
jazdem z Marsylii kupilem sobie pasek, zwyczajny skérzany
pasek do spodni, ktéry w Ameryce kosztuje dolara. W jednym
skiepie cheieli za niego osiem dolaréw, w innym szesé, w trze-
cim pdltora. Byl to dokladnie ten sam pasek, opatrzony napisem
. made in U.S.A."". W Paryiu drogie restauracje nie sg lepsze
od tanszych, przeciwnie, sg zwykle gorsze. Francuzi ted sa tacy
i inni. Slyszalem o wyrafinowanych zlodziejstwach, ale widzia-
tem tei maly dziewczynke, nie Francurke, lecz cudzoziemke,

ktGra jest sieroty i ktéra si¢ wychowuje u dalekich krewnych.

Krewni nie sj zamozni, dziewczynke pomaga utrzymywal opie-
ka spoleczna. Robi si¢ to w sposdb n? nie dyskretny. Ogni
ka spoleczna kupuje jej ma przykiad sukienkg ezy palto i przy.
nosi_krewnym, Zeby jej dali jako prezent od sichie. Do mieszka-
nia jej krewnych przychodzi od czasu do czasu inspektor, Zeby
sprawdzié, jak sig tam dziewczynce Zyje. Przychodzi zawsze
rano, kiedy jest w szkole, nie wolno mu pod zadnym pozorem
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zyj5¢ w innym czasie, poniewaz mogla by go zobaczyé, mogila

by _:ig czegod domyilic, a to sprawiloby jej przykroéé. Nie wie
i nigdy w Zyciu sig nie dowie, Ze utrzymywala j3 opicka spo-
teczna. W innych krajach tez by jg pewnie utrzymywala, ale
bez tej dodatkowej delikatnodci, (!)puwi&dann mi 0 starszym
lekarzu, ktéry zacigl sig w rekg podczas trudnej operacji, nie
rzerwal jej, dostal gangreny i umarl. Operowany wyzdrowial.
L.Iﬂn._ wy preed dmiercig obietnicg od swoich asystentdw,
#e nie powiedzy ni%dy operowanemu, juk to wszystko bylo.

Ale tak bylo chyba we Francji zawsze. Przypomina mi sig
pozegnanie z Francjy w crerweu czterdziestego roku. Czekalié-
my w lesie niedaleko Bordeaux na statek, ktdry mial nas zawiesdé
do Anglii. Kiedys$ wieczér przyszlo tam ze trzydziestu milo-
dych Francuzdw. Krzyczeli ,,Precz z Polakami !"" — Ze to miby
przez nas zacz¢la sie wojna — i jeszcze gorsze rzeczy. Przypatry-
walo sig temu dwéch robotnikdw portowych. Jeden z mich za-
pytal nas, dlaczego nie reagujemy na te wymysly.

— Bo nie jestedmy u siebie w domu — odpowiedzial mu
ketod.

— A, nie jestedcie u sicbie w domu. Ale my jestedmy u sie-
big, co? g

Tamten od razu zrozamial i podnids! z ziemi 1
zelazny pret. Dalej bylo tak, jak w lwowskiej piosence: ,,Nic
nikomu nie mdéwili..."". Mlodziency poczeli szybko uciekad. Ro-
botnicy, nie patrzgc nawet w nasza strong, spokojnie odeszli.

21 lipca

Przenocowalismy w Genewie | rano jedziemy dalej, do
Wioch., Samochodzrik swietnie wspina sie na gdry, bierze Sim-
plon — przeszlo dwa tysiqce metréw — na drugiej szybkodci bez
zagrzania motoru. Wieczorem przejezdiamy wioska granice w
poblizu Domodossola,

Nie bylem nigdy przediem we Wioszech. To co widsg jest
brzydkie i smutne. Nie ma juz gér, tylko plaskie, zakurzone pola
migdzy miasteczkami, leiacymi jedno obok drugiego. Przelud-
nienie widaé tu gpolym okiem. Miasteczka sa biedne, domy daw-
no nie remontowane, z riejacymi ranami cegiel poprzez wywie-
trzaly tynk. Po ulicach biegajg dzieci. 1 ,,Vespy'", wsredzie
wVespy''. Te motocykle, robigce straszliwy halas w nocy i w
dzieri, bo nie majy tumikdw, sa plagg Europy. W Marsylii nie
dawaly mi spa’, w Szwajcarii uragaly najpigkniejszym widokom
i robily z cichych wiosek wyjace echem gorach tory wyéci-
gowe. Mialem wielka pretensje do ich wiascicieli, ale teraz widze,
z¢ w tych ngdmych winskich pél-wsiach pél-miasteczkach moto-

kle sa wielky rozrywks, moze jedyny. Posiadacre ich woig
iewczyny i dzieci, za kaidym lata chmara dzieci. Spacery sy
krdtkie, do roku ulicy i z powrotem. Prezygladajy si¢ tym prze-
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jaidikom znajomi i krewni, jednym slowem zaba i -
md s ¢hoé kurz, i ryk motordw, i bez u.:::::. Tﬁl’dh{ndﬂ“
za czaséw mojej mlododei, tez bylo bez sensu. Méwig o wdu:
dromach. Malo ktérych rodzicéw bylo sta¢ na kupienie s i
rowertt, wigc chodzilo si¢ na welodrom, zeby za dziesigd

jek jeddzié pél £idany dokola zakurzonego placu. Prazejez
mwrm po miescie kosztowala za drogo i trzeba bylo zostawiad

Po kilku zinach wszystko si¢ zmienia. Jestedmy na
dze, idgcej nﬂl;:ﬁo Maggiore, itoﬂjuii.gnn “’luihygg
zielono, pachngco, _ektn? samochodu wyrywaja z ciemnodci
wille i ogrody. Ale zajechaliémy za daleko. Mapa wykazuje, 3e
jestedmy w odleglodci kilkunastu kilometréw od Locarno, Lo-
carno_jest w_Szw_n;caru, 2 pie cheemy tymczasem wracad do
Szwajcarii. Nie wiemy zreszty dobrze, czego cheemy, Postano-
wiliémy sobie, Ze pojedziemy gdzie oczy insg, nieskrepowani
tadnym - Ale w knzril;rm razie do mu. bo jakie mozna
byd ;I_: > i nie widzie¢ Rzymu,

Nie szukamy na mapie drogi do Rzymu, poniewai wszystkie
drogi prowadzq do Rzymu, a poza tym najprzyjemniej jest je-
chal jechaé i patrzyl, patrzyd, patrzyt. Jest to dla mnie jedna
z najwigkszych przyjemnodci w zyciu, ale tylko wtedy, ki y wi-
dzg cod po raz pierwszy, kiedy wszystko jest nowe. Czytalem w
jakimé grubym dziele, Ze psychicznie odpoczywa sie tylko w tym
wypadku, jeli mErm_-ndzi rzeczy przedtem nicznane. To oiywia,
i zradza nowe mysli i daje bodzce, a co innego nie. Jest tak pew-
nie, ale chodzi mi nie o to, a raczej o zaspokojenie glodu cieka-
wodici, ktory mialem zawsze, a teraz w jeszeze wigkszym stopniu
! ktdry sprawia, Ze kiedy jade pociagiem i na staeji widze pcw;
okno inny, boli mnie, #¢ nie moge byé jednoczednic w obu, i e
W Lym innym nigdy juz nie bede, i podeladam ludz w tym i :
poniewaz bardziej mnie interesuja, niz moi towarzysze podriz
pewnie dlatego, z¢ wiem iZ nigdy niczego sie o nich nie dowiem.
A mol towarzysze podrdiy sy dostepni. g

: Nic juz jednak nie widad, nie warto jecha¢ dalej w adng
Strong. Zatrzymujemy si¢ w miejscowosei, ktéra s azywa
Pallanza. Nikt tu nie méwi po francusku ani po m@mu na-
wet w hotelu, czy raczej hoteliku, naprzeciwko kmmgg' na
. jeziora, jest kawiarnia z orkiestry. ldziemy tam na kola-
e, ale kolacji nie ma. Sa tylko gelati i wino. Po rax
Pierwszy dowiaduje sie, e gelati oznaczajy lody. A spagetti®?
Ostatecznie moga by¢ spagetti. Przynosza je po diviszej chwili,
lymezasem pijemy wino. [est cigzkie, troche cierpkie i bardzo
dobre. Tarcza tylko dwie pary, poza tym na sali sq jeszeze dwie
Panie w nieokredlonym wieku, rozmawiajace miedzy soba domo-
wo i powoli, tak jak si¢ rozmawia w niemodnym, tanim kurorcie
ﬂpt nj;ay;qu tani, i kolacja tez).
wpdl do jedenaste] muzykanci przestaj ii
domu. Goscie tez, bo kawf?rnig mmyka?q. Blﬂ[:mg?::d gaz}?!mﬂ
Iest calkowicie pusty, gonig si¢ po nim dwa male koty.
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Rano w hotelu otwieram radio. Przywiozlem ze sobg z Ame-
ryki malefikie radio wielkodei dioni, nowy wynalazek, bo bez
lamp, % 'Fdnq tylko bateri mniejszy od malego palca. Sg juz
takic w Europie, ale kosztujy, nie rozumiem dlaczego, prawie
trzy razy drozej. Lapig jakas wloskg stacje. Wiededskie walce
z falszywym patosem. ,,Na falach Dunaju’’, nieimiertelne fale
Dunaju, jakby we Wiaszech nie mieli nic le o. Krgeg kolko,
nie mam pojecia, jak to dziata; radio, swlaszcza takiej wielkoscei,
jest dia mnie cudem nie 2 tego iwiata. Ale dziata. Rzym. Wyrad-
nic méwia, z¢ Roma. Nadajy lekeje i‘i‘zyh hiszpanskiego dla
poczatkujacych. To juz mnie irytuje, € of sobie powiadam, ze
radio we Imﬁh jest d:':s‘:"’luck w, TIE dla godci, i ic WI:nu
i wo uczyt sig po hiszpahsku, jesli . Ale ja nie cheg,
!ap%: r::;é francuska stacj, zdaje si Lyon. picwa;q pimcnﬁ.
niektdre znam jui z Paryia i 2 Marsy i, inne 53 nowe, na kazde
cztery co najmniej jedna tadna. W Ameryce nie mozna siuchad
piosenek przez radio, jewaz jakied 70 procent tych programow
wypelniajy panowie ammerstein 1 Rogers, ktorzy komponuja
bardzo zle piosenki. Moze troche przesadzam, ale niewicle. Naj-
wyie] O pi t. A poniewai ,,Oklahoma™ i inne utwory
wymienionych panow cieszg si¢ w Ameryce powodzeniem, wige
wszyscy kompozytorzy ich nailadujg i komponujg jeszcze gorszc
piosenki.

Postanawiamy jechal przez Mediolan w strong Rzymu. Zna-
jomy, ktdry tam dlugo mieszkal, méwi mi, Fe miasto jest prze-
mystowe, ani ladne ani ciekawe. Ale mnie do niego ciggnie, po
pierwsze przez weglad na ,,Cud w Mediclanie*’, po drugie przez
respekt dla ,,Poiegnania z bronia’’. Droga do Mediolanu jest
wyraknie braydka, okazuje sig, ie we Wioszech wolno szpecié
drogi reklamowymi afiszami, ktdre nie s3 weale lepsze od ame-

kanskich. Jest zresztg duio amerykanskich, po angielsku, spe-
cjalnie dla amerykanskich turystéw, zchy nie zapomnieli, jaki
majg kupi¢ automobil i jakim pedzlem sig golid.

Zoajomy mial racjg. Mediolan nie ma zadnego swoistego
charakteru, zadnej wlasnej duszy. To nie jest pochopne twier-
dzenie, jedli sig widzialo duzo miast, wyczuwa si¢ to po dwéch
godzinach. Katedra wyglada na zdjgciach ladniej 1 potgzniej, nii
w rreczywistosci. Zresztg, gdyby Mediolan byt w innym kraju,
to moze bylo by warto go obejrzed, ale wobec Rzymu, Florencji,
Wenecji... Zostajemy tylko tyle ile trzeba, a trzeba dlatego, ze
benzyna we kosztuje dwa razy droiej, niz w Szwajcarii,
Szwajcarzy maji najtarisza benzyng w calej Europie, chof nie
majg dostgpu do morza. Widocznie rzad radzi tam sobie jakod
inaczej, nie zywi si¢ benzynq, nakiadajac na nig olbrzymie podat-
ki. We Wioszech tei naklada, ale turystom daje kupony na tanig
benzyng. Rozmowa 2 policjantem. Gdzie moina dostad te ku
ny # W Klubie Automobilowym, na takiej a takiej ulicy. Jak

T
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si¢ tam jedzie? Tlumaczy mi poweli i i i i
zl.t;l::elme po whosku, mimo to roeggmim ugum:?mﬂntwt'“mm
palcach, ktéra ulica na lewo, kidra na prawo. ) T

Znajdujemy ten gmach, dostaj ij
Zn t : tajemy kupon i i
:-’t::ﬂl;: si¢ gorgeo i duszno, przecinamy rﬁwF::n: ;de:;eﬁn;z ;' o
" eprzyjemnej w lecie temperatury. Krajobraz jest niel gma
uzgcy oko. Angiclskie slowo plain oznacza jed lm:mim‘ pors
ning i coé braydkiego, niewysaukanego. Slowa s B
nienie, Nie powstaja z niczego. it e
Niedaleko jest kilka wieksz i b
bo Stendhal. Preyjcidiamy Eamyf:m:::ari;m':::g Prmram'
w S‘khl i idziemy ogladad miasto, 4
lada sig ono 7z dwdch credci. Jedna, kolo i, 1
y . Jedna, stacji, jest
m’tw“’d"i tam nowe, ladne gmachy, jest duzo :i.,-]én‘; 'fﬁ] nio=
rdw. Widaé, ze ta dzielnica powstala niedawno, moze b
inna, ktdra :hoq:hnrdnwa_nn, bo Parma byla I:nl:mnt'm.1’1:1::««-!«:;4:-g1 ;.‘_Eu
mucicrs “: ny, & wiadomo, #¢ dzielnice w poblizu stacji kolejow
c f y wszedzie najbardziej : w stacyg trudno trafié, w d:{rjnh
:'Em n;:uq. Drug:& ::n;lic istnieje od ni&pami-;m)'th czasdw bu:
rma zostala zalozona przez Rzymian 1 byla ki '
::1“ I_::]_I:n?l;?‘;"?:;mdgm si-l;_ :!c tym z prman{ka, 'ﬂ!ﬁﬁ mlgn“:;
b rmuje, w miescie jest uniwersytet, ;
;{ f:u:;ku' “f," Farme nazywano kiedyd wh:rskfmi Atﬁ::in: ;
e m;lt\\_:ﬁskt oddal to miasto ecesarzowej austriackiej
it Coyit TRAR HIE &8 Buiit et W e e . o
& n o o, j i
:: sdpgtﬂta sig juz przechodniéw, malo tu ::t‘l'a:;d;g:ﬂ l::lutn
o L najdujemy Piazza del Duomo. Jest to cudowny plac E:'
“1":. _Fmpum;ach. z asymetryczng katedrg | wielky kwado.ra
! mq, weale do katedry nie podobng, jakby z zupetnie in;n:
B s jeak dopelsincs Ky Gk boic IS
ez ! ria by ve, a wied
Elﬂcu nie ma nikozo. Siadamy sobie nawﬁzﬁi::vlgtﬂgu:dhé:
mr:::?tﬁ'h j::l ::éht’; ul‘rucz}'i:ie i tajemniczo. Dopiero po I.:I:ku
Ve roki, szybkie i mocne, kté iaj
tnch;m sta:ém:lry. Mija nas pan o rzvmskim prr:ﬁﬁlﬂid;::i l'l[ll:l
IJ{:: 3 w:;v bionych h, bardzo pasujacy do’ Piuzm
o omo. Wyglada jak brat albo kuzyn Vittorio de Sica. (Pé#-
iej !I.:E przekonalem, ie we Wioszech, zwlaszcza w E‘:EF i
:zl-qii_n si¢ uderzajico duio takich ludz, ze sig tam maﬁ::;,
jakis dziwny sposdb ta rzyvmska rasa) 2
Wracamv do hotelu jui - . it zegar
do ho po pilnocy, ktd
::I:Ews:id!‘:;m;j wieiy. Sltmen-‘_ W mw«% “lﬁ?i miasta 53 :¢5m
jne zi 2, rzyezacvch, biegajacych, rozedmianych. Ich ro-
o obsadzili wszystkie lawki, rozmawiajg i papieros;
vglgdajg biednie, taki jest tu widocznie zwyczaj, ze sig odp{-
tqwl dﬁeddumpddm]. nocy na r_'hi-udn?'m skwerze po upalnym dniun
- tr: zubraé ze soba, bo ich nie mozna samych 'mstawié'
urzyni i przybysze z Porto Rico — ktdrych jest w Nﬂwyt:-l
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Jorku przeszio pét miliona — tez po upalnych dpiach przypro-
wadzaja ze soby dzieci na skwery nad rzeka Hudson.

Wiszystkie bez wyjatku lkl.ii:gg s3 opatrzone zelaznymi Za-
luzjami, spuszczanymi z géry. Domy wygladajg wskutek tego
jak fortece, oczekujgee najicia wrogdw. Po co te zaluzje ? Chro-
pig sklepy przed iejami ? W tez okradajg sklepy,
ale tam wymyslili inny sposéb: w nocy sq rzgsiscie ofwictlone,
slodziei widzialo by sig z ulicy. Jeden nowy bank na Piate) Ave-
nue postawil nawet kas¢ ogniotrwaly zaraz priy wielkiej szybie
i nie gasi w nocy lamp. Niech kto sprébuje otworzyl kasg w ta-
kich okolicznodciach. Tylko e za prad elektryczny trzeba placic,
zaluzje kosztujs taniej.

26 lipca

Zétto-brazowy wir... Taki jest Rzym, niepodobny do zﬂln:-
go innego miasta, nie troszczacy sig jak inne miasta wygladaja,
ﬁt biorgcy z nikogo przykiadu, w zadnej dziedzinie. ¥y 53
piite, ale nie krzykliwie zdhe, tylko powainie, Po:ytywnh_:, z
domieszka rezygnacji, takiego koloru, jak liscie, opadajgce
jesicnig z drzew. A raczej koloréw, bo liscie, jak i rzymskie do-
my, majj rézne odcienie, od blado-#bitego do brazowego, 1 me
wywohyg, jmniej we mnie, uczucia smutku, tylko rezy-
ji :trudno, tak zawsze jest i bylo, lepicj pogodzid sig z losem.
ai;.dzy #6ttymi domami chodrg, prawie biegaja ludzie. Jestem
pewien, z¢ w Rzymie ludzie chodzy szybeiej, niz w inn mias-
tach, Wydaje mi si¢ tez, ¢ Rzym nie ma arterii gléwnych, ktd-
rymi przyplywaja i odplywaja tlumy mieszkaficow o przewidzia-
aych godzinach. Tlumy s3 tam na wszystkich ulicach i bi
we wszystkich kierunkach, o kaidej porze, nawet na waziutkich
ulicach bez trotuardw jest tak samo, a na szerszych wieloszere-
gowe korowody samochodéw wypelniajg caly jezdnie bez resz-
ty i trzeba hodzié na d strone pod ziemiy, tunelami,
bo inaczej nie mozna. Ulice sq koliste, polkreine, i stad wrazenie
wiru, nad ktdrym unosi sig krzyk miasta, przypominajacy, jesli
aa chwile zamknaé oczy, szum wielkiego wodospadu. Halas,
kiGry sprawiajy gléwnie, ale nie jedvnic, trabienie samochoddw
i szczekanic motocykli, jest tak wielki, e na giéwnych ulicach
trudno rozmawiad, nie slyszy si¢ rozmdwcy.

Taki jest parter Rzymu. Nad nim, bardzo mocno i niewzru-
szenie, stojg gmachy, co krok inny, co krok historycrnicjszy.
Nie majg paryskiej lekkodci. Ale nie s tei ani majestatyczne,
ani cigzkie, tylko ludzkie i zwykle skromne, bez Zadnych zew-
mﬁch upigkszefi. Pigkno ich uderza nie od razu, trzeba im
sig rze przypatrzyé i wowczas dopiero mozna zrozumied, e
polega ono na formie calodci i na idealnych, jakby na aptekar-
skiej wadze sprawdzonych proporcjach. Ale nie wszystkie gma-
chy sg skromne i ludzkie, nie wszystkie przepojone dobrociy,
wyciggajgce rece do ludzi, by ich wzniest ku niebu. Sg i inne.

|
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Surowe, rzadzgce, w ich ksztalcie jest rozkaz i k i
by¢ tak i nie inaczej, biada tym, h;jrz}* nie d-jr:.; s?mpu;?: .
kowad i szukajy innego dna, innych fundamentéw zycia.

Jednym z takich gmachdw jest palac, z balkonu ktdrego
cresto przemawial do tluméw Benito Mussolini. Przypomnialo
mi si¢, kiedy na ten balkon patrzalem, czgsto drukowane zdje-
cie z dosy¢ dawnych czaséw. Mussoliniego, w meloniku i czar-
nym Palcn, trzyma za rece dwdch policantéw, ktérzy go aresz-
towali w-Szwajcarii za propagande rewolucyjng, bo byl wted
lewicowym socjalista. Mussolini patrzy na zdjeciu prosto w:
obiektyw, jego chuda twarz jest wykrzywiona gniewem, ma
otwarte usta, wyraz twarzy zapowiada zemstg. Byl wiedy z za-
wodu murarzem, ale ubieral sie po pracy dostojnie, mieszezan-
?ikn, nie dojadal, ale melonik i ubranie na miare musialy byé.

yi tei cheiwy wiedzy, duio ceytal, pracowal, jak to sie méwi

nad sobg. Moje mysli o Mussolinim wywoluja wspomnienie bar-
dzo starszej pani, zawsze pogodnej, zawsze twardej w swoich
prxgkl_:manmrh.r ktéra Mussolimemu, kiedy byl Jm lewicowym
socjalista, udzielala lekcji niemieckiego. Z te] pani bije majes-
tat niczym niezakldconej wiary. Przyszedl kiedy$ do niej w No-
:’]:l'l:l Jorku pisarz, Ic‘mrernu miala daé pewne, historyezne juz
zisia), materialy. Nie znala go osobiicie, spotkanie urzadzili
wspdini przyjaciele. Przyjela pisarza w tanim hoteliku, cale zycie
mieszkaia w takich hotelikach. Rozmowa byta krétka :

— T i i .
e mrhi:q»;pms:am. zanim przejdziemy do rzeczy : czy

— Nie, niezupelnie...

— W takim razie jeszcze przepraszam. Bard i

Pl'l]flml,h.] : g 1 i

_ Na balkonie Mussoliniego stoi maly, moZe szeicioletni chlo-
piec z golymi kolanami. Interesuja go w tej chwili wylacznie

\ bie, Ir_tdr_l: udﬂﬁ: ze l::hf.‘a‘ na balkonie od , ale w ostat-
miej chwili, jakby si¢ umdwily, odlatujy i siadajg na gzymsie.
Ciekawe, czego o Mussolinim dowie sig ten chlopiec w szkole
_hed)r troche wyrodnie. O Lavalu we fnncuskich szkotach ni;:
jeszcze nie méwig. Szkoda, mial pouczajgcq biografie, troche
podobng do Zyciorysu Mussoliniego. Bwl za milodych lat. anar-
'-‘lléimq, ronil jako adwokat robotnikéw paryskiego przedmie-
iw"' za darmo, i #yl w nedzry. Na kilka lat przed druga wajng
-5 iatows kupil wielkie tereny w okolicach Vichy i Ellnnam-

errand, lasy, pola i rzeki, i mtfdz.i: kazal postawié drewniane
deszczulki z napisem : ,,Proprieté de M. Pierre Laval”. Zwla-
Szcza blisko drdg, ieby kazdy widzial. To byla pewnie jego
Zemsta za nedzg. Pdéniej poszed! jeszcee dalej. Mussolini, ki
Bo schwytano, wid2l ze sobg olbrzymie sumy pieniedzy w
fiych walutach, brylanty i 1. Gdre sig koficzy ideo-
logia i zaczyna zlodziejstwo ?
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28 lipca

Muzedw ani galerii obrazéw nie zwiedzam. Muzeow zasad-
niczo. Troche Grecji, trochg Rzymu, troche archeologii, trochg
historii sztuki... Za malo o tych sprawach wiem, zeby mnie
interesowaly, chcialbym wiedzie¢ wigcej, ale w Zyciu nie ma cza-
su na wszystko, i jedli juz wiedzied, to nie po lebkach. Galerie
obrazdw mnie nuiy, poniewnz, do crego przyznaje sig zé Wsty-
dem, sziuka plastyczna do mnie nie przemawian. Kazda sriuka

winna koniecznie wzruszad, koniecznie emocjonalnie zarazad,
inaczej nie jest sztuka. A jedli ktos jest pod tym wzrledem upo-
gledzony i nie ma z obrazami i rzeibami duchowego kontaktu,
niech lepiej oglada co innego. Prébowalem, prébowalem. Po-
jechalem kiedy, jeszcze przed wojna, do Drezna, usiadtem przed
Sykstynska Madonna, ktdra byla w oddziclnym pokoju, i siedzia-
lem prawie godzing. Zeby sig zmusic, Zeby zrozumieé, zeby wy-
czué. | nic, zupelme nic.

Wydaje mi si¢ tez, ze obrazy w galeriach sa juz martwe,
galerie przypominajy mi trochg cmentarze. Zreszty galerie s3
i w Nowym Jorku, wigc na ogladanie ich w Rzymie stanowczo
szkoda czasu.

Tym bardziej #e Rzym, mimo swej starosci, nie jest weale
miastem martwym ani nawet zmeczonym. Nie moze byé, bo Rzy-
mianie sa bardzo #ywi, i poza tym posiadajy artystyczne zdolno-
dci, sprawiujgce, ze ich rormowom czy sporom przypatrywalem
si¢ z prawie fizyezng przyjemnodcia, taks, jukg sig odczuwn w
tentrze, kiedy graja najéwietniejsi aktorzy. Rzymun nie mozni
nazwaé akiorami, bo przecie: kaidy aktor, nawel najwigkszy,
kozos udaje, kogoé odtwarza. Mimo to revmskie ulice 1 kawinr-
nie czesto przypominajg teatr, i to teatr najwyzszej klasy. Poli-
cjant zatrzymal dzid motocyklistg, ktory skrecil w sposdb nie-
przepisowy. Tak przynajmnicj uwazal policjant, motocyklista
byl innego zdania. Poczeli sig spieraé, méwigc calym cialem,

vleniem ramion, ruchami glowy. Ale nie przesailzali, nie szar-
sowali, wszystkie ich gesty byly wspaniale, odmierzone w sam
raz, a twirze tak wymowne, #¢ nie trzeba bylo znad wioskiego,
jeby zrozumied co méwig. Nie moglem si¢ od tej sceny oderwad.
Uderzvlo mnie, e obaj majg w sobie to. czym mo™a Sic Do~
chwali¢ tylko naprawde wiclcy aktorzy : tlo, drugi plan. Poli-
cjant bronil przepisow, ale twarz jego wyrainie dopowiadala
madstwo innych rzeczy : #e trudno byé policiantem na tej ulicy,
rwlaszeza przy takim upale, ¢ mu zostalo niewiele lat do eme-
rvtury i jedeli nie ma nawet racji w tym poszezegdinym wvpadku,
ma racje ogding, spowodownng mundurem, upalem i faltem,

je wszvsCy WCifF NAruszajy przepisy, i #e wreszcie do niego
nalezv ich interpretacja, wige juz trudno. | motocvklista, polcras
gdy mdwil. tez mu odpowiadal bergloénie, Fe gotéw jest rrrvied

to wszystko pod uwage, ale fe jeidzenie po Rzymie na mato~ kiu

e
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tez nie nalezy do przyjemnosdci. Ani w Londynie, ani owym
iprku nie widzi sig tukich scen. Policjanci ni I:Iicﬂ;l ‘;ieﬂmlnjq
ie tam w roZmowy, majj nieruc i ikowo
oo ¥y home twarze i sq pomni

Zamiast chodzié do galerii, jeidie tramwajami i przesiaduj
na tarasach réinych kawf:rni. Jezdienie trnmug:'cm i[;.zt u}ul'jl?
szym i boduj ze najlepszym sposobem ogladania kaidego miasta.
Siadam do byle jakiego, jade do ostatniego przystanku i tym
samym wracam. Pierwszy raz, kiedy nie wysiadlem na koficowej
stacji, maszynista i konduktor nie wiedzicli co ze mng zrobié
wige odnalazlem w slowniku i pokazalem im slowo ,,spacerow -
Zrozumicli. Pééniej, jakby sig umdwili — chociaz 1o byli inni —
rozumieli bez slownika. Robilem, nic nie méwigc, kolowy ruch
WFQ..DMBE!?I]:]CI spacer, i to wystarczalo. idzialem przed-
micscia, gdzie budujg mndstwo nowych domoéw, i wigkszosl z
nich od razu maluig na 2dito. Domy sj przewainie cateropigtro-
we, nie zawsze ladne, ale i nie koszarowe. Przedmiedcia sg ci-
che, malo przypominajg Rzym, do nicktérych jedzie sig przez
diugie, sl.z:ruklc xlle'e rody ze starymi, rozroslvmi drzewami.
Ale o wicle bardziej niz miastu przypatrywalem si¢ w tramwa-
jach pasuierom, usilowalem zrozumie albo wyczud ich zvcie.
54 na ug-fr! powaini, rznnElku sig slyszy 4miech, i twarze tveh, ktd-
fzy wracaja na przedmicicia po pracy, sq zmgczone, od razu
widad, 2e pracujy duzo i pewnie w zlych, nichigienicznych wa- .
runkach. Moina tez z ich wymownych twarzy odczyta¢ ich tro-
ski, ale nie méwig o nich, kobiety nie skarig sig, jak w innych
miastach, nie opowiadajg niek cych sig historii o swoich
klopotach, sq dumne, ale i zrezygnowane.

Z taraséw kawiarni widzi si¢ in blicznodd. i
Vittorio Veneto, prowadzgcej do E\-’Hh ﬁughm — nifljuuihii
zreszty willa, tylko bardzo pickny park — kawiarnie 2z wielkimi
tarasami sa po obu stronach ulicy, il:l:l:nn obok drugiej. Dla
przechodnidw pozostawiono tylko waski pasek trotuaru. Kawiar-
nie s3 zawsze peine, | w dzief i wieczorem. Jest tam duio cu-
dzoziemcdw, ale i duio Wiochdw. Mezezyini sy starannie ubrani
© wiele staranniej niz w innych miastach, starannie i e!ngnnchﬂ:
Nie myile, 7eby ktérys$ z nich duzo lub w ogdle pracowal, bo
przesiadujg w w tych kawiarniach w godzinach dzi:rm}rr,h.. Sa
w réznym wieku, zlota miodziez, lata drednie i starcy, dziely sig
uwagami o przechodzacej publicznoici, wirdd ktérej jest duio
bardzo ladnych pad. Kawiarnie na tej ulicy za wielokrotnie droz-
Sze, niz na innych.

_ Najprzyjemniejsza jest kawiarnia na Piazea dell'Esedra.

ieczorem gra tam pod kolumnami muzyka i wystepuja Epiewa-
cy i Spiewaczki. Stoliki rozstawione sq na placu szerokim wach-
larzem, a za stolikami stoi dosy¢ duzy tlum, oklaskujacy artys-
téw na réwni z tymi, ktérzy zaplacili za kawe czv lody. Tak
artystdw, bo wvstgpuja tam autentyczni artyéel. Nie maja wiel:
kich glosdw, spiewaczki nie sq ani bardzo miode, ani specjalnie
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przystojne, Ale umiejy épiewal, sa nieprawdopodobnie muzykal
ni i ich precyzyjne wyczucie rytmu pordwnad mozna tylko z wy-
czuciem Spicwakéw i piewaczek murzyiiskich w Harlemie. Pro-
gram jest mieszany, stare, oklepane melodie i nowe, czesto
épiewane po raz pierwszy (zapowiadaja po wlosku, ale tyle moi-
na zrozumict). Publicznodé tei jest mieszana. Trochg cudzo-
ziemedw, ale malo, duzo miodzieiy, jeszcze wigcej starszych
osdb rdinych standw, lepiej i gorzej ubranych; ktdre karmig
sig ty muzyka jak chlebem. Wszystko to dzieje sig na najpiek-
niejszym ze wszystkich rzymskich placdw, pod granatowym noc-
nym niebem, kidre we Wioszech jest rzeczywiicie inne, niz
wsrzedzie na dwiecie. Spedzilem w tej kawiarni mdj najprzyjem-
nigjszy wieczdr w Rzymie.

2qg lipca

Jedziemy pociagiem z Rzymu do Wenecji. Samochdd posia-
ny zostal koleja do Meranu, bo zamierzamy pojechaé z \.".-'a:nc:zi
do Meranu. 'e‘-' Rzymie samochéd na nic by sig nie przydal,
jetdzi¢ w obcym miedcie nie ma sensu, zwlaszeza w takim mie-
écie, jak Rzym. A do Wenecji nie wolno mtycmﬁ samochoddw,
odbicrajg je na modcie, ktory laczy Wenecje ze stalym lgdem
i stawiajg do garaiu. W Wenecji nie wolno jeidzié ani samo-
chodem, ani powozem, ani nawet na hulajnodze. Walno tylko
chodzié pieszo.

Przedzial kolejowy udekorowany jest fotografiami Katedry
Sw. Piotra. Bylifmy tam poprzedniego dnia. Robi istotnie impo-
nujgce wrazenie z zewnatrz, a wewnatrz jest olbrzymia, ale w
kazdym miejscu inna, kolorowa i inacre] pigkna, niby wielki
ogréd w niebie, Natomiast katakumby wywarly na mnie przykre
wrazenie, a Colosseum #adnego. Zle stoi, bez zadnego tla ani ram,
dokola sq nedzne, brzydkie ulice i sklepiki i zgrzytajq na zakre-
tach tramwaje. Katakumby wywolaly myili o &mierci. Wezoraj
wiadnie spadt do oceanu wielki pasazerski samolot, nikt si¢ nie
uratowal. To jest pewnic jedna z najszybszych dmierci, i naj
szych. Najgorsza jest we wiasnym léiku lub w srpitalu, bo
z oczekiwaniem jej i chorobs.

W przedziale jedzie z nami trzech postéw z Rzymu, czlon-
kéw parlamentu. Kazdy jest z innego miasta i kaidy inaczej
wyglada. Jeden jest caterdriestoletni, tysawy, chudy, malo méwi,
ma potgzny, orli nos i madre oczy. Zgadza si¢ zwykle ze swoimi
rozméweami, ale z uvimieszkiem, .ty méw a ja zdrdw'', wie
czego chee | nikt go nie przekona. Naprzeci niego siedzi
starszy jui pan, poblailiwy bon-vivant, taki, co to wypil w
iyciu duzo dobrego wina, ma éwictnie skrojone ubranie i biale,
wypieles ne rgce. Niczemu sig nie dziwi, wszystko juz pew-
nie widzial, méwi migkkim gilosem, z na wpdl przymknigtymi po-
wickami. Najzywszy jest trzeci. Silny, meski, kategoryczny,
ponad miarg powainy i byl dawniej z pewnodcia robotnikiem,
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co tez latwo poznaé po rekach. Ten méwi najwiecej, prawie bea
przerwy. Tematem ich rozmowy jest jakié nufwy pr{;jm prawa,
dotyczacy chlopdw. Kiedy bon-vivant wychodzi na chwile z
przedziatu, méwi o nim z politowaniem, troche nawet z pogardsg,
wiada Ze mie moZe zrozumied chlopdw, ie ich nie zna. J
awy fwnﬁu:m nie chee sie angaiowad, kiwa tylko hkeﬁ
wi. lego uimiech wykazuje, #e¢ moie si
. Jeeo ! wykazuje sig¢ zgadza, mode nie.
Jego towarzysre wysiadaja po drodze, we FI i
drugi jeszcze gdzied, | wowezas ten tysawy :myn:h&n Mmm
mi po francusku. Udziela nam rzeczowych informacji o Wenecji
i o calych Wioszech. Gadamy tak z pdl godziny, po ezym, uwa-
Imjpc, ze juz moina, pytam go, do jakiej partii naleiy w parla-
mencie on i jego byli rozmdwey.
Udaje, Ze nie wie o co mi chodzi, #e nie calkiem zrorumial,

Y ! zmienia temat. Ale mnie to bardzo interesuje, wiee go pytam

Jeszcze raz. Czerwieni sie za mnie, za mdj nietakt. Okazuie s
2e popelnilem duzy nietakt. Nie odpowiada po prostu rt'n:.'.l ™
Nigdy sig wigc jui nie dowiem, do jakich partii naleieli ci
trze) panowie. Z wygladu i manier nie moZna bylo poznad. Byly
robotnik mégl byé teraz neo-faszysta, arystokrata komunisty
ten trzeci tez mégl nalefed do kaidej ber wyjatku partii. W
dzisiejszym dwiecie zewngtrzay wyglad o niczym nie ;IP': X

30 lipca

. Nie chcialem poczatkowo jechad do Wenecji, mvilalem, #e
jest praereklamowana i pocztéwkowa. Nie Pjut Sprawia niesa-
mowite wrazenie, wrafenie niemoiliwodei. Przypomina rysunek,
kidry kiedys ":'l.'ld!{lai'f‘m‘ Maly chlopiec patrzy w ogrodzie zoolo-
nym na zyralg i pyta ojca, takie rwi
gﬁfi:_ €Eip jea, czy terzg naprawde
Nigdy nie mialem sndw, dziejacych sic w odlegivch his-
torycznie czasach, Cickawe, czy maja je historycy albo czy na
przyklad Golubiew rozmawia w nocy z jakgd postacis ze swoich
S2esciu tomdw. Mam wrazenie Ze nie. Mégibym nawet wytluma-
czyl, dlaczego nie : sny powstajg z wiasnych materialdw, z wias-
nych zyciowych pajeczyn, tylko z wlasnych. Ale Wenecja,
zwlaszcza o drugiej nad ranem, jest takim snem. Kanaly, ktérych
Ireszty jest o wiele mniej miz mydlalem, nie odgrywaja w tym
:'t.lhrgun.ym wmﬁz}u‘rlﬂmﬂﬁclﬁej roli. S3 tylko cie
orami somnabulicznych zjaw s3 weneckie ulice, labiryntowe,
jakby miedzyskalne, wiodgee do placykéw o formie listkéw ko
fuczyny i niewiele od nich wigkszych, istniejgcych moze tylko
rﬂ to, zeby odetchnal, ieby zaczerpnad dwiezego powietrza,
z kazdego }nljnﬂgn mema; prywatnego podwdreczka, do ktd-
fego dochodzi si¢ z myély, Ze jest koficem miasta, Ze za nim nic
JuZ nie ma, hmgme. nowy wiwdz, tak samo glndlro wybrukowa-
%, zwykle tylko jeden, méwigc szeptem, ze niedlugo bedzie
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znowu . i znowu skret. Czasami te kamienne drogi prze-
cina kanal i waski most, z ktérego wida¢ palace i patacyki po
obu stronach kanatu. 3

Szediem przez to nocne miasto od Flacu Swictego Marka
do stacji kolejowej, w poblizu ktérej byl méj hotel, przeszio

ng. A whadciwie szliémy, bo byla ze mna moja towarzyszka
podréiy. Zasiedzieliémy sig na Placu Swigtego Marka do drugie)
w nocy, a pédniej si¢ okazalo, ze vaporetto, ktéry w dzief kur-
suje po Wielkim Kanale co kilka minut, wladnie odszed! i na
nastepny trzeba czekaé caly godzing. Mozna bylo wynajgé gon-
dolg, ale to kosztowaloby prawie pigtnascie dolardw, 1 poza tym
gondole tylko w kinie i na pocztéwkach wygladajg romantycanie
i zachgcajaco, i od kanalu wialo zimng wilgocig i pachnialo tez
nie nadzwyczajnie. Postanowiliémy wroci¢ pieszo, ktod nam juz
przedtem powiedzial, Ze mozna dojé¢ sucha noga, ale nie wie-
dzielidmy jak. Pytalidm nidw. Wiosi o tej porze juz
spali, po miescie wa i sie tylko Anglicy, Szwedzi, Ameryka-
nie, Japoficzyey i naturalnie Niemcy, Niemcy, Niemcy, najwig-
cej bylo Niemcow i ziden nie wiedzal, jak si¢ idzie na stacje.

W kodcu zobaczylidmy policjanta, ktéry tez wygladal nie-
realnie. Mial zwisajgoe wasy, duiy brzuch i olbrzymig czape,
a pod czapy wesole oczki. Zaczal coé uprzejmie gadad, ale tak
predko, Ze nic nie zrozumialem. .

Moja towarzyszka podréiy urodzila si¢ w Marsylii, Ojciec
iej jest Francuzem, matka Polky z pochodzenia, ale tez miesz-
kajgci prawic cale Zycie we Francji. Moja znajoma w dziecif-
stwie nie mowila ani nie rozumiala po polsku i dopicro grubo
poéniej, jak to czasami bywa, postanowia sig nauczyl. Troche
si¢ nauczyla, ale niezupeinie. Poniewaz jednak w Marsylii miesz-
ka duio Wiochéw, rozumie troche po wiosku, choé tei nie
zawsze,

— Co on opowiada ? — pytam ji.

— Same glupoty — odpowiada po polsku. d

Jest to zwrot jej wiasnego pomyshi, oznaczajacy, fe nie
zrozumiala i uwaza, Ze nie warto sig wysilaé, Zeby zrozumiet
Wywoluje on niespodziang reakcje. Policjantowi rozjadnia sig
twarz, uderza mnie w piersi 1 wola :

— Po russki goworiss?

— A ty? '

— Goworim, goworim [

Umie po rosyjsku tyle co nic, ale méwi _Fo serbsku, pewnie
nie gorzej nii po wiosku, bo jest Serbem. Teraz jui wszystko
idzie gltadko. Dowiadujemy sig, ze na stacj¢ latwo trafié, bo 'I:}ni
tak madrze urzadzil, Ze ulice, wiodgce w kierunku stacy, ofwiet-
lone sq jaéniej, niz inne. Doskonaly pomysi.

{Cieg d. nasigpi]
ieg dalszy Waclaw SOLSKI
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Skurczem przepony.

Pradawna opowies¢

Ciemna noc. Wéz jedzie malu. Trzeszezy | ta.
_ Daleko, na scenie 1ryskai?; rézowe ognie. Ws:ﬁﬁj:: jak =
bajki. Przejmujace i nie na serio.
To pali sig, zdaje sig, miasto ale ona tego nie odczuwa,
Powddd : Stoi na modcie, wpatruje sie w rzeke, lezy na
rzece i rzeka plynie przez nig, unoszae domy i ciala kréw.
Czuje si¢ wemozona, napgczniala szumem, zahypnotyzowana pri-
dem, uniesiona. To bylo réwnie bajeczne, jak rzecz na scenie.

: Lotnik niemiecki. Osiemnastoletni chlopiee, w mundurze.
Idzie wyprostowany i ludzie, ktdrzy go prowadza nie robia wra-
Zenia prowadzacych. Ma blyszezgce, ni mne oczy. W ka-
ciku ust wyraz takiej poblailiwej wyiszoéei, ktéry trzeba uznad
albo zabié. Gdy mija swoim wzrokiem jej wzrok czuje sig na
chwile uniesiona, jak podczas powodzi. Podoba si¢ jej, jak nie
z tego éwiata. Czy dlatego, ze niszczy z taks pewnodcia ? Prze-
chodzi ale j:st ofwietlony jej wzrokiem i dlugo jeszeze bedzie go
mdag na tle popielatego thumu.

néw powraca noc i pije krew. Filip, profesor mikrobiologi
bylego uniwersytetu, zraniony ndiamkiempmdwi do siehi,ec:logﬂ

— Kurwa maé, cholera, cholera, kurwa ma¢ — tak w kétko
mamrocee.

I potem gloéno :
E-nl Nl:ﬂh pani, Iz]anki swojej, usunie kolano.
3 S , on lezy wsparty o jej kolana. Cauj imo
zupeinej ciemnodci, e glaszcze o sk 1 ot millien:
Jeszcze wezoraj siedzicli na ziemi i Filip powiedzial :
o T!:uln zapomnied o przesgdach bakteriologicznych.,
I jedli niemyte jablka, ktére smakowaly.
Byli juz daleko poza miastem, gdy ona wstala z naglym
zachodzilo nad miastem Imécwh&v
przedmioty spadajgee, potem samoloty. Bomby spa-
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diy jak w wate. Nie bylo si*ychmt wybuchéw, Cisza pozostata
nictknigta. Usiadla, rozedmiala sig. Janek zapytal :

— Dilaczego sig dmiejesz ?

— Bo... bo to wyglada wszystko, jak na wycieczce. Na
umyélnie.

Nikt sie nie odezwazl. Po tym poszli do kolejki waskotoro-
wej, ktdra miala odjechad albo i nie. Pani konduktorowa miala
jeszcze zabraé toboly i nie mogla z tym skodczyé. W kodcu
skoficzyta i odjechali.

Malutka, astmatyczna lokomotywa. Wzrok suwal sig i glas-
kal zielonosd.

— Niech pani, z laski swojej, usunie trochg kolano.

Jada na przelaj. Tylko ko zna drogg. | szelest krokéw
tysigca ludzi w ciemnodci. Nagle z tylu wozu slyszy azdyszany,
przerazony glos :

— Prosze panstwa, prosz¢ mnie zabraé. Od X. ide ciagle

z0.

Réwnoczeinie Jo czuje po raz pierwszy zapach Swiezego
i starego potu; zapach wojny. Chwila milczenia. Filip:

— Prosze usiasd

— Jak w X. bylo z Niemcami ? :&Em Janek.

Milczenie, kidre pogigbilo ciemn

— Jak z Niemcami...

— Ach... prosz¢ pana.

To ,,ach" bylo jak cichy granat. Mdwilo o czymé strasznym
nieznanym, O koficu $wiata. Czlowiek siedzacy z tylu furmanki
dyszal glodno.

Rézowe ognie z punktu bialego éwiatla splywajy w ddl
na malych spadochronach. Kolyszq si¢ cienie mijanych drzew.
Wiéz staje. Janek schodzi. Pyta o Niemcdw. Ludzie uci:k{t‘i%;
idg tam i z powrotem, Tam s3 Niemcy i tu sq Niemcy.
rusza i Jo wola :

— Janek !

On chee wiedziel gdzie s§ Niemcy.

Jo zamyka oczy i usituje sobie przypomnieé co bylo naprawds.
Zabity kot kolo poczty. Maski gazowe, ktdre tu, tu leiq sq
nie do pojecia. Uczucie, ktére miala schodzac ze schoddw: —
s Nigdy wiecej'" — leiy schowane gigboko.

Stacja pierwsze] pomocy, na ktérej pracowala : Nad ranem,
podezas dyzuru przychodzi okrwawiony crlowiek i mdwi :

— Wojna.

W tej chwili wchodzi lekarz:

— Co? Wojna? Pan jest pijany. Opatruneck @ zamkngc
ai otrzeiwicje.

Wéz staje znéw. Potem rusza gwaltownie. Przechyla sig.
Jo pyta woinice :

—_ }akie miasteczko jest po drugiej stronie Wisly ?

" ugrmetdls P::«'h powrdcié, Kiedyd, Diacze-

Chee koniecznie do t stron it. Ki :
go? Bo s tu kaniony i wielkie wyrwy w ziemi. | ludzie, ktdrych
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ngoﬂmh ':.rte k:!i' ;'mi'frng!i Ijn:nk dz‘i:t:.r: Obnazone kobiety. Nie
mieli na r. Zywili s i flami. Mieszkali
e :-hatm:h.r ig korzonkami i karto . Mies
l"]thu.u:mr. Kofi stangl. Szum tysigea ludzi. Janek schodzi.
L.—de.liE Niemcy ?
udzie pokazujg na wszystkie st Swi
koniecznie wiedzied, gdzie Nir::mcy. ]um:%nitmm- Y ches
— Chodz tutaj, na wdz. Przykryjemy siec kocem i nic ni
bedzie widaé | opowiesz mi bajki. e e
e
— , preykryjmy si¢ kocem i bajki. Prosze.
Janek goraczkowo pyta o Niemcédw. Wiedy w niej sig cod
kurczy i zwija :
—  Nie cheesz jednej wiecznej chwili, wiecamej?
— Musz¢ wiedzie¢ dokgd jechaé, w jakim kierunku.
Pogardliwy uimiech Jo.
Zostaje calkiem sama.
Wiz rusza, ale Janek nie wie, Ze jg stracil.
Przed nimi wysadzili w powietrze most na Widle,

—_—
—_——

Leo LIPSKI

AMERYKA-ECHO

Niezaleine Pismo Tygodniowe
Pod Nowym Zarsgdem i Kierownictwem
Daje powazne i wnikliwe artvkuly o Polsce i o dl
Polski zagranicy. Dzial dla Kobiet, Pogadanki zplll‘-:ftrdn;
kami, Kgcik dla Wszystkich, informacje naukowe, powie-
éci, poezpe, humor. Crternascie stron doskonalej lektury.
Roczna prenumerata w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie
$7.00, w Europie $7.50, w Ameryce Poludniowe] $6.50,
w Australii #7_s0.
= Wysylamy berplatnie egremplarze okazowe.
Nn]-mph;m Ksiggarnia polska w Stamach Zjednocsomych
— Na skladsie ponad 270 tysigcy tomdw hsigiek.
P=siadamy tak?e prredstawicielstwo ksigzek ,,Kultury".
Po informacje pisaé:
AMERYKA-ECHO, INC.
1154 Nebraska Avenue
Toledo 7, Ohio
U.Si A




BOGATO ILUSTROWANY TYGODNIK DLA KAZDEGO
WYDAWANY LACZNIE Z ,DZIENNIKIEM POLSKIM™

“TYDZIEN POLSKI”

Co tydzied przynosi artykuly polityczne i naukowe,
wiadomodci z calego 4wiata, sprawozdania i1 reportaze
z #ycia Polakéw w Kraju i na obczyinie, opracowania
nieznanych rozdzialéw najnowszej historii Polski, dwie
powiedci (Jézefa Lobodowskiego i Zofii Guzowskiej),
opowindania humereski i rozrywki umyslowe.
Posiada dzial pigknej Pani, Gospodyni, Matki; porady
lekarskie, kulinarne i techniczne; kacik angielski, dodatek
dla dzieci i dzial sportowy.

16 stron interesujacej iywej, barwnej, aktualnej
i pozytecznej lektury
wTYDZIEN POLSKI" moina zamawiaé !
Przedstawicielstwa — prenumeraty — wplaty :

FRANCIA :
oLibella” — 12, nie St. Lowis-en-I'lle — Parn W)
Libraitie Polonaise — 123 Bd 5. Germain — Paris (6)
Ewartalnie fre. 520
NIEMCY ZACHODNIE :
5t, Mikiciuk — (13 b) Minchen 45, Gablonzerstrasie i
Kwartalnie DM. 6

BEWAJICARIA :

Mara Wasung — 6 des Lilas — Gendve
v i Ewartalnie 10 s

POCZTA ZWYKLA
U. B. A.:

P. Opalifiska — Polish Book Importing Co.,
38, Union Sq. — New York, N.Y.
P. Jéaelf Bialasiewica — The Polish Publishing Co.,
1455, W. Division Strest — Chicage 22, 111
Kwartalnie (poczly lotnicza) § 4.00

BRAZYLIA :
F. Rokicki — ma Republica de Peru, 305, apt. 18 —
Ric de Janeiro
EKEwartalnis (pocris lotniczy) £ 4.40
AUSTRALIA :

Vistuls (Awtalia) Pty Lid, Daking House, Rawson Place
Ewarialnie {pocziy lotniczg) £ A 223

Kazanie ksiedza Badury

Zbierajac na tace podczas nieszpordw ksigdz Krzysztof
Badura byl smutny, albowiem juz od dluzszego czasu dochodzit
niechgtnie do przekonania, Ze jego iycie stalo si¢ przedmiotem
zorganizowane] zemsty jakiegos fatum czy losu, jedliby godzilo
si¢ wierzyé w cof podobnego i jeéliby warto bvlo uiywad szyfru
na oznaczenie rwyklej zlodliwodei ludzkiej. Reki Boskiej na pew-
no w tym nie bylo, bo Bdg czyta w sercach, a jesli w nich wy-
czyta miloéé ku sobie, to gotdw jest poblazaé drobnym ambicjom,
ktére colowiek moie wykazywal w tym Zyciu ziemskim. Ambicje
sg celowe, skoro celowa jest ra_organizacyjna religii,
pragnienie stanowiska w hierarchii koscielnej jest wige jedynie
objawem indywidualnej gorliwodci | nie ma nic wspdinego z
pycha, chociai z tego rodzaju zarzutami spotykal sie ostatnio
u dziekana i w kurii.

Zbierajac na tace ksiadz Badura byl smutny i bronil sie
przed samym soba, jak gdyby bronil sig przed konsystorzem,
albowiem i’;;'lnl formulowaé sady scholastyczne, na ktérych po-
legalo jego wyksztalcenie, wmawiajjce mu slusznoéé racji wy-
godnej dla Srodowiska bez pytania o jej sprawdzalnodé poza
frodowiskiem. Juz dawno odezul i zrozumial, ze sa jeszcze racj
zewngtrzne, shuigce celom utrzymania gatunku, ale tak daleko
jego ambicje intelektualne i interesy mie siggaly. Lubil Srodo-
wisko, w ktérym przebywat od blisko dwudziestu lat, i pragngl
na nim poprzestad, a tymczasem Srodowisko zacrzelo go w ostat-
nich latach krzywdzié, spychaé coraz nizej, bo kto nie idzie
naprzdd, ten sie cofa. Ksigdz Badura po pietnastu latach ka-
plafstwa stal dokladnie w tym samym punkeie kariery duchow-
nej, w jakim j3 rozpoczal, gdy po uniesieniach Swieced i prymicii
zostal wikarym w dukej osadzie fabrycenej. D7id jest réwnied
wikarym, tyle ¢ w innej micjscowodei. O ile jednak dawniej,
gzdy byl mlodszy, to stanowisko uchodzilo za przeiaw normalnero
porzgdku rzeczy, a nawet nastrecealo szereg momentdw schle-
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biajgcych milodei wlasnej, o tyle z posuwaniem si¢ w lata zaczelo
zwraca uwage jako rodzaj banicji, a stalo sig juZ zupelnie nie-
przyzwoite, gdy kilka miesigcy temu, po smierci Starégo pro-
bhoszcza, u ktdrego ksindz Badura byl najstarszym i wieloletnim
wikarym, przyslano prawie natychmiast nowego proboszcza,
tego, ktéry przed chwily odbeczal »Magnificat*’, mlodszego
o dziewied lat od swego wikariusza, jak gdyby na miejscu nie
bylo doéé godnych, Zaiste, kto nie idzie naprzéd, ten sig cofa.
[ diatego smutny byl ksigdz Badura.

Chodzil po kofciele cigikim krokiem czlowicka jui otylego
i zbierajac ma tacg nie zapominal mimo smutku o taktyce po-
dzigkowan za ofiary, ktdre) nauczyl sie od zmarlego proboszcza.
Kiedy padala drobna, ,,wdowia" otiara, ksigde Badura nie
zauwaiajac ofiaroda mowil cicho i jakby zajety rozmvéla-
niami : ,, Bdg zap&né‘ﬂirdy rzucono ofiare nieco wigksza, ,,bo-
gobojna”, jak ja nazywal zmarly, ksigdz Badura podnosil nieco
glos przy wypowiadaniu formuly podziekowania, ale nie wycho-
dzit z zamyilenia, dopiero gdy padala ofiara ,,dyrektorska'’,
ntrq:ul sig z myslenia i mdwil glodno : ,,Panie Boze zaplad!"
Ale jedynie ofierze ,,panskie]’’ towarzyszyla formula: | Panie
Bouse Ugidki zaplad I'"" wypowiedziana z silg celebranta, przy

m dyskretne pochylenie g-hwg. uémiech i szybki udcisk reki
mrodawcy w momencie, gdy byla przy tacy, stanowil dopel-

picnic slownej formuly owamia. Dzigki gradacji nasi-
lenia wspanialego organu, jakim byl obdarzony ksigdz Badura,
nawet z przeciwlegiego krafica obszernego kodciola | z trzeciej
nawy mozna bylo rozpoznad, jakie padaly ofiary, gdy on zbie-
ral na tace. On mial tu wyglad i postawe proboszcza, a nie ten
celebrujacy przed oltarzem teologiczny mizerak, na ktérego wszy-
stkie kapy it ornaty s3 za dufe, 2 gdy powie kazanie, to nikt
nic nie zrozumie, jesli nawet zdola dosiyszed glosik mamroczcy
pod nosem. No i sluchu nie ma ! Zupelna ryba | Spiewa wszystko
na jedng melodig, a przeciez ksigdz bez sluchu to jest dopust
Bozy, to juz lepiej, zeby serca nie mial, bo tego przynajmniej

Sam ksigdz Badura byt tylko w w:ms;u;k ale ma-
sywny i rozrodnigty, o twa wig nej lysing, bi i m
sistej. Naleiat dE ::ych Iud.::? i":;ny 53 l'lf.!?tj é?r;iesmi,l 4
nie wlozg munduru, habitu czy pawich pidr, ktdre okresleniem
funkeji spolecznej biorg ich w obrong, odwracajac uwage od
hrylowatosci cial i grubych, jakby niewykoficzonych ryséw twa-
rzy. Jezeli tych ludzi ogladamy bez crujnej opicki jakiegod uni-
formu, to xdumiewamy si¢, gdy dostrzeiemy w ktdrymd 2 nich
inteligencje lub przebivsk indywiduainoéci, tak dalece spodziewa-
my sig po nich czynnodci seryjnych i odruchowych.

Miejscowy dyenitarz spéldzielczy, a zarazem przewodni
¢y Powiatowej Rady Narodowej, ktéry zaczal dosé regularnie
vcxgszczad do kosciola, odkad dzigki zdobytemu po wojnie sta-
nowisku ozenil si¢ z cdrka miejscowego patrycjusza, ziozyl tylko
ofiarg ,.bogobojng’’, ale mimo to ksiagdz Badura porzucil zamy-
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flenie, powiedzial glodno : ,,Panie Boze zaplaé I'" i jakby prze-
lotnie opierajgc sic na ofiaroda i e ek kG
idodﬂugzuptjzm: ¢ rece wcy, pochylil si¢ nad nim
— Niechie pan bedzie dzisiaj wieczorkiem idw. Trzeba
by ulwitlu rahﬁr:h pomdwid, l e
usmies sig, poszerzajc swa wielks twarz rozmi
réw maszkarona, ktdry rdwniczﬂuimiachal si: nad nl:llt:mI na n;::
niku sklepienia. Otrzymawszy usmiech zgody, znéw wpadi w
zamyslenie i lekko potrzasngl tacg. Byl to gest nabyty rdwniez
od zmarlego proboszcza, ale nie stanowigey juz jego indywidual-
oe) wiasnosci. Byl to gest przechodzgcy z pokolenia na poko-
lenie juk odruch postaci charakt yernej w teatrze. Byl to
f::: H:Eukuﬂnyt hrm;cl;: gm;tnu:.- i drgnela a: nim cala historia
W monetarn archaiczny jak etymologi owa
ktdre Tz;nieni!n znaczenie. 4 g s
w landetne i prowizoryczne sy czasy — pomyélal ksigdz
Badura, nie uslyszawszy diwigku — ktérych pi:niqﬂ: ni¢ h:-!q-
czy. To znaczy, ze rzadzgcy musi prosi¢ rzgdzonych o zaufanie,
ze apeluje do nich zamiast im zaimponowaé. A jedli rzadzgcy
Nie ma nawet czym zaimponowaé rzadzonym, to znaczy, ze jest
im réwny i moment zaufania wykorzystuje do swoich wlasnych
mﬁﬂd:; :bmuqqémw+pdrm pragnie stad sie ex humili
ns, im dopiero tym rzgdzonym, zie si
rozbijal samochodami, t i Gwdzie rezerwy w ﬂnc:i::i?hll’mj w.::f
hyxmchnwg,pb{erusi;mkpigkﬂc,&gnmm
fie pozna, wzcni si¢ gdzie dobrze | nowa arystokracja gotowa,
! to z przydomkiem, =z ktdrym taki jngumniédpnigui sig
miesigcy po lesie, gdy go Nnm szmugiel sloniny chm
przymkngé. Exemplum ten Grot- wshki, kt pewnie mysli,
R-m.mu za jego pomigte dwadziedcia zlotveh ,,Panie Boie za-
plac" powiedzial. Mnduhﬁtnymf,mnu nie da si¢ po-
:ﬁ: a po kiepskim fasonie zawsze moina poznal ki
t chociazby tak, jak dzié u nas. Brak im fasonu, ale
mimo wszystko oni duzo mogs, wiec nalezy wziaé od nich pray-
Bajmniej tyle, ile oni biorg od narodu. Jedli sig nie da zbicrowo,
ta chociai indywidualnie. Pan Bdg nie wymagal od krzyzow-
Odw tn!qq:Lr_,;e; mc:minué.:'imhac Turkéw co wobec naroddw
chraedcijafiskich, a ci nasi wladey to nowoczesne g gorsze
od lr;:amim. Lutra'. - y =
‘rzysrediszy do zakrystii ksiadz Badura z trudem zdj
Przyciasng nad komag i nie czekajge na koniee nieszpordw wl;f
S2edi na dwdr, aby zaczerpngé powietrza.
. Koicidi stal ma wazgérzu i cale miasto odwijalo sie oded
Jak od kigbka. ,,Orle gniazdo' — powiedzial o swej dwigtyni
Bowy proboszcz, gdy ja zobaczyt po raz pierwszy. | mial duso
i"'ql._ Stare bastiony _oporowe, jui pokrusrone przez brrdeki
kaliny, kidre zagnieidzily sic w szczerbach i szczelinach, roz-
Sadzajac korzeniami wietrzejace ciosy, opadaly ko w ddl,
Prawie niewidoczne wirdd bujnej rodlinnodei, a tylko miejscami
waly si¢ omszale glazy, o ktdrych trudno bylo orzec, czy
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sq utozone rgkg ludzks, czy te rodzime, tak byly wielkie i tak
nieruchomo wrastaly w grunt. Zupelnie nisko rosly wysokie
drzewa, topole, buki i lipy, siggajac koronami na wysokosd
parapetu, ktdrego resziki sig zachowaly. Poza topolami, bukami
i lipami, jui wokolo placyku okalajacego koeidl, mnoiyly sig
krzaczaste wierzby o lisciach mienigcych si¢ spodnia strong
w wietrze i stoficu jak kwiat, i tym potyskiem, podobnym nie-
kiedy do drgania wody, zastanialy widok pod wysokie drzewa.
Widziane 2 dotu i z pewnej odleglodci wzgdrze koécielne przed-
stawialo soba wstepujgcy gradacje réznych odcieni barwy zie-
lonej, od srebrzystego migotania wierzb, ktdrych zieletn byla ni-
kia, poprzez zielet gleboka lip, topédl i bukéw, do jasnej zieleni
brzdzek i kalin, wytryskujacych ponad parapet. Na tych oblo-
kach zieleni kodciol stat mieco cigzki, romanski w swym ksztai-
cie zasadniczym, czerwony i widoczny az po fundamenty z sza-
rego ciosu. Gdyby na oblokach 2 zieleni uklekia przed tg ma-
sywna budowly bez wiezy jakad postaé, ziudzenie podobienstwa
do naiwnej ryciny $redniowiecznej majgcej przedstawial Parsy-
wala, ktdry upad! na kolana przed Monsalwatem, byloby zu-

ne.
Ksiadz Badura zedi zaledwie dwa razy po walach tuz

rzy samym parapecie i kritko pomodlit sig figurg Matki
%mk]r;j. do czego nawolywal Pcn‘lanimi: heksametryczny napis
na cokole, gdy juz ludzie zaczeli sig wysypywaé z kosciola, a tuz
za nimi pojawil sig z ukg;wanym poépiechem miody proboszcz.
,,Nawet nos ma za maly okularéw — pomyélat z pasja ksigdz
Badura — a szaty liturgiczne to zdziera z siebie tak szybko jak
chorggiew z kijp '. Dzieci zaczely si¢ ku nim garngC i
ich po rekach. Proboszez przestal sie épieszyé, a gdy fala mingla,
rzekl ze smutkiem :

— Nie wiem dlaczego, ale to calowanie w reke sprawia mi

krodé. A tu czynia to nawet stare kobiety, re mogiyby
by naszymi matkami. Trudno przywyknaé do pewnych zaszcry-

stanowiska, bo wydaja sig za duze.

 Ten Grot-Bialkowski powiada — odrzekl ksigdz Badura
— #e jest to wynikiem zb diugiego obcowania kleru 2 dworem.
Dwér, powiada, znikl j rzeczywisty czynnik spoleczny, ale
dziata nadal szeregiem przyzwyczajed i uroszczed u tych,
mu stuzyli., Takim przyzwyczajeniem i uroszezeniem pogrobow-
cdw szlachty, f(lh powiada, jest calowanie ksiedza w reke.

— No, takie rozumowanie jest oczywisty zly wolg i popisem
niedowiarka, ktéremu nie tylko hierarchia koicielna, ale i sama
religia kodcia w gardle stoi.

— Niedowiarkiem, przynajmniej na wierzchu, to on przestal
byé — rzekl ksigdz Badura, zapalajgc papierosa i sindajgc na
parapecie — odkad oienil si¢ z chrka rejenta, ale nic zdolalem
go jeszcee praekonal, Ze kaplan winien byé calowany w reke,
bo ja tak uwazam. Przelana jest na nas crastka wladzy biskupiel,
a to, co my oddajemy ksigdzu biskupowi, nam si¢ nalezy
maluczkich.
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—

. — Ksige Krzysztofie — powiedzial na to TR
skim tonem i nie podejmujac dyskusji — po cﬁmgzjc?wl;
E;lzﬂ:;aéel::;gn;;trm{tymu Biatkowskimi ? Poza tym — ci:g
: * — - - E
o = E-frz - ddmia. g mﬂéc'.l te karty z nimi... tytof...
o — igte proboszczu — odpowiedziat
lekar}r — oni nie maj zielon@gupﬂp‘:jpc; x:r:nnson“;:i:n altlfzﬁ:-
:n},ﬁ:‘:é pija tylko wodke. Poza tym zaé jako czlonek Powiato-
uq ady m:r?duwy: bronigcy na tym terenie wiary katolickiej
raz interesdéw Kosciola, musz¢ z tymi ludimi przestawad 15
rozmaity sposdb, aby uzyskaé na nich dostateczny wplyw
Badur:;nmmmh@ uﬁuﬁr!;l; i w milczeniu poszed! naprzéd. rKnad.' 2
o kﬁimi, : mmai.lms.utunng i mrukngwszy, Ze juz ciggnie
iatr pod wieczdr ustawal | Fni i
dachami_miasta wial tylko ]ednﬂ;l‘.g?:;ﬁ Pmﬁ:;ﬂﬁdﬁnmrl
pg::m. Za olbrzymig przestrzenig sfaldowanych i ucichlych pfj
widal bylo lesiste garby Gér Swigtokrzyskich, przyprdszone
ndda]l,emem jak bigkitnym dymem, jednostajnym w n-tilu.-::Teniu.
: ﬂ:ubmm zachwycil sig tym widokiem, méwige, 7e wezes-
E jesieniq powietrze jest najczystsze i wszystkie plany w natu-
wystepujy jednakowo wyrazidcie, jakby perspektywy nakla-
“hn:_ na pionowy zng, albowiem proboszcz spedzil ca
._ jng we Wioszech, obejrzal wiele muzedw i lubil postugiw
i¢ manierqy jezyka malarzy. ¥
A L;[sgf; Badura, ktéry nie znosil tym silniej widokéw natu-
g ;iut 444 rozleglejsze, gdyz przypominaly mu wszystkie wia
O _Wwioski w Lysogérach, wysoko polozanej A
Aimienistym ¢ migdzy odsuwajgcymi si¢ lasami | wysta-
wionej na najgorsze wplywy atmosferyczne, ograniczyl sig do
Bospodarskiej wypowiedzi, ze buki czerwienicja wezednie, wige
bedzie wezesna zima. Trzymal sig linii ukladne) ul:oi;tnoi’ci bo
Jui zaczynal si¢ domyslad, o co chodzi. .
wm]{g‘ > pi}'lzhmmz wybuchnal.
— Ksigie Krzysatofie — powiedzial lekko sepleni
u niego znamieniem iryvtach — jest z i 25 W
ek L ] #yczeniem windz kod-
. nych, aby ksigdz zlozyl mandat czlonka Powiatowej Rady

wej.
Ksiqd'z Badura przydeptal niedopa ieTosa
& - - ttk i i
Sroze hq:::lﬂml zobojgtnial. Cheial co pl:lWil:d.'.‘?:fl:“ilt tlj'
mwtgu_pnpu:emsa zamaskowal machnigeie reky

Wwydobyci
! juz palac zapytal

— Kiedy ?

SR

— zrohid. H H £
e nﬁnﬂ: g 8l ot am jest us kadencja, ktdrej

— Ktof inny z duchowienstwa wejdzie na to miej
m-—ighn;;:;;u SH:L.:!.‘ nie. erkormta] i munwn:rr:m:{?:ef;‘,qw.

i b ram & - rntsq 3

Witly spraw szkodliwych E; m. sl
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— Alez ksigdz ma wplyw na nich. Mozna by ich przekonad,
#e wobec przeniesienia ksipdza do innej miejscowofci...

— No, az tak wielkiego wplywu miet nie pragng i nie
mam — przerwal szorstko ksiqdz Badura — a o przemiesieniu
jeszcze nie slyszalem. W tej sprawie bylbym wezwany do kuru
albo przynajmniej do dziekana. A poza tym cheiafbym zapytaé,

mam ziozyd mandat.

— Diatego, #ze bratajgc -sig z nimi, ksigdz daje sig tym
tudziom powodowad.

— Cazv to jest oficjalna opinia whadz i czy ksiadz wypo-
wiada ;n}rw tej chwili oficjalnie jako méj przelozony? -

— Tak daleko nie chciatbym sprawy posuwad — prrestra-
szyl si¢ troche proboszcz, nie mial bowiem jeszcze zadnych osta-
tecznych nakazdw z gdry. Zalecono mu jedynie, aby wzigl wi-
karego pod obserwacje | sklonil go do zloZenia mandatu czlonka
Powiatowej Rady Narodowej, albowiem dochodzily siuchy, ie
swym zachowaniem, ktére z trudem mozna by wybaczyC kapela-
nowi wojskowemu, sicje w micécie zgorszenie, a poza tym wobec
fudzi nowego porzadku, z ktérymi wspdlpracuje w Radzie i w
szeregn innych instytucji s nych, jest systematycznie ustg-
E-liwr' jakby mial'w tym jakid cel osobisty lub wrogi Kosciolow:.

roboszcz uznal to za doskonaly okazje do pozbycia sie wika-
rego, ktdrego nie cenit dla wad umyslu i charakteru, a nie znosit
za popularnosd. Ksigdz Badura potrafil spoci¢ si¢ na ambonie
i rozk ¢ thurm ma koiciele az do szlochu, chociaz mdwil ordy-
parnie 1 wymyélal parafianom jak karbowy, a tymczasem ci-
chym i rozumowanym kazaniom proboszcza towarzyszyl tylko
dw krzatajacy si¢ kolo siebie szum i uroczyste czyszczenie gar-
del, co w koéciolach wiejskich i malomiasteczkowych nazywa
si¢ milczeniem. Raz nawet, gdy proboszcz zrobil retoryczng
pauze, rzeinik Pawinski, prezes parafialnego kélka dpiewaczego,
emnintonowal na caly koscidl ,,Bose cos Polske™, na co byl prze-
widziany czas tui po kazaniuw. Chociaz doi¢ miody, proboszce
byl crlowickiem rozumnym i zdawal sobie spraweg, dla jakich
powoddw nie lubil ksipdza Badury, ale z milodcig wlasng jest
tak jak z zabobonem : zrozumienie mechanizmu je¢j sprezyn
wecale od mr?dmu wyzwala. Poza tym proboszez mial nieugigte
easady, wi ktérych milod¢ wiasna i egoizm chetnie szukajy
i latwo znajdujqy sprzymierzedcdw. Moie wladnie dlatego, ze
chodzi na szczudlach nieugigtych zasad, sprawiedliwodl tak
bardzo jest nieludzka i tak cz¢sto upodabnia si¢ do zemsty. Ale
w 4frodowisku, ktdrego moralnoid opiera si¢ na jakimd systemie
metafizycznym, nicugigte zasady sa niemoiliwe do 2demasko-
wania, dopdki obowiazuje sam system, nieugiete zasady stano-
wig tu wigc rezerwg przyjaznych usprawiedliwiend, ilekroé prag-
niemy daé blifniemu tggo po grzbiecie. Do nich wiadnie siggnal
miody proboszcz,

— Tak daleko sprawy nie cheialbym posuwaé — powtdrzy,
na pozdr zapatrzony w dalekie lasy, nad ktérymi slorfice dwiecilo
#6lknaeq przed zachodem tarcza — tak daleko nie moge jej w

L

te) chwili posungt, ale — odwrdcil sig od krajobrazu i m
wzrokiem zmierzyl wikarego — jako dﬂszpmfterz tulcj::l:?r;a-
rafii nie mogg rowniei tolerowad, aby podwladny mi kaptan,
pomazaniec Boiy, noszicy w sobie jakby czastke wielkodci na-
maszczonych kroléw Starego Testamentu, Swiecil ziym pray-
kiadem, ukazujgc si¢ zbyt czesto w towarzystwie osobistoscl,
mai? zaprzedaly si¢ wrogom Kodciola dla zgubnveh uciech
. wlen mi chee daé¢ hupnia!” — pomyslal ksiadz Badurs
¥ posmutnial na dobre, tracye wszelkn ochote do obrony.

. Proboszcz natomiast poczul, 7e wobec tego starego wygi,
za jakiego uwazal ksiedza Badure, jego stowa brzmis nieco fal-
szywie. Postanowil wigc byé konkretniejszym.

— Wiadomym jest w kurii — rzeki,
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bierajac ton hio-

bowo komunikatywny — e na krétko moim tu byciem
ksigdz, jako pelnigcy obowigzki » wzigl oficjalny udzial
w zj e powiatowym jakichi partyzantéw niepewnego auto-

Tamentu, w przemdwieniu na tym zjetdsie wobee blisko dwdch
tysigcy osdb prazyznal racje jednemu z méwedw, Ze Stolica Apo-
stolska mialaby obecnie caly dwiat u swych stdp, gdyby — po-
rzucajge dyplomatyczne milczenie — opowiedziala sig podczas
wojny przeciw hitleryzmowi, a nastepnie naduivl alkoholu po
cz¢ici oficjalnej na bankiecie i pozostawal tam mimo wznoszenia
toastdw na czesé kosciola narodowego i adwentystdw, w wyniku
czego obie te przewrotne sekty maja dzié w naszvm miedcie swe
placéwki. Jak mi sig zdaje, kuria uznala te rzmi.r za wyslarcza-
Jcy powdd, by ksigdza przeniesé w trybie prayipieszonym, a zai-
:-'1:::1 zastanowic si¢ gicbiej nad rozmiarami wiasciwej kary
uty.
Ksigdz Badura znicruchomial juz od dawna. Poczerwieniaw-
Szy i przymruzywszy swe i tak male oczy wygladal teraz na za-
Gieklego i gotujpcego si¢ do ataku chiopa, jakim bywal jego
ciee, gdy na swym kamienistym poletku ujrzal bydle w szkodzie.
te drzal, ale by} caly w napieciu i pigéci przylozone z obydwu
bokdw do piersi miat tak zacidnigte, jak gdvby cheial uderzyd.
Proboszcz cofngl sig, niedwuznacznie zaniepokojony, ale ksiads
Badura machnal tyike siarczyicie rekami, parskngl zatajonym
Przez diuiszy chwile oddechem i diugim krokiem odszedi bes
slowa ku dréice, wiodgeej ze wegdrza kodciel ku okalajg-
Semu je placykowi z budami i straganami. Po kilkunastuy kro-
zatrzymal sig, obrdcil wielka i czerwona twarz ku pro-

bﬂhimm, machngl jeszeze siarczyicie) rekami i rnown poszedt

Ale gdy doszedt do figury Matki Boskiej z he
gl g o o e S o o

'wa kolana 1 tapiac jakby dia podpory lews reks
tramieliny, na ktdrej pekaly jui 2 dojrzalodci rédiowe jg:gndy,
ﬁfm!iwil tubalnym glosem : | Mizereatur mei ommipotens Deus
e dimissis peccatis meis perducal me ad vitam acternam, amen’”.
Po czym wstal i z odlegloéei dobrych caterdziestu krokéw zaczal
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krzyczed ku proboszczowi tak glodno, jakby méwil kazanie.
Gwar na dole wokolo kraméw i stragandw przycichl, a ludzie
zaczeli sig wysuwad ku brzegowi placyku, aby widzie¢ ponad
drzewami.

— W zjetdzie — unosil sig ksigdz Badura — wziglem udzial,
bo tam bez obecnodel kaplana wszystko poszioby sto razy gorze)
niz poszto. Wiedzialem, ze szykuja introdukcj¢ dwiadkéw Jeho-
wy do miasta, wiec éwiadek Jezusa Chrystusa winien byl mm:éq
osobistego wplywu i agi stanowiska im sig przeciwstawic.
Na z}rﬁ!zie %&i wyklinalem i nie zabralem stamtad brzucha
w troki, gdv sig zm:zg_li racietrzewiaé, bo to mogioby mnie
tylko oémieszyé i sprawie zaszkodzié, a_pozostawszy — ja sam
mialem moznodé wiele rzeczy odmieszyé i wielu zacietrzewionych
otrzeswié. To nie byli partyzanci niepewnego autoramentu, to
byli chlopcy i meiczy#ni, ktérych zoalem, gdy bywalem u nich
w lesie za pozwoleniem ksigdza biskupa jako ich kapelan, a wte-
dy wiecej kibice z miasta wmawiali im réinic, niZ oni sami czu-
li miedzy soby w lesie. To byli wtedy prawdziwi krzyzowcy,
épiewajacy pigkne pieéni, aby Bég skruszyl ten miecz, ktérym
siecze kraj — a Ojciec Swiety stal jui nieraz na czele krzviow-
chw, wiec nie wiadomo, czy by bylo #le, gdyby i tym razem byl
z nimi. To nie jest sprawa dogmatyczna, wigc tu wolno, mied
swoje poglady.

Zbiegl juz parg krokdw drézka w dél, ale jakby przypomi-
najac sobie rzécz najwazniejszy, powrdcil na przelecz kolo higury
i wykrr;rkng! jeszcze :

— A Swietych Dnia Siédmego wykurze z miasta, tylko
niech mi ksigdz nic psuje roboty !

Zszedl miedzy niedzielne stragany z barwionymi cukierka-
mi i kramy z paciorkami, w ktdrych odbijalo si¢ slofce. Sapalt
jeszeze, ale jal sig uspokajad, migdlac dobrotliwie uszy chlopakdw
zostawiajacych na jego rekach smak niedojedzonych slodyczy.
Postal jednego z nich po pelerynke i jui zupelnie uspnkn;;nv,
chod smutny, udal si¢ duzo za wezednie na spotkanie z Bial-
kowskim, aby nie byé w tej chwili pod jednym dachem 2 pro-
boszczem

Gdy doszedl do rynku, slofice dotykalo juz granatowego
pasa dalekich laséw. Rynek zaszedl w cied, nawet pietrowe domy
nie ukazywaly odblasku w oknach. Ktod krecil kolo u studni,
ktod &piewal falszywie, pobrzgkujac fajerkami, ktod pijany nie
dal si¢ wnies¢ do domu, &winie pochrzakiwaly tak blisko, jakby
w mieszkaniach. Romantyzm niedzieli w malym miedcie, do
ktérego mozna sig bylo dostad jedynie po diugich godzinach
oczekiwania na dworcu werlowym i jazdy waskotordwks, rozia-
mywal sie na skiadniki banalne, jak gdyby ukazywaly si¢ por-
drewiale sprezyny zuyte] kanapy.

W swym przygnebieniu ksigdz Badura odczul tg banalnos(,
ktéra mu zazwycza) nie przeszkadzala. ,,Gdyby tak potaczyt to
ludzka kolejs ze dwiatem — pomyslal — it albo i prze-
budowaé te setke domdw &rodmiedcia, z ktérych wychodzg reus
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matycy, wspominajacy przede wszystkim zapach wilgoci, gd
m gq o mmym domu, poloiy¢ réwne bruki i ptygmdmgni]-r

w, zbudowaé na rynku studzienkg z granitowym $wigtym
Janem albo wodotrysk otoczony pyzatymi dzieémi z brazu, jak
to sig widzi na chhu:[ne;kt:hl;y si¢ zaraz przyjemniej zrobito™,

doszukad sig j jeszcze nie odk oddw,

dia ktérych my tego wszystkiego nie robimy, Iﬁ:ﬂ;_mpﬂ;u mu
z mydlami, bo gdy spojrzal na stojacy wysoko kodcidl, ktéry
w glebokim cieniu najblizszej okolicy jeden jedyny byl jeszcze
do polowy oswictlony sloficem, zebralo mu sig¢ na prawdzi
placz. llei nadziei lgczyl z tym kodciolem, noszgcym m&ﬂ
chot juz tylko zwyczajowo, tytul Przedwietnej Kolegiaty ! Parg
miesigcy temu, juz po $mierci starego proboszcza, przybyla z
rodzinnej wsi ksigdza Badury kompania mezczyzn i kobiet na
doroczny odpust. Byli czolobitni, tytulowali go ksigdzem pro-
boszczem | zapraszali na misje do siebie. Nie widziano powodu,
aby nie zostal proboszczem. Byl tu przez wiele lat pierwszym
w randze wikarym, drugi bowiem stanowil zawsze sile jak dy-
by ,,prakiykujacg'’ i byl zmieniany przecigtnie co dwa E:;n
A tymczasem oczekuje go przeniesienie, pokuta i kompromitacia
w crterdziestym drugim roku ycia !

Notariusz mieszkal w najkritszej z caterech uliczek, ktdre
odechodzily od rynku i wraz z rynkiem stanowily wiadciwie ca-
osC miasta, to bowiem, co ponadto do miasta nalezalo, chociaiz
liczebniejsze co do iloéci zabudowan i mieszkanicdw, przedstawia-
lo jui tylko gmatwaning przedmiedé o uliczkach nawet nie za-
hmk%u?]:l%ctl;“ jﬂﬂEi n;}crhhczyﬁ szos wylotowych.

Naj 2 ulic zarazeém najbardzie] reprezentacyj
tu bowiem miescit sig dwupi + amrl!u.twn, 'nt:t:rz}m
i liceum, komenda miasta, spéldzie Mool B I
ne dombki i wille jednorodzinne w ch (wéréd nich wesolo

iggnigty pod dach z czerwonej dachdwki wilasny dom ksigdza

adury) oraz da!w:r koéciél prywatny rodziny o historycor
nazwisku, ktdrej olbrzymie niegdyd latyfundia ulegly w tych
stronach ostatecznej likwidacji juz kilkadziesiat lat temu, W
czasach zaboru Rosjanie przerobili ten kodciél na cerkiew, nad-
budowujac olbrzymig rotunde bizantyiska, po pierwsze] wojnie
fwiatowe] natomiast urzgdzono tu kodcidt garnizonowy dla
wojska polskiego. Przed najazdem niemieckim mial on swego
kapelana, ktdry ie peinit funkcje samodzielnego pro-
boszcza dla rodziny wojskowej, siggajacej przy obfitszym po-
barze nieraz trzech tysiecy gléw. Poniewaz wojska bylo obecnie
© polowg mnicj, a tym — co stanowilo tajemnice poliszy-
nela — wiadze wojskowe nie mogly uzgodnid z koscielnym
kandydata, o kodcidl nie posiadal kaptlﬂl'lﬂim;:y-
legal administracji proboszcza Przedwietnej Kolegiaty i nosit
tytut mlaliuugu: a]edtzledprawiat}r sig w nim wylacznie niedzielne
msze z kazaniem dla wojska, jewaz liczacemu niespelna
f-huma! tysigcy mieszkaficdw mjumu powiatowemnu ol i
kolegiacki z proboszczem i dwoma wikariuszami :
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wicie wystarczal, zwlaszcza Ze niektdre iedein, powstale
z dawnych wsi, tradycyjnie nalezaly do dwdch pogranicznych
parafii wiejskich, chociaz administracyjnie wchodzity w skiad
miasta.

Ulica K-cka byla wiee krétka i nie miala wigkszych szans
rozwoju, albowiem tui za kodciolem garnizonowym rozpoczynaly
si¢ tereny wojskowe, poryte rowami éwiczebnymi i nie uzywa-
nymi obecnie strrelnicami. Wiyski pas podniszczonego asfalta
przechodzit w bita drogg, biegnacy przez puste place cwiczebne,
a dopiero na horyzoncie widaé bylo nieskodczone, jak sig stad
zdawalo, zabudowania koszar i blokdw mieszkalnych wirdd
suchych lak i zagajnikdw,

sigdz Badura obszedl koiciél garnizonowy naokolo, kof-
cem duego trzewika odbil tu i éwdzie osypujgcy sig tynk, pod-
niesionym z ziemi kijem domkngl jakied okienko i z tym kijem,
jak pielgrzym z laska wszediszy na obszerne schody poprébowal
juz po gospodarsku, czy drzwi migdzy dwiema kolumnami sy
dobrze zamkniete. Popatrzywszy na wyniosla Kolegiatg, gdazie
dwiecil si¢ jeszcze w sloficu tylko najwyzszy rabek krzyza, odrzu-
cil kij daleko w trawg i westchnal, po czym wprost ruszyl ku
willi notariusza.

Zastal liczniejsze zebranie ni sig spodziewal i dornal ra-
dosnego olénienia ujrzawszy, Ze sy prawie wszystkie osoby, kid-
rych dzié potrzebowal. Musiato zajéd coé dlan korzystnego, bo
starosta powital go slowami fortes foriuna adiuval, a pulkow-
nik usmiechngl sie przyjanie. Tylko Bialkowski, ta zjadliwa
i wyrachowana ,,szara eminencja'’, spojrzal na niego z powagy
i lekko zmarszezywszy brwi, zacisngl a2: do zupelnego zanikuy
swe waskic wargl.

Siedziano juz przy stole i ksipdz Badura dostal wysolie
miejsce migdzy pania domu a starosts, ktéry pochyliwszy sig 73
Elecnmi putkownika ku Bialkowskiemu, tak ze trzy glowy zet-

nely sig ze soba, rzeki pilglosem, 7e nalezaloby juz wypid
rdrowie nowego kapelana wojskowepro.

— Za wczednie, nalezy jeszcre omdwil szezegély — odrru-
cil Biatkowski i skrzywil sig raczej grymasem dolnej szczeki
niz usmiechnal, albowiem charakteryzowal si¢ na Robespierre’a,
chociaz dolng szczeke mial cofnigts.

Ale jui ich zakrzyerano, bo po kilku kolejkach pomarad-
czéwki hamulce dziataly tylko na tyle, aby podkredli¢ swe istnie-
nic, a nie na tyle, aby spelniaé swq rolg. To gospodarz, ktéremno
ksiadz Badura chrzcit w domu miodsze dzieci i Swiecil stél na
Wiclkanoc (stary proboszcz byl od wielu lat obloinie chory),
wrnidsl bardzo gloino toast na creéé , kochanego przez wszy-
stkich ksiedza Krzysztofa Badury, nowomianowanego kapelana
garnizonu, kapitana wojsk polskich, a wkrétce proboszcza pa-
rafii garnizonowej pod wezwaniem Krélowej Korony Polskiey™.

Wirdd okélnego poruszenia glosdw ksigdz Badura podnids?
nad stolem twarz rozjadni szerokim i dobrodusznym ufmie-
chem maszkarona w Kolegiacie, podczas gdy migsistymi rekami
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—

i cipzkim tulowiem stylizowa! gest iego zdumienia i
niosiej niechec, jak gdyby nm‘; sooeid  tibi 'uis:m ;w
Vade post me !'" A nachyliwszy sig do pani domu, seepngt :
— Cheay mnie skrzywdzié, ale nie wiedzy, eo czvnig, wige
Pan Bég im wybaczy. Kto przywdziewa suknie du:ﬂowq., ten
wyrzeka sig wciech tego Awiata, a przyjmuje wsaystkie jego
gorycze, aby stuzyé Bogu. Ci ludzie — wskazal oczami na
dostojnikéw eywilnyeh | wojskowych — gubig sig bez 2
albowiem pycha wspomagana modnymi dialektykami nie pmw:ﬁ
lm si¢ przyznad, ie Go pragna. A przecicz oni maja wplyw na
lﬂ!j_na.mdn, uz]dﬂy wigc _spmwmﬂ ich na powrdt do Bogn
nalery w tym 0 z ami oboo chodh kczylo s -
kaplana z upokorzeniem. T o
— Calg duszy bede popieraia t : iz mi kesi
ﬂ: ni;l:, §zkndla — odrzekia msﬂmﬂgmmi,mmmgﬂ
re kobiety latwiej wrruszajg sig nvm [razesem niz wi-
dokiem prawdziwego mmu‘gﬁgm+ s b
Wrziwa juz cichla | ksigdz Badura, dewonige ¥
garmezky w ndike krysztalowego kieliszkn, doszedt do ghosa,
. .— Razeczg kaplana — rzekl, nadajac swej twarzy
wiejskiego Swiatka, kidremu wicloletnie deszcze | burze zatarly
?yfmtp&érysdw—ﬁtﬂuihnﬁuguihdﬁnm.:hdﬁem
jest w pierwszym ragdnie nardd. Stuiylem Bogu i marodowi, ko-
chajac Polske iyjqca w sercach Zohierskich po lasach,
najechal na nas wrég, chetnie pmumbymziﬂﬁﬁumiﬂ
c2as p::ug. '\Vl:d:;ej:rmk:. o ile dobrze zrozumislem, wy-
2godg. Je zgode wyrazi rdwnick wiadza kodci
na, od ktdrej zaleig i puﬂumﬂnmmkldrejh}-hﬂm*

radodciy mojego Zvcia, mie uchyle si¢ rayjeciem obo-
;qzkﬂwhpd_mi Wi imﬁzyﬂ‘aﬂ;mmiﬁh
Ven oast weniose na wiecing zgode miedzy wiadzami Kodoiola

! padstwa, co oby sig spelnilo !
:,nw_}'pil kieliszek do dna.
kolacji dlugo na osobnodci kolo piamina rosmawial z
owskim. Posa kregiem fwi F
- A reg gibwnego dwiatla twarze ich byly
_ — Ja wiem — mdwil Grot — e ksiadz powie : jestem
;‘lﬂ: jesten z ludem. Ale nam chudﬁn:zrmv hhm
am chodzi o to, aby nasza robota kulturaino-wychowaweza
ml;:jpnqe, aby I::': prq’l]::hdhzsiqd: katalicki odwiedzil raz
zieh Daszy oc n}g, y ksindz podwiecht kamied wegiel
E:“Pud budowe nowego Spdidzielezego i aby ksindz cele-
s val doroczny Dazied Spéldzielczodei. W te] miecinie, odda-
ej od centréw 1 zacofanej az do u j ciemnoty, byle Rem-
lub Chichosz stawia mak rdwnodci miedzy kultury a chrze-
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— Dopéki ta robota nie stanie samodzielnie na nogi —
wtrycil, nie wytrzymawszy, ksigdz Badura, ale po robespierrow-
skim grymasie Bialkowskiego poznal natychmiast, ze wskazana
jest jak najdalej posunigta ostroinodé, jeieli nie chee popsué
sobie sprawy. Ukazal wigc ponownie pusty i bez najmniejszego
wyrazu twarz kamiennego dwigtka, ktdremu deszcze zatarly
rysy, i dodal : — Jakby powiedzial nasz nowy proboszcz.

— Teolog ! — skrzywil sig Grot, stosujge popularne jui
przezwisko proboszcza. — Wiem, ie ksigdz ma z nim na Piﬂ.'!l'llll.l,
ale z nim nikt nie dojdzie do ladu., Przypomina tego uczonego,
ktéremu kazano rozplgtaé kichek, a on, zamiast poszukac kon-
c, szarpng! za pierwszq nitke z brzegu i zaciagnal wszystko
na dobre.

Ksiqdz Badura ukazal na chwil¢ twarz maszkarona, tak
okredlenic wydalo mu sig trafne.

— Z nim sie nie da pracowad — ciagnal Bialkowski —
on swego nie zrobi, a nasze popsuje, o ile tylko bedzie mégl.

— Bedrie mégl — dciszajac glos, ale twardo rzekl ksiadz
Badura — bo zostanie sam na placu. Powiedzial mi dzis, Ze na
skutek doniesied, ktdre, jak sig domyélam, pochodey w prze-
waznej mierze od niego samego, jestem Zle widziany u biskupa
za wspolprace z lewica. Oéwiadezyl mi na koniec, ze mam zlozyd
mandat czlonka Powiatowej Rady Narodowej w godnicjsze rece,
poniewai zostang przcnicsiony w trybic przyspicszonym.

Przyzwyczajony do uiywania dolnej szczeki jako zasadni-
czego elementu mimicznego, Grot-Bialkowski ai przesungl ja
ku tylowi w ramach naturalnego ukladu swej twarzy, tak byi
zdumiony. To, co uslyszal, wydalo mu si¢ podejrzang szczero-
dcig, albowiem stanowilo rzadko w ogdle spotykany objaw nie-
solidarnodci zawodowej, a jui zupelnie nieslychany na tle $ro-
dowiska tak ekskluzywnego i karnego, jakim jest duchowicfi-
stwo. Czvi by to byl ksiadz na zlej drodze, ksiadz pod groibg
zasuspendowania ? Wtedy bylby mu zupelnie niepotrzebay i nie
budzilby nawet litosci.

Zapomniawszy o charakteryzacji, patrzyl na ksigdza Ba-
durg mocno zdetonowany, a jego normalnie uloiona twarz, sucha
i z plongcymi oczami, stala si¢ nawet przyjemna. ,,To musi
byé dobry kogut, choé patrzy teraz na mnie jak ciel¢ na malo-
ware wrota. Oczy méwia 2a niego, a ta podstarzala rejentdwna
niezty zrobila interes’’ — pomyslal ksiadz i jeszcze bardziej cof-
nal z twarzy wszelki wyraz, jak gdyby rysy jego zaszly zupel-
nie w kamied, z ktdrego zrobiony byl swigtek, a tviko male wy-
puklodei wskazywaly, Ze to niegdyé byla twarz. Pélmrok sprzy-
jal wraZeniu.

— Diatego mam poczucie pewnej nierealnodci naszych za-
mierzed — nawiazal ksigdz spokojnie i ze smutkiem — i dla-
tego przy stole méwilem warunkowo o zgodzie wladzy kodcicl-

nej, chociaz dwa tygodnie temu, gdyémy po raz pierwszy o tvch
sprawach rozmawiali, z w[;i strony przeszkody zdawaly sig nie
istnieé. Pan ma dobra e, panie Stanislawie, wigc cruje sig
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w obowigzku pana uprzedzid. Zal mi, 20 Dzien S ielczodc
wedlug  wszelkiego prawdopodobiehstwa  bedzie rll':::ls':ll:; odhyé
si¢ bez mszy polowej, poniewaz ksigdz proboszcz swego udzialu
na pewno odmdwi. Obawiam sig zarazem, ze wszystko wypad-
nie rnowu tak nikle i z takimi szkodliwymi plotkami, jak w
roku ubieglym, gdy bliski juz dmierci $wigte] parnii;u" ksindz
proboszcz zakazal mi kategoryceznie celebrowania mszy Awigtej
polowej na waszym éwigcie. Céz, mdéci si¢ na mnie fakt, se
usitowalem xnale#é jezyk porozumienia z lewicy. :
Grota-Bialkowskiego poruszyly te slowa ksigdza Badury ai
d_u ostrej irytacji. ._.A wiec wszystko na nic "' — pomyélal z pa-
sj3. Znowu rzednicy poszczujg mu szezeniakdw na  pochdd
znowu gruba Waliszewska, ktéra jui odsiedziala m:lurom;
psikus i wyszla dopiero co z kryminalu wcale nie skruszona, {o-
stawi w oknie na trasic pochodu wiadro ze dmieciami, usungw-
szy przedtem pelargonie i laki, a potem rozpusci po miefcie
przyslowie jeszcze drié go przedladujgee ; ,,Z dmieciad powstal
w dmied si¢ obrécisz 1" Koalicja kupcdw i kleru jest nic do
przezwycigienia. Trzeba by chyba cale miasto wvaresmtowsnd
1 nawiesd innych ludzi. Kler jest sily zlowroma, ale nig jest
1 dlatego trzeba si¢ z nim liczyé. Znowu puszeza povloske, e
pochdd sodldzielczy odbywa sie bez ksiedza jak iydowski po-
grzeb albo psie wesele, a wyrostki beda krzvezet z drzew :
»Oddajcie marmolade ! Oddajcie Unrre "' Znowa ochronka
opustoszeje, | wszystko trzeba bedzie montowaé na nowo.
i Dumny i chytry partyzant Grot zapomnial o ksiedzu, cho-
g::j gﬁ?smz patrzyvl na nieso. Byl bliski rozpaczy i ::i-in'u;u
em o ziem —j i
e Jesrgrint sty wrisio i U S e e e
. — Chyba Ze mi dacie w jakied i
biskupa. Zamiast tych, ktdre s:mlil:m “am;::c :k::'dm?
— Jakie? — zapvtal kritko | zaczepnie Grot, :
— Nalezaloby pomde narodowcom | ndwentstom do za-
:::tnu' mﬂnﬂll:li.fl-w 2 mlz.'.ta.p;u w kurii panuje przekonanie, e
moja ustevliwodd we wspblpracy z urradzeniami i ot
dnpmwngzi!; do tego, Ze sie tu zaenieddzili. oo -
. — To by sie dalo zrobi¢ — odrzekl Grot wé
! wysungl po robespierrowsku brode, edvi w nhl::fu n:o-r:v;cl-:
i strategicznvch odzvskal w jednej chwili werwg
li nam potrzebni jako przeciwwaga. Przy jakici takiej wspdl-
pracy z klerem stajg sig elementem, ze tak powiem, ideoloricanie
deficytowym. Moze nie w jednej chwili, ale stopniows, bes
Iwracania uwagi, to daloby sie zrobid.
, ., — Pierwsze kroki trzeba by uczynié zaraz, sebvm mial
rl:‘:]; l:dr::u“m:;tv;wnty Tmil:; do ksiedza biskuoa. A naleiadoby
. 105 - - -
: = E‘Li!ﬁiqt‘-. :i‘z'l-'_ oro do Dnia Spéldzielczodei mamy
Grot-Bialkowski rozwazal, manipuluiac nadal dnin
, — Pierwsze kroki trzeba by uverenid... — mj::fjflr:u
ksigdzem. — Pierwsze kroki daloby sic ucrynic nawet jutro...
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Moina by cofnad adwentystom nakaz kwaterunkowy na remo-
pujpey sig dom, pracznaczony na kaplicg i kuchnig charyiatywns
dla mch.

— O} — potwierdail ksiadz. — Mozna by im powiedzied,
#¢ w ubogim i zniszczonym przex wojne miescie wylonily sig
potrzeby naglejsze. Niech im Ameryka zbuduje, skoro taka

Swieci Dnia Siddmego od sabatu crarownic !

Grot milczal, prrebierajgc palcami po zamknictej klawia-
turze. Ksiadz nie doczelal sie propozvei co do reprezentantdw
Kodciola Narodowego, wige rzekl sam :

— A narodowedw mozna by z Orfeum, gdzie sala jest jakby
stworzana na swietlice, przeniesé do bédnicy, ktdra jeszcee da sig
uzywad, dopoki sloty mie mastang. Zobaczymy, czy tam wiedy
kto pdjdzie.

'él}sz.qc si¢ wahadiowym ruchem na 4rubie taboretu od
pianina, Grot w milczeniu przeczaco potrzisngl glows.

— W kaidym rarie mégiby sig ktod upomniet o salg Orfeum
— nastawal ksigdz kuszco. — Przeniesienie ich 2 centrum
miasta, z najlepszej kamienicy w rynku, gdzies troche dalej wy-
warloby swoje wrazenie. Mialoby swd] wplyw psychologicany
— dodal kladge nacisk na ostatme slowo, jak gdyby choal dad
do poznania, z¢ docenia naukows teorie zjawisk.

Grot skingl Fuwuli i dokonawszy na $rubie taboreto
nagiego  polobrotu, mcil nogi, jak gdvby przeskakiwal
przez burtg, i pos do stolika, gdzie siedzial przy kartach

starosta z pulkownikiem. Ksigdz zasungl si¢ w gondolke kolo
pianina i poloiyl spokojnie wielkie rgce na kolanach. Po nicj
kim czasie otrzymal potakujace gesty od stolika. Grot

i rzekl :

— Dobrze, ale pragng daé wyraz przekonaniu, ze nie pro-
wadzimy gry. | pragne wypowiedziet¢ sentencje, ie odwet tych,
w ktérych reku spoczywa wymiar sprawiedliwosci, bywa skloony
do lichwy, a wiadome jest, #e postgpowanic ksigdza jako ka-
pelana w okresie partyzantks, wobec ktdrej reprezentowat ksigdz,
powiedzmy to jasno, intcresy polityczne Koiciola, staje sig co
aajmniej £mhlemat}m w Swietle drisiejszej racji stanu.

Ksindz Badura rozesmial si¢ dobrodusznie, ale z wymuszong
hatadhiwodcia. ; y

— Panie Stanislawie — rzeki — jedynie pafskiemu wiekowi
i pafskim troskom wybaczyé moina takie gadanie, bo tak do
kaptana sig nie mdwi.

— A zegnajac sie dodai :

— Zajde jutro do pana po kopie odnoénych pism.

Wyszediszy na dwdr | poczuwszy od razu, e sig za lekko
ubral, ksiadz Badura snal sig od podwdinego dresecru,

I go bowiem ie strach, zeby si¢ w to wszystko
na dobre nie zaplatal. Wiedzial, #¢ zostanie bezwzgigdnre osa-
motniony i pijdze na pastwe losu, o ile wynik jego zabiegéw
spowoduje jakakolwiek szkode dla Kodciota, a nawet o ile
tylko wyjdne oficjalnie na jaw, Ze rakulisowymi drogami wsi-
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lowal jakiekolwiek dla Koéciola i dla siehie H
Nikt go weimie pod opickufcze din, chociazhy nawet

Fzﬁiﬂ do rodzinne] wsi na stara
do $mierci trzeswn i chytra babka, ktdra pamictaia czasy pad-
szeryzny. Chodzita czgsto z kompaniami po odpustach, a gdy
ptfllnﬂ:lmd-ubﬂ:,pmquqmihllu miesigce, upra-
wiajgc zawdd babki proszalnej w dalszych okolicach, Zeby nie
: itowac rodziny Zebraniem w poblizu. Z tych
przynosita zawsze sporo grosza, niexliczone wezelki i niepraw-
wiedci polityczne, w przez legende | za-
. Mdwita o svnach cesarza Napoleona, ktérzy na ,euro-
planie” przybyli do Warszawy i osiedli na Zamku Krélewskim,
ujac polski do powstania przeciwko carowi i obwo-
lania ich krdlami, ale ich panowie polscy zabili, bo im kazali
uzbroi¢ chlopdw, a oni si¢ bali uzbrojonego lodu. Mdwila, e
dopiero teraz powrédcil z Sybiru ksigdz Piotr Sciegienny, zamiesz-
kal u stolarza Chalapskiego w Kielcach, nikomu sig nie pokazu-
e, ale swoje mysli 1 seykuje.
— Co to za ksiadz, babko, co mysli i szykuje ? —
— To swiety ksigdz — odpowiedziala — ftdq od
Boga pisanie otrzymal, zeby na wiclkiej dolinic ustawil po jed-
nej stronie pandw polskich i rosyjskich, a po drugiej 2 sam
stangt » chlopami polskimi i rosyjskimi, i écby pandw m* Ale
mu biskupi pisanie odebrali, Zeby sily nie mual, i wydali go
randarmom, bo biskupi to te: pnm'lric.
Ksindz Badura si¢ z odraza.
w €2 wspomnienia i pordwnania! — pomyslal z goryem.
— To byl buntownik i oszust, ktdry sfalszowal bulle papieska,
by ghupi lud wodzi¢ na pokuszenie, wige na swéj los zasiuiyl,
a ja jestem wiernym shuga Kodciola i uznanego przezen spoleczed-
stwa stanowego. Pragne tylko bronif sig preed krzywds, wszyst-
kiemu zaé winien ten nieszczesoy Teolog, ktdry chee mnie stad
wypryit'’, ;
Mimo to stara i zreumatyzowana babka, kidrm jego dzia-
dek przywidzl ongi do domu jako Zong z rodzinnej wsi Scie-
giennego, stala mu przed oczyma i powtarzala opowiedt o ksig-
dzu, ktdrego biskupi wydali zandarmom. Poszed! wice w strong
kosciola gamnizonowego, uklakl miedzy dwiema kolumnami,
oparl czolo na zimnych od okué drzwiach i zaczal modlic sig za
jej dusee. Kigczal diugo, widoczny migdzy dwiema biatymi ko-
lumaami niby zdeformowany cied czarnego odeiemu,

L
Naxzaj z samego rana widcaoo ksigdzm Badu jak
usobidcic kupowal szynke w wediiniarni spdidzieicze] | Zartowal
wesoln 7 pannami skiepowymi. Wkebtce potem kupowal mydio
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i sznurowadla w innej spdldzielni, wdzie bez trudu naklonil skle-
powe, aby zawiesily lampke oliwny przed obrazem Matki Bos-
kl“:‘i Cz&i‘stuchnwszkmj. Okolo poludnia przyvszedl do Centrali
Spoldzielezej, ale zanim uwdal sig na gorg do gabinetu dyrektora
Bialkowskiego, porozmawial ze strézem i zaszedl do magazynu,
gilzie robotnicy ladowali cukier na samochody. Nadal byl we-
sdl i w usposobieniu Zartobliwym. Bliske do trzeciej jeddzil
z Bialkowskim niebiesky bryczka po urzedach, ciagle w stanie
silnego i jowialnego ozywienia, totei gdy nad wiecrorem tok
pitknego dnia jesieni, ze zdawal si¢ byé panorams flamandz-
kich plécien, z ktérych nie opadl jeszeze ani jeden Zblty LS,
jechatl rdwnicz z Bintkowskim w strong ochronki utrzymywa-
nej wspdlnym sumptem partii lewicowych, towarzyszyly mu jui
ciekawe spojrzenia i zwiady.

Dopiero w ochronce postradal wesolodd 1 nastrd) jowialny.
Zachowywa! si¢ juk ostroiny lekarz, ktéry wszedl do domu,
gdzie panuje tyfus, wobec crego zachodzi przede wszystkim ko-
nicczno$é zastosowania drodkéw antyseptycznych. Powiesil na
widocznym miejscu dudy, drewniany krzyz z olowianym Panem
czusem, pytal dzieci o pacierz, a pielegniarki o spowied? wiel-

, urzgdzil maly wyklad gidwnych zasad katechizmu i po-
calowawszy najblizsze czola, wsiadl ¢ powrotem do bryezki,
zamyélajyc sig co chwila i tylko urywanymi slowy chwalac przed
Biatkowskim ,,urzadzenia higieniczne | inne’" (jak sig wyrazil)
obejrzanej wspdlnie instytucji wychowawczej.

O 4wicie wyjechal do minsta biskupiego.

Ta cezeéé historii jest prawie zupelnie nieznana. Wiadomo
tylko, ie ksigdz Badura byl nieobecny przez okragle dziesigé
dni. Ktod jezdzzey za handlem widywal go lohno w miedcie
biskupim to na diugich spacerach podmiejskich wirdd ozvwio-
nych rozmdéw ze starvm i wysoko w kurii postawionvm praka-
tem, 10 rmowu godzinami przesiadujgcego w pustych stallach
katedry, jak gdyby odbywal rekolekeje. Ktod inny utrzymywal,
#& widzial go nawet w Warszawie.

Historia wraca do faktdw, gdy i@ on powrdcit nieco prezy-
chudly, ale w doskonalym humorze i z nowym rodzajem pew-
nosci siebie, jak ktod wychodzacy na deszez w dwiein podzelown-
nych butach. Pogloska zreszta go uprzedzila, albowiem w blv-
skawicenym rozchodrzeniu sig wiedsd sekretnych driala tylko
gywotnosé jaszezurki, o ktdrej z géry wiemy, w jakiej postaci
gregeneruje odcigty czlon.

Wiedzinno wige juz, #e ksigdz Badura obejmuje koscidl gar-
nizonowy i #¢ zostal mianowany kapitanem. Przeprowadzl sig
Ertwie natychmiast do wilasnego domu, chociaz ten me byl wy-
oficzony nawet w polowie, dogindal porzadkdw kolo kosciola
i na ogdl nie mial czasu na zajpcia spoleczne. Nie nosil mun-
duru, ale w dwie kofdcowe niedziele wrzesnia ukazal sie na mie-
écic w nowiutkiej czapce wojskowej z trzema kapitadskimi
gwiazdkami. Dwukrotnie odprawil niedzielne msze dla wojska
i parokrotnic byl w koszarach, aby podéiwignaé z doslownej
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ruiny miniaturows kapliczke przy izbie chorych. Duzo popolud-
niami spowiadal.

Tymezasem przygotowania do Dnia Spéidzielczosci dobie-
galy kotca. Pogoda utrzymywala si¢ ciggle wspaniala i szumig-
ca turkotem wszystkich drdg niby odglosem ukrytej za lasami
zabawy, kosciolem garnizonowym ustawiono wige wielki
oitarz po i ambon¢ w ksztalcie lodzi Piotrowej z zaglem,
a nazwisko ksiedza Badury figurowalo na afiszach wé pa-
tronéw uroczystodci. Sale Orfeum, skad wyniedli si¢ narodowey,
przystosowano do potrzeb ukolimnél:mw‘:, akademii oraz przy-
ozdobiono jedling i festonami z bibulek. Woda w karafce juz od
trzech dni oczekiwala tam na méwedw, a tymezasem capstrzyki
z orkiestrn wojskows lub straiacky chodzily wieczorami po
miedcie. Dzieci nosily teczowe chorggiewki. .

Ksigdz Badura byl nadal zapracowany i malo si¢ pokazywal.
Zobaczono go naprawde z&c:hticmi: dopiero w sam Dzied Spél-
dziclczodci, gdy wirdd Zoltych lidci padajacych ze wszystkich
drzew celebrowal uroczysta msze swigta, potyskujac wielks i rd-
zowa lysing ponad biela oltarza. Pocaty sztandarowe otaczaly
oltarz i ambon¢ owalng zatoka, dostojnicy siedzieli w paru
dach krzesel ustawionych na zwirze, dale) dzieci szkolne furko-
taly teczowymi chorggiewkami, a z tylu organizacje i olbrzy-
mia lawa tlumu zajmowaly nie tylko najdalsze zakamarki cmen-
tarza kodcielnego, ale i prawie caly ulice K-cky. Slonice grzalo
nic przeszkadzajac w chiodzie wiatrowi. )

Po skoficzonej mszy ksiadz Badura u stép oltarza zd !
przez glowg ornat, zloiyl go na Mﬁ ministrantdw i w dlugiej
po kostki albie wyszedl jak iczny siewca na ambone,

awiajgc zlozona na krzyz stule. Mial lekki katar, przeto
jego pﬁ!mr glos wydawal sig jeszcze gigbszy, gdy zacegl caytal
EwWan 1.

lErzv:i:ad_a!n zapisana u Swictego Mateusza w rozdziale dwu-
dziestym drugim, wiersz pierwszy do czternastego, ewangelia
rawierajaca przypowiesé o tym, e podobne si¢ stato krdlestwo
niebieskie crlowiekowi-krdlowi, ktdry sprawil godv weselne sy-
nowi swemu i poslal slugi, aby zawezwaly zaproszonych na
uczte, ale ci nie cheieli prayjsc. Postal tedy slugi ponownie, ka-
#gc im rzec do zaproszonych, ie przygotowal obfity posilek,
pozabijawszy woly i utuczony drob, niechaj tedy przybeda. Ale
oni wegardzili uczty ponownie i jeden odszedl do domu swego,.
a inny do handlu swego. Inni jeszeze zatrzymali shugi krdlewskie
i zniewaiywszy pozabijali je. Uslyszawszy to krdl rozgniewal
sig, postal wojska swe 1 wygubil zabdjedw, a miasto ich zapalil.
Wiedy rzeki do swych stug : ,,Oto wprawdzic uczta weselna
jest gotowa, ale ci, ktérzy byli zaproszeni, okazali sic jej nie-
godni, ldécie tedy do kradca drég, a kogokolwiek byécie spot-
kali, wolajcie na uczte’’. 1 shudzy jego wy r na drogi
zgromadzili wszystkich, ktdrych napotkali, ziych i dobrych.
1 zasiadio do stolu mndstwo goséci. Przyszediszy zad krdl, aby
zobaczyé biesiadnikdw, ujrzat czlowicka nie odzianego w szatg
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slug : , Zw

godowsy, wipe rzeki don: , Przyjucielu, jakod tu wszedl, nie
majac szaty godowej?'" A ten zmilczal. Wiedy krdl rzekt do
i mu rgee i i, i rzufcie go do naj
ciemnosci. Tam bedzie placz | zgrrytanie zebdw''.
wicly jest wezwanych, a malo wybranvch.

Skoaczywszy czytal, ksigdz Badura pocalowal ksigge, odlo-
zyl ja na bok i trzymajgc na niej rozzapierzone palce lewej

i zduwal sig praez chwalg nl.m;ﬁcl‘aé z pochylong nisko glows.
_podniést glowg, popatrzyl nieobecaym wzrokiem na
Przedwictna Kolegiate, kitra widniata preed nim ponad dachami
warowng i ciemng sylwety o barwie dciany sosnowego lasu,
albowicm slodce bylo teraz poza nia, przesungl nastgpnie ocza-
mi po zgromadzonym thumie, zblizyl spojrzenie do dzieci z cho-
ragriewkami i zwolna pogadzmige twarz prezelotnie rzocl
okiem na dostojnikdw si ych w pierwszych repdach krzesef,
skladajac im lkrdtki uidon lekkim pochyleniem glowy, kidre
rownie dobree mozna wzipd ¥a nowy moment namysha.
Wresecie wyprostowal sig¢ i zaczgl donodnym glosem :

— Najmilsi bracia i siostry w Chrystusic ! Daisiejsza ewan-
gelia dwigtn opowiada nam o krilestwie niehieskim przez prey-
powiest, to znaczy tuk, jakbvicie tylko poprzeinaczali mazwiska
sgsiaddw i znajomych, o rych wiecie, #e¢ krilestwo niebies-
kiemu albo #e sluzg, albo nie odpowiadaja nawet na werwanie
Pana Boga i jego shug, ktérymi s3 kaplan. Dzisiejsza ewange-
lin dwigta pokazuje nam krila niebios, cevli Boga Ojea, ktdry
sprawil ucztg duchowy na czedd swego Syna, a Pana naszego

Chrystusa i zaprosil na nig wiele luodzi, azeby ich nakar-
mi¢ chlebem niebieskim. Beo s3 dwa pokarmy dla czlowieka :
chieb niebieski i chleb siemski. Chleb niebieski jest pokarmem
dn!x{. ktéry daje pam Pan Bég przez usta i rece kaplandw,
a chleb ziemski jest pokarmem ciala, ktdry tworzymy sami pracs
rgk ma roli i w warsziacie, a kidry rozdeela nam rwierzchnodd
swiecka. Do winSnie obchodzimy Swigto chieba riemskiego
i jepo dwieckiej rwierzchnodci.

Siedziecy w pierwszym rzgdzie kraesel Grot-Bialkowski po-
ruszyl sig nicspokojnie. Tracit lekko starostg, ktory siedziai
kol niego, ale ten, nie rozumial jeszere nic, kontemplujze w
spokoju ogrzewnjgoe go promicnie stodca. Skinal glowy 7 udmie-
chem, jak gdyby pojmujsc, #c Bialkowski przeprasza go za

i,

— Swicto chieba miemskiego — cigenal dalej ksigde Badura
wirdd klaskania ﬂﬂdllﬂnrdl turkotdw — 'il-l'iﬂl.ljll: nam prawde,
#e tylko c]tlr,hdn.ichieski jest dostepny dia wszystkich, bo Bég
zaprasza do stolu swego wszystkich 1 wszvscy moga zeh pozy-
wal do woli, jako ze chleb niebieski nie podlega omylkom i ogra-
uit:ugicrm albo i;f:’li woli w roadriale. i

ialkowski rzgscil nogami po Zwirze i nastroszyl v
podnoszgc brodg ni lﬂﬂdsnﬂ:m,CIﬁ:ﬂl‘ cod polglosem po-
wiedzied do starosty,  pot slowa zostal przywolany do
porzgdku preez zong, ktdra siedziala z jego drugee) strony. Pod

zych

|
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wptywem ruchu kolo siebic starosta powzial jakieé podejrzenie
i zacegl uwaiad na karanie,

Tymczasem ksigdz Badura wywodzil, 2e obchodzae éwipto
spéidzielcznéci, l:zﬂq! Swigto chleba sziemskiego, powinnidmy
pamigta, e jest to w pierwszym rzpdzie &wigto opierajace sig
na wynikach naszej pracy, #e z naszych to rgk wysaly plody,
ktdre rwierzchnosé ma do podsziatu, to wiet, co otrzymujemy,
jest nasze, Diatego winnidmy dbaé o swoje dobro i
zwierzchnosci, aby podzial byl sprawiedliwy i aby dostep do
débr stat kaidemun otworem. Powinniémy ze zwierzchnodciy
wspildzialad w kontroli nad rozdzintem débr, albowiem kio
niesprawicdliwie dzieli chieb ziemski, ten nie jest godzien poky-
waé z chleba nicbieskicgo, jest tym, kitdry przychodzi na uweste
Pafisky bez szaty godowej, bez ‘czyste] duszy i cevstych rgk.
Takiemu nalezy ladcuchem skué i nogi i rzucié go w naj-
gichsze ciemnodcei, jak méwi dzisiejsza ewangelin $wigta, rzucié
go do crelufci piekielnych, gdzie panuje wieczny placz i zgrzy-
tanie z¢bdw.

Do tej p?f}’ ksigdz Badura nie powiedzial wladciwie nic ka-
rygodnego, ale sens , drugiego pigtra’ "jego sléw byl tak przej-
Fzysty, ¢ w itlumie s?l.mi'll:tgi:::f, i'ﬁicydl {::d dzimiﬁﬂ:):rn w atmo-
sferze malego miasta, gdzie o wydarzenia jest trudniej nii o
grzechy na puszczy, nastgpilo jui silne poruszenic w przewidy-
waniu czegos niezwyklego. Sytuacje uroczyste sg bowiem uro-
dzonymi wrogami rachunko sumienia, ktéry wtedy ma zawsze
posmak sensacji jak przypomnienie dziadkowi jego nieprawych
drieci w chwili, gdy pelen wzruszenia i wiary we wlasne slowa
glosi wnukowi w blogoslawiedstwic przed ym wiclkoid za-
Sad wicrnoscl makrenskie),

— Udal nam sie ksiagdz — szepnal Grot do starosty, —
Powinniémy wiasciwie natvchmiast stad pdéjdd,

Ale poszeptawszy doszli do wniosku, #e dciagneloby to nie-
bezpieczedstwo powszechniejsze] dunmnstracji.ﬂgkalir:? skutki
mogiyby si¢ okazal gorsze niz samo kazanie. Moze sig utempe-
fuje. Mose ludzie nie rozumiejy.

Ksiadz Badura nie myélal jednak o ute rowaniu swych
sidw, a ludzie rozumicli go doskonale. \Wﬁmmﬂ mie mdwil nic
konkretnego. Postawiwszy w jasnych i obrazowych sformulo-
Waniach samo ragadnienie, juz tylko modulacjami glosu i gesty-
kulacjy potginego ciala sugerowal stuchaczom nie zauwaiong

nich groz¢ rzeczy malych i potocznych, o ktére

90 dzied si¢ ocieral, podobnie jak rezyser filmowy robi z figur
Woskowych gabinet upiordw. Tu i dwdzie dal sig shyszed ssloch.
. — A ai, ktbrzy wywolajy gniew Parski — krzyczal kazno-
9zieja — albowiem chodz tylko wokolo sklepikéw i kraméw,

Judasz wokolo srebrnikéw, péjda w ogieh wieczny. A ci,

pojmajy slugi Panskie | zabifg je, rzuceni bedy w tak
je cicmnosci, ot nawet placzu i rgreviania zebdw ikt nie

- A sluga Bozy wyjdzie na wszystkie drogi | powola do
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stolu Panskiego tych, ktérzy ucaty weselnej sq godni. Albowiem
wielu jest wezwanych, ale malo wybranych.

Gdy skonczyl, ktoéd wielkim glosem zaintonowal , Swicty
Boze'', Méwiono pdiniej, ¢ to zaintonowanie hymnu suplika-
cyjnego bylo dla samego ksigdza Badury niespodzianks, ale
wtedy zachowal sig tak, jak gdyby niczym nie byl zaskoczony.
Zszed! mierzonym krokiem 2z ambony i uklakl u stop oltarza ze
Aozonymi rekami i w pelnym skupieniu. Jedynie poczerwieniala
twarz i krople potu wskazywaly na przezyte emocje kaznodziej-
skie, Gdy wierni doszli do stéw: , My grzeszni Ciebic Boga
blagamy, zmiluj sie nad nami!", rozlegl si¢ przejmujacy ba-
ryton ksigdza lgiadury §piewajacego te strofe wespdt z ludem.
Szloch tym razem powszechny zatrzasl zebranymi. Rzucono sig
do koiciola po choragwie i feretrony. Skingwszy na ministran-
téw, jakby odchodzit w ramach ustalonego porzadku od olta-
rza, ksigdz opanowal sytuacjg, zamykajac koscidl od wewnatrz,
a tych, ktérzy tam weszli wezedniej po sprret religijny, by ufor-
mowad procesje, kazal wypudcié przez zakrystig.

Na dworze wiciekly i czerwony Bialkowski ustawial rwacy
si¢ pochdd, ktéry ruszyl na miasto w zmnicjszonym skiadzie
i wiréd wrogiej postawy stioczomej na chodnikach gawiedsi.
Po rozwiazaniu pochodu doszto na akademii w sali Orfeum do
wyrwisk, a nad wieczorem dokonano pogromu stopniatych juz
przedtem adwentystdw. Na Zwirze preed kodeiolem garnizono-
wym sreledcily porzucone przez dzieci teczowe choragiewki,
a Przedwietna Kolegiata byla jeszcze do owy ofwictlona
slodcem, gdy cale miasto napelniat juz cied i chiéd. Drozi, do
ktérych kratca ma i$¢ sluga Boiy, staly otworem i ucichlo
juz na nich klaskanie dalekich turkotdéw o jeszcze dalsze lasy.

Ksigdz Badura nie ukazal si¢ wigeej tego dnia na miescie.

Adolf SOWINSKI
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ﬁMmpﬂhndlrdhﬁdﬁmcwbudidmw
) .
inhn Kenneth Galbraith (., The Affluent Society')

The materialist philosophy in which the average me-
scientisi was reared has retained s i
power over his mind, though matter tsell has eva
Arthur Koestler (., The Slm:pw;[i;nu b

Mialem wuja (Panie dwief tam nad j s:_lugmﬁ' k
= ktdry ilekroé rozmowa zeszla na temi:gnre!ighne j :ﬁ
szal nastgpujace credo : ,,Do kosciola chodze, a na temat .
matdw religijnych nie dyskutuje, Po czym ostentacyjnic unosil
z fotela swoje sto kilo Zywej wagi i wychodzil z pokoju.

. Mdj wuj, mimo typowo szlachecko-buriuazyjnego pochodze-
Nia byl czlowiekiem wszechstronnie wyksztalconym i na swdj
Sposdh postgpowym. Uwaial jednak, e pewien porzadek rreczy
Wylqczyd naleiy spod prawa dyskusfi. Kiedvs postanowilem
Przyprzeé go do muru i wykorzystujge dobry nastrdj postawilem
Mu nastepujgce pytanie: ,,Zaldimy dia preyvkiadu absurdalna
teze. Oto komuf powiodlo si¢ drogy rozumowego argumentu
podkopaé wiarg wija w kodeisl katolicki. Co by wujaszek zrobil
W takiej sytuacji '’ Starszy pan odpowiedzial bez chwili waha-
Mia : ., Jako Polak musz¢ byé katolikiem — wierzge czy nie
Wierzgc. Wige o czym tu dvskutowaé 2" »

Dia ludzi owego pokolenia i tradycji odstgpstwo od katoli-
f¥zmu byle réwnoznaczne 2 wynarodowieniem. ,, Wybrad wal-
'I"Uif" od relign oznaczalo to samo co wyemigrowné z polskodci.

Briyvmi slowy, katolicyzm w oczach tych ludzi byl rodzajem me-
Lifizycznej ,,geopolitvczmej koniecznodei'' — ktdry bedse Pola-

mu'::lmeha bylo akceptowad,

Gdy bylem miodym czlowiekiem buntowalem si¢ zawzigci
Przeciwko tej metafizycznej ,,geopolityce. Argumtcnmm;gmnf
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ze katolikiem czy muzulmaninem winno sig by¢ z wyboru a nie
z racji narodowo-pafstwowej. Narodowodé nie moze skiadaé sig

samyr:h imponderabilidw — z mozaiki wartodci wylaczonych
z dyskusji — z tradycji, ktdrg moina albo czcié albo szargad,
mgzd} tykowaé, Im pojecie narodowoéci bardziej pr-
pnmum kaflnn ieczefistwa krgpujacy swobode intelektualng

— tym wigksze ryzyko wynarodowienia. Nielatwo jest bowiem
byé czlonkiem spolecanodci, ktéra kaftan bezpieczefstwa przy-
jela za stréj narodowy.

llei razy z ust mulch zacnych rodakdw z Kraju slyszalem

nastepujace sentencje : ,,nie dvskutujmy na temat Gomulki
i Rosji — bo to s nniecznu-ém gmpu;nyﬂmt z ktdrymi kazdy
Polak musi si¢ pogodzi¢”’. W takich wypadkach mam zawsze
ochote powiedzied mojemu rozmdwey : ,,zdejm pan ten kaftan
bezpieczenstwa z siebie — tu, w Lund-rmt wystarczy mary-
narka'’. Ba, kiedy wielu nie chee zdjac tego kaftana bo stanowi
on kontusz Polski Ludowej i oznike lojalnodci wobec partii
i wielkiego slowa ,,socjalizm’".

Jest rzecxy charnkterystyczng, #e ci sami ludzie, ktéd
odmawiajy krytycznego spojrzenia na |, kaftan” narodowy
racji i tradyeji — w chwili ::agrmwmu zdnbpwa]q si¢ na na.g-mm-

ne bohaterstwo w obronie tych wierzed annero ci nielhczni,
L-tﬁr’m przy Bode] pomocy puwwdzle 5u; przexyd kigske, do-
konuja ,,post mortem examination'” Wydaje mi sig, #ze nale-
ulub}r adwricié porzgdek rzeczy. Na am — matemu parodowi —
potrzeba ludzi, ktérzy przed smiercig odwaznie mysly a nie lu-
dxi, ktdrzy tchérzliwie mysly a odwainie umieraj.

I jeszcze jeden punki istotmy. Fakt, e coé w danej epoce
i sytuacji jest konicczne, bynajmniej nie znaczy iz to ,,co8"
jest slusznie i wyjete spod prawa krytyceej oceny. W Polsce
przedwojennej wielu s-'lqd ingd przyzwoitych ludai godzilo sig
z takimi rzeczami jak Bereza, mm wierzyln, #¢ r punkiu
widzenia polityki patstwowej to jest koniecene. Wspdiczesna
sytuacjn w Kraju jest utkana z samych koniecznodci. Owa za-
sadnicza koniccznoi¢ geopolityczna obejmuje reakejy lascucho-
wa calodc naszego zycia — od rki po literature, od orga-
nizacji handlu po !ﬁkﬂui— Napor tych koniecenodci na jed-
nostke wywoluje serig konfliktéw. 1shueyr.- tylko pewna okretlo-
na swma imnﬂ:l:'uiw z ktérymi mozoa wspdlzve, Diatego czlo-
wiek nawet w najciemniejszvin obrazie usituje znaledd konstela-
cje jaéniejszych barw. To bedrie owa wysepkn pozytywnych
wartodci, kidra pozwoli mu trwad. Jakze cresto od Iudm mmml
uy.-q- sig wyznanie: ,,na moim odcinku ml:m; put}:ywna : I|:I:l—

Zyteczna robotp — mrstku inne nie ode mnie zolezy™’

spuébkuwpmfmhﬁjammm:m:ﬂ:ghqdnqmmﬁh
samego sebie. Dramat tzw. ;l'z}nmw:h lud»t w ustroju to-
talnym polega na tym, e obrona owej wysepki pozytywaych
wartoécr wymaga Wmml:ﬂhr na innych polach. Powiedrmy,
starosta w preedwojennej Polsce, kidry w swoim powiecic
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dobry i poxytywng robote, gdvhy Mﬁemqlnktmmm-
powaé przeciwko Berezie — bylby prawdopodobnie sam tam
wylgdowsal, a w kagtdym wypadku utracil swéj powiat. W moim
przckonaniu éw starosta jezeli wybral kompromis — to Znacry
milczal na temat Berezy a robil dobrg robote w swoim powiecie
— postapil slusznie. Ale jak dn!ukn mozna i4é po tej drodze?
Organiczaie wrodzone zlo ustroju totalnego polega na tym, e
suma kompromisdw kidra nmén pillcu‘_‘ = tew, pﬂmmtﬂ
cxyni caesto owy przinvmmﬁé iluzjg,. Weimy dia preykiadu
lekarza SS w hitlerowskim obozie knm:tntrm:}r]n. m. Zakiadamy,
ie byl sumiennym lekarrem dia wiginidw. jego wysep-
ka pozytywnych wartodci mode go rozgrzeszyé z fakin, ze
byt oficerem S5 i nalezal do personelu hitlerowskiego obozn

kancentracyjnego? W moim przekonaniv — mnie. Straszny
Jest ustro), w ktdrym przvzwoitodd trzeba okupywaé heroiz-
m?rxymm&mmmmdmméodh ale he-

roizmu tylko od ludzi wyjatkowych. Straszny jest ustrd), w
ktérym przyzwoitosé dnstf;pna jest tylko dla ludsi wyjgtkowych.
Straszny jest dla tego, #e i zwyczajni ludzie nie dysponujgey
heroicznym charakterem pragng zyd przyrwoicie i majy do tego

Niewvezerpanym #rddiem deprawujacvch kompromisdw j
Guguurty:m doktryny komunistyczne). j\l'a;hnrﬂnq :ﬂnmﬁ

dnicniem w tej calej sprawie jest nuiwne pytanie @ ko-
m to jest potrzebne?

W grudnin wb. roku pewna
(tzw. Reith Lectures) w BBC pruf .C,§ F:hegu
twércdw radiowej astronomii. udn:rpm uczony
brﬁyjsh ofwiadezyl, e w m nauka w najbliz-

latach da mam na fundamentalne pytanie :
0 po-;ulwsucbf-:t? Prolf. I..uvtl!dudnl.::ndpomﬂﬂu
arcy-kwestie z pewnodciy wywrze pwp:_;? na
kompleks naukowych i fi ych ragadnies nie istnieje dia
astronomii  sowieckie). Astronomia sowiecka odrzuca bowiem
z géry mozliwodl jakiejkolwiel teorii, kiéra podwazalaby dog-
nityﬂ:?:mlmwn
klasie robotnicre}, swiatowema proletariatowi, spra-
wie socjalizmo pﬂtmbﬂerpst w czymkolwiek ud o
Mnmﬁﬂzmu:hmwh: : ie mniej ? na tej
moEna wazye system talist 4 e —
hkﬂuu‘hﬁﬂmh;ﬂmkmﬂdpﬂmmﬂr iy i
test tyiko jedna. Dogmatyka maternialistyczna nie jest
ani klasie robotniczej ani socjalizmowi. Potrzebna jest wylgcs-
fie panstwo mulg)agmatmrm,mubog
matyzn materizlistyczny stanow: gidwoy instrument sowieckiej
’hwﬂ;mj mpower politics', | diatego, w tym fwietle, re-

Wizjonizm W oboruy pafstw jalistyc de
hhn“&#?ﬂﬂp@tgh#.ﬂlmﬂ:g#m HL
2 Jugosiawia. Kraj ten jest dokiadnie w tym stopniv nie-
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podlegly w jakim jest rewizjonistyczny. Kazdy odwrdt od i

rewizjonizmu jest odwrotem od niepodieglodei.

Prof. Schaff w swym przemdéwieniu na X11 Plenum wyrazil
poglad, Ze rewizjonizm przegral swg stawkg zardwno w Polsce
fk i w dwiecie. Nie wydaje mi si¢ by to twierdzenie mialo po-

rycie w faktach.

Lecz mode zacznijmy od vzgodnicnia terminu. Polacy kra-
jowi i zagraniczni laczq rewizjonizm z buntem ,.angry young
men'’, ktérych nazwisk — chol znanych, moie bezpieczniej

zie na tych lamach nie cytowal. W naszym zrozumieniu re-
wizjonizm jest pojgciem niewspdlmiernie szerszym. Rewizjonis-
tami s3 wszyscy ci, ktdrzy mdwig : ,socjalizm — tak, dogmatyzm
doktrynalny — nie. Socjalistvezna droga do uprzemysiowienia
— tak, satelicka zale#nosd od Rosji — nie, Solidarno&’ naroddw
o ustroju socjalistycznym — ul,llt. ideclogiczny ,,Watykan"'
na Kremlu — nie. Marksizm jake doktryna réwnouprawniona
w ramach wielopogladowej kultury spolecznej — tak, marksizm
religia pafstwowa — nie"’.

Prasa emigracyjna podala niezmiernie malo szezegdldw
o podrdiy prez. Tito po drodkowym i dalekim wschodzie. Trasa

drézy obejmuje Egipt, Abisyni¢, Sudan, Indonezj¢, Burmg,
ndie i Ceylon. Wizvta w Kairze przvniosla ju# rezultaty, co
wyrazilo sig w licznych aresztowaniach komunistéw egipskich
i syryjskich. Prez. Tito ma wicle do powiedzenia przywddcom
krajow, ktdre osiggngwszy wolnosd pragnelyby wejdé na droge
mozliwie szybkiero uprzemvstowienia. Nie ulera najmniejsze)
watpliwodci, 7e przywddea komunistéw jugoslowiafskich nikomu
pie bedzie zalecal ,,drogi sowieckiej".

W swym programie uchwalonym na VII Zjeidzie Zw.
Komunistdw Jugoslowiadskich (w kwietniz ub. roku) — Jugo-
slowianie oskarivli Rosjan o0... rewizjonizm stalinowski. Za-
rzucajy Chruszczewowi odstapienie od zasad marksizmu, ktdry
zastapiono imperialistyczno-parnistwows doktryng Stalina. Afro-
azjatyckich przywddedw narodowych nie interesujy doktrynaine
subtelnodei. Ale interesujy ich problemy praktyczne. Interesuje
ich odpowied# na pytanie czy pomoc sowiecka jest réwnoznacz-
na z satelictwem i eksploatacjs, czy wkroczenie na droee socja-
listyeznej przebudowy musi oznaczad utrate suwerennode i pod-
porzadkowanie Kremlowi, czy Ean sowieckim modelem uprze-
myslowienia ismietaium jakad inna recepta, 2 ktérej sko-
rzysta¢ by mogly kraje o zapdénionym rozwoju eosnodarceym ?
Na powvisze, istotne pytania prez. Tito moie udzieli¢ szczegélo-
wych odpowiedzi w oparciu o jugoslowiafiskie gorzkie dodéwiad-
czenia.

Trzeba jednak z calym naciskiem podkredlié, 7e cvtowany
Proeram Zwigzku Komunistdw Jugoslowiadskich — chod sta-
nowi dokument na jaki do tej pory nie zdobyla sig Zadna z ko-
munistveznveh partii éwiata — nie jest wolny od zasadniczvch
sprzecznodei. Jak dlugo stoi sig na stanowisku monizmu ideo-
logicznego — dogmatyka jest nieodzowna. Monolitycznoéé ko-
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deiola katolickiego wyplywa z jego dogmatycznej strukrury.
Padstwo komunistyczne nie moZe réwnocrednie uznawad zasady
monizmu idmh_gnmgn i walezyé z imperializmem Enuii. Albo-
wiem +i.-nlim:lhmv, i fundamgutn!-n imperializmu Sowietéw jest mo-
nizm ich doktryny. Logicznie biorgc, jeieli komunista odrzuca
begemonizm polityezny Rosji odrzuca de facto monizm ideolo-
giczny i jego dogmatvke.

ugoslowianie — przynajmniej w teorii — nie sa dalecy od
przyjecia zasady wiclopoglgdowodei w ramach pa;:m SOCjil-
listycznego. Teza, ie partic komunistyczne nie majs monapolu
na mcjnlizm i z& mozhiwa jest ewolucja ku ustrojowi socjalis-
tycznemu poprzez rozwdj zwiazkdw zawodowych — tezy powvi-
sre atakowane namigtnie przez , Komunista'' — noszq wyra#ne
cechy wielopogladowodci. !

W sumie nic bedzie zadnej przesady jezeli komunistdw ju-
goslowianskich narwiemy ,.sui generis’’ rewizjonistami. Sklon-
ny jestem réwniei twierdzic, iz nie bedzie przesadng opinia, e
prez. Tito moie w pewnym stopniu pokrzyiowad afro-azjatyckie
plany imperialistveznej politvki sowieckiej. Tak w Azji jak i w
Afryce obserwuje si¢ bacznie stosunek Rosji do krajéw sate-
lickich. Sprawa dalekiej Finlandii byla szeroko omawiana na
tamach prasy induskiej.

. Wchodza tu w gr¢ dwa momenty, Jest oczvwiste i zrozue
miale, e narody afro-azjatyckie nie pragng jednero kolonializmu
i zaleinoéci zamieniad na inny kolonializm i zaleinndd. Leer w
tym zagadnieniu wainy jest jeszcze punkt druei. W krajach
tych WW kultury europejskiej przetrwal euro-ejskich wice-
kréléw. Warstwa intelizenc)i zawodowej tych narodéw posiada
wyksztalcenie europejskie.

Materialistyczny dogmatyzm reprezentowany przez , Ko-
munista’’ znosid muszg tvlko ci, ktérzv 3 w bezpodrednim za-
siggu sowieckiego zagroienia. Mimo sputnikéw i fenomenalnej

osmicznej wystawy technicznego postg:m — ideologia sowiecka
nie moze poszczycid si¢ sukcesami. Poniosla natomiast liczne
klgski — w szezegdlnodci we Francii i we Wioszech. Z tero
wniosek, Ze dogmatyczny materializm sowiecki moze byé¢ szerzo-
ny tylko ,,ogniem i mieczem'’, to znaczy przyjmuja go tvlko
¢, ktdrzy sq bezpoirednio zagroieni sowiecky przemocy.

Spdr Jugoslowiafisko-Rosviski moina réwniez rozratrywaé
W perspektvwie europejskiej. Juzoslowianie sq zbvt przesigknigei
kultr;nn_ europejsky i tumnc{:lkim sposobem mydlenia, by mooli
przyjyl bez zastrzesed rosvisky autokratvezna, dormatvezna dok-
tryng materialistvezng, kidra w swym obecnym wydaniu stanowi
antyteze my#li eurovejskiei. Rosjanie nie sa w stanie roiaé, e
Europejezvk w slowie wolnodé zawiera zardwno wolnod¢ naro-

‘dows, a_wigc niepodleviodd, jak réwnics wolnodd relioii i prze.

f. Dia tero zasada wielono~lgdowodel stanowi fundament
tury curopejskiej. Zrywaige z ty zasuds zrvwamv z Euro-g,

U dna spdr migdev Wschadem a Zachodem jest soorem
teologicznvm. Marksizm-leninizm jako doktryna materialistver-
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na utracil dziewigtnastowiecany autorytet navkowodei. Jak slusz-
nie zauwaia Koestler w swej Swiezo wydanej ksigice — materia
wyparowala a z materializmu pozostala tylko deogmatyka. Sy-
tuacja si¢ odwrdcila. Dzi$ kodcioly chrzedcijahskic wykazujg da-
feko wiecej gictkodci — jedli wolno sie tak wyrazié — w sto-
sunku do wspdlcresnych interpretacii odkryd i teorii naukowych,
niz oficjalny materializm gloszony przez Kreml. Jezeli dana teo-
ria naukowa nie idzie po liniach dziewigtnastowiecrnego mate-
rializmu — nie oznacza 1o bynajmniej — e automatycznie sta-
nowi argument na rzecz pogladu idealistycznego. Oznacza to
tylko, Ze ani materialidci ani idealidci nie majy podstaw do glo-
szenia, #e ich systemy znajduja pelne i wylqcane pokrycie w do-
wodach naukowych. Wszystkie wielkie rehgie opieraja si¢ na
prawdach objawionych, a wige prawdach ,,danych’ a nie zdoby-
tych metodq naukows. Natomiast materialiam sowiecki w prze-
ciwiefistwie do wszystkich innych religii opiera si¢ w calodci na
reekomych fundamentach naukowych. Cholby nawet przyjac, 2e
owe , fundamenty’” sto lat temu byly naukowe, to jednak nalezy
stwierdzié, #e dzié paukowosé ich staje sig coraz bardziej wat-
pliwa. Dang doktryng whrew nauce moina utrzymad tylko
poprzez udogmatyzowanie. W wigkszodci dkéw za mate-
rializmem w wydaniu sowieckim me stoi nauka tylko dog-
mat, a za dogmatem sita.

Sowiecka doktryna matenalistyczna pretenduje do rangi
uniwersalnega emu metafizvernego, a wiee systemu ktdry
by dawal adpowied? na wszystkie pytania i ujmowal calodé pro-
blematyki istoty ludrkie}. Specjalidci sowieccy majg gotowe
odpowiedzi na wszystko : jak powstal wszechiwiat, jaki jest cel
czlowicka na tej ziemi, wiedzg nawet, #¢ kiedvd narody éwiata
zejq si¢ w jeden nardd i méwid bedy jednym jezvkiem.

Jeieli = obrazu wspdlczesnej navki europejskiej mozna wy-
snué jakié ogdiny wniosek, to chyba tylko ten jeden, e budowa
uniwersalnego, finalnego systemu filozoficznego przekracza i
zawsre prrekraczad bedzie ludzkie modliwodci. 1 dlatego postulat
wislopogiadowodci jest jedynvm, ktdry harmonizuje z powyizszym
stanem rzeczy.

To maliedstwo socjalizmu z ,,metafizycznym materializ-
mem'" odeina dzid intelektualnie sowieckie imperium od Europy
wydatniej niz wszystkie , felamne kurtyny''.

W krajach af i obsraru Europa w pewne)
mierze odnosi swoje za imloym grobem zwyciestwo. Prez.
Nasser w wywiadzie 2 korespondentem BEC odwiadezyl onegdaj,
#e Egipt kulturalnie naleiy do Zachodu. Z wypowiedzi Chruszcze-
wa na XXI Zjeddzie wynika, #¢ istnieja zasadnicre nicporozuo-
micnin pomiedzy Kremlem a nacjonalistycznymi preywideami
arabskimi. Nie uleza watpliwodci, #e idep samostanowicnia na-
roddw i wolnodci ludy afro-azjatvckie praejely = kultwry euro-
pejskicj i model sowiecki na powodzrenie moze liczy¢ tylke tam
— gidzne ogélna ignorancia zaciemnia obraz sytuacj.

L
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W sumie nalezy przyjaé, Ze nawet by komunizm w
nn]htuszyc!i_'!atach_ zaczal si¢ rozszerzad —gt.grp:zybrwit bedzie
wlugostawii’, a nie satelitéw. Rosja nie ma zadnych szans wy-
muszenia uznania dogmatu pimm;k]nnici Kremla na kraju, kid-
Ty nie li::agmzy bezpoirednio z jej imperium. Potega wplywu
europejskiej kultury w Swiecie jest zbyt wielka ka, by
autokratyzm polityczny i ideologiczny gctvwi-ctdw mbgt j w‘ ko-
rzenit. Poniewaz trudno jest sobie wyobrazié by ng mﬂgh
okupowal wszystkie kontynenty globu, wszedzie tam ie nie
siggloby bezposrednio zbrojne ramig Moskwy, podni y
rewizjionizm, a wige prad usilujacy komunizm wprowadzié w jo-
zysko :ymp:j;skuq kultury. Ramy strukturalno-spolecane upa-

}4 1 ging ale 2 zasadniczych wartodci kultura s ktdre kry-
stalizowaly sig we krwi i wysitku dziesigtkdw ed — ludzie
nie rezygnuja latwo.

—_— — —

*

Na temat rewizjonizmu ukazalo si¢ w prasie emigracyjnej
wiele balamutnych artykuléw. Sg P&nniric, mrx}- naiwniel;;f
taja: ed pl:zﬂi:‘: z niekomunistycznych komunistéw? Nie
cheemy w unizmu i dlat Fdej
pmt?tgi. ego zwalczamy go w kaidej

ego typu owiedzi stanowig miare ZETZAJCE) S
rozpaczliwic p sci oddzielajace) nas od Hnl:?:. T’ﬁ“::
patriotyzm z ust nie schodzi nie rozumiejy, ¢ wynarodo-
wienie zaczynd si¢ od utraty rozeznania w problematyce wlasne-
go narodu. ,,Historyezni™ Palacy nie orientujacy sie w dzisiej-
Szej lr.rafo ) rzeczywistosci sg wynarodowieni — jesz-
€ze ciggle... nie zgiebili skladmi jezyka angielskiego. :
mﬁ'}’f’y;;inljmj’ przy okazji jeszcze jedno osobliwe

ie. Wysuwa sig przeciw nam zarzut, Ze czesto zmienia
kurs ‘Pohtyt.tl!_ljr nRKultury''. Przed szedein laty wymwatiﬁ:;

ee federacyjny, nastepnie walczylidmy o ,,pas neutralny"’,
dzis dia odmiany protegujemy rewizjonistdw. Za czym opowie
Sig ,,Kultura' jutro czy za miesige ? Otdz opowiemy sig za kai-
dym planem czy projektem, ktdry w danej sytuacji bedzie zmie-
fzal do poprawy pozycji Polski i poszerzenia sferv wolnodci,
Od két na emigracji, ktdre od dwudziestu lat powtarzajy ten
Sam zestaw patriotycznych postulatéw, réénimy sig
Ba polityke. W naszym zrozumieniu polityka musi odzwiercia-

mozliwodci wyplywajace z sytuacyi tak krajowej j i mig-

W.Sﬁmpwﬂm]umm& iesi
:nﬁu_m ulegia radykalnym przeobrazeniom i tep’nlﬁm:

me sentvmenty 1 ortodoksje emigracyjoe, stanowid

rewizjoni

ludtzi w Kraju. Sympatyzujemy prédem ponicwad
jemy z wszystkimi, ktd ;;T“WHW_*
i re-curopeizaciji wersji
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Niedawno dyskutowatem kilka godzin z pewnym inZynie-
rem przybylym z Kraju. Méj rozméwea — nazwiimy go Zet —
przed wojng sympatyzowal raczej z prawicowo-chrzescijatskimi
ugrupowaniami. Zet jest typowym technikiem o umyslowodci
wdrozonej do logicznego i praktycznego myélenia. Interesujy
go zagadnienia gospodarcze 1 spoleczne.

W pewnym momencie naszej dyskusji Zet powiedzial co
nastgpuje : ,, W wigzieniu i po wyjéciu z wigzienia przemyslalem
doktadnie program ugrupowania, z ktdrym przed wojng bylem
zwigzany. Otéi wy, na emigracji, musicie zrozumied jedno. W
Polsee nie bedzie nigdy restauracji kapitalizmu. Wiskutek tego
w Kgg‘m ﬁdn‘: miejsce tylko na partie antykapitalistyczne’'.

wiadczylem inzynierowi Zet, ze jezeli przyjelibyémy jego
punkt widzenia to w konsekwencji nalezaloby stwierdzic, e w
ogdle w Kraju nie potrzeba innej partii poza socjalistami ponie-
waz socjalidci sq klasyczng partig antikapilalist)'cmi

Zet uczynil niecierpliwy gest reka | odwiadezyl: ,,Wy,
w . Kulturze'' rdwniei nic z nie rozumiecie., Niech pan
slucha uwaznie co panu powiem. Dziewigldziesigt osiem procent
inteligencji prm:ui‘ﬁcej w Polsce uwaia, e nie bedzie ani wojny
ani tzw. wyzwolenia i, w konsekwencji, nie bedzie rownics
kontrrewolucji. Wielki spér nie dotyczy kwestii : kapitalizm czy
socjalizm, rewolucja czy kontrrewolucja. Spor dotyczy wylace-
nie zagadnicnia jak ustrdj socjalistyczny wolno nam begdzie poj-
mowaé ? Czy tak jak pojmujs go Rosjanie, czy tak, jak pojmuj)
go Europejezycy. Jest jeden istotny punkt w tej sprawie, ktory
musi pan zrozumiet. Walka przeciwko dogmatyzmowi i idevlo-
gicznermu monopolowi nie moze byd prowadzona z pozycji kontr-
rewolucyjnej. Dazymy do reformy a nie do obalenia ustroju.
Gdvbyémy dazyli do kontrrewolucji a nie do reform wéwczas
nie byloby #adnej réinicy migdzy rewizjonizmem a reakcjo-
nizmem. Osobidcie nie jestem socjalisty, ale akeeptujg usird)
socjalistyczny. Domagamy si¢ reform demokratycenych w ra-
mach ustroju socjalistycznego. Uwazamy, ze wstrd) socjalis-
tyceny jest jedynym nowoczesnym posSIgpOwym ustrojem i od
tej linii mie moze byé odwrotu, Na czym opieramy nasze na-
dzieje ? Obserwujac rozwdj sytuacji w Kraju sgdzimy, e W
pewnym nowym ukladzie zewnetrznym komunisci beda musieli
poszerzy¢ platforme reprezentacyjno-rzadows. Pax jest agenturi
a ,stronnictwa’’ oficjalne sj skompromitowanymi s ATANSMISji-
mi'. Ruch radykalny i chrzedcijanski mégiby wspdlpracowal
z komunistami w ramach zdemokratyzowanego ustroju socja-
listycznego, poniewaz, Eodnhnie jak komunidei, jestedémy anty-
kapitalistami. Ale, podkreslam — podobnie, a nie tak samo.
I wreszeie punkt najwainicjszy. Komunidci polscy i komunisch
sowieccy nie zgodza si¢ nigdy na powstanie jakiejkolwiek partis
socjalistyeznej. To jest najslabszy punkt strategii ,,Pax’s’.
Paxowcy chcieliby byé katolickini komunistami i chrzedcijat-
skimi marksistami. Komuniéci — jeieli sytuacja zewngirzns
i wewnetrzna ich do tego zmusi — wejdg w rodzaj koalicji ra=

L
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Cze) z nami, poniewai nie jestedmy socjali i, chot
czesnie trudno bytoby nas olz::ﬂié g&imml;] ﬁg“rlun;;nwani.l T:r:un:
azyjnego. Przyszly ustrdj Polski — jezeli ukiad zewnetran
umozliwi ewolucje w tym kierunku — widze w postaci antyka }-
mlmyunldnr!mh:ms. opartej o koalicje stronmictw wym?'-
cych zasadg wielopogladowodici, ale w ramach padstwa m:u:l:-
listycznego. Socjalizm na tym szezeblu rozwaoju bedzie omlcju%
forme ustroju i forme kultury demokratyczne;, Kazdy obywatel
bes Jasieds ma proymaleinott partyis bydsi w tym sene
L 1 i i
ﬂtm&mcji pariament:mﬁ"f Bl b & ooy
o w wielkim skricie credo iniyniera Zet.
podkrcﬂu‘:. Ze to nie jest program .;kuilury", Gi'soz'z:,é::: m
wyznal, ie wypowiedi powyzsza budzi we mnie wicle zastrze-
zen. Ale niemniej tego typu poglady nurtuja ludzi w Polsce. W
oparciu o daresigtki rozméw z Polakami z Kraju na przestrzeni
ub. roku o !%uﬁzc_dk:m do wniosku, Ze rewizjonizm ani sig nie
zaczyna ani si¢ nie kofczy na marksistach. Rewizjonistami w
Polsce s ludowcey, socjalidci, chrzedcijariscy demokraci, katolic
— wszyscy z wyjatkiem Komitetu Centralnego PZPR. ng
zjonizm mie objal réwnici tzw. historycznych partii na emigraci
== €O jest o tyle zrozumiale, ie partie te zatrzymaly sig w swym
;::ﬁzl:;:dpﬂma lat t:'ﬂ?I_u. Rewizjonizm nie jest niczym innym
19 1 postgrem. Z pradu ewolucyi i i
sq dogamatycy tam, a urtudu?:s: tu. ot e

Juliuge MIEROSZEWSKI

U progu V Republiki

Francja ma za soby 8 miesiecy rzadéw de G '
kres poczatkowej euforii nalezy ‘do prmzim', nd]:;-:;.ﬂ]el?q'

mi‘%rﬂtu:cm zmierzen z rrzeczywistodeis. Na zasadsie pelno-
n rlamentu IV R il § :
"Epniep;‘— na epubliki i wygasiych we wrzedniu, a na-
Czteromicsigezna wainodd dobiegla k g
Sprawowal w tym. czasie whﬁf; TN SN
i jednoczednic ustawodawezg.

uchwalonych w czerwcu 1958 na ostatniej sesji ostat-

podstawie uprawniest konstvtucyjnych, ktdrych
d
autorytatywns : wyknnn::;

Jego wysilek reformatorski w jednych driedzinach, a tylko

Feorganizacyjny w innyvch, objgl : . -
pas X prn?;l* e jal wszystkie dzialy funkcjonowania

a. | i dereft, ktdre ni i
esigt numerdw Dzienni U'mpdnwgfdprzﬁmm;“ z;dhqcyc:h
20 stron druku zdaje obecnie egzamin wobec zycia, Gen
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de Gaulle, wybrany w grudniu przez 7o.000 elekioréw prezy-
dentem Republiki, przejgl dnia 8 stycenia wiadze od ostatniego
prezydenta IV Republiki, René Coty. V Republika rozpoczgia
swd) zywot oficjalny. Jej oblicze zaczyna sig powoli wylamiad
2 mgly sloganéw, hipotez i domysidw. Od poczatku bylo wiado-
me, z¢ glowne Zrddlo jej sily zawarte jest w jednym caowicku.
Wraz z ukodceeniem okresu tymezasowosci zaczyvnajy sig zary-
sowywal jej przyszie trudnodci, gléwne punkty opory, zarodk
przyszlych konfliktéw. Chwila to wladciwa dia dokonania préby
pierwszego bilansu.

Referendum konstytucyjne, ktdre odbylo 5i§ 28 wrzeinin
1 r., a nastgpnie wybory do pierwszego parlamentu, prze-
pﬁiﬂdzﬂnﬂ w % terminach 23 i 30 listopada, zmienity

ntownie ukiad sil politycznych we Francji. W chwili obecnej
Erg“mmm.izenie Narodowe, liczace 576 deputowanych, sklada sig
z nastgpujgcych ugrupowarh :

U. N. R. ) f 206 deputowan
Niezalezni (tradycyjna prawica) 17 4
Deputowani Algeru .. .. 66 &
MRP (republikanie ludowi) i spokrewnieni 36 =
Dep. Afrykafscy spokrewniemt 2 M.R.P. &5 -
£.F.1.0. (socjalici) ! 47 =
Bez przynaleinosci klubowej 40 L
Centrum republikadskie 12 -
Komunisci A 10 af
Izolowani {m. in. Georges Bidault) 14 BT

Ten sklad Zgromadrenia wyniki z zastosowania ordynacy
wyborczej, zastepujacej proporcjonalnodd wyborami wigkszodcio-
wymi w dwoch terminach, w okrggach jednomandatowych. Z
natury rzeczy nie moze on odpowiadaé ilodci glosow, zlozonych
na poszczegdine partie w | terminie, najbardziej miarodajnym
dia oceny w poszczegblnych ugrupowad. Wynik gloso-
wania w dniu 23 lisiopads byl oast¢pujgcy :

Komunisci 3-882.204 glosdw 18,9%
Niezalezni 4092600 19,9%
U.N.R. 3.603.958 - 17,6%
S.F.1.0. 3.167.354 = 15,5%
Radvkali i centrum  2.347.089 o 5%
M. R. P. 2.378.788 B 11,6%
Réini 1.016.816 = 4,7%

ezeli chodzi o wplyw na masy to wybory listopadowe, tak
)&l‘jﬁktﬂmﬁuﬂ konstytucyjnego, onaczajy przede wsIy-

|
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stkim dotkliwg klgske partii komunistycznej, ktdra pomimo zna.
nej dyscypliny stracita w poréwnaniu z wyborami z roku 19356,
1.05¢.000 gloséw i spadla z 25,7% do 1B,g% tracye pierwsze
miejsce w ukladzie sil pﬂlit?‘ﬂ'ﬂ.ﬂ}'d’l we Francii na rzece Nieza-
leinych (prawica). Beznadaziejnoéd svstemu politycznego, opar-
tego na partiach, slabodé partii komunistycznej okazana wlpnnh-
mowych dniach majowych, solidaryzowanie sig partii z akcja ter-
rorystyczng F.L.N. we Francji met italnej — spowodowaly
odejécie od niej j0% zwolennmikdw. Mimo ostatnich zarzadzed
rzgdowych w dziedzinie gospodarczej klimat psychologicany jest
nadal dla partii nickorzystny i nie ulatwia jej odzyskania w lerét-
kim czasie dawnego dynamizmu i wplywdw na masy robotnicze.

Nastepne miejsce wirdd pokonanveh zajmuj i
centrowe, ktdre ujlegty m:pmlrzkawmzu iy édyjmﬂotzﬂ
kaldw, na péi zanikowi. Nie uzyskali mandatéw crolowi i aktyw-
ni n,rz-ywdd:y w‘:?c;uugtrupuwaf_!, m.in. _M:“ndes.»ku France i Mitterand,
wzywali psowania przeciw ji
ol e i p nstytucji w referen-
. . Wielka, cho¢ niesprawicdliwie pokonang jest S.F.1.0. (so-
cjalidei) partia, ktéra w poréwnaniu z |g5g\‘ n:-lki-:m (14,8% éio-
siw) poprawila swdj wynik a przeciez spadla z 88 mandatéw na
40, pomimo, ie lug oceny prefektéw z okresu kampanii wy-
J» J€) szanse byly oceniane na 120 mandatéw. Na jej
losach zawazylo nowe prawo wyborcze. Glosowanie w dru-
gim terminie na kandydata socjalistycenego, bgdﬁegu w dru-
giej lub w trzeciej pozycji nic zawsze dawalo pewnosé zwycigstwa
;‘d-l;cmn}unuq, pomijajgc, Ze bylo nie do przyjecia dla tradycyjoej
M.R.P. (Republikanie Ludowi) w Wwhaniu z 1

ll:trzymas.l swdj stan posiadania pﬂm o ilodé : r::-
Datomiast stracili z podobnych powoddw co socjaliéci 15 manda-
tdw. Rrecz charakterys : tracge wiele tradycyjnych okre-
gow wyborczych, M.R.P. zdobylo szereg innych, dzigki wysu-
figcia nowych, nieraz bardzo miodych kandydatéw, priewaznie
danataczy syndykatéw katolickich. — Dokonana w walce wybor-
Czej odnowa tego stronnictwa nie pozostanie bex wplywn na jego
mi{;ﬁ polityezna, krystalizujacg sig w kierunku zblizenia do

. Wielkimi zwycigzeami sq Niezaleini i U.N.R. Pierwsi —
dzieki skoncentrowaniu na sobie tendencji ll‘on!trwll')fvl:yl:ll,
Wadciwych — moim zdaniem — wickszodci spoleczedstwa fran-
Cuskiego oraz drigki obecnodei w rzadzie Antoine Pinay'a, ideal-
Eﬂ -Fscl:-n;dn srednicj buriuazji francuskiej. Dopdki teka mi-

ra hmansdw spoczywa w jego rgkach, dopdty kapitalis
Pl‘zzglyﬂomw. sklepikarz, civlace francuski qurnig- rubt:p:t
;!lmu pracd tkspl:rymcmarm_ sprzecznymi ¢ ortodoksja finansowy
sdarczy. Stosunek tej tradycyinej prawicy do de Gaulle's
i;"l Scidle racjonalistyczoy i r:.czei chiodny. W jej szeregach
Mie wygasly jeszcze tradycje petain’owskic. Sekretarz generalny
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tej grupy Duchet, wskazal na de Gaulle’a jako wylacznie odpo-
wiedzinlnego za calodd zarzgdzed finansowo-gospodarczych z
kodca grudnia, zapominajgc o decydujgcej roli swego polityca-
nego preyjacicla, ministra Pinay.

Rozstrzygajgea rola w pierwszym parlamencie V Republiki
przypada niewgtpliwie grupie U.N.R. (Unia Narodowo Repu-
hlikanska), niezwykle aktywnej i uznajicej si¢ za weielenie gau-
ligmu, Uzyskawszy 17,6% glosow w pierwszej turze wyborczej,
grupa ta zdobyla w drugiej turze 206 mandatow, a razem z idg-
cymi wspdlnie z nig 66 poslami algierskimi kontroluje polowg
parlamentu. Ta dysproporcja pomigdzy tlodcig gloséw 1 man-
datéw, anajdujaca swoje wythumaczenie w ordynacji wyborczej,
spowodowala wewngtrz grupy pewne zaklopotanie, ktorego
zewn¢trznym wyrazem bylo zajecie w sali Zgromadzenia pozycji
centrowej migdzy socjalistami i Niezaleznymi. U.N.R. odiegny-
wa si¢ energicznic przed zaliczaniem jej do prawicy, lansujjc
teze, ze tradycyjne podzialy na prawicg i lewice stracily sw
sens w zetknigciu z obecny rzeczywistodcia. Nie ulega watpli-
wodci, #¢ w postawie polityeznej U.N.R. nacjonalizm dominuje
nad zachowawczoécia 1 2¢ partia ta zdolna bylaby péjsé nawet
na radykalizm spoleczny i gospodarczy, gdyby tego wymagaly
jej cele polityczne. Nie jest ona jednolita i ypomina nieco
B.B.W.R., z tym, #e o ile polski obdz pomajowy zawieral Zy-
wioly od konserwatystéw do b. socjulistéw, to rozpiglodc U.N.R.

sie na lewo na odpowiedniku bartlowskiej partii pracy,
za jakiego moina uznaé Edmunda Michelet, obecnego mini-
stra Sprawiedliwoéei. Tendencje nurtujjce U.N.R. znajdujg swdj
wyraz w nazwiskach przywddcéw. Jeden 2z najwybitniejszych,
Soustelle, polityk o cechach intelektualisty, oscyluje pomigdzy
wiernodcig dla de Gaulle'a a moiliwoéciy odegrania samodziel-
nej roli jako przywédca tendencii integracyjnej. Mimo wszystko
przypuszczal nalezy, ze w rame przyparcia do muru, podobnie
ak to uczynil w maju 1958, podporzadkuje si¢ raczej Genera-
wi. Chaban-Delmas, obecny przewodniczacy Zgromadzenia,
i Michal Debré, pierwszy minister, mimo zaliczania ich do
swolennikéw integracji dochowajq raczej ich tradycyjnej wier-
nodci wobec de Gaulle’s. Tendencie centrowo-lewicows, opartg
na btzwzziedlﬂ wiernodci nowemu szefowi parfstwa, reprezen-
tuje Edmund Michelet. Mlody deputowany z réinocne] Francji
Delbecque, dal si¢ poanad z energii, zrecznodci i smialoécs w
czasie majowych wydarzeh algierskich, a jeeo duia intelicencia
nie wyklucza ewolucji w kierunku rozlegivch koncepcii politvez-
nvch Generala, Na skrajnym skrzydle erupy usadowily sig ele-
menty faszvzujace z deputowanym Biaewi. jako postacia recrezen-
tacvjng. W grupie aleierskiej wybiia sic reutlkodcia i1 Slepvm
intezracionizmem miody adwolat Laeallarde, ktdrv na crele
studenckiej bojdwki opanowal w dniu 12 ma‘a emach greneral-
negn cubernatorstwa w Aleierze. Provwnd»i on ~rupie nieprze-
jednanveh, sdecvdowanych na wszvstkn, by nie dopudcid do ja-
kiejkolwiek odrebnodei Aleieru w jakiefkolvick dziedzinie.

L
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Jest rzeczq charakterystyczng, Ze aa lamach t godni
refour’ z pierwszego tygodnia It.:tegn ukazal sig?:td;m ’I::E:;lg
nawigzuje do ptw;:yc:: rﬁznmhﬁumipdty deklaracjami politvezny-
mi nowego prezydenta ubliki i nowego i
rzuca nast¢pujgce ustrzei;:ﬁez v O

,,Bgdimy' PCWI'II,, e w dﬂil.l, w ktdryvm b ] .
nii odcied stylu pomigdzy jezykiem dr:fﬁn:hmdfmi c% wigeej
kutywy, bylby usluchany jezyk bardzicj kategorycrmic na-
rodowy. Prad jest nicodwracalny. Zrobiono by wiec dobrze,

gdvby sobie zaoszczedzono dodwiadezenia z
ceniem. Byloby ono katastrofalne'’. % jego odwrd-

Najliczniejsza liczebnie grupa U.N.R. nie przeszla jeszcze
swej praby ogniowej, jaks bedzie znalezienie si[; w .-.pr:]:cmu-
bci 2 po{utykslmig panstwa, o ile taka sprzecznodé istnieje lub
powstanie. razie takiej ewentualnosei spoistodé grupy zna-
laziaby :3 pod znakiem zapytania. Od stanowezodci szt!'i par-
stwa i madrosci politycznej M.R.P. i 5.F.1.O. zalezaloby
;dwczasr k;l;t?emﬁ wigkszodci U.N.R. wykrystalizowania sig
za polityka de Gaulle’a i rozejicia 2 prawicy, zaréwno j
jak skrajnie m}unnlim}rmq.i Py SO

I

Kluc blem polityki francuskiej, s: Algiery
od mmmmm ieacja. ianych dalekoeiestiyoh 1 g
wielka skalg zamierzonych celdw, nie zostal j rozwigzan
i malo jest widokéw na to, aby mégl b mEhnrmiqun §
W czasie kilkakrotnych podrdzy E;: Algieru w ciggu jl;!l
19358, gen. dt! Gaulle wilozyl ogromny wysilek w rozpoznanie
zagadnienia i to nie tylko na tawie raportéw lokalnej hie-
rarchii cywilnej i wojskowej, lecz w drodze kontaktéw bezpo-
drednich, zaréwno z osobistodciami arabskimi odnoszacymi sie
przychylnie lub nega ie do programu integracji, jak z naj-
nizszymi szczeblami kadr w‘:}:kow}-ch. Godne bylo uwagi w
swoim czasie jego przyjecie dia kilkuset kapitanéw, zwolanvch
do Algieru z oddzialéw walczacych, bez udzialu oficerdw wy:-
uyclé}sturpm.h - L
tym, ze obecny szef paristwa francuskiego nie uznal, j
dotychezas, hasla integracji éwiadczy nie tylko fakt, 7e w s
nym ze swoich przeméwien nie wymienil tego slowa, ale 7e wy-
rainie wykluczyl je ze swego slownika wypowiadajac sie pu-
blicznie praeciwko usztywnianiu problemu algierskiego w tej czy
'ﬂhl:]_f:)ﬁﬂu‘t: W}’tr}*llﬁié w unikaniu tego slowa jest tvm
hardriej znamienna, ¢ doprowadza ona do Dﬁjnwﬁw W‘\rf&.ﬁﬁef
?lenirdm kola aktywistyczne ludnodci europejskiej w
Igierze, jak klub deputowanych Algieru, a pozostaje w wyrad-
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nej sprzecznodci z oficjalng postaws wigkszosci U.N.R. Przy
okazji swego rozpoznania gen. de Gaulle mmuwaiyl z caly pew-
nodciy rozbieinod¢ w interpretacii hasta integracji przez akty-
wistéw algierskich i przez armi¢. Dla pierwszych integracja
oznacza przede wszystkim organiczny zwigzek administracyjny
Algicru z Metropolig dla drugich — poprawg warunkdw egzy-
stencji mas muzulmadskich jako najpewniejszy sposob pojedna-
pia ludnodci Algieru z Francjg i utrwalenia suwerennoéci Francji
na tym ohszarze.

W obecnym stanie umystdw i w klimacie wojennego zaognie-
nia, podsycancgo przez akcjg terrorystyczng F.L.N. — gen. de
Gaulle wybral metod¢ dzialania empirycznego, polegajacego na
ostroznym posuwaniu sig od etapu do etapu w kierunku celu,
joki sobie nakredlil, a ktérego publiczne sformulowanie odkla-
da na npnuuhnie]sq chwile. Pierwszym z tych etapéw bylo prze-
méwienie w Constantine, wygloszone w poczatkach wrzednia
1958, w ktérym General otworzyl perspektywg zagospodarowa-
nia Algiern, kiadac szczegéiny nacisk na stworzenie przemyshu,
m.in. zakladéw stalowych w okolicach Bdne i rafinerii pafty w
Algierze, na modernizacje rolnictwa i na masowy rozwdj szkol-
nictwa.

Stwierdziwszy pozytywny rezonans (ego programu wirdd
ludnodei Algieru i1 w Metropolii oraz na terenie migdzynarodo-
wym, gen. de Gaulle posungl sig¢ o krok dale] wysuwajac oficjal-
nie, w czasie konferencji prasowej w dniu 23 paidziernika, pro-

j¢ zawieszenia broni, ktdra doprowadzilaby do ,,pokoju
walecznych” i wskazujac nacjonalistom algierskim masowy
udzial w wyborach, jako najskuteczniejsza droge do legalnej
walki o przyswiecajgce im cele polityczne.

Olbrzymi rezonans tgich propozycji na terenie migdzynaro-
dowym, w Algierze i w Metropolii, wytworzyl atmosferg entuz-
jastycznej niemal euforii. Zdawalo sig, Zze pokdj w Algierze jest
rzad algierski, utworzony w po-
czatkach paidriernika F.L.N. 1 przebywajacy w Kairze,
odrzucit propozycje de Gaulle’a popelniajgc zaraz na wsigpie

ro istnicnia katastrofalny biad politvezny.

Przyvwodcy nia nie zdali sobie sprawy ze zmiany
klimatu na terenie mi arodowym na ich nickorzyil, w wy-
niku powtarzajacych sig od czerwea 1958 objawdw dobrej woli
ze strony czolowej osobistodci francuskiej, skupiajacej w swych
rekach w tym czasie wladze autorytatywna, i kidrej prestige
osobisty zapewnial poszanowanie osobistych zobowigzaf. Nie
kontrolujac w sposdb staly fadnej czedci tervtorium Algiers,
rzad powstaficzy nie spelnia warunkéw prawnych, ktbre rmu-
szatyby Francje do uznania o i pertraktowania z nim na tere-
nie pafstwa neutralnego. Nie posiada on réwniez absolutnej

rezentatyvwnodei ody chodzi o wystgpowanie w imieniu lud-
noici Alzieru, F.L.N, jest w dziejach walk powstaficzych jedy-
na organizaciy, ktdra zmuszona jest zapewnial sobie postuch
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wlasnego narodu terrorem. llodé Algierceykdw zarini L

dziej mlrzelml?'ch] W CcigEu meregh ht} wojny :&;ﬂj&ﬁ

F.L.N. przewyzsza kilkakrotnie ilod¢ Francurzdw, kitdrz padli

w walkach lub na skutek zamachéw. Nie ulega wytpliwosci

! pod tym wzgledem nie ma réanic w opinii korespondentéw v

zagranicznej, nawet niechetnych Francji, Ze ludnodt Algiern

ajduje sig przede wszystkim w stanie skrajnego wyczerpania
czteroletniy wojng partyzancko-terrorystyczng i pragnie przede
wszystkim pokoju. Nie ulega takie wytpliwodei, #e niezaleznie
od daienia do jakiejd formy niepodleglodci istnieje wirdd ludno-

S$ci Algieru, a zwlaszeza windd jej elity spolecznej, kulturalnej
! ekonomicznej przekonanie, Ze niepodleglodé w oderwaniu

Fr:lﬂﬁr oznaczalaby powrdt do warunkdw $redniowiecznych

F.L.N. nawet odmawiajjc wyslania delegacji do Parvia A
byl wykorzystad pozytywnie okazje, jakie] dostarczyla mu pro-
pozycja de Gaulle’a. Ryzyko, wynikajace z zawieszenia broni
nie bylo wielkie, gdyz bazy zaopatrzeniowe, magazyny broni
! osrodki szkoleniowe powstaricdw znajdujy sie na terenie Tu-
nisu i Maroka. Nawet pozostajac zagranicy i nie uznajac ofi-
cjalnie wainosci wyboréw, F.L.N. mégl byl nicoficjalnie zache-
@i nacjonalistw algierskich do masowego udzialu w glosowa-
ftiu listopadowym. Gdyby kandvdaci nacjonalistyezni
wigkszodd mandatéw algierskich, F.L.N. opricz nielegalnej
E:]rnhlhy. legalng platformg¢ walki o swoje cele, dostarczajac

Gaulle’'owi tak bardzo przezen upragnionego ,,miarodajnego
rozméwey”’ (interlocutenr valable). W razie gdyby kandydaci
nacjonalistyczni znaledli sie w mniejszodei, istninla zawsze mod-
nodd _wy_bnru pnm:ﬂzgf-_ pozostawieniem ich w parlamencie, lub
skionieniem do dymisji pod pretekstem, #e niepowodzenie
borcze wynikalo z rzekomej kontroli wyboréw przez armig Iﬁ
tusks. Zadna z tych moiliwoici nie 20stala wyk tana, a po-
l;me“p;zyykh hp?w:turdn utrudniajge wysitki de Gaulle’a

i y jakby byli w zmowie z nieprzejednanymi nacjona-

s:.frnnmskimi z Algieru, - o

Sprawa Algieru znalazla sie ponownie w impasie,
Powiedziach przedstawicieli dowddztwa Emncusk!:;','n I:bm
fistracji zaczyna powracad tak dobrze znany sprzed maja slogan
o ostatnim kwadransie oporu powstancéw. W kolach aktywistdw
algierskich i w ich prasie, spotyka sie coraz credciej krytvke
amnestii, zastmmneLl przez de Gaulle'a z okazji oficjalnej
‘nauguracji V Republiki, pod pozorem, e zabieg ten moie
Wolal wradenie slabodci. Zapomina sie przy tym, e met

glgdnei surowosci w represjach, stosowana przed 17 maja
1938, mie dala Zadnych wynikéw i nie zostala potraktowana
thf,::!lamw jako objaw sily Francji.

o luzanie wojny w Algierze nie ma sensu z punktu wid
Ma interesdw Ffam:;! i zainteresowanej ludnodci. Pl!:::wm wn]t
o~ a Francji nie zapewnia stfumienia akeji terrorystycznej i nie

_bﬂhl{'q_'a uzui}e‘{mq_:mn szeregdw powstaficzyvch rekrutem bro-
Mia. Zniszczenie nieuchwytnego przeciwnika, ktdry uchyla sig
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od przyjecia walki w otwartym polu, jest wojskowo niewyko-
nalne. Z drugiej strony powstaficy nie maja | nie mogg mied
sadnvch moiliwodci pobicia armii francuskiej i osiggnigeia kon-
troli terytorium algierskiero, Na tym obszarze nie ma warun-
kéw dla powtSrzenia sig eksperymentu indochifskieso.

W niektérych skrajnie nacjonalistycznych kolach francus-
kich przebakuje si¢ o ewentualnym rozciggnieciu na Maroko
i Tunis operacji wojskowych przeciwko powstaficom algierskim.
Jezeli wyjéé z zalozenia poszukiwania rozwigzania wojskowego,
zamiar taki bylby na wskrod logiczny. Aby zniszczyl bazy
przeciwnika trzeba uderzyé tam, gdzie one sig rnajdujg. Zalo-
zenie grzeszy jednak brakiem przewidywania na dalsza metg
i lekkomydlnodcia. W naszej epoce — a uczy tego doswiadeze-
nie Korei, Indochin i Su¢zu — #adna wojna lokalna nie moze
zakonczyd sie zwycigstwem jednej ze stron, gdyi kazda staje
si¢ natychmiast terenem interwencji sit trzecich. Nie ulega wat-
pliwodci, Ze armig francusks stal na szvbkie uporanie si¢ z re-
gularnymi silami zbrojnymi Maroka i Tunisu, chotby z tego
pawodu, #e przedstawiajy one pod kaidym wagledem znikomag
wartosé. Interwencja taka oznaczataby jednak rozszerzenie woj-
ny partyzancko-terrorystycznej na caly obszar Afryki Pélnocnej,
wigzalaby na dluei ezas ealo francuskich sil zbrojnych i osha-

bialaby pozycje Francji w Europie na korzysé Niemiec. Ozna-
czalaby ona Iednocminie zalamanie si¢ zasadnicze] koncepcji
gen. de Gaulle's, polegajacej na stworzeniu wielkiej calodci
francusko-afrykafskiej z dobrowolnym udzialem Maroka i Tu-
nisu. Nie ma wigc obaw, aby z moiliwoécig tego rodzaju awan-
tury nalezalo liczyé sig powaznie.

Powstaficy algierscy odrzucajac propozycje de Gaulle’a
enaleili si¢ réwniez w impasie. Nie majac moznoéci stawienia
czola armii francuskiej w polu, zmuszeni sac;hdn dalszego upra-
wiania partyzantki i terroru, zniechgcajac sichie nawet ko-
munistéw francuskich w Metropolii, a w Algierze poglebiajge
z kaidym dniem nedze¢ i zniszczenie materialne i biclogiczne
wiasnego narodu. 1 w tych kolach rodzg sig rozpaczliwe plany
rorszerzenia wojny przez weiggnigcie do niej Maroka i Tunisu,
ale nic ma watpli i, #e rzady tych krajéw uczynig wszystko,
aby do podobnej awantury nie dopuécit. Poniewaz impas jest
dwustronny, jedynym wy}%m moze byé préba zmiany poloze-
nia wyjiciowego | oparcie na niej nieuniknionego dia obydwu
stron kompromisu.

Préba zmiany poloZenia wyjiciowego polegajaca na stwo-
rzeniu nowych elementéw rzeczywistodci algierskiej, zostala za-
poczatkowana przez Francje w drodze zabrania si¢ do powainego
opracowania i realizacji programu naszkicowanero prrez e
Gaulle’a w Canstantine. Nie ulega watpliwodci, 2¢ dmiale zaanga-
sowanie si¢ Francii w powaine inwestycje, mogace dostarczyé
ratrudnienia dziesiatbom tysiecy osdb, polaczore =z rakrojony
na szeroka skale akcia szkolng, spolecena i higienicrng —
nie moze nic wywolnd wirdd ludnodc: autochtonskiej echa pozy-

| "
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E:'gncin.F Eli'r‘}rl' by to niequrpliwu dowody dobrej woli Francji,
ryc 9 zakulisowi soj i ieliby 2
ik s i iy SRy ey T
W drziedzinie czysto politycane] gen. de Gaull i
dwdch nowych posunigd : _deowladnjqu b. prtzyd:n:n\fiﬂ !'r::é[
Coty, podezas uroczystosci przejmowania wladzy, rozwingl on
je_i:r_-z.e raz p:lers:pulctg.rwg wspdlnoty frlu:uﬁku-al'r}-kaﬁskiej w
ktérej uprzywilejowane miejsce powinien zajaé Algier jutm}nzy
nspacyfikowany i przebudowany, rozwijajacy s a m sw
osobowokd ibcille stowarzvszony zFrnnch‘%
W kilka dni pdénicj, w czasie przemdwienia radiowego
dniu 1 5ty_q:-.mia i Ii).:?k gdyby podejmlgqc rekawice rzudﬁi?ﬂq pr::;
l:r:rt_:.r w jego polityki, gen. de Gaulle, wymieniajae sprawe
Algieru jako decydujacq o odrodzeniu Francji, posunal sig o no-
wy krok naprzdd mowiage o pacyfikacji i przebudowie, jako o ko-
niecznych warunkach rorwigzania ,, politycznego
ktdfe bedzie przeprowadzone w drodze glosowania pnmu:hnua:
go''. Po raz pierwszy padia zapowied# rozwigzania politycanego,
po raz pierwszy zarysowala si¢ ewentualnos¢ poddania rozwigza-
nia politycznego pod referendum, w razie gdyby obecny uklad
sil politycznych w parlamencie nie pozwolil na inne wyjécie *).

v

O ile problem Algieru oczekuje jeszere rozwinzania,
ﬁniﬁ;?n franc::ziaj Afryki Czrn:;’ zostalo rnmgramnprtﬂ:
ulle'a z powodzeniem 1 moze zapisane j pierwsze
powaine osiagniecie V Republiki. il g & i '
Jak wiadomo, przeciwko pozostaniu w ramach Wspdlnot
wypowiedziala si¢ w referendum wrzedniowym tylko jedna 2 ::;
ltplmu francuskich w Afryce Crarnej — Gwinea. Po kilku mie-
5i poszukiwania wiasnej drogi, kraik ten zdecydowal sig
pozosta w strefie frankowej i korzystal nadal ﬁmncushiq
somocy kapitalowej, technicznej, kulturalnej i lekarskiej. Jezy-
tem urredowym pozostal francuski. Dodwiadezenie nacjonalis-
téw gwinejskich potwierdza, #e niepodleglodé nie rozwizzuje

*) W chwili podpisuie ten sadehod :  lotacles
e wﬁﬁﬂ#wﬁldﬂpﬁﬁlﬁm
itﬂpl:r drielem 1 zorza-

premiera Debet. O ile te wyitgpien:

Hwiadomienia mb-lﬂ eqrane) X - N -
towad je powainie, nasawalby sie !“-" b ae K]’mhlﬁ potrak
% posungé sic ai do ewentualnej seeesic ¥ Mmm“‘m ninca

Musalshy wiwezan odegraé armas. M P’ ahaé | prébow wh.
mycid Metropolii swog wole w wq?hh.;h“:n;h. “.leflr“:I|r I‘Itf;:w:'.j'
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automatycznie probleméw wobec ktdrych znajdujy si¢ kraje kul-
turalnie prymitywne, gospodarczo — niedorozwinigte.

Pozostale dwanascie kolonii wybralo, zgodnie z mozliwo-
dcig przewidziang przez nowa konstytucjg francusks, statut
panstwa o ograniczonej niepodleglodci w ramach Wspdlnoty.
Wirdd przywidedw murzyiskich wybucht jednak spér na temat
sposobu zwigzania sie z Francjs w ramach Wispdinoty. Crtery
kolonie dawnej Francuskiej Afryki Zachodniej: Sencgal, Sudan,
Volta i Dahomej postanowity zwiazad sig w federacje posrednig,
ktérej nadano nazwe ,,Mali” gdyi jej granice pokrywajj sig
na og6l z granicami potgznego paifistwa, jakie na tym obszarze
istnialo w Sredniowieczu. Trzy pozostale terytoria Afryki Za-
chodniej : Maurytania, Nigeria i Wybrzeze Kobci S’rnniuwf& Oraz
catery terytoria Afryki Réwnikowej-: Czad, Oubangi-Chari,
Gabon i Kongo przcksztalcily sie w republiki, pragngee wcho-
dzi¢ w sklad Wspdlnoty bezposrednio. Ze wzglgddw zrozumia-
tych nie bylo problemu gdy chodzi o bezpoérednig przynaleznosé
Madagaskaru.

Jedna z trosk de Gaulle'a jest stwarzanie precedensdw w
zakresie Scislego stosowania nowej konstytucji. lako jej inspi-
rator i gléwny autor, zarezerwowal on prezydentowi Republiki
Francuskicj prerogatywy szefa Wspélnoty. Jedna z jego pierw-
szych czynnoici, po przeniesieniu si¢ do Palacu Elizejskiego,
bylo zwolanie pierwszego posiedzenia egzekutywy Wspdlnoty,
ktére odbylo sie pod jego aktywnym przewodnictwem w pier-
wszym tygodniu lutego. Udzial w tym posiedzeniu wzigli premie-
rzy dwunastu republik afrykafskich oraz ministrowie francuscy,
stojacy na czele resortéw wspdinvch. O federacji Mali nie bylo
na razie mowy, a przebier dwudniowvch obrad upowainia do
stwierdzenia, e aspiracje narodowe poszczegdinych terytoridw
francuskiej Afryki Czarnej zostaly na dlugi okres czasu zaspo-
kojone. Diugotrwalodé tego okresu zaleiy od atrakevjnodc
Francji jako federatora. Powodzenie koncepcji de Gaulle’a w
zakresie Afryki Czarnej potwierdza raz jeszeze korzydci émiale-
go ryiyka, powzigtego ni czas. Prmczﬂfyhuchcm powstania
algierskiero, w 19354 roku, obecny prezes , rzgdu tymcrasowe-
go'', Ferrhat Abbas, walczyl o przeprowadzenie uczciwej
integracji. O hasle niepodlegiodei nie byvlo wdwezas mowy.

Z punktu widzenia znaczenia Francji w stosunkach mig-
drynarodowych godzi sie zwrécié uwage na fakt, ¢ Wspdinota
Francusko-Afrykanska jest zwigzkiem o wiele bardriej zwar-
dl-y:x niz Wspédlnota Brytyjska. Egrekutywa Wspdlnoty jest praw-

iwym rzadem wspdinym, a przyszly senat — organem wiladzy
ustawodawczej, interesujace) calodd Wspdlnoty., Od lutego 1959
mozna méwit o dobrowolnym zwigzku francusko-afryvkahskim,
liczacym 8o miliondw micsekadedw | rajmujacym wyjatkowsy
Pnzyr:’iq geopolitvyczna po obydwn stronach morza Srddziemnego
i z olbrzymim wybrzeiem oceanicznym. Realizujac Wspdinotg
adobyl de Gaulle nieodparty argument do udzialu w koncercie
{wiatowym obok Stanéw Zjednoczonych i Anglii.
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We wrzednin 1958 r. wystosowal de Gaulle memorial do
regdéw : Standw Zjednoczonych @ W. Brytanii przedstawiajge
im koniecznodé reformy organizacji Paktu Atlantvekiego i za-

wnienia Francji stalego udzialu w uprramwwnnfu decyzji po-
itycznych na skale éwiatows. Gléwnym argumentem byl fakt,
#ze Francja zapewnia jedyna skuteczng barierg przeciwko pene-
tracji sowieckiej w Afryce Pdlnocnej, ponoszae caly cigzar obro-
ny frontu europejskiego przed oskrzydleniem od poludnia, Za-
danie to, narzucone ipso facto prrez rozwidj sytuecji na Bliskim
Wschodzie, uzasadnia z jednej strony obecnodé Francuskich
sil zhrojnych w Afryce, z drugiej strony — aspiracie Francji
do u.spglprncy z dwoma mocarstwami anglosaskimi w sprawa
wykraczajacych poza granice kontynentu europejskiego. Zanie-
mjmie, ktdre w pierwsze] chwili powstalo w Niemczech i we
zech rostalo srybko zalagodzone, gdy okazalo sig, Ze dy-
plomacja francuska nie iada Zadnych zmian instytucjonalnych
1 #¢ z wzorowa lojalnodcia informuje swoich europejskich part-
nerdw o kazde) imcjatywie. Wizyta premiera wloskiego w Pa-
ry#u, a rwlaszeza dwa spotkania de Gaulle'a z Adenaverem, w
cigeu ktérych okazalo sig, e szef rzadu francuskiego nie za-
mierza opédnié wejlcia Franeji na Wspdlny Rynek Europejski,
wycevicily atmosfere ! Jedynie Anglia porostata niezadowolona,
gdvz vdzial Francji w koncercie déwiatowym oznacza wylom w
duumwiracie anglosaskim, ktdrego utrzyvmanie gabinet angielski
uwaza za kamieh wegielny swej polityki zagranicznej.

Nowym motywem ochlodzenia stosunkdéw francusko-angiel-
skich stala sie sprawa Wspdinego Rynku Europejskicgo, obej-
mujacego szest krajdw zachodnich, 170.000.000 ludnodci i pro-
dukejp zajmujacs w skali wiatowej trrecie miejsce po Stanach
Z3 veh i Bloku Sowieckim. W powstaniu tego rynkn
i w wynikajacych z niego perspektywach na zjednoczenie
lityczne, dopatruje sig¢ Anglia zagrozenia calej swej politvl:":
ktéra od czaséw Pitta stawiala sobie za cel niedopuszczenie do
polityeznej i gospodarczej konsolidacji kontynentu europejskie-
go. Poniewa: Wspdlny Rynek jest wigeej niz uniq celna, bo prey
zastosowaniu wspdlnego ustawodawstwa gospodarczego i spo-
lecemego prowadzi do integracji, Anglia uchylita propozycje przy-

-~ sy niego, motywujac ja swymi zobowigzaniami_wobec

spdinoty Brytyp!n?). jgc dla Europejskiej Unii Wspél
pracy Gospodarczej (O.E. .Iﬂ, do ktdrej nalezalo 17 padstw,
takich samych przywilejéw jak dla Wspdinego Rynku, zmie
rzala Angha do unicestwienia tego ostatniego. Fran-

wytrzymala napér, podobnie jak jej partnerzy, i Rynek
manymuﬂwigﬁgzqﬁrlpzﬁﬂnrb.ﬂhm;ﬁnﬁe}
:ummnu]mw. 4ra zashiguje na odreb-
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W listopadzie 1958 rzad sowiecki zapowiedzial, Ze za 6
miesigcy przekaze swe uprawnienia w Berlinie, jak rdwniez
kontrol munikacji Niemiee Wschodnich z Zachodem —
regdowi w Pankow. Kilka tygodni pééniej nastapilo ogloszenie
'p:zu Sowiety projektu traktatu pokojowego z Niemeami i odby.

sie podrdz Hil’(ﬂjm do Standw ¥jednocronych.

W przeciwienstwie do swoich partneréw anglosaskich, dy-
plomacja francuska potraktowala oba wystapienia sowieckie
spokojnie, wypowiadajgc sig gmiwkn szybkie) i nieprzemyéla-
nej na nie reakcji. Stano to zostalo z uznaniem przyjete
przez rzad Adenauera, a w kodicu takie przez amerykanskiego
sckretarza Stanu. Podyktowana wzgledami polityki wewnetrz-
nej decyzja premiera angielskiego udania sig do Moskwy, kry-
tykowana zaréwno w Waszyngtonie jak i w Bonn i w Paryzu,
ulatwila wejscie Francji na szezebel kierownictwa polityksy swia-
towsg Zachodu. Paryi wypowiedzial si¢ za polityka zdecydowa-
nia, stanowczodei, a w kaidym razie przeciwko jakimkolwiek
ustgpstwom, niezrdwnowazonym ustgpstwami sowieckimi.

Istnieja dwie interpretacje inicjatyw sowieckich w sprawie
Berlina i w sprawie pokoju z Niemcami oraz ich zjednoczenia
na podstawie konfederacji parytetowej dwéch panstw niemiec-
kich. Pierwsza z nich, prawdopodabnie blizsza prawdy, przypisuje
zamiarom sowicckim cele ograniczone : rmuszenic Zachodu do
uznania du wechodnio-niemieckiego 1 zlikwidowanie w Ber-
linic zachodnim oazy, znajdujgcej si¢ w samym sercu komunisty-
cenej republiki niemieckiej i oddzialywujacej demoralizujaco na
strele wplywéw sowieckich. Druga 2z nich zaklada, ze Sowiety
pragng, poprzez neutralizacje Niemiec, porozumieé si¢ z Za-

odem w eelu zabezpieczenia swwch tyléw europejskich, co
umozliwiloby im zwrdcenie si¢ calvm frontem w kierunku Azji,
gdzic zaczyna narastal potega chidska.

W obu wypadkach polityka odmowy ustepstw, ktérym nie
towarzyszylyby réwnolegle 1 rdwnie daleko idgoe ustgpsiwa
sowieckie, wydaje si¢ w chwili obecnej jednoczyé Stany Zjed-
noczone i Francje, a takie i Niemcy Federalne, choé te ostatnie
do pewnego tylko stopnia. Nas na tym miejscu interesuje jaki
rodzaj ustgpstw raproponuja alianci Sowietom wzamian za
ewentualng 2gode na zjednoczenie dwdch pahstw niemieckich
na zasadzie konfederacji i nieutralizacji. Nalezy sig lgkad, ie
warunki wysunigte przez Zachdd beda ra plytkie | wyjasnienia
sytuacji nie przyniosa. Na kodcu perspektywy, otwartej przez
ewentualng neutralizacje Niemiec byloby rozwiazanie Paktu
Atlantyckiego, a co najmniej wycofanie atomowych broni taktyce-
nych z terytorium niemieckiego na francuskie. Cena za takie
ustgpstwa powinna byé wysoka. D) nie zaproponowad
Sowictom jednoczesne neutralizacji co najmniej Polski, Czecho-
slowacji i J“'i;ﬂ"icr. jezeli nie Rumunii i Bulgarii? Taka kontr-

ycja polgczona 2z jednoczesnym uznaniem granicy Odry
1 Nisy, bylaby nie tylko zréwnowazenmiem ewentualnych
ustepstw zachodnich, ale i sondafem istotnych zamiardw so-
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wieckich. Jedno z dwojga : albo Sowicty stawiaja sobie ograni-
czony cel polityezny, usztywnienia Zelaznej kurtyny na europej
skim teatrze zimnej wojny i wtedy kontrpropozycje ZM
z wigkszym lub mniejszym trzaskiem odrzucy i sprawa zostanie
wyjasniona, albo — 1&5; istotnie zaleiy im na odpredeniu w sto-
sunkach z Zachodem, wdwczas mogy znaleZé w kontrpropozy-
cjach Zachodu okazje do honorowego wycofania si¢ z krajéw,
w ktdrych komunizm przegral i nie posiada zadnych warunkdw
na odegranie sig. Nawet jezeli przyjaé, Ze Niemcy Wschodnie
obalityby nazajutrz po ustapieniu okupacyjnych wojsk sowieckich
ustrd)] komunistyczny, i 2e¢ to samo nastapiloby w Polsce i w
inn}'clh krajach zneutralizowanych — operacja bylaby jeszcze
optacalna dla Sowietdw, bo migdzy nimi a zjednoczonymi Niem-
cami istniatby pas pafstw, z ktérych Zadne nie mialoby ochoty
zamieni¢ okupanta sowieckiego na hegemona niemieckiega,

Zjednoczenie Niemiec, gdyby si¢ dokonalo naprawde, stwa-
rzaloby w érodku Europy 7o-ciomilionows mase ludnodci o ol-
brzymim potencjale przemysiowym. Taka perspektywa nie moie
wywolywad nadmiernego entuzjazmu Francji i innvch partne-
rdw curopejskich Niemiec i to nawet mkfadajqc ich szczerg
wole stopniowe] integracii gospodarczej. Zrdwnowakenie apor-
tu, jakim byloby dla Niemiec Federalnvch zjednoczenie 2 Niem-
cami Wschodnimi przez acort so-ciu milionéw Polakéw, Czecho-
slowakdw i Weerdw do Wspdinoty Europejskiej byfby na pew-
no skuteczng gwarancjy harmonii i réwnowagi. Ale czy myél
polityczna Zachoduy, nawet tak émiala i dalekowzroczna jak
mysl gen. de Gaulle'a, siggnie tak daleko ?

VI
Pod koniec roku 1958 rzad gen. de Gaulle'a zdecydowal sig

‘na przeprowadzenie rozleglej akeji uzdrowienia finansowo-gos-

podarczego.

Jak wspominatem kilka miesigcy temu ") ekspansja gospo-
darcza Francji odbyla si¢ w ostatnich latach w warunkach in-
flacji. Francja spozywala wigce] niZ produkowala, importowala
wigcej nii eksportowala. Pod koniee pierwszej polowy roku
1958 zostala bez dewiz, grozilo wstrzymanie importu, a co za
tym idzie — paraliz przemyslu i bezrobocie. Pozyczka Pinay'a
1 wrrost wiladdw osrerednodciowych przyniosty chwilows u
ale nie mogly mief znaczenia rozstrzyeajacego. Pozwolily j
nak zvskad na czasie i przyootowad serie zarzadzed zharmonizo-
wanych i obejmujacych calodé ivcia gospodarczego padstwa.
Koniecznodd tych zarzadzed wynikala réwniei 2 zobowiazah
migdzynarodowych. Francja nie mogla wejdé 2z dniem 1 stycz.
nia 1959 na Wspdlny Rynek z waluty utrzymywang sztucznie na
zhyt wyvsokim poziomie w obrotach miedzynarodowych, ani z
wysokimi cenami swoich towardw.

—_—

*) W artykule pt. ,Powsit Francii 3" Ne. 9/131 , Kaltary™
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W ostatnim tygodniu grodnin rostal ogloszony nowy budi#et
i wielka seria zarzpdeed natury finansowe). Nowy budzet pree-
widuje wzrost wydatkdéw, w pordwnaniu z rokiem 1958, o r.258
miharddw frankdw, czvli 0 20%, z czego 671 miliarddw ma by

ryte przez wzrost dochoddw, a g8y miliarddw pozostawiono

pokrycia, jako tzw. impas, cxyli po prostu deficyt.

Waerost dochoddw zostanie osiggnipty poprzez zniesienie
subwencji, ktdrvch zadaniem bylo utrzymanie niskich cen na
szereg artykuldw podstawowych (m.in. chleb, mieko, wino),
przez powickszenie podatkdw posrednich i bezpodrednich oraz
przez ograniczenie pewnych dwiadczen spolecznych.

Jednoczednie zdecydowana zostala dewaluacja franka o
17,5% i wymiennodé franka na obee dewizy.

Francja weszia dmialo i zdecydowanie na droge surowodci,
ktérej mic potrafila sobie narzucidé zaraz wojnie, jak Anglia,
Niemcy i inne kraje europejskie. W przeciwienstwie do dawnych
rarzadzen dewaluacyjnych, decyzje grudniowe stanowia calodd
gzharmonizowana, a celem ich jest rahamowanie inflacyi przez
ograniczenie spoiycia, stworzenie bardriej sprzyjajgcych wa-
runkdw dla eksportu i uzdolnienie rynku wewnetrznego do kon-
kurencji z towarami importowanymi, na skutek otwarcia Wspdl-

Rynku i zmniejszenia oplat celnych o 10%.

Calodé tych zarzadred nakinda po raz pierwsrzry powaine
. na cale spoleczedstwo francuskie i nie ulega watpliwe-
dci, #¢ na podobny zabieg nie mdglby sobie porwolié Zaden
z rzadéw IV Republiki.

Bezpodrednim wynildiem zniesienia subwencji i wzrostu po-
datkdw posrednich jest zwyika cen i obniienie stopy #vcio-
wej ludnoéci. Aby uchronié najubozszy crest spoleczenstwa praed
tymi skutkami, rzad podnidst o 4,5% wysokodd najnizszych,
gwarantowanych zarobkéw i w tej samej mniej wigce) proporcji
pensje urzednikdéw padstwowych.

Calodé zabiegu grudniowego zostala opracowana przez ko-
mitet ekspertdw, powolany przez ministra finansdw, Pinay'a
1 nosi wszelkie cechy ortodoksji liberalnej. Z punktu widzenia
sprawiedliwodci spoleczne] mozna by krytvkowad znicsienie
subwencji i zwickszenie podatkdw posrednich, jako uderzajace
przede wszystkim w najszersze warstwy narodu. Tymi wzgle-
dami zreszig umot G1r{ Mollet odmowe partii socjalistycz-
nej udzialy w pierwszym gabinecie V Republiki i@ przejécie do
opozycji konstruktywnej. Niewatpliwym blgdem bylo ogranicze-
nie Swiadczen spoleczn {zmniejszenie zwrotu kosztéw le
karstw i zniesicnie zasilku rodzinnego przy jednym dziecku po-
wyiej s-ciu lat) gdyz opinia francuska uwaza, nie bez shismmo-
dci, obowigzujacy obecnie system opieki spolecznej za jedng 2
najwigkszych zdobyczy tego wicku. Nie braklo réwniez glosdw
i ostrzezen krytycenych w stosunku do same) koncepcji
darki Pinay'a i jego komitetu ckspertdw. iunhrm AEF
jak i M. R. P., jak nawet jeden z przywidedw U. N. R.

— Chalandon, miody i utalentowany bankier, wyraiajg Igk
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przed poswigceniem ekspansji na rzecz ortodoksji finansowej. 2
tymi wszystkimi zastrzezeniami, mimo nie rawsze sprawiedliwe-
go podzialu obcigied, calodé powzigtych decyzji moze prazyniedé
w ciagu dwu do trzech lat uzdrowienie finanséw i gospodarki
francuskiej pod warunkiem kontroli wzrostu cen i nie dopuszcze-
niem do ponownego wyscigu pomigdzy cenami i placami.

Poniewaz ograniczeme spozycia grozid moie dalszym spad-
kiem produkcji, i tak jui dotknigtej skutkami recesji Swiatowej,
powodujycej zmniejszenie eksportu, rzad przewidzial wzrost wy-
datkdw inmt}ﬂ:ﬂn}rch]_nl sektorze publiczonym i w budownic-
twie mieszkanmowym, liczac, Ze inwestycj watne czerpad
mogq z oszczgdnodci prywatnych. by s

Mimo niewatpliwej surowodei calodé tych za przy-
jeta zostala przez spoleczedstwo ze spokojem. Masy francuskie
pragng wierzyé, Ze tym razem poswigcenia nie beda daremne,
Groiba bezrobocia lub zmniejszenia godzin pracy nie sprzyja
protestom i strajkom. Jezeli wzrost cen nie przekroczy 8 maksi-
mum 10% spokdj spoleczny moze byé utrzymany az do nsi:g..
nigcia rdwnowagi budietowej i bilansu platniczego. Francja
weszla na Rynek Wspdlny bez zadnych zastrzezed i specjalnych
przywilejéw. Kurs franka, mimo wolnej wymiennodci ,utrzymuje
si¢ na poziomie parytetu z dmia dewaluacji, to znaczy na po-
ziomie 493-494 franki za dolara. Gielda zareagowala przychyl-
nie, kurs francuskich ieréw wartodciowych wzrdst o 10 do
20% dwiadczgc o naplywie kapitalu zagranicznego lub francus-
kiego, repatriowanego. Francja jako partner finansowy zyskata
na zaufaniu. Banki amerykadskie i niemieckie postawily jej do
dyspozycji In't;lrt do wysokoécei 6oo mglllmh&w dnhr;;.r, F led‘n-
ED 2 rzgd stara si¢ nie crerpaé. Filie przedsiebiorstw ame-
r_ﬂmﬁ;kia w metropolii uzyskaly od bankéw :m:gh.lhkmh
wazne poryvezki. Powstalo nowe towarzvstwo eksploatacii K
del naftowych w Saharze z udzialem Standard Qil, ktdry r-
czyl polowg kapitalu. Mimo poiyezki Pinay'a, ktéra wydreno-
wala rynek pieniginy z 450 miliondw dolardw, wkiady oszezed-
nodciowe wu'_m!jr powaznie w mq.gu'dmgl:] pohmy 1958 roku.
Wazrosly takie w styczniu 1959, mimo znanych juz zarzgdzed

sowych,

W tej chwili wzrost cen zdaje sig byé czedciowo zahamowa-
ny wskutek rmniejszenia spoiycia i wyprzedazy stokéw. Nows
fala zwyiek bgdzie jednak nicunikniona w miare rozprowadza-
Mia na koszty produkeji zwyiek cen energii i transportu oraz
Surowcéw importowanych. Niewatpliwie w ci roku wrrosng
Ceny ku!ﬁ tekstylnych oraz artykuléw uzytku domowego

i stalej, do ktdrych fabrykacji potrzebna jest pewna
iloé¢ towardw importowanych.

. Powaing troske prrzedstawia sprawa produkeji i zatrudnie-
fia, Francja zakodczyla rok 1958 wrrostem produkeji o 5%
W pordwnaniu z 1957, c0 nie jest wynikiem ziym w pordwnaniu
Z jei sgsiandami, ktérych produkeja cofnela sie o kilka
Procent. Produkcja stali wzrosla o 3,7%, gdy w Niemczech zma-
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lala o blisko 10%. Produkcja samochodéw wzrosla z nieco po-
nad goo.coo w roku 1gs7 na blisko 1.200.000 w roku 1958,
z czego 30% wyeksportowano. Jednak wskadnik produkcji wy-
kazywal staly spadek z miesinca na miesiac. W listopadzie
i grudniu 1938 r. Francja produkowala mniej niz w tych samych
miesigeach roku 1957. lloéd godzin pracy spadia w niektdrych
drialach wytwoérczodci, jak w tckstylu, poniiej 40 na tydzied.
Wprawdzie ilodé bezrobotnych, majgcych prawo do zasilku, nie
przekracza 28.000 i jest znikoma w pordwnaniu z innymi kraja-
mi, to jednak ograniczenie ilodci godzin pracy poniZej 40 na
tydzieh, moze byé traktowane jako bezrobocie credciowe. Uru-
chomienie inwestycji zaréwno na sektorze publicznym jak i pry-
watnym staje si¢ najwyisza koniecznodcig. Jest to moze jedyny
wzglad, ktéry tlumaczy oparcie reform finansowych na zasa-
dach ortodoksyjnego liberalizmu. Jezeli kapital prywatny zaan-
gaiuje sig w inwestycjach na powaing skalg, kierunek polityki
finansowej rz;du bedzie usprawiedliwiony. Na ogdél sytuacja
gospodarcza Francji nie wzbudza wigkszego nie;;rkoju. a sy-
tuacja finansowa przechodzi proces uzdrowienia. rzysziosd za-
lezy od rozwigzania sprawy Algieru. Wojna ia obecnie
— ‘jeseli wzigd pod uwage tylko koszta zwigzane z bezposrednim
jej prowadzeniem — 10% budietu pafistwa, czyli tyle ile wynosi
deficyt. Z drugiej strony likwidacja tej wojny warunkuje przy-
dpieszenie eksploatacji #rédet naftowych Sahary. Samo tylke
podniesienie produkeji nafty do 2o miliondw ton, przewidywane
na rok 1965 — rozwiaze sprawg réwnowagi bilansu handlu
zagranicznego i pozwoll na powigkszenie importu surowcdw,
stwarzajgc sprzyjajace warunki dla wznowienia ekspansji.

—_—

v

Dominujaca sila przewodnia Francji pozostaje, bardziej nif
kiedykolwick, de Gaulle. Budowa Wspdlinoty, zapew-
nienie wplywu Francji na decyzje o charakterze wiatowym, pra-
ca nad rorwiazaniem sprawy Algieru, reorganizacja przestarza-
lej armatury padstwowe]j, surowa polityka gospodarcza w krajuo
przyzwycznjonym do iycia ponad stan — wszystko to wymaga
przewidywania, ji, woli i energii realizacyjnej. ?nrysn-
wujsg sig jui kontury konfliktéw, ktére wypadnie rozstrzygnaé
moze nieraz W sposéb drastyczny. Kto jednak obserwowal me-
tody dzialania de Gaulle’a w czasie wojny ten latwo zrozumie
jego taktyke obecny. Szef nowej Francji nie rezygnuje z 7ad-
nego z celéw jakie sobie nakredla. Empiryk i chlodny realista,
posuwa si¢ od etapu do etapu cierpliwie usuwajge przeszkody,
o ile to jest moiliwe wyczekujac odpowiednicj chwili i wykorzy-
stujac nadarzajace si¢ okazje. Dzigki pelnomocnictwom, nada-
nym mu preez Zgromadzenie Narodowe w poczatkach czerwea,
dzieki objeciu prezydentury w styczniu tego roku, skupil on W
swoich rekach wiadze, jakiej od czaséw cesarstwa nie posiadal

|
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zaden szef pafstwa francuskiego. rie te wiad

stopniowo, w miarg utrwalania si¢ wnidwngﬁﬂtwic!?r:;mmﬁ
przekonania o jej skutecznodei. W jednym z ostatnich przemd-
wied uczynil de Gaulle aluzje do przyslogujacego mu na podsta-
wie nowej konstytucji prawa odwolywania si¢ w razie spordw
z parlamentem do opinii publicznej w drodze referendum. Trud-
na jest naprawa qemakm::]l w sposib Iq;n.lny i demokratvezny
ale to uprawnienie, porwalajgce szefowi panstwa znaledd wy"
cie z impasu przez oddanie sprawy spornej pod sgd namdd:
jest ch}-h{l w te] dziedzinie mhﬂ‘ni?ﬁcm najdoniodlejszym. Kio
wie czy nie na tej drodze rozstrzygnie sie sprawa Algieru, ostat-

nia koda na drod ‘rancii i wielki
m. na ze do powrotu Francji do roli wielkiego

Aleksander KAWALKOWSK]

Rronika angielska

CZY JEST ,BUSINESS" BY¢ POLAKIEM ?

S M'mrm sy dowsing sty Ostiucaiin
wyslaé iniyniera Anglika i intyniera Polaka. Mhdnpmmu:tﬂwnhu
2 wyrdinienia spakowali walzki, wsiedli w samolot i odlecieli. Gdy wyly-
:ﬁ-ﬂ:1m@:wnmt-ﬂhpdirhwhﬂahioplui.m
|ﬂ1|n|ﬂ!|| ;m!dun:-li sig u dyrektors soper-firmy samochodawey.  Dy-
rektor prayjql mlodych iniyn eréw bardzo uprzejmic — czgatowal kaws i cy-
h;tpﬂ.lﬂh‘mll[ﬂﬂ ..35"':;!:}“-- of course’ pie wi
od miego sig dowiedr.eé. Iniynier, kibry oprowadzal prayby-
:_An;rl:llpnflhru réwmiet obwychiwal ich bardzo nieufnie. AF w
mhulg?uh!yhdnﬁtﬁm:my&hdmmyﬂhw
kolo siebie diwigk rodzimej mowy. Od tego momentu wypadki
mﬂymw_ﬁm_we. Okazalo sig, e w fabryce pracuje nie
tylko setka polskich robotnikéw, lecz réwnied kilkunastu polskich inkynieréw
ta klucrowych stanow.skach. Nasz rodak 2 Anglii w przeciagu kilku godrin
hu&ullwu,ﬁhﬂuﬂ l:h:ulluq dowiedzieé | zakuopil dla swej Firmy
ielkiej Brytanii owe tajemmicze i skomplikowane aparaty pomiarowe. Na

u jednego 1 polskich indynieréw — ma kolacii u drugiego —
tymczasem jego kolega Anghik pykal fajke w botelu i kil w duszy na

Nastepnege dnia byla scbota | wywigzala sie nowa trudeeéé. Skrrynie
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z owymi mstrumentami trzeba byle zaladowaé na pocigg w godeinach wie-
cromych. Ale praepisy zwigzkéw rawodowych zabraniajy robotnikom fa-
bryki podejmowania si¢ tego rodzaju zajed w soboty i to w dodatku w s~
botg wieczorem. Anghk klgl i pykal fajke — a jego kolega a masz rodak
2 wiodzony swej tasie obrotnaiciy wywychal po kilku telefonach, e se-
kretarzem Twigzku zawodowego w tym okrggu jest Polak. . Wieczorek .
Mé; Bote | Czego nie robi sig dla krajana | Okazalo sic prry pierwseel

i, #¢ p. Wieczorek — podobnie jak nasz rodak mzynier — pochedn
ze Slaska. Udsielil wyjgtkowej dyspensy 1 cenne skrzynie odjechaly.

W Mowym Jorku, gdy cigiki bagai raladowano szczeil.wic oa statek
— nasi mlodzi iniymierowie waiedl w samochéd i pojechali ma lomisko.
Gdy Anglik zobaczal na rozbieini lnigcy samolot brytyjskich linii lotmi-
caych — odetchngl caly piessig | wikazujpe swemu polikiemu preyjscielown
flage powiewajgcy na masce samolota odezwal sig famtobliwie = , widzim
Stephen tego Union Jacka — to jui jest Anglia, tam kofczy si¢ polska

Nasz rodsk uimiechngl si¢ pod wysem i mic nie odpowiedzial. (W
czasie wojny syl w RAF'ie i nie zgolil wadycymego rafowskiego wisa
na wieczns rreczy pamigtkel.

Po chwili nasi miods intymerowie siedzieli jui w samolocie, kibry
Ilh:;i u]bkﬂ po rarbiein. Za mmi pmm! Nm Juﬂ: a pl:ld nim bwn‘t
se jqui welnisty Atlantyk. Gdy osigameli przepisang wysokodé — otwarly
sig drzwi od kabiny pilota i stangl w nich ofices — slusznej poitawy —
jakby powiedziala moja babks. Razucil bystrym okicm na pasaierbw —
uimiechng! sig i podszed] srybko do nasego indymiera rodaks. , Stefan —
mie pornajesz moie 7 — zawolal wycipgajec prawicy do bratenkiego
ufeisku.

Intynier Anglik wiedzacy obok wanibsl oczy ku bliskiemn michu

Ten epizod, kibry osiggngl juz dné range anegdoty — opowiedzial
mi ini. K. Gluchowski, szef referatu . propagandy i rekrutacyi”” Stowarzy-
szenia Technikéw Polskich w Wielkiej Beytanii, Bo jaki jest kardynalny
dylemat kaidege polikiege zawodowego stowarzyszenia na cbezyinie Przy-
ciggngé miodych. Stow. Tech. Pol. jest doskonale postawicey utyl:m -
licry kilkuset calonkéw — wydaje fachowy periodyk ma wysokim poziomie
pt. ., Technika i Nagka” — organizuje odeayty i dyskusje — jednym sk
wem przejawia zdrowy aktywnofé i dynamike. Ale mlody polski technik
ez intynier, ktéry ukodezyl studia w Anglii — odpowiada : ., To waystho
jest cacy-cacy, ale jestem jui crlonkiem hyt;nlhm instytulu zawodowego-
Przynaleinoié do beytyjskiego instytutu daje szereg kooksotnych wprawnie
i korzyici, ]lbdlkmtyiunm?u&miwmdumﬂmﬂr
mnwduweﬂur-mwm:ﬂtu.hmm"?

Otéii jest ,,basiness”. | gdybym tego . besinessu’ nie widzial, nie pisal-
bym toj notatki. Moie sig to na pierwszy Teut oka wydal .ovesstatement
ul!hnyw"—ll:?nlmrmuniﬂﬂquidwhdumimﬁdmﬁ.&r
nowiy migdre kibra swymi wplywami sigga szeroko, daleko i wy-
nkadlund&Phwldi—nm:hwmhinmﬁv_u dri
kinh—zwﬁ&m_miuﬁmwmmrw
Polacy zagramiczni sy solidami i wexynni. Nie leiy w niczyim imleresie —=
iidnpnmnhldpuﬂﬂd--hdmhpulﬁhhdnm—
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maé sig od polskiej migdzynarodéwki. Kontakty, stosunki, jamofci —
c_nh:uu_t w rﬁnnq mmz 12k uzdeolnienia i'd::h-. Miody

z driesigtkami inzynieréw, kiGrzy pracajy czgsto na wysokich stanowiskach
w driesigthach frm brytypkich. Mlody intynier Polak poszerza w ten

recied 3 - » -
-;uﬂ s _:;rjuimel olskich 83 pracownikami prze-

Mwmﬂﬁlwqmﬂw'ﬂﬂh
puistwowe] czy . ktérzy nie nalety do tadnych polskich sio-
warryized. Tym panom wydaje si¢ czgslo, ie polskoié to jest , liability”
1h_ﬁ.mulut_:ruqlhmwa£.hl¢mwrpdi.i:uu dvgaitarz
m.r:dmu?lkmhmdcilmihiendm&:ﬂu.miumho".-ﬁmit
dzil w duiej fabryce brytyjskiej dzigki popwciu szefa sekcji — Polaka.
W u:- przckonaniu  stowarzyszenia zawodowe majs najrealniejme
podstawy byts | majwicksze perspektywy prretrwania. Miodzi pamowie —
badicie Polakami... ond make most of it |

~ZAMKI NA LODZIE™

4 Whr:i:e ng, te tw. Tyfllmtmir. Rada Jednodc: MNarodowe; — do-
ey swego istnienia. Przyezyng berpoirednia kryzysu byla uchwala
Rady Centraine !“FE — domagajgca sig ,.usumigcia wazelkich powigzaf
t'l!ﬂ'_.l'ﬂﬂl:m . Obrosiey legalizmo — a witéd nich p. A, Ciotkosz —
alowick miewgipliwych zaslug 1 wiclkiego patriotyzma — sprowadrajy
zagadnienie, jak rwykle Polacy, do aliematywy : wir — przewdz. Innym

slowy w myil tej hilozohi albo sie jest legalisty, albo pro-refymowcem —

l albo sie jest za Rady Trzech albo za Cyrenkiewiczem. Tymczasem 0%

Polakiw na emigrach mie jest m ra Radg Trzech sni za Cyrankiswiczem.

_Dmm mieporozumieniem jest problem ,.pelitycenodci™ emigracy. Zwo-
lennicy legalizmu wwatajy, e utrzymanie polityernego charakteru emigracy
moiliwe jest tylko _poprzez kultywowanie | legalnveh”™ fikepi. W mown
przekonaniy — fikeje i polityka wykluczajy s wzajemnic,

Zastypieaie dotychczasowe; Rady Jed. Nar. smnajpcej |, tréjglowego’
erratr-prezydents — jakad luing konferencg <y komitetem stropnictw trudno
hﬂuhyl wnal za postgp. W rezultacie mielibvimy rade legalistyczng, &
Mmrﬁmwyywﬂluwmﬂm Narodowa | Rada
Politycznn. Istota legalizmu nie wyczerpuje sip w uznawaniu imiesznych pre-
tensj Rady Traech. lutoty legalizam jest w pierwszym rzgduie falizywe prae-
konanie, ze tzw. pattie historyezne — mimo uplywn lat dwudriests — po-
aﬁanﬁ:ﬂ*mwiPMuﬁwﬁujtﬂiﬂmt

monda jeszcre bardze) fike i komicroy ni | tytuly zwierzchnie™
Rady Trzech. . 23/
nk doroili ludzie. Tﬂ!ﬂhlwﬂﬁﬁm WFITMwW
lofci 1 wybordw. Sila klsbéw polityczaych bedzie wéwezas nleina od
toici wybsanych radnych. I'ym, kifrzy twierdzy, e tak zorgamzowane wy-
bory prrynioss rwycigstwo endekom — odpowindam : trudne ! Komunidei
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swalezajy ides wyboriw w Police wysawajac ten sam argument tza., de
wybory preynioslyby  zwycigstwe  cramo-podniebiennej reakeji. Tradno |
Nie meina byé postepowym za ceng odslgpstwa od demokracji — bo to
w ogéle nie jest zaden postgp. Autentyczny postyp musi r6if od dolu i nie
ma na o zadnej rady.

Prer. Ciolkosz w artykule pt. .. Zamki na lodzic™ na lamach ,.Orla
Bislego'™ wyrazil poglgd, #e wybory na emigracyi sy mrzonks, gdyi Zaden
ezef Egrebutywy nie bedzie mual na te impreze pienigdzy. Oté: w moim
przckonaniu pienigdze moie by sig zmalazly ale muialyby by spelaione
pewne warunki. Dofwiadczenie uczy, #e emigranci dajg prengdze na aktual-
ne, konkretne, prakiycmme cele. Szef Egzekotywy winien podaé do wis-
domoici publicznej jasny i xwigzly projekt ardynaci wyborcze (wraz z kon-
keetnym terminem), ktéea by przewidywala powolanie nowej reprezentacyi
wylgcrnie w drodze wyboréw, Innymi slowy nie dwa procent czy trzydmiedei
procent radnych wybieralnych, ale sto procent. Réwnoczeinie winno sig
utworeyé apecialey fundusz — calkowicie niezaleiny od Skarbu
Nazodowego. Pienigdze wplacane na ten fundusz moglyby by€ uiyte wy-
lgcznie i jedynie na pokrycie kostbw prreprowadzenia wybordw. No i na-
letaloby prreprowadzié wybory nmie tylke w Wielkiej Brytani ale we
wazvatkich krajach cuiedlenia,

Gdyby w przeciggu driesigeic miesigey — liczae od daty apelu —
nie wplynclo na fundusz nic, wrglednie tak aie wiele, e obliczone przez
komisjc wyborczy minimum nie zostaloby osiggnigte — wéwezas seef Egre-
kutywy miglby ze wpokojemn stwierdzié, iz wyczerpal wszystkie frodki, by
wybory przeprowadzié. Odmowa zlotenia koniecznege minimum oznaczalaby
bow.em, #e prevtlaczajaca wickszodd emigrantéw wyborami nie jest zainte-
resowana. Dopéki jednak nie przeprowadei sig tej préby niki nie ma prawa
twierdzié, ke wybory ma emigiacii to 43 .. 2amki na Jodzie”,

KOMENTARZE

W bardzo interesujgco redagowanym przez Andrzeja Manteuffla ,.Do-
datku Literacko Spoleczoym™ (..Glos Paolski' — Toronto) — ukazsl sig
dlubiry artykul poiw.econy prasie emigracyjnej. Spoto cennego micjaca
poiwiecil avtor charakterysiyce , Kultury™. Poniewai z , Kulturg”™ zwigzany
jestem od duiesigciu lat niech mi wolno bedzie sprostowal | wyjainié pewne
dodéd istotnie nicpororumien.a.

P. Manteuffel zarruca mi, #e zsczynam corsz cagiciej przemawial w
majestatyczne] liczbie mnogiej. obepmujge owym ..my” spoleczedistwo pol-
skie na emigracji. ieram ten zarzul jak najkategoryerniej. llekiof pusze
my", nie mam na myili ani narodu polskiego ani oimiu milionéw Polakéw
zagranicznych, tylko i wylgcanie kilkn oscbowy respél oKaltury™, Kaidy
2 crlonkéw naszej redakeiji korzysta z pelncj swobedy piéra. Nie wizysiko
co splywa 1 maszyny dnpm Londyficryka reprerentuje poglyd Redak-
tora cxy oKaultury™. Tym réinimy sig od prasy krajowe;. Padobaie
jak w periodykach angielskich czy — enakomta wigkszoid any-
kuléw drukowanyeh w ,Kulturze’ reprezentuje indywidualne i prywatne
"H, autordw i- na tym hwih" m’b’rb’h il-li:lﬂ'_l ..Klll'm" b’“’
émiertelnic nudna. Sq pewne piama na emigracyi, ktérych redaktorry kaddy
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artykyl murey urgedniaé x ,crymmikomi” — w rezultacie jednak pisma te
erytujy 2 dobrym tkutkiem tylke ludzie cierpigey na bexsennoif.

W pewnych sprawach zespdl naszego pisma wwais za stosowne wyratal
swy wlamg opinig. Wéwezas, Londyficryk — czy ktokolwiek inny przed.
Mtawiajac ?]._MM uiywa owego sakramentalnego ., my'", kibre tak uyhoje
.

Drugie niepororumienie dotyery tematyki religimej. P. Mantecffel w
omawianym artykule pisze m.m.: Kuoltura™ misla dotad tez swoje , tabu"
Byls nim religia 1 wizystkie zagadnienia 2 nig zwigzane, tak ideclogicrne
jak i orgamizacyjne. Nie istnialy w , Kulturze™ sprawy Koiciola Katolic-
kiego mp. w Police — mimo intensywnoici tego zagadnienia™.

Zdaniem autora wylamem od tego . tabu"" byl artykol o Piusie XII.

Istomie publicystyka katolicka jest raczej slabo reprezentowana na la-
mach . Kulrry", ale sie ormacea to bynsmaici, e wikamy (uwaga : besba
meoga 1) tematyki Wh!‘-iiﬂl:."- Ale zapywjp p. M — gdrie uw o
publicyici katolicey ? Publicystyki katolickiej ne miarg chwili nie widzimy
ani w Kraju ani na emgracji. Moina udtmbuld‘.lhhudmum;tqu
robié zarzut,

Ponadto ..Kn!lnn" poza driafem [literackim poruszs tyle zagadmied —
od politycznych, historyemych, hlozshemych, ekonomicznych, socjalaych po
dzial poéw.econy Poloniom rozsisnym po iwiecie — ie sily rzeczy nie mode
zbyt wiele miejsca poiwigcal sprawom religijnym, zreszts nie jest to nawet
hﬂlﬁm ze wagledu na sporg ilodé pism, wychodrgeych rarfwno na emi-
graci jak i w hlp:.‘ polwisconych wylgcenie tej tematyee. Poza tym p. Man-
teuffel zamiast stwierdzad autorytatywnie, te ,,w . Kulturie" nie istnialy
sprawy Koicioln Katolickiego np. w Polsce™ powmien przedtem prrecrytaé
chochy wydmmy w oku 1953, V Zesrvt Kmajowy . Kultwry™, poiwigcony
wlasinie poloienin Koiciola w Police,

LITWINI

Kaidego dma biorge do ek prasg emigracyjny oczckiwalem plomien-
nego antykuly w obronie braci Litwindw. Ale Polakéw zagranicanych mte-
suje tylko los ich wlamnej ambasady przy Watykanie. A przeciei to co spot-
kalo nas i Litwinéw — to 33 dwie rzeczy calkowicie riine 1 niepordwmy-
waloe. Polska nie jest jedng z sowieckich republik — kardynal Wyszydski
i hierarchia koicielna rnajdujy si¢ {chwalié Boga) nie tylko oa wolnaic: ale
i na iwieczniku. Ambasada polska przy Watykanie miala przede wazyst-
kim i ] stiiowy. W obronie tej placéwki ze strony
wladz koicielnych w Police nie padlo ani jedno slowe. Porycja Kardynala
Wyszyiskiego w Watykanie jest wyjythowa i trudno prypuicié by w tak
delikatne; mﬂmr whiew jege radzie,
mnperializm wﬁg&.ﬂum—hh&mh—ndﬂhnd &uy-
l;;;hl:‘ Zachodu i iwiata. Colnigcie uznania poslowi li i

niew
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wyniku zwycigstwa Stalina nad Zachodem. A ko wie czy nie i w Chi-
nach Ludowych, gdzie jui powstala schizma,

W wypadku Polski moina sobie wyobrané, ze ambasada przy Waty-
kanie wtrudnials pormalizacie stosunkiw pomigdey mgdem warmrawskim,
a hicrarchiy koicielng w Police. Podkreilam — moina sobie wyobeazié,
gdyi de facte nic nie wiemy o treici rormbéw Kardynala Wysrydskiego
2 Papiciem i wysokimi dygnitarzami admimistracii watykadskiej, 90% ka-
tolikébw polskich mieszka w Polsce | oczywidcie ich interesy sq gléwng
trosksy Watykanu. Leex jeieli chodzi o Litwe to analogicrne dommiemama
odpadajy. Kodcibl Katolicki ani dzil niczego nie zyskal ami mic poprawnl
swych jutrzejseyeh perspektyw likwidujge poselstwo litewskie. Przeciwnie,
pooibsl caysta stratg, kiérej nie réwnowaty abuolutnie fadne korzyiei.

Nie jest wykluczone, de posel litewski padl ofiarg decyzii colnigeia
uznanin Doktosowi Papés, Jeieli postanowiono — z takich ezy ionych
przyczyn — cofngé wmanie ambasadorowi polskiemu, trudne byle, powe-
fujgc wi¢ na technikalia prawnodyplomatycane. wezynié wyntek dla posia
litewskiego. Niewatpliwie sprawe poltkiej ambasady meina bylo rorwigzaé
insczej. Np. amb. Papée na skutek sugestii Kardynala Wynrydskiego —
poparte] reeczowymi argumentami — bylby z caly pewnoiciy podal sie do
dymisji. Wéwezas zamicrzony rezultat zostalby osiggmigty i mie byloby
potrzeby cofania uznamia poslowi litewakiemu.

Rola Koiciola w Polsce od wiskéw nie ogramicza sig i nie moie sig
ograniczaé jedynie do terylorium polikiego. O tym [akcie trzeba pamigted
dzif bardziej mi kiedykolwisk.

AULTURA™ W OBCYCH JEZYKACH

Ma emigracyi napisano setki przewadnie nudnych ale za to kilometrowych
srtykuléw na tematy federacyine. Wyjgtek od rej federacymej reguly usta-
nowil mistrz Zygmunt Nowakowski, ktéry wyrnal kiedvi z rozbrajujacy
sEcrercéciy, te wiogdw swej ojceymy wrlceyt mote na paleach jednej reki
Miemey, Rosjanie, Cresi, Ukraificy a ko pigty to jui nie pomeg. Ci sami
panowie, ktérzy pisali o , Migdzymorzu™ 1 o rwigzhu federscyjnym majy-
cym objaé narody miedzy Baltykiem a Momem Crarmmym — pigtmowali
. Kulture™ za kaidy prryjazny gest pod adresem Ukraidedw,

Z projekibw federacyjnych — chod idea jest pigkna — nic nie wyszlo,
bo kokiem wstepnym na tej drodre, pomijajgc warunki sytuscii Tewngtrenej,
jeat wrajemne zhlizenie, MNiechgé, merzadko nienawiié, radawnione kom-
pleksy podejrred | mieufnofei — realadows? moze tylko aktywna dobewm
wola i cierpliwa praca jedoostek.

Ma emigracyi nie zrobwono wicle w tym kierunku, W Knju sastawienie
prrecieinego ohywatels do Ukmificdw, Crechéw, Litwiniw — porostawia
bardze wiele do dvczenia. L JKontra™ Jégeta Mackiewicza wydana w Bi-
bliotece . Kuluwy' — w pewnych kolach w Police wywolals oborzemnie
poniewat autor ujgl sig za krywds Kozakéw.

Podeymujsc obcojgzycme wydawnictwa . Kaltora”™ w ramach swych
matliwoici peagmie cxynmie wipdldrialadé w procesie zhlizenia pobratym-
caych narodéw. Jako pierwsza ksigika z tej serii wkazal si¢ poemat Jézcla
Leobodowskiege pt. ..Pieif ¢ Ukrainie” z réwnoczesmym prrekindem na
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wzyk ukraifski Swiateslawa Hordynskiege. Duiym wydarzeniem historyce-
nym i literackim bedzie niewatpliwie ..Rmr:ellnnwg)&md:miﬂ". Jeut 10
tom okolo B00 stromnicowy cbepmujypcy utwory (poezja, proza, dramat essej),
cxterdriestu najwybimicjszych pisarzy Uksainy Sowieckiej 2 okresu 1917-
1933, w opracowsniu J. Lawryneski. Poniewai pisarze ci w wigkszadci
zostali zlikwidowani, a dziels ich sy zakazame — antologia wydans proex
wKultwe™ bedzie dla czytelnikéw wladajgeyeh vknaifiskim, o przede wazy-
sthim dls eamych Ukramicéw, prawdziwym odkryciem nieznanej Ukrainy.

W tej samej serii okaiy sic w Bibliotece . Kaoltury™ 5
Marka Hlaski w przekladzie na jeryk czeski.

Warno mote przy okazji wspomnief, ie ramierzamy w majblibszym
crasie co kwartal drukowsé w |, Kulturze” obuzeme streszczenie w jezy-
kach angiclskim 1 francuskim, by umoiliwié cudzoriemcom interesujjcym
sig polskimi sprawami zaznajomienie sig ¢ gléwoymi artykulami politycznymi,
mod.m,ui i litesackimi, kidre ukazujy sic na lamach naszego micsiger-

Jak widzicie, drodzy Caytelnicy — program przed nami nie waski.
O stagnacie i jalowodé nikt nas chyba nie posgdzi.

LONDYRCZYK

WYSYLAMY DO POLSKI
oa zlecenie krewnych i znajomych z zagranicy

MASZYNY DZIEWIARSKIE
oraz szereg innych artykuléw, jak
maszyny i narzedzia rzemieélnicze itp.
Wysylamy towary wysokogntunkowe
— i po miskich cenach hurtowych —

Piszcie jeszcze dzid do nas po blizsze informacje
C*WIMEX™
Solothurnerstrasse 15, BASEL 2 (Suisse)

KONKURS Z NAGRODAMI
NA PLAKAT
POLSKIE] GALERII SZTUKI

laformaceje:

M. B. GRABOWSKI EXPORT IMPORT, Ltd

J?S, Draycott Avenue, London S. W. 3, (England)




Sprawy i troski

W Glasgow czy w
Glasgowie ? '

Londyn nie budzi watpliwodci : dwaj panowie, ktbrzy piszy
w ,,Kulturze'’ [nry 131-133) o Polakach w Szkocji, mieszkajg
niewstpliwie w Londynie, nie w London. Ale przyjechali do
Glasgow | wyjechali tei z Glasgow, zostawiwszy tam zresaiy
po sobie jak najmilsze wspomnienie.

My zaé, ,,tutejsi’’ z przeproszeniem, mieszkamy w Glas-
gowie, wyjeidiamy z Glasgowa i wracamy (z prr:znunnoénq‘!
nawet z Londynu i Edynburga !) do Glasgosra. Tak jak mogli-
bysmy wracaé do Krakowa, Lwowa czy zgola Ojcowa. 5

Innymi slowy — wyraz , Glasgow™ jest dla nas spoloni-
zowany. Stal si¢ rzeczownikiem swojskim prawie...), odmienia-
nym wedle zasad polskiej gramatyki. Inacze] snad dla londyticzy-
kdw, 'najmniej niektérvch, Ta zasadnicza rdénica w stosun-
ku — jakby tu rzec? zwyczajowym ? uczuciowym ? w kazdym
razie opartym na codziennym obcowaniu — lezy prawdopodob-
pie u podstaw zasadniczych réwniei nicporozumied pomigdzy
nami a piszacymi o nas gosémi z Londynu. Co innego niescisloscl
faktyczne, ktdrych niestety nie brak w artyvkule pp. Czaykow-
skiego i Sulika ,,obrabiajgcym’’ Glasgow (,,Kultura', nr 31/133;
nawet prostujac niektbre szczegély, np. dotyczace T-wa Przyja-
ciél Kultury Polskiej w n-rze 12/134, str. 154, nie unikajg auto-
rzy dalszych niedcislodei). Te gotdw bym byl PﬂtiPi“ﬁ'rm’
momentom zwigzanym z mottem do niniejsze] notatki. Céz, mio-
dodt ma swe prawa, zwiaszcza gdy jest tak rawdziwie, tak uj
mujgco sympatyczna jak w danym przypadku. ;

Ale sympatia sympatig, a prawda wdy — magnus amicus
Plato itd, Totez niech mi obaj mili i mlmmmld::m
niewmquﬂ'e,imniews:yﬂhwichciekmm
artykule trafia mi do przekonania.

1

tie ma
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Zacenijmy od grreczne] wrmianki o pokoju, w Y
zaszczyvt — jakze kritko niestety — r;:uémd*obuk;g;}dz.mm-
»wWehodzge do dufego, skromnie ale ezysto (ha!) ut
manego pokoju rzuca nam si¢ w rz - : i
nie wi-clzll:?:-a: potli ksigzek iqmgdﬁliumlr},ﬁ' gt Sl
Hm... Wolalbym oczywidcie poprawniejsza skiadni i
wrzecz’’ przecie weszla do pokoju, jakby w-uln:?nlu : ‘:'I::""}-;*;::
ldﬂt!iil‘. jeno moi mili godcie... {ale iluz to dzid naszych, nawet
wybitnie utalentowanych, poetéw i pisarzy dba o po raw i
szczyzng 7). Gdyby moi godcie zecheieli faskawie mfmngn in-
nych pokojéw i moze z kolei zawgdrowad do garazu, ujrzelib
w nim nowy i ,szykowny’ (str. 74) wdz nienajgorszej ma.rkf
wiisnoéd,.. autentycznego inteligenta polskiego, z tutejszym ,ui
co prawda dyplomem. W najblizszym sasiedztwie naszego domu
mogliby odwiedzi¢ przynajmniej trzech innych réwnie ,,pelno-
prawnych' inteligentéw szczycacych sig posiadaniem pigknych
aut. Wszyscy ci panowie znalezli zatrudnienie zgodne na ogdt
2 ich specjalnodciy. A przecie nie wszyscy polscy inteligenci
Mmieszkajg w moim najblizszym sgsiedztwic ! A przecie s3 tu i tacy
inteligenci, ktdrzy nie mogac znale?é pracy w swoim zawodzie
potrafili jednak na innej drodze zdobyé dla siebie samodziel-
nost finansowy, choctby wiadnie jako ,,wlasciciele rdinego ro-
dzaju przedsiebiorstw™ (8o). Czyiby wige prawde zawieralo zda-
nie, w ledziane rresaty ostroinie w formie przypuszezenia,
ze inteligent polski, niczeli tu istnieje, to mieszka pewnie w ja=
kiejé ciemnej, okopconej kamienicy, na poddaszu; zyje prze-
szlodcia i z utgsknieniem spoglada czy to w kierunku dynbur-
ga, czy Londynu, gdzie czulby sig o wiele lepicj”’. Przytoczone
pl‘zykjnd]'s] {am ":wT?F‘ przecie wybrane na chybib-trafil) nie dwiad-
0 sl )'"" egzystencji tutejszej inteli i ie
mh _pp. Czaykowski i EulilcJ .dymﬁ?e l— jal:g':i':llq p::s&k;g
hie (ja nie slyszalem) — .0 jakimé oficerze, kiéry zajmuje sig
Zbieraniem niedopatkdéw na ulicach™, to czemui zapominajg nie
ko o ,srebroej brygadzie”, o ktdrej istnieniu dowiedzialem
Sie z ich artykulu o Edynburgu, ale i o znanych im z pewnoscia
y nifli nidej podpisanemu ,,przyszywanemu” londydezykows
I'ﬁ!l"t:l'.m licznych wypadkach wykonywania ,,najnizszych’’, écidlej:
laymniej przyjemnych prac przez sethi inteligentéw polskich w
ndynie. A co do tesknych spojrzen w kierunku Londynu Lm

Iwlaszcza Edynburga, ciekaw jestem, na ich zwi

Uparta jest wzmianka o nich ? Ja ich stad nl::ﬁ i
. Pp. Caaykowski i Sulik pisz : ,,Glasgow nie jest odpowied-
miej dla polskiego inteligenta. ...Nie ma tu atmosfery,
e Srodowiska w rodzaju tego, jakie istnieje w Edynburgu’’
% wemigracyjoym Krakowie', jak go nazywaja (str. 81). S3
stwierdeenia stanowcze; bezpodrednio dalej nastgpujace wy-
Wady sq juz mniej kategoryczne (niestety mniej tez jasne), jakby
*dradrajgc chwalebna ost autordw w wyciaganiu zhyt
Podpiesznych wnioskéw.
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Otéz prawdj jest miestety, ze o pracg w zawodzie wlasnym
lub zblizonym jest tu ,,inteligentowi’’ obeego pochodzenia trud-
no. Czyz jednak Glasgow jest pod tym wzglgdem jakim$ upo-
dledzonym wyjatkiem ? Tak prsecie jesl w calej W. Brylani
z Londynem wlycznie., Autorzy w tym jedynie sensie mogsg
mie¢ racjg, e Londyn — i chyba tylko Londyn, bo jui nie Edyn-
b-u‘rs ani inne odrodki miejskie zardéwno w Szkocji jak i Anglii
z Waliz — poza ,,wlasnym™', angielskim, ma doi¢ pokainy pal-
ski ,,rynek pracy'’, mogacy wchiongé pewng liczbg osdb k-
tujacych na jaki$ rodzaj ,,pracy przd biurku'’. Jak widzimy
wiec, i ten moment nie uposledza pols ic&: Glasgowa w pordw-
naniu z innymi skupiskami Polakdw w W. Brytanii — z jedy-
ui:\n wihtklem Londynu. Skad tedy u pp. Czaykowskiego 1 Su-
lika takie nagromadzenie czarnych barw, gdy mdéwia o polskim
Glasgowie ? Chyba uniesieni poetycks wenj przenoszy nah ce-
chy ,,niepolskiego™ Glasgowa, Glasgowa tout court, ktdrego

liptyezna niemal wizje (och, ci poeci 1) dﬂﬁ na str. 67 i6s.
iby obaj panowie poza tym, co tam opisitjd, nic nnego
istotnie w Glasgowie nie spostrzegli?

Owszem — cod jeszcze, i to zupelnie stusznie (chof méw
2 koniecznymi poprawkami !). Piszq bowiem dalej na tejie str. 68:

nwiAle Glasgow jest miastem fascynujgeym kr. moje)
nie tylko swoja brzydoty i rozpusty (?!), nie tylko swym multi-
n m akterem i grong tajemniczofciy przestgpezegod
underworld's — to sa cechy prawie kasdego w:.gf_rchu porto-
wego miasta’ (a wigc jednak... nasilenic grozy apoka iptycznej
zmniejsza sig — te swoje cechy dzieli Glasgow z , kazdym &::
wie'' wielkim miastem portowym, a ktdrei tu wigksze nad
dyn?). ,,Glasgow jest takie miastem szalenic dynamicsnym
(znéw podkr. moje), ambitnym i dumnym®. (Ma z czego ! Tra-
dycja ! Ludzie, ktdrzy stad wyszli 1). ,,Jakzez z gory patrzy sig
tu na snobistycsny, anemicsny (p. moje) Edynburg. I to ma byé
stolica Szkocji # Stolica Srkocji powinien by¢ Glasgow"'.

Tym razem duio trafnych spostrzesen — i to siggajacych
sedna rzeczy, zndéw tylko ze zbedny prrzesady co do owej prze-
stepczodci i ,,rozpusty’” (1). No i co do tej brzydoty, Pewnie,
pewnie, dufo w tym prawdy, ale przecie nie cala prawda. Na-
wet w samym Glasgowie nienasveony Moloch businessu nie
zdolal jeszcze wehlongé calego naturalnego prekna doliny Clyde'y
u ujécia tej rzeki, a tui poza miastem ? Prosze mi ws azad ja-
kiekolwiek inne wielkie miasto w W. Brytanii, skad tak hatwo
jest sic rmalefé ,,na lonie natury", i to urzekajaco picknej na-
tury. Stad cala Szkocja z jej Highlandem stoi przed nami otwo-
rem, zwiaszcza najpickniejsza wiadnie jej czesé zachodnia. Z

{1) Rozpusta w Glasgowie i w Londynie ? | Panowie, nie znacie swegt
wminsts lo cocrnicheych drielicach East End'u, kubek w kubek jak pewné
czgici Glasgowa, ja mg Panowie calkiem zapommal 1) i d\:u'a.l‘trti
w nim przed amatorami rozpusty — and | mean rozpusly | — moiliwokei. Oczy-
wikcie mogy Wam tego tylko pogratulowaf, ale tei | prypommiel (wiel®
na ten temat obrady w parlamencie.
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wdzigeznodeia rnalazlem w artylule wy_mzv vznania dla Loch
Lomondu (godzina drogi ,,busem’’ z centrum miasta, nawet
gdy si¢ nie ma wlasnego wozu). Prawda, pigkne to i pieknie
polozone jezioro, ale czymic nawet ono w pordwnaniu z calym
tysijcem miejsc w tym czarujgco pigknym kraju.

—_—

yesssenenen K omiECiE polnej rddy,

Dseikiej résyeski sskockiej, co mie szuke miasta
Wirdd ssarych skal nad morzem pochmurnym ‘ﬁ’.!"ﬁ-f-‘-ﬂ
Dia kogos, kio w samoinej kocha sig podrézy,

Dla {mialka, co mie Ipha sie gromu i bursy

Na fcietkach miedosigpnych, kogo i miewiasia
0d wldcsegi nie wslrsyma, ni slawy omasta,
Ni statek, co poglowiu rozsqdnemu plusy.

Nimem cig ujrsal, snalem 5 legend twego kraju,
Prawde monwily : ciched, skromne, mqﬂcgkwim
I... sa pierwssym wejrzeniem lamiess meinym serce...".

llez tu onego kwiecia, doslownie i przenoénie. Céz dziw-
fego, Ze meine serce tego i owego sposrid :abiqkanyn:h tu w
burzy dziejowej rycerzy Najjadnicjszej uleglo czarowi, choéby
potem zamieszkaé wypadio... w Glasgowie.

A Glasgow zyje ! Piszecie Panowie o polskim Glasgowie:
nNie ma tu atmosfery, nie ma drodowiska w?':llndz:;u tego, jakie
istnieje w Edynburgu’. Alez — z calym szacunkiem dla Iild;n
burga i jego &rodowiska — my weale nie jesteémy spra i
jego atmosfery : & chaque seignewr son honneur ! ie pozo-

burgowi, skoro mu dogadza : niech si¢ kazdy
k mawial niezapomnianej w Polsce
telkim.

W Glasgowie mozna bodaj czué sig bardziej wol iz
gdziekolwiek ig{iﬁ:i:? tym wolnym krt;:'f moina éljrﬁ —nre?ii ::
zawsze z moiliwosciy wigczenia sig w dynamike miasta, to
przynajmniej odezuwajgc ja dokola siebie.

. Z mozliwoscia wigczenia si¢ w dynamike miasta... W
mi sig, #e jedli gdziekolwiek w miastach "UEF Brytanii p’?ﬁhn

dostepne dla bysza z Polski, to wladnie w Glasgowie przede
wazystkim. rid wszystkich skupisk polskich w tym kraju

lutejsze ma chyba w najmniejszym stopniu charakter ghetta.
znacznej mierze (choé nie caiknmclplﬁmzy sig to

ne podk. ym przez pp. Czaykows i Sulika ,,multina.
fodowwm'' skladem tutejszej ludnodei (nie jest to catkowicie $cie
sle : TIrlandezycy, jaco najlicznie] odlam ludnodei

Raplywowej miasta, juz w drugim pokoleniu staja si¢ przewas-
fie Szkotami ,,z krwi i kodci''); tlumaczy sig tez l:r':Enie preez

by panéw zauwaionymi eechami glasgowian : obejicia
Przyjazng zyczliwodog i uczynnofeis. G
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Pisza pp- Czaykowski i Sulik : ,,Jest tu takie grupa b. ofi-
cerdw... ale rrzecz charakterysiyczna, odréiniajgca Glasgow od
Edynburga, nic oni nadajg tu ton’ (81). Prawda. I nieco dalej :
o Starsza inteligencja polska na ogdl niechetnie bierze udzial w
#yciu spolecznym : odgrywa tu rolg baricra klasowa (podkr. mo-
je), cigzkie warunki materialne, cz¢sto zmeczenie’’ (82).

Tu musielibydmy sig wreszcie Puruzumiec. Operujemy cit
gle terminami ,jinteligent’’, ,.inteligencja’’. Kogdi to jedna
mamy zaliczyé w poczet owych , inteligentdw 7

Z problemu tego zdajy sobie oczywiscie sprawg autorzy
omawianej pracy, ale nie rozwigzujg zwigzanych z nim trudno-
dci. Poprzestajy na stwierdzeniu, Ze mdwig o inteligencji W
sensie klasy, nie w sensie 1.Q." (nr g/131, str. 108).

A tymczasem ,,atmosfera’ otoczenia, $rodowiska robi swo-
je. Tu, w W. Brytanii, termin , intelligentsia”™ jest, jak wiado-
mo, malo znany w szerszych masach; uzywa sig go w publika-
ciach z zastosowaniem do niektdrych innych krajéw, m. inn.

lski, ale w pierwszym rzedzie Rosji : Russian intelligentsia —
okreélenic czegod specyficznego, co tu wyglgda na produkt
egzotyczny. A s 2

I diatego mdwigc o ,,inteligencji’’ glasgowskie] autorzy
nie s3 (bo nie mogy — nie 2z ich winy) by¢ scidli. Kogokolwiek
zaklasyfikujemy jako ,inteligenta’ wed uiywanej] w Kraju
terminologii — czy to osoby z dyplomami wyzszych uczelni (co
w takim razie zrobi¢ z Zeromskim albo... z Pilsudskim, ,.nobili-
towanym'’ do ,,inteligencji”’ dopiero doktoratem honorowym?),
czy z tzw. wyksztalceniem drednim, czy wreszcie s Pracows-
nikdw umyslowych', z ograniczeniami zaleinym od rodzaju
wykonywanych przez nich czynnosci lub bez takich ograniczed
— wszyscy oni, jedli wydarzenia dziejowe rzucily ich do W. Bry-
tanii, natrafili tutaj na grunt dia siebie obcy. Na gruncie tym
o moiliwodci kontynuowania przez nich wykonywanej niegdys
w Kraju pracy zawodowej a raz na za ]dﬁ' mi
wz‘ tki, decydowa¢ przynaleinoét ich do tak czy inacze) pojete]
,Jlasy'’ inteligencji. Decydowad o niej odtad mialy, obok de-
kretdw przemoznego ,,losu”, ktéry ich tu rzueil, ich osobiste
kwalifikacje zawodowe, a zwlaszcza ich rodzaj podlegajacy wa-
haniom popytu na nowym rynku pracy (stad m. in. stosunkowe
uprzywilejowanie lekarzy i czedciowo inZynierdw).

W zwigzku z powyiszym ,.atmosfera’ czy ,klimat’”, w
jakich znalazla sig ,inteligencia’’ polska w Glasgowie, nie sg
zasadniczo réine od ,atmosfery” i ,klimatu’" w innych czg-
éciach W. Brytanii — z Iz‘adnym tylko zastrzeieniem. Kto czyial
pwasnie studia amerykanskie A. Hertza w ,, Kulturze”, zrozw-
mie mnie bez trudu. Glasgow ulegl w stopniu bardzo duzvm,
moze najwigkszym w W. Brytanii, ,,amerykanizacji'’ Zycia spo-

jest to zrozumiale, jedli wzigé pod uwage jego skiad
Indnodciowy). Nie na tyle moie, Zeby sig tu oplacalo rezygnowal
z ,posady’’ nauczyciela na rzecz znacznie lepiej oplacanego
zawodu szofera (jeden z przykladéw u Hertza), ale na tyle, zeby
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zamiast ngdznie wynagradzanej pracy ,.clerka’ (a wige ,,inteli-
genta'' ?) wzigl znacznie lepiej platng prace fizyczng.

Czy pelnoprawny inteligent (w sensie dostatecznie wysokie-
go poziomu kultury umysiowej) podejmujacy sig takiej pracy
przestaje by¢ ,.inteligentem 2" W sensie , klasowym'' moze tak;
w sensie istotniejszym i glebszym, zwigzanym z naloksnalmﬁ
Zycia intelektualnego i psychicznego jednostki, 2 pewnodcia nie.

_Tym bardziej nie, ze mozliwosci ksztalcenia sig i doksztal-
cania zawodowego, 4 w zwigzku z tym i ,,awansu spolecznego’’
stoja tu dla wszystkich chetnych otworem. Nie na préino wielu
wybitnych ludzi, twérczych w dziedzinie nauki i techniki, wy-
roslo z tutejszych ,,nizin" (bez cudzyslows — w sensie n
materialnej). A i dzis, gdyby pp. Czaykowski i Sulik rﬁzri
szczgicie, jak niiej podpisany spotkaé tego i owego sposréd
tutejszych ,,pracownikdw fizycznych™ i ze zrozumialym zdzi-
wieniem odkry¢ w nim cziowieka o wysokiej i samodzielnie na-
bytej kulturze umyslowej, ie nie zawahaliby si¢ z przyzna-
niem mu , dyplomu’ inteligenta.

Bo — parafrazujac Goethego — Glasgow to miasto wielce
osobliwe. I nie nalezaloby chyba , kolonii polskiej"" rozpatrywaé
w oderwaniu od jej miejscowego podioza. T!:.;n'nit. O Miejscu osie-
dienia przybyszéw z ,,egzotycznej” Polski w jakimé olbrzymim
procencie decydowal rzadzqcy cala wedrdwka wyrwanych 2 ich

by mas moiny przypadek. Smier¢ w Katyniu, nad Leng
enisejem, w kidrejs z najwstretniejszych katowni niemiecki
— wieczyste] hafiby naszej cywilizacji; beznadziejne dogorywa-
nie w jakims niemieckim obozie dla ,,dipiséw’’ — tyle bylo tych
przeréznych moiliwosci mﬁe nie zaleznych od naszej woli
orientacji, sprytu, zarad i, odwagi, sa nawet gmimu'l
przewidywania. Ale jednak w wyborze micjsca osiedlenia na
:lu::ml:.uﬂﬂ md';clﬂ::t Juz p by!n.”w jakimé procencie gral tez

zaj . ru naturalnego’’ i wiasne] decyzji ocala
z kataklizmu emigranta. - fego

Myile, Ze gre tego wladnie czynnika da sig zaobserwowaé
w charakterze gromad polskich i ynu (w stopniu najslab-
szym, jako siedziby b. wiadz, naturalnego magnesu i najwigksze-
go rynku pracy), i Edynburga, i Glasgowa. Jedli pominaé bierny
osad pozostawiony w postaci ludzi wykolejonych moralnie i...
starszych ,,inteligentéw’’ nie mogacych (.,Zyje przesziodcia®’,
str. 81) zapomniec i przeboled utraty swego klasowego praywi-
leju, Zywy rdzed kolonii glasgowskiej mozna by okredlié termi-
nem u?:m powtarzanym w artykule Z. Jordana w tymie (133)
D-rze |, ultury" : ,, Bezkl spoleczefistwa nieegalitarne-
Bo”. Stad wzmianka o ,barierze klasowej” rzekomo dzielace]
tutejszgy inteligencie od reszty rodakdw traci wlasciwie sens, jak
Stopniowo traci sens w ogdle operowanie terminem ,.inteligen-
€ja" w odniesieniu do przysilych form rozwojowych spolecz-
nnin' polskiej osiadiej w tym kmju. Trudno wice byloby tez
Méwié o rzekomym trzymaniu sig .inteligencii’ polskiej w Gilas-
Bowie na uboczu od #ycia spolecznego (str. B2). Jedli chodazi
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o poszczegdlne jednostki (w mieniania nazwisk przez caly czas
dwiadomie unik]am} 2 dy:ﬂuﬁmmi uniwersyteckimi lub rdwno-
znacznymi, to spotykamy je tu zardwno w grupie oséb biorg-
cych udzial w Zyciu spolecznym jak i w grupie innych, stronig-
cych od niego (z réinych wagledéw, ale z pewnoécig nie ,,kla-
sowych'' gléwnie).

Bo jeszcze jedno nalezaloby mieC na uwadze mdwiac o specy-
fice tutejszego spoleczenstwa polskiego lub... juz tylko polskie-
go pochodzenia. Wyjatkowo moie znacny w nim odsetek sta-
nowia ludzie — rozczarowani ? lepiej moie : zawiedzeni. ,,Inte-
ligent" czy jego rodak ,,nicinteligent”, ktdry tu osiadl skuszony
wdzigkami takiej lub innej szkockiej rézyczki albo innym zgola
alegajac impulsom, sy czesto ludimi, ktérych bardzo zblizyly
wspélne przeiycia, a te z kolei przyczynily sig do przewartodcio-
wania w ich éwiadomoéci rdimvch wartodci przedwojennych. Jako
produkt koficowy tych przezyé pozostal pewien wspdloy w nich
osad — niecheci ? zalu ? pogardy ? przede wszystkim gigbokiej
nieufnodei do dawnych pnﬂl‘t]}'cm_vch i spolecznych, a nade wszy-
stko moie wojskowych autorytetdw. Osad to niebezpieczny 7 —
moze (nie darmo , teren’" glasgowski uchodzi w oczach dzias

" gpoza niego za ,,trudny'), ale chyba i nie pozbawiony
wartodci 7 lle ie zauwazylem ostatnio, iz ten i 6w z chadzaj-
cych luzem rodakéw (o samym istnieniu niektdrych dowiaduje-
my si¢ dopiero po jakimé crasie, nieraz prezygodnie) po zdobycie
,,bez niczyjej taski” mniej lub wigcej solidnego materialnego

ntu nogami nawiazuje ponownie kontakt z ,.gmmﬂ;

b wraca wrecz na jej fono. A nabytkéw tego rodzaju nie
zaloby lekeewasyd.

Bo niemalo tu luodzi mys h samodzielnie i... Zyjgcych
samodzicinie, wiadnie bez niczyjej laski. Znaczna ich crpéf
jest krytycznie, czasem z jaskrawo przesadnym krytycyzmem
nastawiona do przedwojennej rzeczywistodci polskiej. Znacrog
tez ich czedé cechuje pewien swoisty radykalizm, rwiaszcza spo-
leczny. Myéle, e ci podpisaliby si¢ bez zastrzeden pod pewnymi
sformulowaniami ,, Kultury'® (Mieroszewski) dotyczacymi obee-
nej polskiej rzeczywis — przyjmujac dokonang w Polsce
rewolucje w takim zakresie, w jakim byla ona wrewoluciy” pol-
ska a nie obcy, marzucong narndowi przez liczniejsze hnzrﬂ
lub wyiszg sztuke dyplomatyczng kontrahentdw blizszych i
h

Pozyskanie tych ludzi przywykiych do oddychania wolnodcia
+ do samodzielnezo myélenia dla przyszlej rzeczywistodei polskie]
byloby rzecza wartj -

+

Jedli catoéé przygotowywanej do druku pracy o Polakach
w Szkocji bedzie obrazowala Zycie tutejszych Srodowisk polskich
tak, jak to w stosunku do Glasgowa czyni trzeci z
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w ,,Kulturze' fragmentdw, prosi si¢ ona niemal
Obserwacje z lotu ptaka. Lecae widzi sig wm'l:::r;ll‘li‘:: n?t ﬂ?&lﬂo
dokiadnie; slyszy si¢ szum byle maszsyny thukagcej kamienie, ale
nie ::wsu pracowity warkot setek precyzyjnych obrabiarek.
utorom, zwazywszy czas, jakim rozporzadzali, moge tylk
mrulmmﬁ szybkodci orientacji oraz bystrodci, a nieraz i fmf'i
oberwacji. A]L nie n‘!tdl oni # sobg aparatu fotograficz-
:egu_ km:?rumm.hma lotnikom &cisle utrwalenie szezegoldw
czasu mueli stanowczo sa malo, jmnigj rwacje
frodowiska w Glasgowie. IR RIS A o %
W polskim Glasgowie dostrzegli pewng niczwyklodé
cesdw _mz?uiuwych {brawo ! jak na dwa dni..,}fw:h nie Ei;u-ﬁ
w stanie (niedostateczny material) przedstawic ich w pelni i prze-
konywujgco. Brak aparatu fotograficznego (notatki na goraco ?)
sprawil, ze zbyt wicle szezegélow faktycznych zapamigtali nie-
dokladnie, skad niescislosci. Te, chotby drobne (wiekszodé)
rzucajy sie w oczy r.:zyttlnikuwi miejscowemu i podwazajg m:
mc nicslusznie, jego zaufanie do wartodei calej prnt;r.’ ma
a sprostowania ich tu zabralaby zbyt wiele miejsca, ni
Pﬂdeimum 1€ pm'eftng i.zl-dn % o
utorzy, smaé $wiadomi niedociggni i ich #rddia
(braku czasu : nie usprawiedliwia on niecEé mmn:mkmh miej-
scami occn poszczegdlnych osdb wymienianych z nazrwiska we
wszystkich trzech fragmentach), apelujy do czytelnikéw o spro-
dnmju aa V. nL:fI‘Y do R:daliiccm. Apel ich, jak zwykle tego ro-
pele, odniesie w najlepszym razie czgéciowy tyl

tek. W interesie podjetej przez m{h pracy lezaloby s’tu:.nn:r - ﬂ
rygowanie mgtcrmzttunﬂll uzupelnienie go. Praca obu autordw
mimo moje nieco iwe motto i shuguj i
e e na wstgpie, za je na taki
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Jedyny wyjatek czymie w zwiszku 2¢ wrmianky o doktorze
— mie Lomnickmm, ; n;lnieu:::ﬁ[_ I Lo

W Londynie zatrzymaj sie
w0 Polsko-Szhockim Hotelu

" STRATHCONA COURT "
twl. C.C. Sleriskowie).
Restamacia — w pokojach ciepls i zimna woda, radic i telefon. —
198, t::m-n----:'t n;aﬁul..mamh &ms,wm tel. FREmastle 7878-9
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Kronika kulturalna

Polski Slownik
Biograficzny redivivus

Kiedy z poczatkiem roku 1935 ukazal si¢ pierwszy zeszyl
Polskiego Slownika Biograficsnege, bylo to wielkie wvdarzenie
w nauce polskiej. Odrabiala ona w ten sposob jedny z najcdot-
kliwszych zaleglodci. W opracowaniu slownika bingraficznego
ubiegla nas znaczna wigkszodé naroddw curopejskich. Na pree-
fomie XIX i XX wieku slownik taki stal si¢ podstawowym instru-
mentem pracy historyka. Historyka w najszerszym znaczeniu
tego slowa. 1 brak takiego slownika odczuwany byl jako wielkic
atrudnienie w pracy przez kaidego, kto paral sie jakakolwiek
dziedzing prreszioéci politycznej czy kulturalnej Polski.

Byloby dotkliwa niesprawiedliwodcia powiedzied, 12 nauka

lska w okresie rozbiorowym nie potrafila sig zdobyé na wiel-
ic zbiorowe wydawnictwa naukowo-materiatowe. Takie impre-
zy naukowe jak Slownik Geograficony Krilestwa Polskiego,
Slownik j'p:.jrj]m Polskiego (tzw. potocznie Slownik Warszawski),
czy wielkie akademickie serie Zrodel historyeznych najoczywis-
ciej przecey takim zarzutom, Dia opracowania jednak slowniks
biograficznego braklo w kraju podziclonym na trzy zabory nie
tylko drodkéw i organizacji — choé i o to nie bylo latwo — co
przede wszystkim odpowiedniej atmosfery.

Jak wszystkie tego rodzaju wielkie kompendia eradycyjne,
Polski Stownik Biograficsny jest tworem zbiorowym. Jest on
jednak w wielkiej mierze dzielem energii i entuzjazmu jednego
przede wszystkim czlowieks, Wiadyslawa Konopczyhskiego. On
to o zorganizowanie warsztatu pracy nad takim slownikiem w
Polskiej Akademii Umiejetnodci przede wszystkim zabiegal i on
tez zostal jego pierwszym — i nakomitym — redaktorem.

Kiedy praca nad slownikiem byla jeszcze w stadium orga-
nizacyjnym, wysuwano projekty, aby corocznie oglaszac w miarg
nadsylania artykuléw tomy va A do Z, z tym ze indeks do wszy-
stkich opublikowanych artykuléw na kofcu kazdego kolejnego
tomu informowalby czytelnika, gdzie powinien potrzehnej mu

|
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biografii szukaé. Slownik taki bylby duzo mniej porgezny w uiy-
ciu od slownika, ulozonego scisle wedlug :asnldi;ﬂnlfabilyl:!“:%
projekt wysunigto jednak w obawie, iz w dziele, majacym z ko-
niecznodci wielky ilodé ?spdiimmwnikﬁw — ostatni z wydanych
tomdw, siddmy, liczy ich okole dwustu pigddziesieciu — nie-
punktualnos¢ chocby kilku z nich moie spowodowal powaine
opddnicnie druku poszczegélnych zeszytéw. Rgdnkzia Polskiego
aJ:Mh Biograficsnego odraucila Iﬁdnak pomyst tej ulatwionej,
akie niewygodnej dla czytelnika, zasady. A mimo to PSB
WJ":{W! przed wojng ze wzorowsy, a jakie w nauko-
wydawnictwach seryjnych, punktualnoécia. Najlepszy to
dowdd, jak sprawng | energiczng reka byl kierowany,
- 'Knnnpnxyﬁlki byl ezlowiekiem politycznych pasyj. Czuje
si¢ ich obecnodé wyrainie w jego pracach historycznych bar-
dziej syntetycznego zakroju, jak w ,,Dziejach Polski nowoiyt-
. Ale mial tez we krwi kult demokratycznego fair play, sza-
cunek dia cudzych opinii. Pamigtam, e kiedy krakowski oddzial
Pnlsklcg:ﬂ Tm!.nrz}':v.twn Historycznego rorganizowal posiedzenie
d EI!.‘*.IS‘!]'HE nad ;’.wmiuu wydanym trzecim tomem ,,Dziejdw Pol-
ski'' Bobrzynskiego, Konopczynski, ktéry byl wtedy prezesem
oddzialu, oddal przewodnictwo dyskusis w inne rece. Mial on
za sobg w latach tui po pierwszej wojnie Swiatowej bardzo ostre
polemiki z ,,ekscelencjy’” Bobrzyhskim, uwazal wige, Ze jako
czlowiek emocjonalnie silnie przeciwko Bobrzydskiemu zaanga-
Emny nie daje gwaraneji, 2e bedzie dyskusje prowadzil w sﬁch
b bezstronny. Rozumial on dobrze, iz PSB jest imprezg ogdlno-
narodows i nie staral sie wycisngd na nim pigtna swojej partii
ngmduw:r} demokracji. Prawda, zyciorys Dmowskiezo w mmi;
pigtym Stownika ujety zostal przez dwéch jego kolegdw poli-
tycznych, Chrzanowskiego i Konopczyiskiego, w duchu uwiel-
hm':ﬁlmﬁ-i ale w podobnym tonie zredagowany jest 1 Zvciorys Da-
sryfiskiego w czwartym tomie, napisany preez bliskie; ali
nie [_;ruqﬁgkjcmm&uh Poldewna. ocan
rzeba w ogole powiedzied, ze dw troche irveeno-
nekrologowy, nie znajqc;.r cienidw ton chnmktcﬁsf:imgi nie=
dawno zmartych, to najpowainicjszy zarzut, jaki mozna b
postawi¢ Stownikowi. Gldwnym zadaniem zyciorysdw PSB jest
zinwentaryzowanie mozliwie precyzyjnych danvch biograficznyeh
Ambicje ich jednak sipgajy dalej. !?.taraiq si¢ one okredlid do-
robek Zyciowy oraz miejsce w kulturze polskiej czlowieka, i wre-
tﬁ? dal jego charakterystyk¢. W zasadzie moina ambicjom
akim tylko przyklasngé. Zyciorysy s dzigki nim bez pordwna-
nia zgm_-.zc,_p}astymncj_ne. bardziej interesujgce w lekturze,
nie méwige juz o tym, Ze historyk, ktdry wgryzl sic w Zrddia
do Zycia danego czlowieka, ien byl kompetentny do wy-
dania o nim swojego sjdu, 7e zatem, inacrej méwiac, sad taki
jest takie informacyy biograficzng, choé ista innego rzedu
1 bardzie] kontrowersyjna niz dane biograficzne semsu stricto
Trudnodci zaczynaja si¢ dopiero wtedy, kiedy przechodzimy do
biografii ludzi $wiezo zmarlych. Biografowi brak tu zazwyczaj
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odpowiedniej perspekitywy, a tym w gre wchodzg drazli-
wﬂ ?n:mt::?\:h I:rz;w i;ciu upﬁg;a bliskich zmariemu. Céz dziw-
nego, 1z w takim wypadku charakterystyka musi si¢ wyradza¢
w wyidealizowany portret. Przerzucajge karty PSB ma si¢ wra-
senie, ¢ podczas gdy w poprzednich wiekach historia Polski
obfitowala w charaktery rd:‘cncjpprdhy. wszyscy wybitni Folacy
dwudziestego wieku to ludzie z Plutarcha. Oczywista, kazdy jako
tako krytycznie nastawiony czytelnik wie, iz ma tu do czynienia
z pewngy ‘{tunwuu:jq. Idzie jednak o to, czy konwencja ta jest
naprawde tutaj konieczna i czy nie byloby rozsadniejszym wy|-
dciem w odniesieniu do ludzi zmariych w ciggu ostatmego, po-
wiedzmy, éwieréwiecza ograniczyC sig W #yciorysach do suchego,
kronikarskiego zestawienia danych biograficznych.

Z chwila wybuchu wojny byl juz na ukoficzeniu pigty tom
PSB. Ostatni jego zeszyt, zamykajgcy si¢ haslem ,,Dunin Piotr
Stanistaw'’, ukazal si¢ po siedmioletnim opdinieniu w r. 1047
W ciggu nastgpnych lat po rok 1049 zdazyly wyjse jeszcze tom
s20sly oraz cztery z pigciu zeszytow tomu siddmego. Nie poja-
wialy si¢ one juz z przykladng punktualnoéciy tomdw poprzed-
nich, Nie byla to jednak wina redakcji, spoczywajgce] nadal w
tych samych rekach, Konopezynskiego. Poszczegdlne zeszyty
bowiem zodliwie dlugo przetrzymywane byly w cenzurze.

Nic lepiej nie charakteryzuje tej wojny redakcji PSB z cen-
zurg, jak historia niedoszlego Zyciorysu Dzierzynskiego, ktéry
Erz;.rpada] na tom szésty. Konopczynski postanowil daé tu arty-

ul redakcyjny, ktéry sam ulozyl. Artykul byl suchym, rzeczo-
wym zestawieniem faktéw biograficznych, nie wdawal sig w oce-
ny i przeszediby przez cenzurg, gdyby nie jedno, weale wymow-
ne, odkrycie biograficzne, ktére Kﬂﬂﬂpﬂz:"liiki w pracy nad nim
zrobil, Oto okazalo sig, z¢ Dzieriynski byl w miodoici klery-
kiem w seminarium dunhnwniy)rnn. Fakt ten starannie byl zatajany
w oficjalnych biografiach jerzyfskiego | cenzura zamdala
skredlenia tej wiadomodei. Konopezynski udal sig wiedy do biura
cenzury z dowodami w I'lEkL‘I, iz klerycki okres w #yciu Dzierzyn-
i jest beaspornym faktem historycznym. Jak sie latwo do-
myéleé, przecenial on szacunek dla prawdy historycznej cenzora,
czy raczej jego mocodawcdw. Cenzura nie cheiala ustgpit. Nie
chcial te# ustqsné rogaty redaktor Stownika. | ostatecznie zeszyl

bez Dzierzyhskiego,

W rezultacie tej wojny z cenzury doszio w r. 1949 do za-
wieszenia wydawania Stownika. Cenzura postapila tutaj ze szcze-
golnie mailostkows :tniliwu%:iBﬂNie dopuécila do zakohczenia
przynajmnicj siédmego tomu. atni zeszyt tomu nie doczekal
sig dru]ku w r. 1949. Wyszed! on dopiero teraz, pod koniec ubie-
ﬁgo roku, z wiele méwigcy daty: ,Krakéw, 1049-1958".

yszed! on jeszcze pod firma Polskiej Akademii Umicjgtnosei.
Jedna trzecia czionkéw j pierwotnego Komitetu Redakcyj-
nego juz dzid nie zyje. Nie ma jui tez wirdd zywych zastrasza-
jaco wielu z jego wspdlautordw. Tomy nastgpoe maja by wy-
dawane z ramienia Polskiej Akademii Nauk przez nowy, znacz-

|
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nie rozszerzony Komitet Redakeyjny, na ktérego czele stoi Ka-
zimierz Lepszy. Jako wydawnictwo reprezentacyjne, z natury
raeczy skug:m}qu: na sobie uwage i ogdlu kulturalnego w Polsce
[ h%_qm.k w zagranicy, beda one dobrym sprawdnanem stanu
i niezaleinofci nauki historyveznej w Polsce,
Zawieszenic PSB w r. 1949 mialo swoia ironice
Redym Immun'fstg.rcgny w Palsce chlubil sr?g przed:q ».»::}Tuﬁ
z organizowania wiclkich prac zespolowych nad kompendiami
o charakterze inwentaryzacyjnym. | oto tu wiadnie dageki jego
politvee uniemoZliwiona zostala kontynuacja taki dziela o
szczegdlne] donioslosci kulturalnej. Gdyby Slowmik mial re-
daktora bardziej gietkiego i kmnpmmimrw.gﬂ. najprawdopodob-
niej nie doszloby nigdy do jego zawieszenia, Ale dzisiaj, kiedy
po me{-aciadl pcp&:édmﬂrmkuwynh szczegdlnie jasno zdajemy
sobie sprawg z tego, jak berceremonialnie i prostacko naginano
prawde historyczng do potrzeb polityki, nie cofajge sie nawet
przed E_ﬂm:wnq:m dul;:umenldw, rozumiemy dobrze, = Kono
czyfiski swoja nicustepliwodcia wySwiadczyl Stownikowi najwipk-
sza przystuge, jaka w owych czasach mégl wydwiadezyé :
ochronil go przed sprostytuowaniem. Zgroza bierze na mysl,
jak wygladalyby tomy PSB, wydawane w latach ,,czasu pogar-
dy™’.
Wznowienie PSB jest wainym i radosnym wydarzeniem
w polskim zveciu lcuItu_ruInym. O tvm, jak cennym jﬁi on instru-
mentem pracy dia _kudﬁ:’:umauht}, nie warto sig rozpisywad.
Sa to rzeczy oczywiste, Raidy z nas, komu kiedykolwiek przyszio
ngmychhngmﬁmydh wie co pomoc takiego stownika
Nie wszysey jednak uiwiadamiajy sobie, w jak znacznej
mierze kazdy nowy zeszyt PSB P:uuwnnmnq ;bdzghhismrqu¢
Konieczno$¢ opracowania w Scistym porzgdku chronologicznym
R::grysﬂw kazdego, kto w jakié sposéb zaznaczyl si¢ w pol-
kim zyciu kulturalnym czy politycznym, zmusza do opracowa-
nia iycioryséw czy zupeinie dotychczas nieopracowanych, czy
tei opracowanych w stopniu niedostatecznym. A takich zycio-
rysbw w kaidym zeszycie jest duio, tym wigcej, #e wiadnic w
dziedzinie biografistyki mamy szczegdlnie powaine zaleglodci.
Zeby to sobie jasno uzmyslowié, wystarczy przyjrzet sie blizej
zamykajgcemu Swieio wydany zyciorysowi iniyniera
technika mm 1863 r., Kazimierza Girdwoynia (r843-
1926). 21 , na_ ktérych cl:)dgtnwie biografie t¢ oparto, to
ienne pamigtniki Girdwoynia, bedace w posiadaniu
rodziny, jego listy do Kraszewskiego, ne w Biblio-
tece Jagiellonskiej, wydana w Wilnie 1gr2 r. ksiatka zbiorowa
wZ okolic Diwiny™ | nekeologi w trudno dostepnyeh dzif po
sPum:mm:lh‘ wojennych pgazetach wilefiskich oraz warszaw-
skiej ,,Epoce’’. Jak zatem widzimy, dane Zyciorysowe na d
sprawg zestawione fu zostaly po raz pierwszy. Podobnie ma
si¢ rzecz z takim np. Zyciorysem wybitnego szesnastowiecznego
dzialacza politycznego w Prusiech Krdlewskich i opata w Choj-
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nicach, Kaspra Geschkau. Zostal on opracowany przez nieiyjg-
cego juz dzid dwietnego historyka XV1 w. Stanislawa Bodniaka
na podstawie przede wszystkim archiwaliow gdadskich i war-
szawskich oraz rekopisdw bibliotek Czartoryskich, Jagiellofi-
skiej, Kérnickiej i Miejskiej w Gdansku. Moina by te przyklady
bez trudu mnozyé. W kazdy zeszyt PSB weszlo mnéstwo zmud-
nej pracy badawczej, kazdy z nich odwojowuje dla wiedzy histo-
rycznej bogate zasoby nowych, mieznanych dotychczas faktéw.

| jeszcze jedno : Slownik jest tez niczwykle ciekawg lekturg.
Przed wojna moglo sig czasem wydawaé, ze jego shondensowa-
ny, czesto suchy styl, operujgcy skrétami, jest tu przeszkoda.
Dzié, kiedy mechanicznie stosowana zasada honorarium od wier-
sza przyniosta za sobg epidemi¢ nieznodnej rozwlekiodci réwnie
dobrze w popularnych tygodnikach ,jak i w uczonych kwartal-
nikach, zwigzlodé 1 rzeczowosé stylu Zyciorysdw jest dodatko-
wym #rédlem uroku ich lektury. Oczywistn Tod tym wzglgdem
gyciorys yciorysowi nierdwny i s3 w PSB kolumny, ktdre cenne
jako #rédlo informacji dla specjalistow, nuzg w lekturze. Ale
tez, jak pamictniki Saint-Simona, PSB jest dzielem, ktdre mozna
zaczid czytad w kazdym miejscu i w kaidym przerwal.

Lektura jego zaspakaja ciekawos( rozmaitego typu i rzedu.
Jedna z nich to potoczna cickawosd rodzaju potrosze plotkarskie-
gO, a potrosze ps i o, ktéra nam kaze szukaé wiedzy
o ludmach, rwiaszeza jedli 1o byli ludzie czesto wybitni, a cza-
sem i niezwykli. Ale lektura ta potrafi zaspokoié i innego, gigh-
szego typu ciekawosé, Oto znane wydarzenia historyczne pozna-
jemy tu z nowej perspektywy, tak jak sig one amaly w
zyciu wybitnych ludzi, nieraz ich wspéitwércdw. Wydarzenia te
odzyskuja tu swojg wielowymiaro i konkretnodé, jakie czg-
sto zagubione w uproszczonych z komiecznoici schematach pod-
recznikowych. Lektura Slownika staje sig w ten sposdb pelnym
uroku ,,refreshing course’’ historii, nie majgcym w sobie nic
z nudy i szablonu podrgcznikowego. W spoleczenistwach takich,
jak angielskie, amerykanskie czy francuskie, dysponujacych bo-

tymi i czesto &wietnymi artystycanie zasobami literatury
g‘:ngmf'me'; szerokie masy czytelnicze tego typu lite-
rature pﬂnc!e wszystkim zaznajamiajy si¢ z historig. U nas w
latach ostatnich zaopiekowano si¢ na s ie na serio litera-
turg pamigtnikarsky, ale literatura biograficzna ciggle jest jesz-
cze, niestety, kopciuszkiem. Polski Siownik Biograficeny staje
sig wiec tym mnni;.jm jej namiastka.

Czasem biografie PSB otwieraja nam perspektywy na prze-
oczone a cickawe wydarzenia i prady historyczne. Oto np. bio-
grafia profesora medycyny L. ?.. Karola Gilewskiego. Osiao-
nigcia medyezne Gilewskiego, autora tych slow przynajmniej,
malo interesuja. Ale oto z biografii tej dowiadujemv si¢ o fer-
mencie, jaki wywolalo w kolach uniwersyteckich Galicti oglo-
szenie w r. 1870 dogmatu nicomylnoéci pavieskie], o lifcie uezo-
nych polskich do praywddcy starokatohiléw, mmakomitero mo-
nachijskicgo historyka Koéciola, ks. Déllineera, o zwiazanvch

|
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z tym fermentem rozruchach studenckich. Autor tego Zycior
Wiadystaw Szumowski, {est wyraZnie duio mncnil:jf ?; h'mﬁ;
medycyny niz pradéw religijnych i pozycja religijna gilmki
nie rysuje si¢ w nim wyraznie. Mniejsza o to w tej chwili, Wazne
,estl to, iz ze weale smﬁiﬂ?\?o :rk-:ia-:junuwanr:h przezer fakidw
wylania si¢ nieznany rozdzial tak rozpacsli zanied i hi
torii reiigifnej Polski XIX wieku. i s U0

Sa tu iyciorysy, ktdre nas buduja i wzruszajs. Takim ]
#yciorys prawdziwego Bayarda pﬂlst?ieg'u, puihéinﬁm :Im]ﬁ
napn{mﬁskiegﬂ, Jozefa Stefana Giedroycia. Waigty w r. 1810
do niewoli rosyjskiej, skazany zostal na wygnanie nad brzeg
Morza Bialego. Zwolniony po abd kacji Napoleona, wyemigro-
wal do Francji, poniewai nie cheial zlozyé przysipgi na wiernodé
Aleksandrowi 1. Byl cigiko ranny pod Waterloo. Po wyzdro-
wieniu wracil do kraju. W r. 1826 byl znowu wicziony, poniewaz
nie cheial doiye przysiegi na wiernodd Mikolajowi 1. W r. 18
po wybuchu powstania, zostal zestany ma Ural. Bratu, k‘tg:;"
bvt wysokim urzgdnikiem rosyjskim po trzech latach udalo sig
sprowadzi¢ go z powrotem do kraju. Car Mikolaj zgodzil sie
na jego wyjazd do Francji, pod warunkiem iz ﬁ;dp}su deklara-
%}:, ze na Litweg nigdy nie wrdci i zostawi jako zakladnika w
: ‘arszawie syna. Giedroy¢ odmdwil podpisania deklaracji i po-
ajemnic z synem igrowal do Francji ncajpc uc

s mim':_rmg i, przeplacajac ucieczke

Sq tu tez Zyciorysy, przenoszace nas w atmosfe wiedci
E.T.A. Hoffmanna. Oto np. co czytamy o ostatnich h:gcﬁuosim-
nastowiecznego drukarza § sztycharza, Adama Gieryka : ,,Za-
dziwial krakowian niezwyklym trvbem Zycin, tajemnymi pt;kty-
kami i ascetycznym wygladem. Pracbiegal okoliczne pola, lasy
i wrgérza z rékdika magiczng w rece, cagsto przyrmsguutgm
7idl, ivwych wezdw, potrzebnych do sporzqdzania mikstur i Je-
kdw. _Pnsmlnwn! kwiatu paproci, to znéw w zelaznych petach
kofiskich, zamykanych na n , staral sig natrafié na zidlko,
majace moc otwierania zamkow''. Czasem zndéw, jak w Zyciory-
sie Filipa de Girard — PSB przynosi tei Zyciorysy cudzoziem-
céw, o ile zycie ich zwiazane bylo w jakié sposéb z Polsky —
tero samego, na ktérego czesd nazwany zostal Zyrardéw, fan-
tasty z pigtnem geniuszu, wiclokrotnie bankrutujacego i wie
krbum!: dzieki mra:m to nowym wynalazkom igajacego sig
z bankructw, spotvkamy sie z charakterem, jakby £ wazig-
tvm z powiedel B.I!H]L"IF‘ N o o

. Sa w ostatnim zeszveie bledy i niedociagniecia. Gaffy j

niefortunne sformulowanie i}tigdr}su pravi fﬂﬁﬁrﬁdaﬁﬁ?&-{
cxslawa Geniusza, starajgce sie w w czytelnika, Ze to
‘Tfniﬂtr bvi d_ﬂl.ZI:l! na dlubie — Norwidn. Niemile zaskakuje
crvtoinila irgﬂ:mr:f:s driaiaczki ludowcowei z poczatkdw hick-
revs wieku, Marii Cerfabkowej, nie podajacy ani daty urodzin
ani &mierci. Nawet iedli sig wedmie pod uwage powojenne ru:r:
nrreienie, zdobycie takich dat w odniesieniv do dzialacza poli-
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tyeznego naszego stulecia nie powinno by¢ zadaniem niensiagral-
nym.

Praykro tez zaskakuje niezwykle niski naktad zeszytu. Odbi-
tv on zostal wszystkiego w dwich tysigcach EH“JI'L‘m].'}E.‘er'jF. Dla
poréwnania warto wspomnieé, iz Pafdstwowy Instytut Wydaw-
niczy prredrukowal niedawno Boyowy preeklad wZywotdw paf
swawolnych'' Brantdme'a w nakladzie pigédziesieciu Lysiecy.
Na usprawicdliwienic PTWu trzeba jednak dodaé, e panicwai
w Polsce nie wydaje sig obecnie pormografii, czytelnik polski
swojc zapotrzebowanie na sprosnodci musi zaspokajaé u (pseudo)
klasylkdw,

Wiktor WEINTRAUB

Slownik Biograficzny

Ukazanie sig zeszytu 35 ,.Polskiego Slownika Biograficznege’” jest 2da-
rzeniem *mlhqytf dla spolecmoici polskiej. Swietoe to wydawmictwo
Polskiej Akedemii Umiciginodci, prerwane 1 w wojny, WInowione
zostalo w 1946 i poddane obowigzujges w reiymie komusistycznym kon-
troli partyjno-polityczne]. Pomimo to, po wydaniu dziesigciu zeszytow, podle-
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ma w 1833 prmez Awtng Rosji, skaraficows .

zie, spiskowcow: i uhuhn};i Raydn 2 kmm“ml' as
arzow, P“‘mﬂ&r‘iﬂ shurnie obszema mmgufu' : -
_Trafem 2 o Liter zeszvt 35 rawiera mw} tyctsce imodskich
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mk trwalej ssymilacji Litwy 2 Polsky. Slownik zawiera szesnsicie biografit

im}th dawniejszych | nowszych pezedstawicieli szeroko h:io:;a
iny Giedroycibw, wywodzace; swe knisziowskie pochodrogic. od tore
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pym stypendium oaukowym lstitwto Orientale w } doskonale
hg;l praed alnhnm dla tegot ., Tempo Pm&:e" :pnwud.:n;e Hl,nh.i ..ﬁ
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PISARZE EMIGRACYJINI
O SYTUACJ LITERATURY W KRAJU

Walne zebranie Zwigzku Pisarzy Polskich na Obezyinie obradujace
w Londynie pndr p:.'mojni.:lwm ]::Hun Slli:nw;kim wrd:lu:.l 24 stycznia

1959 — powziglo nastepujacy uchwals :
..Wﬁ:e ranie pri:eq-l- besterskie pordrowienia Kolegom w Kraju,

pncuj&:ru w trudnych warunkach wobee ograniczania wolnoic. slowa.
Zebranie potgpia fak igzienia i skazania w Ksaju publicystéw
za wipblpracg z pe poliky zagranicy 1 protestnje przeciwko kampanii
paciskéw na pisarzy, by powstrzymali wig zamieszezania swych prac
w prasie i w wydawnictwach polskich na emigracii.

\Prickonanie, ie nie ma rozwoju literatury bez swobodnei twbrezoici
h:I:’qumr_w Knaju i na emigracyi; jest bowiem tylko jedna Lieratura
polska, przesighnigta tym samym gmilowaniem ojczymy | ot
wiema zasadzie praw crlowieka’’.

MFW -Z.wiqth zostal wybrany ponownie przer aklamacig Wie-

SLOWA ZAWSZE AKTUALNE

Cytat z jednego z 3 listéw Stowackiego do Jézefa Komie-

rowskiego (bez daty, prawdopodobnie 1848 r.L.
z ksiazki Leopolda Meyet'a : ,,Stowacki i Komierowski,

Warszawa 1009 r.
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| - awa. Sadrg, se w tym wypadku racze; Pasternak ma racyc. ezy ik mrd.nuieimfhrb.m.mEI : .
l a&t;oh;:: ’:'i': :,‘:mil-,-msc:: ‘R!}mu_ ygnhg mote nieshurnie olreila et HELI?L:: ich zaprzeczeniem. Wickszoié hok Pllﬂldhnﬂtm
' engorgement sans golll de marbre et d'or” (co za zhieinoié z Simone Weil 1, tada by histori mie zauwaiaé, im nie wlazla na F'"'m. A.]..“;i.
',h lecz micwatpliwie pozowante na styl rrymski, typowe dla wszystkich rewe- zgingla od jakicji bomby w czasie i Hee; Wogr \ ybyum
lucji 2 amerykadskg wlgeznie, dawalo rezultaty na ogil w zlym guicie. Wy- sarwalby to Pan moim aktem pokary wobec histari ... E hmq“ e
| dziwia Pan scenki rodzajowe rosyjskich malarzy. A gdziek tych scenek ro- _ Owszem, wystgpuie u Pasternaka kilka f o Prg
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Cickawa jestem tylko, czy zdaje sobie Pan sprawg, jak padska da
dla chlopa resypkiego b typowa dla ruiy}ikith:mln:in-
nisthw, | ie nie w tych ustgpach, w ktéeych Pan chee podkreilié swoja
mk‘ odrgbnoié premawia Pan nicomal slowami Plechanowa.

cja rosypkich rewoluconistéw byla zrozumiala: jak rabid PlS"I'“‘
niacky rewolucie z B0% chlopéw, ktérzy ,.kochaiq Boga i cara™ 21 Ta uy-
tacja Imieszana z intelektualng pogardy byla pierwazy deprawaciy rewolu-
c o inteligents, & jednoczeinie, miech mi bedeie wolno pow

u socjalstycmego. Dzigki niej rewolucia rasypka skierowana
nie tylko przeciw wladey, lecz Em:f.iw narodowi, Okses w kibrym — jak
Pan pisze — elitg 'lntdgitu_llu osji cechowalo zespolenie | poczucie wmy
wobee ucdnimi:h i uciemicionych, zostal paekroczony. |, maim zdaniem,
bylo to nie tylke koficem wielkiej literatury spoleczne, lecz takie kodicem
romanse intelektualistéw z socjalizmem. Miejsce miloder zajgl mariat z inte-
resu, kidrego fabsz obcigia caly drisiejszy intelekiualng lewice. Gdy pigédzie-
sigt lat temu rosyjski inteligent, najcxgiciej 2 zapleczem jakieji schedy, ma-
intku, kilku kamiemic, czy fabryki agitowal za socjalizmem, zglaszal w tem
m&h gotowoit do rlofenia ohary z tego. co posiada. Gdy dai puarz Za-

u agituje za socjalizmem, okt go nie posgdza o cheé osobistych ofiar,
a racre] o nostalgig do wy o mecenalu paistwowego, 2 ienigdzy po-
damikéw, lecz bez oglydania sig na ich zle gusty. Pisarz z moskiewskie]
daczy nie jest rierany geiem winy za swe uprzywilejowane stanowisko,
oplacane z robotn.czych i kolchoiniczych zarobkéw; gomilkowska odwili
literacka ukazals nam wiele wewngtrznych dramatow wirbd pisarzy krajo-
wych, tylko ani jednego z poczucia winy 78 .i6he firanki": manager ame-
rykafitkiego rwigrku za wego nic odczuwa wyrzuldw sumienza ra waje
18.000 dolstéw tocznej pensii, ze akladek robommiczych. Ale wizyscy wy-
cruwamy, ¢ najprzyzwoitsze jest stanowisko managera, bo pozbawione fal-
stu = kaie sobie duio placié, ale zablega o interesy tych, co go najmuig-
Na pogardg nie ma miejsca. | jak wexy deiwisdezenie, to praktycame 3 poz-
bawione senlymenléw FOZWIgramie prrynosi o witle wigee) konkretnye
rryici obotnikom nit pafatwa socjalistycme. Ale nnwﬂ,ﬂ;ﬂlﬁy tak nie bylo,
to socjalizm jest dzii wylacznie sprawy prolctanaty, Jak stuszmie wywodzil
Fﬂfm Aron, mitologizowanie proletaniaty  bylo moiliwe. gdy byl on wiel

3 mewiadomy. Dzii 2a dobrze mmamy jeno gusty do ., esternbw . liberas
tury brukowe; i comic'sbw, aby mégl byl wielbiony praez intelektaalistow.
1 dlatego zapewne wirsd intelekiualinbw lewicy wyczuwa sig o wicle wigee]
podikénej pogardy dla plebejskodci. nik na prawicy; wybierajac socjalizm,
skazujy sichie oa symbiozg z czymi memile obeym, z cichym wyrachowas
miem, #e oda sig wyeid ragd dusz, oplacany pracy wlaiciciel: tych
dusz, ale whrew ich aniom. — Czy nie sydzi Pan, 2o wéweras dyk-
tatura peoletariaty zmienié sig musi zawsze | wizedzie w dyktaiurg nad

letariatem ? W ktérej jui nie ma micjsca na zespalanie ui, wipdlczucie,
itoié, bo atrvbutem kaidej rzgdracej elity jest ycha ?

Spodziewam si¢ najgorszego :_obruszy sig Ian, rorzloici na najwier
nieiszy entuzjastkg swoich poezyi, | powie, ie niczege me rozumiem. A ja
w Pana artykule, slowo daje, sie rrorumialam tylko jednego zdana. | 1@
w pied | Tego, kibre zacytowalam na poczatku. Jakich to ..przyjaciél Rosjt
ma Pan na myili: czv, powiedmy, Jézefa ego, <xy ted
nistéw ? Z calego kooteksty mic mie wyniks, bo mote byl mk i tak
s poniewsi Pan uporczywie Zwi Sowiocki nazywa Fosjs, nie wis®
domo, czy mows o antykomuncsta . czy © komanistach ? Prayzma Pan, ¢
taks dwurnacrnoié wikaruje jednak na niedemogi przyicte) nomenklatury.
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BECK, SZEMBEK, REMBEK 129
wichura, ktéra nagle wdarta si¢ do cieplarnianego zduchu.
(Z ktdrym diybwmm}n& by moina tylko zaduch emigracji).
Nie tak wtedy mdwilo si¢ w Polsce o wojsku i o wojnie ! giit
darmo Pilsudski nazwal przecie: wojng , boska sztuka’...
wiadanie Adolfa Rudnickiego pt. ,,Zotnierze™, ktére ukazalo
si¢ réwniez w tamtych latach, bylo wprawdzie takie niekon-
!nmristacm i miekonwencjonalne, ale, jaki tam jolnierz z tego
Rudnickiego ! Rekrut z cenzusem, i tyle ! Zreszty opowiadame
Rudnickiego truktowalo o Zyciu garnizonu w csasie pokojn.
Natomiast w hﬂlﬂiiﬂtyt:nt) panoramie Rembeka, w kaide] opi-
sywanej przez niego scenie, w kaidej sylwetce, w dialogu, w
kazdym niemal zdaniu dotyczacym wojska, uzbrojenia, sprzetu
I oporzydzenia, wyczuwa sig bez zadnej wytpliwodci autentycs-
nego tolniersa frontowego. To nic ciura o wy napisal te
ksiaike ; nie lazik-blagier, typ juk wiadomo bardzo czesty wirdd
Polakdw, nie ncjalny Sezwejk — jak np. wielce utalento-
wany autor , Szkicéw pidrkiem”, nie neurasteniczny ,,pan inte-
igent’’ ucharakteryzowany na huculskiego ,,Grzesia” — jak
niezapomniany bohater ,,Soli ziemi', ale jeden z tych sakra-
menc piechuréw z siddmej kompanii, z odparzonymi sto-
pami, w postrzepionych owijaczach i ,,komyénych' buciorach,
Smiertelnie znuZony 1 utytlany w krwi i blocie.

Trzeba to przyznaé polskiemu drodowisku literackiemu
sprzed roku 1939, #e bez wahania adoptowalo natychmiast ni-
komu pr ! nieznancgo autora, uznajac w nim z miejsca
talent pierwszej jakodci. Zanim jednak ,,opowiedé” Rembeka
o wojnie polsko-bolszewickiej aln przenikngé do dwiado-
mosci szerszego ogdlu, zanim zdobyla jakg t poczytnodd
A on sam tzw. pozvcie i popularnoié — a sig¢ znowu
wojna. Tak wigc stalo sig, Ze nazwisko Rembeka, notowane
wysoko na ,gieldzie literackiej”” natychmiast po ukazaniu sig
jego pierwszej ksigzki — dotychczas nie jest szerzej znane.

zypuszczam zresrty, e si¢ to nadal nie zmieni. Tema-

ka ksiaiki nie porwala na ponowne jej wydanie w Kraju.
dyby si¢ na to powazono (do czego nikogo nie namawiam),

~ osiagnglaby P;Jak sadze rekordows poczytnodé; naklad stu ty-
sigcy nplarzy nie wydaje mi si¢ weale zbyt duzy. I Zarg-
7 ] ] t2am, ze nie bylyby to , cegly” | Niestety, to nie jest moiliwe.

Nie istnialo wtedy jeszcze pojecie socrealizmu; w kazdym Rok 1920 skazany jest na przemilezenie. Tym sluszniejsze wy-
razie w Warszawie nikt jeszcze o nim nie siyszal. Ale, jezeli dtic mi si¢ wydanie ,,W polu™ na emigracji. Ostatecznie, po
temu sponiewieranemu slowu moina by przywrbcié w OgGIE 662 tu jestedmy? :
jakaé tres¢ porytywna, to chyba nazywaje socrealistycznym

Koottt

Beck, Szembek, Rembek

Wirdd nielicznyeh nowosci wydawniczych na emigracji, kt6-
re zasluguja na ufwm:f ienilbym bez wahania — dawa
wenowienia. Jednym z nich jest ,,Zawalidroga®, powiesé Her-
minii Naglerowej wydana mniej wigcej przed rokiem jako 5-ty
tom biblioteki londyhskiego ,,Gryfu’’, dlfugsn-n wydana obecme

Instvtut Literacki w Paryzu ,,0powiesé Stanistawa Rem-
g:ka pt. ,, W polu® (1). Zapisuje na koncie zaslug obu wymienio- -
nych instytucji wydawniczych ponowne rzucenie na rynek czy-
telniczy tych ksiazek. Piszge miedawno na innym miejscu O do-
robku  literackim naszego migdzywojennego dwudziestolecia
uczynilem uwage, ze okres ten nie byl szczegolnie obfity w ta-
lenty. Odnosi sig to zwlaszcza do prozy powiesciowe). Na Tn*
notonnym na ogdl tle wsalonowych™ romansidel N;:!'imws ie]
i prymitywne] a jednoczednie pretensjonalnej ykrzepy’! Kadena
— ktérego bohaterowie robili na mnie zawsze wrazenie kartow
poubieranych w zbyt obszerne marynarki i ukrywajgcych swojd
przyrodzong chuderlawoéé pod szeroko wywatowanymi, phar-
czystymi'' ramionami — Wojenna opowieéé Rembeka uderzala
dwiczofcig, prostoty 1| prawd3y.

ten typ prozy — surowo reahistycznej — jakim uje Sig "
Ramlﬁt Ale w tym sensie Balzak]:lu‘:m .mq
Zreszty byli mimi zawsze wszyscy wielcy narratorzy. W o Wy Pamigtam pierwsze zetknigcie si¢ Rembeka z naszym éro-

watowane]”’ rzeczywistodci polskiej Jat 1926-1939 — wywato” §  dowiskiem. Bylo bardzo charakterystyczne. Przyszed)

wanej jak proza Kadena i i‘k polityka ,,sEBNGl " == mﬁh’ Merwszy na jakied zebranie do naszego lokalu. Zwigzek ﬁtﬁrr:f

i surowy realizm batalistyki Rembeka podziatal, jak go tw i :’Fﬁwwmﬁ si¢ wowczas razem przy ulicy Piernc-
. : s B o numerem srespastym, w obszernym mi

Sianistaw Fembek : W — apowiedé str. 308, Instytut Litesack! = S it g mym miesz-

B S R - iy, b KK, , ktdre Swieio odnowiliémy i urzqdziliémy picknie stylo-
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wymi meblami jesionowymi. Wszed! tam wiadnie przysadkowa-
ty meiczyzna, mie znnnir nikomu, o pyzatej twarzy i krétko pﬂ-
strzyzonych wlosach. Magl liczy¢ lat trzydziesci parg, moze zbli-
sab sie do caterdziestki. Rozejrzal si¢ po jesionach, po pi 1
debowej posadzce. Usmiechnal si¢, zamrugal oczkami. U sufi-
tu wisial duiy ,gdadski’’, wicloramienny fwiecznik mosigEny,
a po obu bokach rozozystej kanapy jarzyly sig krysztalowe kin-
kiety. Dostojnie i dostatnio wygladaly te nasze salony. To wias-
nie, byé moze, rozbawilo krgpego meiczyzng. Mrugajie oczka-
mi wszedl zdecydowanym krokiem w nasz oswietlony 1 rozgru-
chany krag.

— Jestem Rembek — powiedzial powoli i wyrainie.

Bystre oczka patrzyly na nas wesolo z okraglej i rumiane)
twarzy. Byla w tym spojrzeniu cickawosé i jak gdyby umiejjea
wiele wybaczy¢ wyrozumialosé. Przez chwilg wydawalo mi sig.
7¢ go po prostu Smieszymy.

— Phi — powiedzial, i stukngl noga w wyfroterowana
podioge. — Ale posadzkal

| — kredlge brzegiem podeszwy luk na wywoskowanej pla-
szezyinie — przybral nies siewanie pozg tancerza, szykujg-
cego sig do wykonania ja iegod wdzigeznego ..pas’’, albo —
tyzwiarza wykonujgcego wymyéing figurg na lodzie.

Byly to oczywiste kpiny.

Bo tei nasze posadzki lénily nie na zarty. Byly one dumsg
woinego Zwigzku, ]dzefa Andrzejewskiego, mojego wielkiego

jjaciela. W posadzkach i w zyrandolach oraz w tych okaza-.
tych jesionach, w ich polysku woskowo-zlotawym i zlotawo-bra-
sowym, thwil trud jego codziennej pracy; diatego ten polysk
tak dokladnie Jsamiqt::m. Ale Rembekowi nie podobalo sie to

widocznie. Widze, jak stoi w sartobliwie tanecznej postawie,
a oczka mu sig¢ sSmieja.
— Phi ! — phi! — powiada — stolecznie tu u was...

Trzeba bylo widziel, ile rak wyciggnelo sig wtedy ku nie-
mu ! 1 ile sig ku niemu skierowalo zacickawionych i #yczliwych
oczu ! Pierwszy ku Rembekowi podbiegl oczywidcie stary Irzy-
kowski. Jak wiadomo, Irzykowski ,,zacinal si¢'’, albo, po-
wiedzmy prostu, jakal si¢ w chwilach wezruszenia, rwlaszced
edy cheial wyrazié jakaéd myél, ktdra go bardziej przejmowata.

Tak bylo takie witedy.

— Rem — rem — rem... — walczyl z wady wymowy i roz-
promieniony $ciskal obiema rekami dlo# Rembeka. Jednoczed
nie zwracal ku nam swoja kanciasty rwarz dobrotliwego satyra:
PrzezwycigZywszy Nareszcie swoje ,yzaciecie’’ powiedzial :

— Uwagzajcie miodzi! Jest Beck, jest Srembek... Ale =
kilkadzicsiat lat bedzie tylko Rembek...

Goetel z ..Ozonu’" uémiechnal sig. Uémiechngt si¢ takit
Stat Rowoz z ,,Gazety Polskiej''. Ale Parandowski z ,, Polskicg?]
Radia'* skrzywil sig. Juz wtedy nie lubil widocznie Zartéw 5

A
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_Tymczasem podplywala do Rembeka okazal wsze
stylizowana jak kosztowna portiera z al?ruu. Tf:rnﬂc-siéd:z-
Zofia Natkowska. Podala Rembckowi reke i z dostojnej wyso-
koéci przygladala si¢ krepej nowalijee, Zawsze byla fask
dia miodych. Wieln z tego Lnn.}'smh. N

Gdy tak stali obok sicbie, ona — odiwigtna, on — pow-
szedni, wydali mi sig parg z Cervantesa. On, przysadzisty San-
czo Pansa z pyzatym pyskiem i sprytnymi oczkami, szeroki w
biodrach, jak przystalo na pyknika jak gdyby Zywcem wyjete-

z Eu:ﬁwnnw:z?dl tablic +ZEiIn';l.'.s.tzhmam — ona ocgﬁie
Jon Kiszot, [}r!.c ze w spodnicy; secesyjna haﬁﬁ-f;mm'n
SIE':'”'E?"}E“ Eﬁ'ﬁhu.l I.'I"I-O.I'H-lmﬁ I:ﬁkﬂwn‘l‘é i pl'l(‘.k'lmﬂe 'I.le;ﬂﬂrh?:-
dojmujgce i ckliwe, jak zapach zwietrzalych perfum pnmiunr'
ny z potem; w istocie, mimo wielu Zyciowych sukcesdw .
rm::lzf] wspéblczucia niz budzgca zazdroéé — smutna zaiste ofiara
zacofanego srodowiska i tej niewiarogodnej polskiej , stolecz-
nej' p;fuﬁaﬁs:uzg:zny_. ktdrej ai nadto wiernym ndh::.unm
jej niezliczone pﬂ"ﬂr'lcéd:t: a ktdrg wiclu z nas w okresie dwud!i;
mig;.:_- wraz z Boy'em i dokiorem Rubinrautem z ,.Wiado-
mni-:l" — sldunnytl} bylo uznawal za , postep’ | "eurapej
skos¢'. Ach! ten niesmiertelny polski pmfkufarxt Towa ;
szy nmam przeciez nawet na emigracji — z Zygmuntem H[ug:
kowskim wigcznie... I po 1g-tu latach nie zmienit sig nawet na
Lq’tr“f:odzmm_ < e mozemy go podziwiaC w czasic obiadu w ,,Og-
s » & co tydzied, cavtajge ,,Wiadomodci'', zlorzeczyé mu
% nmeink nie sig nim zachwycaé. Ale w tamtym czasie, w ro-
e ukazania sig ksigzki Rembeka (1937), polska d 2
f.n groina. Rozparta w Zamku i na vis-d-vis Belwederu pr
ulicy Klonowej, rﬁdn{a' paftstwem; rzgdzila tez poniekad I:_:T
raturg. Poczynal sig tei jui wytwarzaé jak gdyby styl ofi nh!sh
byla nim zabawna mieszanina ,,rcwulur:yjnug:i“ polgczon A
lobitnoéciy w stosunku do Komisariatu Rzgdu Hmwal?; m
wrewolucja w ramach koncesji'’, a dobrym fprzykl'ad:em !I'Im}' s
tu byt spora cz¢éé twdrezodei Tuwima, (cala niemal j twilr
czofé satyryczna), a takie liczne wiersze anit“kpgu L :
lentowany ten i sympatyczny poeta, uwiiany przez ﬁ:ﬁ rtd‘-
wszelkich odcieni (w poblizu czcrwi:enil za ,,mistrza'’ um?:I ﬂrﬂ
;:mh:ﬂ polski sposéb, a wiec myéle ze seczerse, gn-:!:ié nieja-
T Ly oo Shery bemwiaem S

1 ' ierzem
:H mckmtnomw?lq prmw:]ikogn przynaleinodcig Ao warunw} mf

%zh:;ﬂ"ﬁm .~ .na pdipigterku cukierni ,,Ziemiadskiej™
;:;w kmm" ui':-_-,r ‘M.'F“m Broniewskiego byly n:r;
nicjako :m_rmmimw:h.‘ a ;Tnn.ie ?urmmhﬁyw?mtﬂzyhrwwﬂm" mpp-
lowicsnoéci, ktére mozna by réwniei nazwad iem konse
wencji — Zycie nasze w d:?nd:tiutohﬁu min!obm mmb
wigcei. Moie one stanowily o j wilzigkn ?

Podobng polowicenoéciy nacechowany byl réwniez stosu-

nek do sprawy spolecene] np. w ,,Cmyehrskr!:yd!uh‘ﬁzp;wﬁ»
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ci o Zagichiu Dgbrowskim — 0 wegl” — jak sam Kaden
lubil okreslaé te swoja umilowany ksigike. Prawdg rzekiszy,
takie , Przedwiosnic’’ ma zwichnigty réwnowage : glosi pdl-
prawdy, wskazruje pélrozwigzania. Inaczej byé me moglo. Pol-
ska graniczgca ze Zwigzkiem Sowicckim na przestrzeni 1400
kilometréw — jezeli cheiala sie ostaé i zachowad wlasng ,,080-
bowoéd"" — byla niejako zawsre skazana na polskq drogg do
socjalizmu’’, 2 akcentem polozonym wyrainie na plerwszym
z tych stéw. KonieczmoS tej adr{hsmici rozmmial swiego czasu
Lenin, a ni¢ rozumiata jej Réia Luxemburg (z S.D.K.P. i L.},
z ktdra Lenin na ten temat ricjednokrotmie polemizowal, przy
crym, co warto przypomniet, reprezentowal on wiedy poniekad
poiski punkt widzenia — co takie i dzisiaj wydaje mi sip mie
wione znaczenia. Stary to konflikt, i jui chociazby dlate-
nie nalezy go lekcewazyé. Pisal o nim kiedys (zdaje mi sig,
#e¢ w roku 1gro!) Tytus Filipowicz, w ksigice pt. +s Koordyna-
cja, czy utozsamienie 7" (Z rewolucja rosyjska). Polowicsnolé,
o ktérej méwilidmy, i ktéra cechowala mysl n odbitg
w literaturze dwudnestolecia, tutaj moim sdaniem mitla mtq
pryceyng. To diatego . Przedwicénie’’ kohczy si¢ tak, jak sip
kofczy — raczej enigmatycrnie : marszem na Belweder, wige
demonstracig a nie — rewolucjg. Rosja byla zbyt blisko...

Temu ,, icznemmu®’ stylowi patronowal Kaden w do-
datku literackim ,,Gazety Polskiej”, a Horzyea w ,,Drodee™.
Byl to oczywiscie styl jak najbardriej odlegly od realizmu. Po-
dobnie jak nasza polityka, réwnicz nasza literatura zdawala
sic w tamtych latach nie dostrzegal reeczywistodci. O takich
zastanawiajacych shiednodciach napisal broszurg Jerzy Stem-
powski. Nosita tytul ., Chimera, jako zwierze pociagowe’ . Nigdy
ani przedtem ani potem nie zdarzylo mi sig czytal nic rdwnie
fascynujgcego. W poezji kwilili nadal nicfrasobliwi skaman-
dryci; w prozie Kaden, panujacy niepodzielnie, enklamywal
wspilcresnofé w sposdb gigantycany. {,,General Barcz"’, wspom-
miane jui ,,Crarne skrzydia™, a zwlasrcza o Mateusz Bigda').
Wiedy Stempowski nazwal jezykows ,Jrzepe” Kadena ,,robo-
ta krawiecks™.

— Kaden, proszg pana, jest caly wywatowany; bicepsy ma
wypchane trocinami...

Tak mi to jakod powiedzial.

Wrailiwe ucho ma miodod¢ ! Zapadio to we mnie, i juz
tak pozostalo, Zawalil sie wtedy mdj podziw dla Kadeoa — jak
kolos ulepiony z gliny.

Prozaikiem, ktdry oparl si¢ mmemu wplvwowi Ka-
dena, byl Goetel. (Co mrnacryé tutaj nalezy z urnaniem). Po-
grukiwal on jednakie w tym okresie tematw egzotycznych.
Podréiowal i ,,odkrywal’’ to Indie, to Egipt, to Islandig, to
bardzo odlegla wyspe Mauritius. (,.Cvkion"). Byly to dobre
ksiaiki podréznicze, ale nie wydaje mi si¢, by wiainie taki typ
popularnej literatury byl nam wdwczas najbardziej potrzebny.
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Nie mam nic przeciwko egzotyce, ale jestem zdania, ze i w lite-
raturze zawsze koszula blizsza ciala : na Polesiu swiccono
thuszrezem rybim (w bral :gy}imuﬁmm podobno zapalke
na cztery cresci. Jedeli wige ktod jui koniccznie kiwal cgao-
tycznych wzruszed, to mozoa je bylo takze znacznie
blizej. O Polsce wszakze Goetel wlasciwie nie pisal. Nie wiem,
moie to byl u niego eskapizm — niechet do ,,zaangazowania
sig’’, podéwiadoma nicjako ucieczka przed odpowiedzialnodciy.
(Bo w Polsce cigiy na pisarzu zawsze odpowiedzialnost spo-
leczna). Moie — przeczucie zblizajpcej sig ﬂmmfr Chociad
bowiem mie dopuszczalismy do siebie tej mydli, a gdy pojawiala
si¢ mimo to, diawiliémy ja w zaredku, to jednak urzedowe , by-
m]c_st" ll_p;i.n!ekdam, l:nwct guzika od plaszeza’’, 4
niewstpliwie ompleksem mniejseej wartosci wiasoej. Stem-
powski nakredlil wtedy taki obraz. eseju mpmnni:lj'q!m'ilﬁ
przeze maie). Cytujg z pamigci : wirednie palstwa pozerajy ma-
le, a nic za dlugo wielkie poira Srednie”... W pozerania Cre-
choslowacji wziglidmy jak wiadomo udzial; zgodnie z dingoozy
Stempowskiego niebawem sami tei zostalismy pozarci. Nie
po raz pierwszy czynig obserwacje, Zze pisarze majy nickiedy
znacznie lepsze rozeznanie tendencyi roswojowmych polityki, niz
mezowie stanu i zawodowi dyplomaci. Juliusz Lukasiewicz takie
napisal wowczas ksigzke. Nosila ona tytul ,,Polska jest mocar-
stwem''. W ksiggarni Gebethnera przy ulicy Sienkiewicza za-
Lﬂﬁnm nig caly jedna wystawg. I jakby malo jeszcze bylo tej
by wystawg ,,uwiedczono'’ mng f{otografia Lukasiewi-

cza w paradnym mundurze ambasadora

. . Pprrepasanig |=.’kl:|‘{
wstega orderows, napisem wycigty e PC
JEST MOCARSTWEM. Dreszce maie p 3 To m

sie do ,,Cy{u.'l‘ih" a bylo pomyslane serio |
W takie) _atmosferze ksipika Rembeka byla oczywiice
czym$ wigcej niz udanym debiutem literackim. Rembek przema-
wial normalnym ludzkim jezykiem i opowiadal dzieje kompanii
pmf'j:oq w czasie wojny polsko-bolszewickie] bez ,,mocarstwo-
wej" histerii i bez patriotycenej dydaktyki. To bylo wydarze-
niem. gll:.tega Irzykowski z takim uniesieniem $ciskat diod Rem-
, dlatego my, miodsi, z podniecon i i
tr:yhh[iﬁmy il m;ﬁa s, z pod ym zainteresowaniem pa-
Andrzejewski podal kawe. (Jézef, nie Jerzy;
wirod nas). Otoczyliémy o B g Bl e 1 pu:t’:
:v Sandomicrszezyzny Stad Pigtak, rozezochrany jak  awykle
ka:’ﬂ?fhl S:I:utiﬂ (ta . poeta; jui nie Zyje; zmarl w sowiec-
wﬂrm‘n"pﬂﬂm ¥, Czarniawy i gi Breza, autor
pome&u..nvym;g_ ﬂumﬁ-—b&dyim'ﬂ
o cod zawistny Jerzy A jewski, sztandarowy
czas katolik. Ktéz ? Otplona czarnym szalem Ewa Szel-
burg Zarembina i jka — ,,Cudzoziemka' — Runcewicao-
wa.: obie wo afektowane i tak samo cwane; mode j
Soc Wanda Melcer-Sstekerowa — slby to witlknaiiejaia Talch
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ktérej zadne grzechy éwiata nie sg obee | ktéra — jak Krzywic-
ka — niby to niczégo sie nie leka (nawct opisu ,,mykwy..."}),
ale w istocic pod wyroénigtym biustem ukrywa tkliwe, drobno-
mieszczafskie serce.., — moze Pawelek Hertz. (Jak zawsze
ubrany starannie i poprawnie poetycki). Wreszcie ja : upraejmy,
chudy i enigmatyczny.

Dopiero dzisiaj, gdy z perspektywy wielu lat odrwarzam
wraz 2 tym wspomnieniem dwczesne warszawskie Srodowisko
literackie, widze jak bardzo odmienny od nas byl Rembek. Nas,
nawet najmlodszych, jak Stad Pigtak, toczyl juz robak literac-
kiej konwencji; zamiast is¢ naprzdd, kaidy wiasng drogg, umie-
lidmy whadciwie tylko podskakiwaé w miejscu — jak konie na
pastwisku, ktdrym spetano nogi, Polska dwudziestolecia cier-
piata na nadprodukejg inteligencji, zwlaszcza inteligencji posia-
dajacej wyksztalcenie humanistyczne, Irzykowski, najtezszy
umysl w naszym &rodowisku, zarabial na Zycie jako stenograf
w biurze Sejmu (2) — Przybyszewski na stare lata byt urzednicz-
kiem na pocrcie w Gdarsku... (Vide studium profesora Adama
Krzvzanowskiego napisane przed laty z goéra trzydziestu pt.
., Pauperyzacja inteligencii’’). Byliémy istotnie wszyscy na tym
samym chudym pastwisku. [Ma miodveh byt whiciwie tylko
jeden ratunck : nos. Kto mial dobrego nosa — plynal. (Nos, jako
zagiel; nie zla metafora). Zresztg, nie bylo to nawet takie trud-
ne. Wanda Wasilewska otrzymywala stypendium Akademii Li-
teratury. Jerzy Andrzejewski dostal od tejze Akademii nagrodg
mibodych. Michal Rusinek jui wtedy byl dygnitarzem w minister-
stwie. A Warhkowicz...

Inacze] Rembek.

Skad przyszed!, i co robit zanim zablysnal swoja pierwsz
apowieéﬁq — nie wiem. To pewna, #e nie krecil sig po literac-
kich kawiarniach i nie wysiadywal w Zadnych prredpokojach.
Pewnie w jakié nieefektowny sposéb tkwil w realnym gyciu.

Halina Maria Dabrowolska w ksi i .0 Karolu Irzy
ﬁnsl?l nej W wydawnictwie ‘iﬁl&ﬁ q.uulm {Lodi — Wmm:.
pisze ;

vvr.mi¢ otrzymal przez cale owocne i pracowite i ani raru Dagre-
& Thscarckis ‘umﬂ' P Nie tylko Warszaws, ale
1 Lwiw (prawie inny), i'h , pdzie tyle lat spedzil — nie dwrr&ihd-

il ani raru, Nigdy me 2a e, nie olrzym
:;g'hp ibw <y syncku ﬂmﬂ’mmm mul.iﬁnhji prIez osiem-
nadcie lat w mepndlml_q Polsce urzednik.em-stenografem w Sejmie, za-

miast pisad ... :
i:i Siefan Kisielewski w picknym studiom ,,0 kicrhu heroiczngm’
Tygoduik Powszechny'', Krakéw, ek 1948) : _ "
Ll"lhmriu nie_bardzo mmall; oo lnikumhm chodzi, wobee
<Iego metod na i ﬂﬂr:h: ﬂdﬂﬂ] stron
hﬂh’:qn :L:unmn Shnﬁ’fh: :imi:u‘:.—- li auhu»wlf pu:-
cigiki — traci . 2 prremawiaé — a WIg &m
ﬁwﬁdniqhﬂ:h::qw‘ .ruhnwi_iiﬂl:t}thbﬂjiﬂ
iami pi i, barujpc jak wyrobnik™ ...
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— —

Dokad péfniej poszedl — takie nie udalo mi si¢ ni dowi
dzie¢. Posiadal widocznie dar czy umiejgtnosé Epwgmntdﬁ:
(privacy). Nie bylo go_w;daé..w latach wojny nie zetknalem sig
z Rembekiem réwniez, chociaz wibczylem sig dosé diugo po
Polsce. Do niedawna nie wiedzialem w ogdle, czy zyje. A teraz
— strawilem dwie noce nad jego ksiazka! To mznwnc: raz
jui pisalem o niej — przed laty dwudziestu.

~ Powtdrne wydanie ksigiki po tak dlugim uplywie czasu
jest eksperymentem ryzykownym, Dwadziescia lat, to okres
wystarczajgcy do ,.zhistoryzowania” kaidej Swezesnosci. Céz
dopiero, gdy okres ten wy?lﬂmh‘ wydarzenia, ktdre niemal prze-
tworzyly obraz dwiata. A jednak ! Opowied¢ Rembeka o wojnie
roku 1920 nie utracila nic ze swej oiywezej swiezodci, kidry
odezulem kiedyd, jak smagniecie wichury. Taka éwieios¢ za-
chowaty moim _zdaniem jeszeze tylko dwie ksiazki traktujace
o pierwsze] wojnie Swiatowe] : Remarque'a ,,Im Westen nichts
neues”” i Roberta Graves'a ,,Goodbye to All That", '

Oczywidcie, s3 miedzy tymi zolnierskimi relacjami trzech

tnych pisarzy znaczne réinice. Wynikaja one m.in. z od-
miennoéci opisywanych sytuacji. Niemiec i Anglik opowiadaja
o wojnie posycyjnej na froncie zachodnim; Rembek opisuje waj-
ne ruchomg. Angielskich i niemieckich piechuréw straszyl wid-
mowy krajobraz okopéw, w ktdrych thwili miesiacami w bez-
ruchu w monotonii mgiel illitmuis o terenu, (Flandria), ogolo-
mm%owmwn] nie tylko z ludzi, ale ze zwierzat ctwa
i rodlinnodei. . ...’;?n trees; no Hﬂh‘; no wild nm‘::?ﬂl}.m:maﬂ
rals’* — napisze o krajobrazie m;;‘) i Graves w ezter-
driesty rocznice pierwszej kapitulacji Niemiec. (,, The Observer”,
Londyn, ¢ listopada 1938). Siédma kompama Rembeka jest
natomiast bezustannie w ruchu; , polska wojna’" bywa czesto
toczona nogami. Te mordercze marsze odbywaly si¢ w warun-
kach jak najbardziej prymitywnych, wirdd przyrody dzikiej
i prretrzebione zniszczeniami wojennymi, ale nie pozbawione
#adnego z urokéw kraju pierwotnego — i rodsinnege. Czym
innym byla wojna nad Sambra i Mozg (1), w okolicy Namur, czy
pod Mons i le Cateau, a znowu czym innym w oplotkach Soko-
lowszczyany, Chachulek, Stomik, Smigalszezyzny, nad
rzeczky Auty — ai Pawlowicze, Szoroszno, Sielco, Tupi-
czyng, Uling i Podlipki! Co kraj, to obyczaj, wigc i wojna
wojnie nie rdwna.

Nic dziwnego, ¢ inaczej reagowal na nig dajmy na to
private Frank Richards, (4), D.C.M., M.M., ,.J‘?Canjiﬁnnr. and
Royal Welsch Fugiliers — o inaczej st. strzelec Jagusik, strzelcy
Piesik, Strus, Sitarek, sanitariusz Kamasifski, kucharz Karda-
sik, pisarz kompanijny Cewowski, kapral Rekawicz, plutonowy

(3) Nod Sambrg i Mozg — ki byl tytul glodeej kiedyi powisici E4-

ok g o R
'-ﬁnﬂﬁﬂnmeMNmma jedng
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Zyszkiewicz... — oni w ogole wszyscy z siddmej kompanii |
ezeli wymienilismy przeto jednym tchem Rembeka, Remarque'a
i Graves'a to nie dlatego, zebydmy nie dostrzegali migdzy nimi
réinic. Ale wszyscy o soielcy realisci dajq prewdsiwy obraz
wojny. Prawdziwy, w swojej réznorodnoéei. Diatego ich ksigaki
oparly sig niszczgee] prébie czasu.

*

Pragnglbym zakofczyé tg ponowng recenzjg jakimé akcen-
tem osobistym. Moze ja Rembek przeczyta. Wige powiem : pani
Stanislawie, niech sig pan nic nie martwi, ze nasi dawni koledzy
wynoszy si¢ nad pana i #e pana nie drukujy. Mrdwecaki ruchli-
we, pszczileczki zapobiegliwe, czy nie pamigta pan, jak praco-
wicie dreptali kolo Kadena, kolo moinej wpani Zofii", kolo
Goetla, kolo Michalskiego z ,,Funduszu™, kolo KOFP'u, kolo
COP'u, kolo , Radia”, kolo ,,Pionu”, a chociazby — kolo
Warikowicza. Gwiid: pan na nich | Pamigta pan, co !?uwicdzial
Irzykowski ? ,,Jest Beck, jest Szembek'... Juz mingh. Ale jest
Rembek. [ za kilkadziesigt lat — takie bedzie.

Czego Panu najserdecaniej Zyczy —

rawsze Len sam

(+eryyuprzejmy, chudy, enigmatyczny’'...)

Wieslaow WOHNOUT

Hitler i Stalin

Wérdd wielu wydawnictw, dotyczgcych historii najnowsze),
ktére ukazaly sig¢ ostatnio, ksigika Aleksandra Bregmana (1)
zashuguje niewgtpliwie na uwage polskiego czytelnika. Wobec

ymusowego i1 wstydliwego przemilczania pezez historykdw
m}um roli Rosji w przeddziefs i podczas pierwszej fazy
wojny Swiatowej, praca Bregmana jest bardzo pozylecznym pol-
skim przyczynkiem do historiograiu tego okresa. Bexwzgledna

cyniczna polityka Stalina ukazuje sig nam w calej pelni a wspil-
edrinlnodé Zwigzku Sowieckiego za agresje hitlerowsks
nie pozostawia zadn watpliwosei. :

Aleksander Bregman wykorzystal w swej caty dos
na nam dzié dokumentacjg. Gldwne jego irddlo stamowr

(1) Najlepszy Sojusznik Hitlera (Orbis, Londyn, 1957) str. 160,
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kumenty niemieckie, zdobyte przez aliantéw i wywiczione na
zachdd — dokumenty, ktdre w normalnych warunkach nie by-
tyby nam nigdy w pelni dostgpne. Korzysta on réwnici z do-
kumentacji brytyjskiej, =z materialéw procesu norymberski

oraz z calej bogatej literatury pamigtnikarskiej, w kiorej powazng
pozycje stanowig pamigtniki niemieckie. Jakkolwick historykow:

trudno sig z twierdzeniem Bregmana, Ze ,,rozporzadza-
my dzid calym materialem, na ktéry moina liczyé i 2e dodat-
kowych & spodziewac sig nie nalety", gpdyi zardwno doku-

menty niemieckie jak i brytyjskie, ogloszone drukiem, nie sta-
nowig calodci materialy archiwainego, a tylko jego wyjgki
a takse brak nam dokumentacji francuskiej i rosyjskiej — moi-
na podzielié poglad autora, Ze istnicjacy material jest wystar-
czajgcy, do odiworzenia najwagniejszych wydarzen. ,,Najlepszy
Sojusznik Hitlera™ powinien wigc by¢ traktowany jako powazne
iﬁdiumuﬁ:twwl Er’f: Tt bugn!;_ii'm l-:;ﬂtﬁﬂ:ﬁl: #ridiowym,
ry a Z¥ i proedstawil z duig skru tnoscig
; obsektywizmen. e
_quchodz:it: do bardzie] szczegilowego omdwienia ksiaiki,
napisanej z duzqg werws przez znanego publicyste, najcickawsze
jej ustepy dotyczy miesigcy poprzedzajgcych wybuch drugiej
wojny swiatowej. Bregman przywiazuje sluszoie duiy wage do
mowy ilf“!ilgm z ro marca 1939 roku, w kidrej po raz pierwszy
pojawily sig pewne akeenty, swiadczgee o nowych kierunkach,
nurtujgcych politykg zagraniczng Kremla. Autor nazywa t¢ mo-
wg wyciagnieciem reki rE\rnt'-'! Stalina do Hitlera i tak winénie
zrozumialy ja Niemcy. Nie oznaczalo to oczywidcie natychmias-
towych i fsldi‘}'lgénych zmian w polityce zagranicznej obu mo-
carstw; nicufnosc, nagromadzona przez lata obopdine wrogre-
sci i wojny ideologiczne], nie byla latwa do przi:hm::m Dila-
tego tei pdy rozpoczynajy sie podwiine negocjacje pomiedzy Ro-
sja a Niemcami z jednej, a Rosja i pafistwami zachodnimi z dru-
gicj strony, nie jest jeszcze przesjdzone po czyjej stronie Stalin
mtm-re s nﬂm:ﬂh A
Analiza podwdjm rokowan stanowi jedna z najcickaw-
szych czesei ki Bregmana. Wobec tt:gfd jak wicl:lcnu ten
temat napisano — ¢ wspomne tu Namiera, Scotta, Dallina,
a ostatnio R. Yakemtchouka — uwagi autora , Najlepszego
Sojusenika Hitlera™ zaslugujs ma szczegilng uwage. pati=
Stwa zachodnie uczynily wszystho, aby Rosja stala si¢ ich so-
jusznikiem ? polityka polska stanefa na kodzig zbli-
zeniu mgswmn-ﬂng&hkmu? Czy in wybral po-
pro-niemmie jako jedvna droge, kidra mu pozostawala
wobee trudnosci ?:guduiﬂtjﬁgﬁ:spﬂntgu stapowiska z mocar-
Stwami zachodnimi i Polska ? Sy to wszystko zagadnienia trud-
ne i skomplikowane, ktdre jui nieraz byly kutowane przez
historykdw i byloby wysoce poigdane, aby i historyk prze-
analizowal raz jesrcze wszystkie ich aspekty z polskiego punktu
Widzenia. Bregman, kidrego praca nie jest przeznaczona was-
skiego grona specjalistéw, z natury rzeczy nie moze wchodzié
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sbyt gighoko w anali rokowan i chwilami nieco je upraszcza.
Zwlaszeza jezeli chodn o polsks strong, nie przedstawia wyczer-
pujaco polskich reakcji, dyrekiyw Becka, ocen Lukasiewicza
1 pn?qddw wyrazanych przez polskich dyplomatdw tego okresu.
Ogdlny sad Bregmana pozostawia troche niedomdwien.
Czego #zadal Kreml od mocarstw zachodnich ? Nie ulega jus
dzié zadnych watpliwodei, se Zwigzek Sowiecki pragngl opa-
sowal panstwa baltyckie, oraz stworzyé swy strefe wplywow
w Europie érodkowo-wschodniej. Rosja wysuwala kolejne i3-
dania gwarancji panstw baltyckich, prawa interwencji w mo-
mencie, kiedy uzna, e zaistniala agresjd, d wreszcie prawa inter-
wencji w wypadku ,.agresji pofredniej’’, to znaczy jezeli nas-
wpily zmiany w polityce wewngtrznej krajow battvckich, ktd-
re Krem! uznatby za niekorzystne dia siebie. Angla i Francja
sy w swych ustgpstwach bardzo daleko i jakkolwiek nie godzity
ie. as do chwili zerwania rokowar, z rosyjska definicjg ,,2gre-
sji poéredniej'’, to pawet w tym wypadku staraly sig znaled’
formule zadawalajacq Stalina.

Moskwa uzyla sprawy przemarszu wojsk sowieckich Igrm:r
Polske i Rumunig jako pretekstu dia zerwania rokowan i Breg-
man stusznie stwierdza, Ze nastapilo to dopiero 14 sierpnia,
a wige w chwili gdy Rasga miala juz wiasciwie pakt z Niemcami
gotowy do podpisania. yé moze, ¢ Kreml bylby znalazi inny

kst do zerwania rokowan i Bregman uwaza, Ze mial jui

w zanadrzu, ale nie wydaje si¢, ajeby Warszawa roze-
grala te caly sprawe w najbardziej zreczny sposéb. M.5.Z. iyl
w tym okresie wielu zludzeniami i dla otrzymania pelnego obrazu
byloby wskazane o tym priypomnied.

Zasadnicza ocena Bregmana jest niewatpliwie stusznal
Niemcy w jesieni roku 1939 mogly zaofiarowac Rosji v wiele

sece; niz zachdd i watpliwe jest czy istniala jakakolwiek szansa
doprowadzenia rokowanh hryty};knafmncusko-myjshich do po-
ywnego rezultatu. Bregman cytuje zdanie niemicckiego mi-
pistra, wypowiedziane podczas rokowafi handlowych do m{ja
skiego chargé d’affaires w Berlinie, Astachowa : ,,Co Anglia
moie zaofiarowaé Rosji? W najlepszym razie udzial w wojnie
dwintowej i wrogodé Niemiec... A co my moiemy zaofiarowad?
Neutralnodé i pozostanie na uboczu... oraz, jedli Moskwa beg-
drie sobie tego Zycryla, porozumicnie sowiccko-niemieckie w
sprawie wspéinych intereséw, ktdre, tak jak w dawnych czasach,
okazaloby si¢ korzystne dla obu krajow”" (str. 23). Negocjator
jski w Moskwie, William Strang, stwierdzil podobnie, e
Rosja, rawariszy uklad z Niemcami, pozostalaby neutraina pod-
czas dwiatowego konfliktu i , mogiaby zarobié na rozbiorze
Polski i wchlonigcin nicktérych pafistw baltyckich ofiarowywa-
aych przez Niemcy. Tymczasem Niemcy i mocarstwa za
me wyczerpywalyby sig nawzajem’’ (str. 33-34)-
n byé moze nie podkredla dostatecznie w swej ksiaz-
ce bledéw dyplomacji zachodniej i polskiej, jakkolwick mbwi,
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2¢ Warszawa i Zachdd nie docenialy w peini nichezpieczes
zblizenia niemiecko-sowieckiego. Z drugiej strmhf!;:'zypm;;:
slusznie, 2¢ Rosja budowala swa dwczesng polityke rdwniez
na wiclu blgdnych zalozeniach. Zakladala, Z¢ kooflikt Niemiec
2 gm:.hm!,cm polrwa dh.‘l‘gu i nie liczyla s:.; z wojna blyskawiczng
ani w Polsce, ani we Francji. Nie przewidywala ie’;na'ﬂgit 5"
1:t.lr mr:cmuﬁm‘;;our fc::-&-!ﬂt ge zwycigskimi l‘fiammm! juz E
i ze polityka ugodowa ni i
ris j:wgzj! s nie uchroni jej przed hitlerow-
utor pwcq:qwin bardzo wyczerpujaco rosyjsko-niemiccki
Eh o nieagresji i podkredla jego agresywny d};n”rl:lh:m;fm
bbentrop — Molotow w odrdnieniu od normalnych umdéw
tego typu nie zawieral wyrainego stwierdzenia o zachowaniu
zyczliwej neutralnosci w wypadku zaatakowania przez panistwo
trzecie, a zatem przewidywal neutralnodd rdwniez w wypadku
gdy jeden z kontrahentdéw sam bgdzie agresorem — s}-tum:'u'
ktéra miala wkrdtce zaistnie¢ po ataku niemieckim na Puls&lcg'
‘Breg'm:_l.n cytuje pdn}r_telrst tajnego protokdlu z 23 sierpnia
ktory jest majwyrainicjszym traktatem rozbiorowym, ujawniu:
E::in:;:jﬂ wysitkdw sowieckich, juz w czasie procesu norym-
Jeieli celem paktu o nieagresji bvlo owanie wa
i:ie i;pztjy}aﬁcym.:mimkiemu Jnmknw?rgg?’tn!sk ; pmt;uk:l
szansg rosyjsko-niemieckich prz ziale tupdw.
Przez podpisanie obu dokumentdw Kreml Pﬂjgzmi sie wg?ui:
do wybuchu wojny Swiatowej; przez swe postgpowanie w
‘Elil:iﬂ agﬁp hitlerowskiej z 1-go wrzednia, ulatwial dalej gre
ina. Dnia 25 sierpnia rozeszly sig pogloski, z¢ Rosja zmniej-
Sra swe garnizony na granicy Polski, co mogio jedynie usztyw-
ni¢ pozycje ynu i Paryia wobec Niemiec. Berlin zaigdal
;réwcz:u:, aby Tass oficjalnie zdementowal tg windomodd i Mo-
utnrwz;gndd_ msm p:i]:jlf nﬂ reke Wilhelmstrasse.
celiwa ,,neutralno " sowiecka objawia sie juf w plerw-
szych dniach wojny we wspoipracy Luﬁ!wa[fe zgédimtaiiﬂ
Midsku. Gldwne jej znaczenie jednak polega na uzgodnionym
z Niemcami wkroczeniu armii czerwone] na wschodnie :in:;i:
ggmrpmpuhl:], Dnia 3-go wrzeénia, po wypowiedzeniu wojny
Hmmmm przez mocarstwa zachodnie, Berlin zwraca sig do
m:::kw z proéhg o przygotowanie zajecia przymanych jej tere-
. Zadania interwencji ponawiane sj 8-go, 10-go i 15-g0
Wrzednia i wyplywaja wyraZnie z niemieckich obaw wojny na
dwéch frontach. Powolnos¢ Rosji tlumaczy Bregman hruiim
gotowodel armii snwmckif.], jak réwniez vm zaskoczeniem
'Pc'r wodowanym szybkoicia postepdw wojsk niemieckich. Dnia
7-£0 wrzesnia wreszrcie wojska rn;;rj:kie prrekraczajy granice,

Mladac kres kampanii wrzedniowe). Interwencia rosyjska w

chwili, gdy walczy jeszcze 25 dywi i i

i : ywizji polskich, st 8

;;rmdmgﬂ stworzenia przyczdilhq u::lntéﬂluﬁd ; ul:ei:;.: I::r:"

Ilnm::mz zeznafi generala Jodla — wojska niemieckie majy
je wystarczajjca na dwa tygodnie dalszej walki, zwal-



140 PIOTR WANDYCZ

nia Niemcy od obawy wojny na dwdch frontach | porwala Ber-
linowi na prrerzucenie calofci swych sil na front mchodni. W
okresie Bitwy o Francjg w roku 1940 przyjazoa postawa Zwige-
ku Sowicckiego pozwala Hitlerow: na wienie jedynie
7 dywizji na ie, co przyczynia sig niewgtpliwie do wy-
grania kampanii.

W éwietle przedstawionych faktéw, legenda, usilnie pod-
trzymywana przez Sowiety, o wkroczeniu do Polski celem , nie-
sienia Pomo:y" ludnodci ukraidskiej i hiahmskiej, rOEWiEwWa sﬂ;
ealkowicie. Cynizm Kremla zas pertraktacyi z Niemcami
w sprawie wspdinego komunikatu, ktory zostal wydany zaraz
po wkroczeniu woisk sowieckich do Polski, jest wprost zadz-
wiajacy. Poczgtkowe proby Molotowa przedstawienia sowieckiej
interwencji jako akcji ratowania Ukraincdw i Bialorusindw

... Niemcami, spotykaja si¢ rzecz jasna z oburzeniem nie-
mieckim. Propozycja niemiecka, aby komunikat méwil po prostu
o przywréceniu poL‘oju i porzsadku w ,,swoich paturalnych sfe-
rach intereséw’’ jest nie do preyjecia przez Kreml, gdyz wedlug
opinii Stalina ,,przedstawia stan faktycany ze zbyt wielka otwar-
todcia’’, Ostatecznie obie strony godzy sig na tekst proponowany
przez Stalina i ogélnie znany.

Bregman poswigea sporo migjsca w swej ksigice wspélpracy
niemiecko-rosyjskiej w okresie, kidry nastepuje po Zwycigst
niemieckich w Polsce i na Zachodzie. Umowy handlowe i wy-
datna pomoc gospodarczy, udziclana Niemcom przez Sowiety,
nalesy do faktéw na ogdl dobrze znanych. Mpniej znana nato-
miast jest oc rosyjska dla marynarki niemieckicj, ktdra po-
legala na licznych ulatwieniach, migdzy innymi na postawieniu
Niemcom do dyspozycji bazy morskiej na wachdd od Murmad-
ska. Dla zlustrowania panujgcej wowczas siclanki Bregman
przytacza szereg wypowiedzi Hitlera i Mussoliniego pod adre-
sem Stalina. Moze najcickawszym z nich b stwierdzenie
Mussoliniego, #¢ komunizm w Rosji skorczyl i migjsce jego
zajal ,,pewnego rodzaju stowianski lnsx}-zm“n?s.tr. Bs).

W swej konkluzji, Bregman rozwaia sowiecka tezg, ktdra
glosi, Ze pakt o pieagresji przyniést Rosji korzysei strategicene
oraz czas potrzebny do zorganizowania obrony. Cyiujgc rardw-
no historykéw zachodnich jak i wyjatki ze stynnej mowy Chrusz-
czowa, autor wykazuje niezbicie, ze ani celem paktu nie bylo
zyskanie na czasie, ani e porveja rosyjska nie poprawila swe
od roku 1939 do 1941. Dyktatorzy Kremia ali do s¥-
tuacji, w ktérej Rosja stangla samotme oko w oko z majazdem
hitlerowskim w 1041 roku. Rozpatrujac pakt o nieagresji pod
tym kytem, trzeba przyznac, e ceng za niego zaplacily swym
zyciem miliony obywateli Zwigzku Sowieckiego. Rosyjskie ma-
legania na stworzenie drugiego frontu w latach 1941-42 s34 0 tyle
pmdnhdmhwmhnihhnyjakimkmLuniﬂgu&liwi

<+ na dwdch frontach w 1939 roku. Przypominajc, c
polityka sowiecka umozliwita wybuch wojny, przyczynila si¢ do

{
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zwycigstwa Niemiec nad Polsks i Francjy, a nastgpnie wzmac-
niala Niemcy, wykonujge skrupulatnie Eﬂ}rﬂtkie ﬂ;bow' FADIA
wobec nich, Bregman koficzy swa ksigike slowami : ,.wh:dcy
Sowietéw ponosza ogromna odpowiedxialnodé za rozpetanie dru-
gicj wojny swiatowe;. Gdyby to od nich zaleialo, mogliby pono-
sit rdwniez odpowiedzialnosé za wygranie jej przez Hitlera®.
. Przy ocenie ksigiki Bregmana nalefy rzecr jasna pamigtal,
e jakkolwick jest ona powazng ksigiks historyczna, to jednak
nie jest to éu£ biorgc praca naukowa, przezoaczona dl':d;pu-
cjalistdw. Diatego tez pewne zarzuty wzmiankowane powyie]
do ktérych moina by at uwagi na temat hibliografii ﬁ;:
zastrzesenia co do zbyt waskiego tla historyeznego, nie l,:ghr'by
tu zupelnie na miﬂwn i nie bede ich rozwijal. Jako calo$é , Na
zy Sojusznik itlera'" stanowi niewatpliwie powaing “zycj!;
wiréd pelekich opracoua, dotyeareych drugie ooy it
g na ki jest sluszna i powi :
skiemu czytelnikowi, zwlasscea w Kmir i

Piotr WANDY¥CZ

Pamietniki gen. Rasztikisa

- Hf:i]tp:;gpohu:ﬂnj:ﬁg:t mezeW sim;luﬁluh dowodcdw armii,
ie spoczyn nic wspomniefi i opisywanic w
rzefi historyeznych, w ktérych brali udsial, nlé?iuit cxy {:?;
to arena rywek migdzy mocarstwami, czy tez wypadkdw
wainych jedvnie lokalnie, na jakimé Swiatowym partvkularzu.

W Kalifornii ukazaly sie pamietniki b, iit:ﬁkit};ﬁ naczel-
nego wodza, gen. St. Rasztikisa, znanego polskim Czytelnikom
z jego wiryty w Warszawie, w maju 1930 r.

Te dwa prawie zoo-stronicowe tomy w jervko litewskim,
bodaj Z¢ nie tumaczone na obce jezyki, zawierajs sporo infor-
macji o stosunkach polsko-litewskich, oraz opinii o ludziach i sto-
sunkach w Puolsce widzianyeh litewskimi oczrami. .

Gen. Rasztikis stopied oficerski otrzymal w Rosji za czasdw
redu Kierediskiego. W oarmii litewskie] szybko nwnijudwll, byl
wyslany do akademii gen. sztabu w Berlinie, i przed uko U
40 lat zostal naczelnym wodzem armii litewskiej. W swej karie-
rze n:prumwwﬂ Litwe na koronacji kréla Jerzego VI, targo-
wal si¢ ze Stafinem, gawedsl z Hitlerem i min. Beckiem, 1 bodaj
e tego ostatniego uznat za bardzic] zadufanego w sobie, niioba}
dyktatorowie.
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Lecz przejdémy do cytat. W rozdziale pod powyiszym Ly-
tulem czytamy :

oLitewski min. spr. zagr. St L:mm;m uwatal, ie jedoym 2 jego
sadafi jest unormowanie ntmnnk&lr z Polsky, Lozor pot te_sprawy
w roxmowach e srtabem -mu gdzie znajdowal poparcie.
fwereini_ministrowie nhu'nn yinie ustosunkowywali do tych pro-
;phhr Dowbdztwo w nw ich wld:%i e bieg wypadkiw pw\ndﬂ
do wojny europejskicj. Nie mokna bylo sobie wyobrazié sytusej.
Litwa, nawet wheew swej woli, nie l'hy do mq weiggnigta. W q:mu
dowbdztwa armii, Litwa i Polika ma . Les tych
dwich padstw, jak i calej Nadbaltyki T oy 1 Cille witsewett

B fed i Buspiocsubutneo kiajh o
wige 26 wag wo kra mu-
ualo prmq.[t ulkmiﬂm;::. nienormalnych -Iwunlé:h 2 Fulst?‘:ﬁj ; -
chowaniem [wzgl. me zajgc) niewgtpliwyeh praw twy do :wei
stolicy Wiloa, zostalo mlm j:i-lklﬂﬂ.i h:mntwe modus vivendi’.

Dalej autor n:}t'upr amerykaiskiego amb. J.E. Davies'a

. Mission to Moscow™ o stanowisku Zw. Sowieckiego .rkul-

nie ZAINLErcSOWANCgo W rachowaniu niepodleglodci Litwy'" i do-

duje, e denamncm\. " gest wystosowania ultimatum, podobniez

jak ,,dynamicrnosé”™ przylaczenia Zaolzia byly potrzebne ze
wzgledn na polska polityke wewngtrang.

. Majciekawsze {eu to, e jui przed incydenlem w Marcinkancach
ln'lm:m folnierza polskicgo na q;r-mf.y byle postanowione nawigzanie sto-
sunkéw dyplamatycznych m r;izy Palsky n Luw! Bylo to wymikiem dle-

gich dysku ||4 i n:m icjaln ﬁr u:p I:nr'mmh i francuska
réwnici Ipl y, aby sytuacja w tej creber Eur lbunn'luduwml. ’
stalo wig inacze), co co motba Ut W | e,
cze] ppd-m ci gardlo”
.MNie w taki spossb worpocigle wg wickowe wq:-ﬁtirue obu natodiw,

Gdyb;r i ryu tazem unm ozumienie, jak réwny z_ rowmyem, InaCTE]
by sig uloiyly stosunki li:—lg':ﬂikle w czasie osatmie] womy .

Dalej cxytamy :

Duoia 19 marca (1938 ydenta zebral d,
m-h n:ﬂﬂﬂ-l ‘ I~ pd.ﬂ: 53 artabu amii ln;i I? e

‘T“Hm uanY Am"::“ﬁ‘h [:;ﬂ;é n:rwuw-
n.r

ﬁ:lq
byly eatury moralne) : de F-nllc'_r w}-m uhlmrm zramili honat
-:’n] rekawicg, kiiea powmnniémy pod mydalcu o ml be

musimy odrzucié uhnurmn i mnu rbwnici premier,
lecz mie wysswajc

micmych pumhmnw.-! ie prawie wizyscy dyplumﬂ doradzais mam na-
WiIgEATIE z Polsky, ostroinie krytykowal naszs
wlang polityks Wnltl'l'lu:l'l latach, asdmierne zwlekanie i brak usilowas
powzi d.::ﬁ lej w nm.l:u.u:h nuu}- spraw.c nawigzama
nm-;ﬁ: task nieprzyjemnego polskiege
posunigeis, L.uul'l:h: prq;wnwl punqne gltimatum z wydaniem odpo-
wiedniego oiwiasdczonia.
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— widzenia dowidztwa .

sama aie - stanie walezyé 2 oki.||. Pn hﬁu
an -ntwuuP:ute nasr mn: ey me. w‘nmm.
catkowicie nadajgeym sig do adzenia wng:,m it g b

-—-lrnll :dnlnldumz.ﬁ: iny

:uuqu:.um t ktérego ta okresn uplyne

i
£E
f
5}

dent,
p&H nmm mﬁh oo m

zaleiet, konfliktéw zhrajnych, 11 kideymé

t wiclkich sasiadéw, zwlaszcza nmie meogge liczyé na pomoc

Moje wnioski byly jace armia nie moie s '?Lm“']‘hhﬁ
1 caly polsky amug, o ile potrzeba moglib jedynie bronié sig, a X
vezynmié zbrojng 1e. O ile rzpd armia mhn,.
Iﬂ: bex ﬂhﬁﬂi o do m}ihmﬁhﬂum ||m ted dowddrt

Po dlugich dyskusjsch jednomyilnie uchwalono nawigzanie stosunkéve

drplummrm;d z le okl -
o em w Wanzawie dowddes 1 lmpmu

dobno n.ph.ehm]nqa generala w i ll'ﬁ.ll. ktfry mi opowi
$#& w okresie ultimatum jedna pe‘|l'll ﬁy‘wrl 7 wul:u;w-
skiego, poslina na wrmocnienie l]l[ kotpusu na po i
granicy. Polski sztab generalny obawial sig wéwezas, aby nie wybuchla
woina, Chociai polskie ministentwo spraw za przewidywalo, o
Lmu nie bedzie stawisé opory, jednak sztab E{wl sklonny l-gdiui te Litwa

bedzie stawiad gz;z e wojsko polikie wkroczy na th-w; i llnn;.r i
nad Ntmm ﬁg:m lﬁa setobu, w wypadkn i
Pllhr-lll ' remcy nie vhy bierne, réwniei w ilyh
:nﬁaurﬁﬁa bﬂlhynudnmhm:u Pal gpyy :r

wojna
d-d-m:hul z gdy Litwa przyigla ultima mn
-Imm "m alo rzadowi lltﬂuh“

Ihj' armmia byla zdelna do walki, zwlasrera o i
FWI =m;13h.mm :m--&nnndrhnﬂhtﬁ
. "‘ l 'qh:h ﬂdtfmb}h 4 anie armii, lecz nie boszese
ot H i b S e

(Przyp. tlumacza : A moée jest to rdwniei klucz do t raﬁ-
nwpmim Wszystkie panstwa ,utrzymujy sily ne <
jakze wiele tych armii nie byloby zdolnych do walki. gtqd Ttl‘tld--
nost w pruw.'ldumu wimiate] palityki').

WIZYTA W WARSZAWIE

Wkrétee po powrocie z wi w Berlinie Rasztikis
ﬂtrz}rmat mprmamw do Wam:awy Rezad uﬂhﬂﬁﬁnpr:}r}qﬁ za-
proszenie, aby podkredli’ neutralnod¢ w sporze polsko-niemiec-
kim. Prasa polska zaczela robié taks sensacie z tej wizyty, Ze
gen. Rasztikis byl zmuszony interweniowad poprzez polskie
poselstwo, aby nie nadawano tej oficjalnej wizycie charakteru
sensacji politveznej. Gen. Rasztikis wspomina o rozmowie z mar-
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szafkiem Rydz-Smiglym, w ktﬁi:cci“mp:wn@,_m Litwa bedzie
peutralna w sporze polsko-niemieckim, o oficjaloe) rozmowie z
min. Kasprzyckim i o tym jak zostai prz-y;l‘-tami audiencji u prez.
Modcickiego, ktéremu asystowal marszalek Rydz-Smigly. Asysta
gen. Rasztikisa zostala zatrzymana u adiutantéw. Rozmowa na
pajwyiszym szczeblu odbyla sig bex Swiadkow, a tematem jej
bylo prawie wyljcznie... polowanie.

wizel wiabu &addwindnlvnnm_mqry&nlrnb_
Niemiec, ale tef ‘Td:wizpmdnmhqmmdqu Lw,
Sawieckiego, Dlna?"nhki nadchodey bardeo cigthie erasy. Z jego sléw
moina bylo wyrorumieé, #& on, o moie i cale polskie dowidztwo nie bu-
dio jest zadowolone = polityki zagranicemej swego padstwa, Sref wtabu
bl wiatenie bardzo powagnego iolnierza, kéry bandzo dobrze zdewal
sobic wprawg 2 m:yc: u n.ebezpieczedstw | martwil sig tym. W
rozmowie I nim nie trzeba bylo safowad frazesami, gdyi caly czas wez-
mawiliimy o wainych sprawach. M. in. zostalem zapytany czy mie prze-
widuje, |§7 w wypadku wajny Niemcy zatadali wwm przes
o Tl vane & i pocre e

e i 1eli we y womy itwe,
ﬂnﬂguﬁe tydanie litewska powiedi byl — bronié me .

W czasie wizyty u mm, spraw 1

- Becka towar: mi
lirewshs w e dr Szaulys. Ta wizyta . BN 7

i nigdy nie widzialem. Wreszcie to nieszczeme g . Wy
mm pmldrﬂmhm nawet wowczas gdy miwil o imnych. Np.
nui-uw-iudmhnku:_hl.url!ipurmqudpnl-h. T
uk“qu,‘;.ukzmhtm.nm_vnobwltd. : i g

Beck zrobil wyklad o polskicj, a raczej o jego wlamej polityce zagrs-
picene) 1w ciggn calej wiyty mgﬂwlll mi wirgcié ani rdamia.
Premier am&:yw. dr i Skladkowski pezyjal mig zrdza Tjﬁ

ie, po prosta, #adnego ,nadymania sie¢ i . Zwaca .
:;n up:-n na podnicsienic dobrobytu w Police. Bardzo ?ul'ﬂr'l?le_. nawet
z dory zardrotei, oderwal si¢ o litewskiej reformie rolney, 1 narze
muww.wpmmzhmhm._.hp:mm

imo e on sam | ikiem parcelacp. g
mjlh lekarz tm:;ﬂ sig tet stanem zdrowia wieiskie) ludnoici, kntwe
to wy 53 jego T pa Litwie, réwniei lepie) uporzgdkowane. Na-
tralnie w rarmowie zostala ted mmmtnmmnhgow
caefistwa, General skariyl sig, Ze ma za klopotéw, 1 pracy, & =8
malo cram’. { T

,.Jakie ogélne wratenie wywarla na mnie polska armia i jej dowbdey 2
ﬁuni-.] hﬂlﬁ huwm'g; dobra, 2d : ._bardzo dobrze

l:nﬁ.m i dobrze 7 Kadry of.ceréw i jcerbw  1bwniez

y dobre. Co prawda byl wmﬂw:-h réwniei Ukraiicy i Litwinmi,
d]:l kiérych polskie sprawy b ._Jednak nie mialo to melhzo 1ma-
grang w wojnie = Niemcami oie moina winié polskiej armii. Kaida taka
armia preegralaby taky woing Pr!ympr'lllﬂ, ' . Jak
ona g iwstawila Miemcom ? O wie Puuuq mi i"nl‘m;:. g
awycigiylh Francuzéw predze; nit Polakéw. Polacy dali o wicle wigesj.
mi Francuzi, pickn prevkladéw odwagi, a nawet miepo-

y  brawory. ijmy  ty i .F:th kawaleria brawurowe
szariowaln 2 sablami pa niemieckie i. To bylo szaledstwo, ale i od-
wagn, A ile odwagi i i li polscy marynatze bromigcy
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twardo i rdecydowanie Westerplatte, Wreszcie 2 zacieklofciy bromili
Polacy swej stolicy pod kierownictwem samego prez Wanzawy'*
. wWoing 1939 wku prregrala nie polska ammia, lecz polscy polityey
i sojusrnicy : Francuzi i Anglicy, ktérry doprowadsili do takiej )
strategiczne], #= Niemcy nie s am i mie i na zachodzie,
uderzyé warystkimi wilami na izolowany Palske, 8 Zw. Sowiecki w zmowie
t hitlerowskimi Niemcami zadasl imiestelny cios w plecy. A co wiwerns
uczynili sojusznicy ? MNic. Pomimo_tego woisko Pﬂllﬁe walezyls, krwawilo
B, umiers |In.yln.lln it do ostatka. W"wcﬂjlnww'ph wimme 3

W ogdlnych wnioskach gen. Rasatikis dowodsi, ze polska
polityke zagraniczng prowadzil samodziclnic min. Beck, a zatem
on ponosi najwigksza odpowiedzialnodé za jej owoce. O marsz.
Rydz-Smiglym znajdujemy opinig, Ze byl dobrym i dzielnym ge-
neralem, ale preereklamowanym, sztucznie urobionym na wielki
autorytet, jakiego Polsoe brakio po amierel F'i:!sud:kiegn. 7 oso-
bistego kontaktu odnids! wrazenie, ze Rydz-Smigly byt osobi-
stoécig mniej ,autorytatywnq'’, nii estofski gen. Laidoner, cay
tei lotewski gen. Balodis,

Pamigtniki gen. Rasstikisa z okresu ostatniej wojny nie
przynoszy rewelacii. Zaraz po wybuchu wojny polsko-niemieckie],
Niemcy wywierali nacisk na rzad litewski, aby Litwa wystypila
BG stroniec Niemiec i zajela Wilno. Goracym zwolennikiem *tej

oncepcji byl réwniez posel litewski w Berlinie. Prezydent Sme-
tona sprzeciwil sig temu majgc zastrzezenia natury morainegj, oraz
przewidujge, #e w rozpoczynajacej sic wojnie Niemcy przegraja,
wigc me warto si¢ angarowad po ich stronie. Na Litwie inter-
nowano 13.500 polskich oficerdw i #olnierzy, czeédé z nich udala
Eig na zachdd, na co rzmd litewski patrzal przez palce. Na Lit-
wie do roku 1944, a moZe i do drisiaj przechowywano w ukryciu
sztandar, bodajze drugiego pultku ulandw.

wAamia litewska bylsby szezeiliwa, gdyb k d
B tiephe ksl e S

W dalszej credcl pamietnikdw malo spotvk lonikéw
godnych powtdrzenia, chyba Ze wymienid pﬁ?g{ mipﬁum}
tycrnvech.

Rasztikis, jako mlody oficer w pierwszych latach niepodie-

poprosil o przeniesienie go do innego putku, edy: bardzo
B0 razilo, #¢ na bale pulkowe zapraszano godci méwigcych po
polsky i taficrono marura. Humorystyczny, ale trochg zawsty-
jacy jest inny wypadek. Brat gen. Rasztikisa byl obywatelem
kim i drialaczem litewskim na Wiledszczyinie. Byl cagsto
“Iﬂn‘? g‘:_‘x}f‘wnﬂ-ﬂ'ii i szykanowany przez miejscowe wiadze. Leca
Po wizycie ﬂlegod:cl;nm w Warszawie, zostal zawerwany do
starosty, tam o go na fotelu i no jako
dar od rzadu Pﬁmmﬁitti- e

G:n Rasztikis opisuje pertraktacje na Kremlu w sprawie
zatoienia na Litwie w r. 1939 sowieckich baz wojskowych. Opo-
Wiada obszernie o rokowaniach i libacjach, o tym jak Mikojan

10




= —

za kare, z powodu nietaktownego odezwania sig, musial, z roz-
kazu Stalina wypi¢ duszkiem ponad pdl litra wina i potem juz
nie odezwal sig ani slowem, jak delegacje litewska po podpisa-
niu umowy o pdinocy, zabawiano przez parg diugich godzin na
bankiécie, a potem zmuszono do pojécia go kremlowskiego kina,
gdzie Stalin trzymal ich do pigtej rano.

Moizna by i wigcej znaledd cickawych wydarzen w barwne|
karierze generala (na przemian : robotnika i kontrahenta rzgdu
Rzeszy, robotnika i wykladowcy w amerykarnskie] szkole ofi-
cerskiej), ale 10 przckroczyloby ramy niniejszej recenzji, uwzglgd-
niajgcej przede wszystkim stosunki polsko-litewskie i litewskic
oCeny Spraw skich.

Gdy w kilka miesigcy po polskim yprzewrocie majowym’’
nastapil na Litwie przewrdt ,grudniowy’, zapytano miodego
kierownika polskie] sekcji litewskiej ,,dwojki'’, ezy Polska nie
skorzysta z zamieszania i nie bedzie interweniowad, Rasztikis
.,z wickszg pewnodcia niz z wewngtrznym przekonaniem’’ za-
reczyl, 7 — nie, i odtad zaczela si¢ jego zawrotna kariera.
Z omawianej ksiazki moina wnosid, Ze gdyby poszedt inng droga
to by réwniez sig wybil, chociaiby juko historyk, czy dezienni-
karz.
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Nadeslane nowosci
wydawnicze

DIAMAND (Wisdyslaw). W po- GARDOLINSKI (Edmundo). fmi-
tla, wylyczaych i drig g:;uu ¢ Colonizagoe Polonesa.

edrowwego rozsgdbu. St 51. P
wriclace (Naklad avtors, Sao Pay-  Filozofia amerykafishe. Wybbr -

lo, maj iermik 1958). hwﬁg-
Kodeidl ’m = P.Jlu 1954 Wbl i ng__m;ﬁ! Jezy ’

1957. Fakt iDuiummx. a- WICKL. St . (Wyd. stama-
cowal A w L% nicm E-I-ﬂ Emﬁn Dnstitute,
Przedmowa O..M. Bochedskie- _Boston Univessity 5
_ OP. Powielacz. Zawiem: FERBER (Edna).  Ameryhaishic
T Stisi Epishopats Polikiepo ~ deiedichen._ Praco] Wiccrn
w latach 1954-1957; 2) Cz. 1, — , _ 212, (Nakl.
str. 143 : Rordeialy : Episkopat, Kat. Oir. Wyd. ,.Veritas™. Tom
Kodersl Ail; F-?two_ DEMNHT+ ¥i.ll Seni_crerwone] < Babl
oW, cje dywemnyne, A i
e ‘Rek. Muymy. Upiwersy 1959, Cema 15 sh).
s dnwmicton. Caritan, Po. NAGLEROWA (Herminia). Ko
lityka: Cz. 1. — nienumerowa- zochslufiskie noce. St 221, (Maki.
na, zawiera 62 Dokumenty. Kat. Oir. Wyd. ,.Veritas”. Tom
ikupi Oirodek Do LX Setii cxerwone . Bilotcki
tacp dla w  Kodeiola Polskiei™, Lnnd:. paidziemnik
w Polsce Fryburg, 1558 1958, Cena 15 shi)

£E:if¥ do Redakeji

Kurytyba, 10 styemia 1959 1.
Szancwny Panie Redaktorze,

atykulu — to dobrze. Jeieli nie — to wkoda, chocini
pobika prasa mie byla w Brazylii nigdy tak bogata jak w Ameryee.
Oceny ? Te gwgecmm rzeczy spomy. Zdaje sic jednak, e
bliisze zarnajomienie sig ¢ dawniejszymi gazetami polskimi w Bra-
i o autorowi myil, ie moie ta ,,Oiwiata nie byl pomyilana
tylko jako mlot ea rozbicie | llhm'::zmwm
L Buatylis byls & WE ssiyklerykaltay. deby. @
oaadach 3 hbwugcrqnd:nnin i i ? Tak me
w kilku misjscowoiciach. Praeciwnikami religii byli liderzy, nie rodrice,
I — jeili wierzyé rocmikom i pm-;;:w :
Tud feprezeniowany preexr ., jonalizacy
hﬁ_unlhptliqmli@:jlkio Dhmw acjonalizacia puh-.
. Tragicne .milezenic”, o kibrym pisze pan Wiéjeik, Tym tapez-
nicjsze im W e byly nadzieje i marzemia polikich dzialaczy i pisaczy,
jak Hempel, Klobukowski, Siemiradzki, Okolow:cz, Bielecki lub Szaw-
lewsk: ﬁnll w inych , Kwartalnikach Emigracymych”™ i w esiga-
iihl:-l'l, nrzyli, de I‘..Ii:;;lj‘i 'Itl tl:pmlclalcihmlnie tyle . jotem””
e ,podmiotem  wicikie dinalal w cale) poludniowej credci }
e T e e = 1k poe 32 e . Wi — el
i e, ale to zad

cypalnym.

Luka : nie bylo w Brazylii polskiej prasy ? Jeieli autor odklada ten
temat do ;
a

:Hhmmwudntewﬂcﬁmuﬁu

Vinacrone prrez kogo imnego. srystko

muﬁﬁhﬁe.amih“‘ﬁmﬁ::

_M-"ﬂe iries, t¢ w muarg jak idzie w zapomnienie fala i

il oo pguram b g By i v ooy e

Rio-Grandense, ale i w M}'?‘ﬁ: *_nddﬂpﬂiﬂm

pooutl ' mmach Diclonssio Bibliografice do Parans s i
"{.d‘m’.m'. Rt L w e

FI.I‘II]"-.‘ Fihﬂt jetzcze mie H:lbrl_ wiomny, ale mate

prredwicinie. A sluchy chodzy, 22 Dr Edvino Tempiki od dlusiszego crasu
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w stamie Parana. Moeze terar,
wizy sig od polityki  paratiskiej leby Umwud;wmﬂ
wl-jd'lll! WIGCE] CERIU N n mm pracy. Wiedy
tacy pisarze jak Wilson Martins i Tm:uor.nm ﬂ:ﬂmi g!-om'.
E!mlunpul&uulnlhnmhwmdh e rdradza ten  Tasistow=
7o 1o :-nnnu me zalatwi sprawy — to mna mrecz. Moie sic jednak
zrobil cod wi ko i roinic dostatek u polikich csadnikéw, a to ted
cof znacry. nimy Wlochéw [tafn Matararzo jest na tyle bo-
gaty, if ma umg b edry w Sao Pauo ofiarowal 500 m lonbw
cruzeiréw ) ani waﬁw <o i majy swe |'n ki ani Japosiczykiw, co sig
nawet do sadzenia pnmudutﬁw -zabieraj ym apatatem naukowym —
ale zacrniemy zamiast ym m jeddzié polgmymi eigizidwha-
mi. Tak |ut jest we wiecl pul:hch omdach w Paranie.
smutng Sprawe :

wrburdnl{wuufndﬂh l;bl:bdu odswezych w P,
a i swodswezych w Paranie 1 w
Sita Catarina png'nmdr nam ﬂp niemal calkowita. | to sig da odrobaé

tylke — wyiﬂmm oczywiicie gezonym ze i
:iil-i.mm itycrnym. To juin.{l;: nie naleiy do uwag o pracy p. m

pracuje nad dricjami u.-ﬂmchn

K. W. SOJKA

Bumnos Aures, siyczed 1939 1.
Szanowny Panie Redakiorze,

W nomerze 117133 | * pnalarlem iwerliwy §| — miech wolno
mrie mpwuﬁtlnf bez umnmdni:l — trafng ocemg wychodzgcego w
entynie JKunes Polskiego™ Ohabiiere jestem jed-
raienowany zhyt Ithn.; mh jaky wedl'q zdenia Londydcryka
odgrywa w maszym wydawnictwie skromna osoba mizej podpisacego. Totek
proszg © nrmc pewnej nieicislofci. Prrepraszam, ie czymg to 7 ophi-
mnmm hi:ilpnu diuisry . H.oduw[ any od cywitizacn”. i

- o — i iezaleiny — a
lata m w Buenos Aires o!m yd:mmwlxgl:ﬂﬁ SRL. G-
osib nierwigzana absolutme z m'.'nm i z nczym zloiyla kapital zakle-

3:,,." “"‘“’J B e S NERALEZN

i l'll"ﬂ‘!' potre y CIasOpINma

wjrruu m:unm — rorpoczgla deialenold wydawniczg

o tJ'
le ; 1: we takiego tygodnika
Fu jui nbecm E EI:'E‘qcullk-i a crﬁ:.’a-nhw rozsianych
u.lq An:ryr.n F'a!!uh owej i nqﬂrwl;q plunmemr e S'Imhr Kmthr
.Fi. Hﬁrmlllt—hnrtjﬂtwn;hqq ozespolu l;:
mojy. redakcymy nie mw‘F Strona }:u. T
ﬂh‘*l:tﬂ&u‘ﬂ']‘ ndlhuu m:u-luqn eliksa Zulu:rr H‘nlﬁllmgo i co-

Pm pravisé sows szcrers) przyjaimi i sracumkn
Wilkter OSTROWSKI
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Tandil, Argentyna, |4 grodnia 1558 1.

pewno coi pisze — chyba feletony — ie ? — bodaj w .. Wiadomeo-
fcinch™”, crasem w ..Km"rihﬁ;lhm T Bk
rg.et.h innych felictonistéw, funkejonujacyeh w prasie krajowej, tudziek
mm.m"ﬁﬁtmmﬁnn :u-,-h.;gﬁ
preru. Pamu wikiemo me preypadaj guitu n

cii, jut tak jest, zepdm-wwﬂl-cﬂwimmnmhﬁhmm
mie wywyigony przex p. Gaabowskiego, fw.adezyl wtejke . Kulturze™ col
w ten desei lcytujp z pamiccil. mhduthimk .:hmé
nie moie miemryc ug I moim Tenn Ih- wiee Miloazow: alo,

Crabowiki i Grabo rezladeis, sobie uk
wykrogil m]:-: ;é;ﬁ:;:iﬁ W Pﬂtﬂg: “ H&I-miui:h;. ﬂuhﬁ
Kowalew-

i prosze.

od ypania bely pake. | e do tego odbegmow. potrzeba
f;ﬂq':?wqmjm iwluclednudant-—-:vhnu:n:m&mwn;
#mmahﬁquMdtmwﬂr:&uﬂmm

Ale pm-ﬂmsn nie bede dyskutowal z p. Grabowskim na temat mojej
wartoici psankicj. ldzie mi o cof innege.
Pan Gubumk. ze, 3 byl w zeszlym reku w Palsce i j: pod-

stawie rorméw sig, ic weale me jestem tam ..c:n-
lowych pisarey”, ..h .-pndltm-rlyrlu wrormiv’ dochedn
u, ik .0 powainej ocenie ponotoad i dnppzniu.ﬁ:.
e Gombrowics przez osobliwodé fonu, lak rzedkicge w maszej woe
ef i podnioslej literaturze, sig na front i ze fen

nie sho :ﬂuﬂuiymrﬂﬁhhhpcﬁudu m“"
Te rorméwki K‘Im to jui_inna para kaloszy. Bo
reeméwek wynikaloby, zem!tr wuhlnmnnmmmh a
<o informujs emigrace | ragramice o moim sukcesie w knaju, ale je 1 ja
uupnxotyuwﬂzumuhdwmm przeinscrenia |
rreczywistolci W celach, rzecz jama, .nmtehl.ln A o puc i
Onéi m., Ipnq:mm sig nieco 2 p. Grabowskim, bo nie jl.‘-!t jub na tapecis
mej wartoici pisankiej, a fakt dajsey

e nwdzai obiecktywnie : cay w kraju byl sukees, ezy mie bylo

i

E—%

Prrede warystkim co do owej ..powaine] oceny kr i"". Pan Gra-

i raczy darowaé, ale dla maie . powaina ocens ' to nie 5y
pogawgdki p. Grabowskiego, ey lri f:goinlmci innego, a

pisane | ramiesFcrone W prasie. arunkiem, naturalnie, e wy-

tazem swobody a nie mpdoweso nmhu
Informacja prasowa preysylala en z kaju w sporych iloiciach artyluly,

lldi.l. o kvigikach ulkar
oo bl Sl g - i

g B o o b g e € L 2
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pmqnnmw,ﬂnml.mpupnm:e m.huuprtﬂhé

m-" d:m:gi tyle ..gloséw prasy™, C dﬂﬁ nie :ruhtlu.
£ — ale nie mam tel najmniejsze
w chwili gdy . Fadgdn:kc Hlltnj:r w P-rjtn]
1;II'WI literackiego 1 ducbnwogu Polsce, reet

enmqu po_ duud'.nmtn me latach p::ﬂ.dnwuu

T:EF LR T e
ycfﬂp&m Hnln Sulm i li wmdu piur jeszcre diably.

ak obchodzi pana powbdi antykuléw o mn.e

w &k i m .hlmlut ﬂthqimuq i avtorem listéw do

m&nh:p??mﬁ: wi Lthn jrl‘cluiu;m-—

informuje wie mmp{-w kim ? £ ciocig ? Z wuikiem ?

Autor, :d . wlllhhnwmy di co bedi preex ludei powain ch jake
aine zjawiske W uiluzu- 1ef, mus sie uierad 1 r —_
to niby .méwi si¢”, uwais sig i #e lproza p. Grabowskiego) ..

" ;dltll: et kiytycane)”, Ale moie
owej .,powaine] oceny ma e
r:nuhnr twmdqg ﬁww menzych rreszach nrtdmﬂ]-ch D'hm"-'lh
ez porbwnania bardzi

4
Eh
Baz
i
i
b 12
1)
T
t
335
2

zaslysaala — wm: i to maie spotyka w mibhiuq
m@"m o " sarodrie ? Tylko ie, panic Grabowski, mme
raledwie dwa In'r.-l wagiednie pormalnego Iyoia

-E

pisaree, pan wymicnia, starsi ode mnie, ru-l pl:lni-
wojng uryskali ali. laur 3 i potem zachowali jednak moinodd dmiwmu i prze-
nikama. Ja, z mojy literaturg, o iled trudniepza, . awangardowy cig-
iylem w wiattom Hlﬂﬂ‘ﬂh tyranii_rzadiw, pevmilywizmow cq-t |h
— 1w rlmwm.qw woch lat, Céi deiwnego, 2e ten tmumi cbemmuje
w e I| tylko warstwe m.!-epm aonentowany ? Ale przeciei la war-
stwa jest q-:l ona Wyznacza wartoici. Dhesi, wobec 2a-
ostrzenia kursu, juk prawie o mmie sig hie w Polsce, powiaca dawna
imiest cywilna, jui pojawiajq ng ici z nowym wydamem . Fer
m‘lh " rans- Atlanty z wystawieniem . Slubu” — 1 kto wie,

byé moie juz niezadlugo p Grabowski bedae n:ql siwierdzié 2 satyvafakejy
w licie redakeji, e Gunhnwn [hlrﬁl m |ln|-} mih-ﬂ iak
do przewideenia) z powierzchni :)-l:u il nak wystarczy —
i na zawsze — inna satyafakeja gdr |Et'r puinignw.h wicho  tromey
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WSZYSTKIE NARODY
publikujy od lat wlasne Who's Who" informujae
swoich i obeych kim kto jest.
Dotychczas brak bylo polskiego odpowiednika
takiego wydawnictwa.

Po raz pierwszy ukaze si¢ ono obecnie pt. :

WHO'S WHO
AMONG POLES

{of Nationality and Origine)
in the

British Commonwealth of Nations

~WHO’'S WHO" uwvidalnia udzial Polakéw w wiclu

deiedzinach #ycia i podaje informacje o ich stanowiskach,
lwalilikaciach i motliwoécinch.

,,WHD'S WHO" daje obraz wkiad ! st 4

ici, przedsighinrezoici | aslmi:il': :amﬁlle';::;r b

spodrdd  polmilionowej Polonii w  krajach  Wapilnoty
Bretviskie.

wWHO'S WHO"wydane w jezyku angiclskim obejmie
swym zasicgiem caly dwiat.

~WHO'S WHO” ukaie sie w serii
«Taurus Reference Books”

.Who's Who" dostepne jest lylko w prenumeracie
Biblioteki zamiwily wigkszodd nakladu, pozostalq ilodé
ofeﬂjjmv f:si-ggum!um i innym zainleresowanvm o [:[:ﬂdﬂ
przﬂdpfnh' po ceniz 40 5., albs % (US) 6.00 za sgzemplare

Przedpiate przyjmuje

%3

WHO'S WHO AMONG POLES
95, Black Lion Lane, London W. 6, England




W zwinzhku =z
TYSIACLECIEM
PANSTWA POLSKIEGO
ukake wi¢
wielka 6 tomowa encyklopedia bogata w mapy 1 flustracje

POLONIA W SWIECIE

{od najdawniecjszych czasiw do chwili obecnei)

ENCYKLOPEDIA | SEOWNIK BIDGRAFICZNY
Jm-:f mJn.itrfq
Bohdana O. [etowskiego
prey udziale wybitnych naukowcéw i specjolistéw

Material encyklopedyczny obejmie historie  Polonii w
rozmaitvch krajach, historie ruchéw rmigmcﬂnych. wink-
nii:jnyr]x pérodkdw. organizacit itp. Specjalnie szczegolowo
oméwione zostang dzicje emigracii wojennef i politycanei
po Il wojnie éwiatowej, Uwzglednione beda ponadto
windomoéci o polskich asiagnigciach naokowych, artystyce-
nyc}l, In:lmimwrh itp. inlormacje o polonilach znnjdujn-
cych si¢ w muzeach, archiwach, bibliotekach i zbiorach
prywatnych 1 wicle innych.
W czpéci biograficznej majdzie sie kilkanascie tysipcy
nazwisk historveznych i wspélczesnych (lacznie z nazwiska-
mi ludzi #vjacych i dzialajacych obecnie).

.JPolonin w Swiecie” o
wydana w serii .. Taurus Reference Books
ukazywaé sie bedzie tomami :

I — Ameryvka Laciaska, Il —Bryh‘jnlm Wpdlnota Narodiw

1l — Stany Zjednoczone AP., IV — Kontynent Europejski

V — Afrvka i Azja, VI — Uzupelnienia i skorowidze

coloéci  (skorowidze poszcregélnych cxpéc  zomjdy  sie
w kazdym tomie).

Tomy | i Il sa w preygolowaniu,

Preedplata ogloszona zostanie po  oddaniu tych dwu
pierwseych toméw do drukn

95, Black Lion Lane, London W. 6, England
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Nowosei

BIBLIOTEKI “ KULTURY “

TOM XXXV
JAMES BURNHAM

REWOLUCJA MANADZERSKA

Prsekiad Jersego Horselskiego
Cena egzemplarza 1.000 frs. (18 sh.. 2,50 dol.)

L

TOM XXXVI
TADEUSZ KATELBACH

ROK ZLYCH WROZB
(1943)
Cena egremplarza 800 s (15 sh.. 2,00 dol )
E

TOM XXXVIlI
JOZEF LOBODOWSKI

PIESN O UKRAINIE

wras ¢ prackladem na jesyk ukraiviski
SWIATOSLAWA HORDYNSKIEGO
Cena egzemplarza 400 frs (7 sh.. 1,00 dol)

*

TOM XXXIX
TADEUSZ NOWAKOWSKI

SYN ZADZUMIONYCH

Cens egnemplarza 500 fn (7 sh., 1,00 dol.) I

imprimarie RICHARD Cena 250 frs.

24, rus Stéoherwon, Poris (V111
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